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Uber meine Story:

Meine Lieblingsfiguren in der Potterwelt waren Alastor Moody und Remus Lupin, und deshalb nehmen sie
auch in meiner Geschichte einen grof3en Raum ein. Vielleicht ist es fir den einen oder anderen ungewdhnlich,
Moody in einer Vaterrolle zu sehen. Ich hétte auch, ganz ehrlich gesagt, ein Problem damit gehabt, Moody mit
einer vollstandigen Familie zu sehen. Aber ich vermute sehr stark, dass er in jungen Jahren recht attraktiv war
und in Sachen Frauen nichts hat anbrennen lassen. Und Chantal ist das Ergebnis einer solchen kurzen Affére,
die Moody auf einer seiner Reisen nach Siidfrankreich gehabt hat. Sie wurde im Oktober 1961 a's Chantal
Deveraux in Les Saintes-Maries-de-la-Mer geboren. Als Kind hatte es Chantal nicht leicht, denn ihre Mutter
hatte keinen guten Ruf, und zu dieser Zeit galt ein uneheliches Kind noch a's eine Schande. Ganz besonders
in einem Dorf wie Saintes-Maries, wie die Einwohner ihre Heimat nennen. Als sich dann auch noch
herausstellt, dass Chantal eine Hexe ist, hat ihre Multter, die inzwischen verheiratet ist und noch zwei
"normale”’ Sthne bekommen hat, endguiltig die Nase voll und nutzt die erste Gelegenheit, Chantal an ihren
Vater abzuschieben. Und ich schédtze mal, Moody mag zwar nicht viel mit Familienleben im Sinn gehabt
haben, in meinen Augen waére er nicht der Typ, der eine Verantwortung einfach abgelehnt hétte. Chantal lernt
also die Welt der Hexen und Zauberer kennen, die ihr zuerst wie eine Marchenwelt vorkommt. Allerdings
muss sie bald erkennen, dass auch in dieser Welt nicht alles eitel Sonnenschein ist, besonders wenn es
Bedrohungen wie beispielsweise Voldemort gibt. Nach der Schlacht um Hogwarts schreibt Chantal ihre
Erinnerungen auf, die Geschichte wird also ausihrer Sicht erzahlt.

Vorwort

Widmung

Diese Niederschrift meiner Erinnerungen widme ich den Menschen, die in dem Krieg gegen Lord
Voldemort ihr Leben lassen mussten:

Alastor Moody, meinem geliebten Vater, der fir mich dawar, alsich einen Menschen brauchte. Der Kampf
gegen die dunklen Mé&chte war sein Leben, im Kampf fand er den Tod.

Remus Lupin, meinem Cousin und besten Freund, der fir mich wie ein grof3er Bruder war. Ehemann von
Nymphadora, Vater von Teddy

Nymphadora L upin, geborene Tonks, einer guten Kollegin und lieben Freundin. Ehefrau von Remus Lupin,
Mutter von Teddy

Severus Snape, einem der tapfersten Manner, dieich je gekannt habe. Er fUhrte ein trauriges L eben und
wurde viele Jahre von allen falsch eingeschétzt. Die Wahrheit erfuhren wir viel zu spét.

Fred Weasley, Zwillingsbruder von George, nicht immer ein Musterknabe, doch er hatte das Herz auf dem
rechten Fleck.

Coalin Creevey, noch Schiler, viel zu jung zu sterben

Hedwig und Dobby, zwel unschuldigen Geschdpfen, die mit dem Krieg der Menschen eigentlich nichts zu
schaffen hatten

Und all den vielen nicht genannten Menschen, die in der Schlacht um Hogwarts gefallen sind.
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In den Herzen der Lebenden werdet ihr unvergessen sein.

Chantal Moody
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Prolog

PROLOG

Ein langer Tag im Zaubereiministerium lag hinter mir, alsich nach Hause kam. Wie Ublich hatte es fir
mich wieder viel zu tun gegeben, aber es war ausschliefdlich Papierkram gewesen, den auch ein Anfénger hétte
erledigen konnen. Nach wie vor war ich beim Zauberei ministerium in Ungnade, nachdem ich Cornelius Fudge
meine Meinung gesagt hatte, als der Zeitungsartikel von Rita Kimmkorn im Tagespropheten erschienen war,
der das Gerticht aufbrachte, dass mein Vater nicht so sehr wegen seiner Verletzungen in den Ruhestand
geschickt worden wére, sondern weil es Zweifel an seiner geistigen Zurechnungsfahigkeit gabe. Bei der
Auseinandersetzung mit Fudge hatte ich, zum ersten Ma nach so vielen Jahren, meiner Wut freien Lauf
gelassen, und es war plotzlich ein dicker Aktenordner durch Fudges Biiro geflogen, der Fudges Kopf knapp
verfehlte. Zwar war inzwischen, nach den Vorfélen im Ministerium, Fudge selber in Ungnade gefallen,
dennoch wurde ich weiterhin mit eher nebensachlichen Aufgaben beschéftigt.

Es gab natlrlich Arbeit genug, nicht nur al die Félle von verschwundenen Personen und Todesfallen, es
wurde auch noch immer wegen der Vorfélle in Hogwarts ermittelt. Hier und da gab es zwar Verhaftungen,
aber es sah eher so aus, als wéren diese Verhaftungen eher durchgefihrt worden, um zu zeigen, dass das
Zaubereiministerium nicht untétig war. Mehrere der als Todesser bekannten Personen waren noch auf freiem
Fuf3, und wo sich Lord Voldemort selbst versteckte, hatte man auch noch nicht herausfinden kénnen. Ebenso
wenig hatte man herausfinden kénnen, wohin sich Severus Snape, Lehrer an der Hogwarts-Schule und
offensichtlich Professor Dumbledores Morder, hingefltichtet hatte.

Ich seufzte. Severus. Konnte ich mich so sehr in ihm getéuscht haben? Ich hatte ihn bereitsin der Schule
kennen gelernt, allerdings waren wir damals alles andere als Freunde. Vielmehr zogen wir es vor, uns aus dem
Weg zu gehen, nachdem es einige Streitigkeiten gegeben hatte, an denen aber eher meine Freunde schuld
waren. Und nachdem Severus seinen Abschluss gemacht hatte, verloren wir uns fiir mehrere Jahre aus den
Augen. Ein Jahr spéter machte ich dann ebenfalls meinen Abschluss und anschlief3end meine Ausbildung an
der Aurorenschule. Und spéter, als wir bereits Mitglieder im Orden des Phoenix waren, trafen wir uns wieder
und begannen eine Beziehung.

Meinem Vater war diese Beziehung nie recht gewesen, weil Severus vor seiner Tétigkeit als Lehrer
Todesser gewesen war. ,, Einmal Todesser, immer Todesser”, pflegte er zu sagen. Dies war der einzige Punkt,
der das gute Verhdltnis das zwischen meinen Vater und mir bestand, immer wieder tribte. Erst am Tag vorher
hatte es heftigen Streit gegeben. Er warf mir vor, dass ich trotz allem, was passiert wére, immer noch
Gedanken an Severus verschwenden wirde. Es gébe doch viele nette Zauberer, unter denen ich nur zu wahlen
brauchte. 1ch wiederum schimpfte zurtick, er solle sich aus meinem Privatleben heraushalten. Harte Worte
flogen hin und her, und schliefdlich flog ich nach Hause, ohne dass wir uns versohnt hétten, und das war vorher
noch nie vorgekommen.

Mir war sehr unwohl in meiner Haut. Vieles von dem, was ich gesagt hatte, tat mir inzwischen leid,
insbesondere, da es so aussah, a's hétte mein Vater recht gehabt. Gerade wollte ich meinen Besen nehmen und
zu ihm hinfliegen, alsich pl6tzlich vom Kichenfenster aus Remus und Bill in meinem V orgarten apparieren
sah. Beide machten sehr ernste Gesichter. Ich lief sofort zu ihnen hinaus.

»Bill, Remus!® rief ich aus. ,Wasist passiert? Wo ist Pa?* Remus legte den Arm um mich. ,, Chantal®,
begann er. ,Esist etwas Schreckliches passiert. Esist alles schiefgegangen, als wir Harry vom Ligusterweg
abgeholt haben. Anscheinend ist unser Plan verraten worden. Wir wurden von Todessern tberfallen. Und dein
Vater ist tot. Lord Voldemort hat ihn getétet.” 1ch glaubte nicht richtig zu horen. ,, Pa? Tot?*, stammelteich.
,Wasist passiert?* ,,Dein Vater hatte bestimmte Vorbereitungen getroffen, um Harry zum Fuchsbau zu
bringen“, begann Bill zu erzdhlen. , Vielleicht hat er dir ja davon erzahlt. Zunéchst wurde im Ministerium
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verbreitet, dass Harry nicht vor dem 30. Juli abgeholt wirde. Und dann wurden zw6lf Hauser mit allen
moglichen Schutzzaubern versehen, damit niemand herauskriegt, wohin Harry gebracht wird. Ferner sollten
sich sechs Personen mit Hilfe von Vielsafttrank in Harry verwandeln, so dass sieben Harrys mit jeweils einem
Aufpasser fliegen sollten. Schliefdlich hétte selbst Lord Voldemort nicht sieben Harrys gleichzeitig folgen
kénnen. Harry sollte mit Hagrid im Beiwagen von Sirius” Motorrad fliegen, die anderen jeweils zu zweit auf
einem Besen oder einem Thestral. Dein Vater flog mit Mundungus auf einem Besen. Pl6tzlich sind dann wie
aus dem Nichts ungefahr dreildig Todesser aufgetaucht, und wir wurden alle verfolgt. Auch Lord Voldemort
selbst tauchte auf. Er konnte ohne Besen oder Thestral fliegen. Er verfolgte zuerst den Besen, mit dem
Mundungus und dein Vater geflogen sind. Mundungus bekam wohl Panik und ist disappariert. Dein Vater war
nur fir den Bruchtell einer Sekunde abgelenkt, da traf ihn VVoldemorts Todesfluch mitten ins Gesicht. Er war
schon tot, bevor er vom Besen gefallen ist. Wir konnten nichts, absolut nichts tun.”

Fassungslos sah ich Bill und Remus an. Ich konnte es einfach nicht fassen. Mein Vater tot? Das konnte
doch nicht sein. In so vielen Kampfen hatte er sich schon geschlagen, und er war einige Male verletzt worden,
aber er hatte doch immer wieder Uberlebt. ,Wo ist er?* fragteich. ,,Kann ich ihn noch einmal sehen?* Remus
seufzte. ,,Da haben wir eine weitere schlechte Nachricht fur dich®, antwortete er. , Bill und ich haben versucht
ihn zu finden, bevor ihn die Todesser finden. Es war zu spét. Wir haben ihn nicht gefunden.” Ich war so
schockiert, dassich nicht einmal weinen konnte. Remus hielt mich immer noch im Arm. ,, Kénnen wir irgend
etwas fUr dich tun? Sollen wir noch bei dir bleiben?* fragte er leise. ,Nein“, antwortete ich. ,,1ch mdchte jetzt
aleine sein.“ Remus und Bill zdgerten. Offenbar wollten sie mich nicht allein lassen. ,, geht schon“, sagteich.
»1ch komme schon zurecht.“ Remus sah mich traurig an. ,, Wenn du Hilfe brauchst, weif3t du, wo du uns
findest.” , Ich weil3*, antwortete ich. Beide umarmten mich noch einmal, dann gingen sie fort.

Kaum war ich alleine, kamen mir die Tranen, die ich bis dahin zurtickgehalten hatte. Besonders schmerzte
mich die Tatsache, dass es nun zu dem Versdhnungsgespréach, dasich mit meinem Vater fihren wollte, nicht
mehr kommen wirde. In meinen Gedanken zogen die ganzen Jahre vorbei seit jenen Tagen, in denen mein
Vater in mein Leben trat und sich mein ganzes L eben pl6tzlich vollstandig anderte.



Eine neue Welt

Mein Stiefvater war schon mit sehr schlechter Laune von der Arbeit nach Hause gekommen. Er sprach beim
Abendessen kaum ein Wort, nur warf er mir immer wieder finstere Blicke zu. Meine Mutter und meine beiden
kleinen Halbbruder wagten kaum ein Wort zu reden. Die beiden Kleinen wirkten ohnehin schon die ganze Zeit
so, als wenn sie ein schlechtes Gewissen hétten. Ganz bestimmt hatten sie wieder was angestellt, und ich
wrde es wieder ausbaden muissen, weil es wieder heif3en wirde, ich hétte nicht genug auf sie aufgepasst.
Schliefdlich stand er vom Tisch auf und ging in sein Arbeitszimmer.

Keine Minute spater horte ich seinen Schrei: ,, Chantal!* Ich erschrak. Langsam stand ich auf und ging zum
Arbeitszimmer. Mein Stiefvater stand vor seinem Schreibtisch. Sein Gesicht war knallrot und wutverzerrt. Er
zeigte auf einen Stapel Papiere sowie auf ein leeres Tintenfass, das umgekippt war. Die Tinte war Uber den
ganzen Stapel ausgelaufen. ,Das warst du wieder, nicht wahr?* schrie er. ,, Tollpatschig und zu nichts niitze,
das bist du. Ein unniitzer Esser. Aber was kann man von einem Bastard wie dir schon erwarten. Schlimm
genug, dassich dich auch noch mit durchfittern muss, und dann auch noch so was. Aber ich werde dir die
Flausen und die Traumereien schon austreiben. Stundenlang in deinem Zimmer sitzen und Blcher lesen, das
gibt es nicht mehr. Du wirst ab jetzt jeden Tag, solange Ferien sind , bis abends deiner Mutter im Haushalt und
im Garten helfen, das wird dich wohl auf andere Gedanken bringen, so dass du besser aufpasst.”

Ich horte seinem Wortschwall ganz erschrocken zu. Ich hatte doch gar nichts getan. Ich 6ffnete gerade den
Mund, um zu erkl&ren, dass ich die Tinte nicht umgestol3en hétte, da redete er auch schon welter: ,, Deine
Bucher werde ich dir gleich wegnehmen und im Ofen verbrennen.” ,,Nein!* schrieich entsetzt. ,,Was hast du
gesagt?‘ brillte er mich an. Er war es so gar nicht gewohnt, dass ich ihm widersprach. ,,Nein!* schrie ich noch
einmal. Im gleichen Moment fiel eine Blumenvase von seinem Schreibtisch und zerbrach auf dem Fuf3boden.
Gleichzeitig fielen mehrere Blicher aus dem Buicherregal. Mein Stiefvater kam auf mich zu, mit erhobener
Hand, aswollte er mich schlagen. ,, Was tust du? Was machst du da?‘ schrie er mich an. ,Martine!“ rief er
dann nach meiner Mutter.

Mama betrat das Arbeitszimmer. Immer mehr Blcher fielen aus den Regalen, mehrere trafen meinen
Stiefvater, der immer witender wurde. Die Papiere, die auf dem Schreibtisch gelegen hatten, flogenin ale
Richtungen, als ob ein Windstol3 sie herumfegen wiirde. Die Vorhénge flatterten wie wild, 16sten sich
schliefdlich von der Stange und fielen zu Boden.

Meine Mutter und mein Stiefvater sahen entsetzt auf all das Chaos, das um sie herum entstand. Schlief3ich
zerrte meine Mutter mich am Arm aus dem Arbeitszimmer. ,,Mach, dass du in dein Zimmer kommst, und da
bleibst du, bisich dir sage, dass du rauskommen kannst!* herrschte sie mich an. Ich floh sofort die Treppe
hinauf und schloss mich in meinem Zimmer ein. Wenigstens hatte niemand mehr daran gedacht, mir meine
Bicher wegzunehmen. Ich las doch so gerne! Ich war selber ganz erschrocken. Was hatte ich da getan? Und
wie hatte ich es getan? Es konnte keinen Zweifel geben, dassich irgendwie dieses Chaos bewirkt hatte, denn
es hatte schon viele @nliche Vorfélle gegeben, jedoch nie so heftig.

Am néchsten Morgen war die Stimmung zu Hause eisig. Mein Stiefvater hatte gar nicht erst gefrihsttickt,
sondern nur eine Tasse Kaffee getrunken und war dann zur Arbeit gegangen, nicht ohne mir noch einen
witenden Blick zuzuwerfen. Meine Mutter sprach auch nicht mit mir. Statt dessen warf sie mir immer wieder
Blicke zu, jedoch nicht wiitend, sondern als wenn sie Angst vor mir hétte. Ich selbst wagte Uberhaupt nicht,
den Mund aufzumachen. Wenn doch wenigstens Schule wére! Dann wére ich wenigstens einige Stunden am
Tag aus dem Haus. Ich lernte sehr gerne und war eine gute Schilerin. Allerdings mochten mich auch die
anderen Kinder nicht so recht. Es hatte immer schon Getuschel gegeben, da niemand wusste, wer mein Vater
war. Von meiner Mutter hatte ich auf Fragen auch nie eine Antwort bekommen. Und dann: Irgendwie hatte ich
auch das Gefuhl, dass die anderen Kindern vor mir Angst hétten, seitdem ich zwel anderen Méadchen einmal
gezeigt hatte, dass ich kleine Gegenstande zum Schweben bringen kann.
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Pl6tzlich wurde ich aus meinen Gedanken aufgeschreckt, alsich aus der Kiiche den Schrel meiner Mutter
horte. Ich rannte die Treppe hinunter und sah, wie meine Mutter auf den Kichentisch starrte, auf dem zwel
Eulen sal2en. Meine Mutter versuchte, die Eulen vom Tisch zu scheuchen. Dies blieben jedoch ganz ruhig
sitzen. Alsich genauer hinsah, bemerkte ich, dass jede Eule an einem Bein einen Brief festgebunden hatte. So
etwas hatte ich noch nie gesehen, obwohl in den Geschichten, die ich so gerne las, oft die Rede davon war,
dass Hexen und Zauberer auf diese Weise ihre Post beforderten. Instinktiv band ich die Briefe ab. Bevor ich
sie jedoch lesen konnte, hatte sie mir meine Mutter aus der Hand gerissen und getffnet.

Pl6tzlich wurde sie so blass, wie ich sie noch nie gesehen hatte. ,,1ch habe jaimmer gewusst, dass mit dir
irgend etwas nicht stimmt! Und hier habe ich den Beweis!* ,Wasist denn los?* fragte ich und versuchte,
meiner Mutter die Briefe aus der Hand zu nehmen. ,,Fass mich nicht an!“ kreischte sie. ,, Rihre mich ja nicht
an, du....Hexel* Mit diesen Worten warf sie mir die beiden Briefe ins Gesicht. Ich las sie und konnte es nicht
fassen. Die Briefe waren von Schulen, aber von was fir seltsamen Schulen! Fur Hexerel und Zauberei? So
etwas gab es doch nicht, oder doch?

Meine Mutter war noch immer kreideweil3. Sie sagte: ,,NatUrlich wirst du in eines dieser Internate gehen.
Vielleicht kannst du jain einer dieser Schule auch in den Ferien bleiben. In meinem Haus will ich dich
jedenfalls nicht mehr haben, oder glaubst du, ich will noch einmal so etwas erleben wie gestern?* Ratlos
blickte sie um sich. ,, Wie kann ich an diese Schulen schreiben und fragen?* ,, Schau doch mal“, antwortete ich.
»Die Eulen sitzen immer noch da. Vielleicht nehmen sie auch Briefe mit zurtick.”

Meine Mutter sah mich nur bése an , holte dann aber ihre Schreibmappe und begann, in aler Eile zu
schreiben. Nachdem sie die Briefe geschrieben hatte, flrchtete sie sich jedoch, den Eulen die Briefe an die
Beine zu binden. Schliefdlich musste ich es tun, und es gelang mir, als wenn ich esimmer schon getan hétte.
Die Eulen flogen dann durch das K tichenfenster davon. Ich ging zum Fenster und sah ihnen noch lange nach.

Sehr viel gibt es Uber die zwei Tage, die ich noch in der Muggelwelt verbracht habe, nicht zu erzahlen.
Meine Mutter und mein Stiefvater sprachen kein Wort mit mir und behandelten mich, als wére ich aussétzig.
Sie liefen nicht mal mehr meine Halbbruder in meine Nahe, obwohl ich vorher haufig auf sie aufpassen
musste. |ch bekam wortlos mein Essen hingestellt. Die meiste Zeit verbrachte ich in meinem Zimmer und
beschéftigte mich mit meinen Bichern. Ich habe friih lesen gelernt, und vor allem liebte ich Buicher, die von
Hexen und Zauberern handelten. Diese Geschichten faszinierten mich. Meiner Mutter war mein Lesen immer
ein Dorn im Auge. Sie meinte dann, ich sollte lieber etwas Nitzliches tun. Nutzliches hief3 Hausarbeit oder auf
meine kleinen Halbbrider auf passen.

Ich hatte viel Zeit nachzudenken, was passiert war. Ich sollte eine Hexe sein? So fremd mir der Gedanke
war, irgendwie erkléarte es vieles, was um mich herum passierte: Das schmutzige Geschirr, das sich von selbst
sauberte, wenn ich es nur anfasste, die Glaser, die zersprangen, die Gegenstande, die durch die Luft flogen,
wenn ich wiitend war, ale diese Dinge, die meiner Mutter so unheimlich waren.

Am dritten Tag klingelte es an der Tur. Ich sal3, wie die letzten Tage fast immer, in meinem Zimmer und
beschéftigte mich mit meinen Bichern. Pl6tzlich horte ich, dass meine Mutter sich mit einem Mann stritt. Die
Stimme dieses Mannes war irgendwie knurrig, wie ich es noch nie gehért hatte. Dann horte ich Schritte auf
der Treppe. Die TUr zu meinem Zimmer ging auf, und der Mann stand in meinem Zimmer. Er war nicht mehr
jung, aber er wirkte auf mich irgendwie Uberlebensgrol3. Er musterte mich von Kopf bis Ful3, dass es mir fast
unangenehm war. Dann sagte er zu mir: "Chantal, pack deine Sachen. Ich bringe dich zu deiner neuen Schule.
Nach Hogwarts. Nimm nur die Sachen mit, die du gerne behalten willst. Fir Hogwarts brauchst du andere
Sachen, und die wirst du bekommen. " Sein Franzésisch klang irgendwie unbeholfen. Ich konnte nur fragen:
"Wer sind Sie?" Er antwortete: "lIch muss dir etwas sagen. Ich bin dein Vater."

Ich glaubte nicht richtig zu héren. Mein Vater? So oft war ich als kleines Madchen gehénselt worden, mit
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Sprichen: "Du hast jakeinen Vater!" Und nun kam dieser Mann daher und behauptete, mein Vater zu sein?
Ich konnte ihn nur anstarren. Er sagte: "Ich erklare es dir spéter. Esist jetzt wichtiger, dass du
zusammenpackst, was du mitnehmen willst. Esist nicht mehr lange bis Schulanfang, und wir haben noch
einiges zu tun." Ich fragte: "Wasist Hogwarts fur eine Schule?' Seine Antwort: "Die allerbeste. Eine Schule
flr Hexen und Zauberer".

Irgendwie glaubte ich jetzt vollkommen zu traumen. Ich packte ein paar Sachen zusammen, etwas
Kleidung, meine Bucher und verschiedene Kleinigkeiten, an denen ich hing. Wir gingen hinunter Richtung
Haustlr. Meine Mutter stand an der Tar. Ich sagte "Auf Wiedersehen", aber meine Mutter wirdigte mich
keines Blickes. Sie sagte nur: "Alastor, hierher kommt sie nicht mehr zuriick." Der Mann, der sich alsmein
Vater vorgestellt hatte, warf ihr einen verachtlichen Blick zu. Er sagte nur zu ihr: "Ich bin mir sicher, dasssie
das auch nicht will. Und das braucht sie auch nicht. " Und damit verliefd ich das Haus meiner Mutter endgtiltig

Ich war wie vom Donner gerthrt. Hatte meine Mutter wirklich gesagt, ich dirfte nie mehr nach Hause
kommen? Mein Vater hatte wohl gemerkt, wie mir zumute war. Er sagte zu mir: "Deine Mutter hat gesagt, fur
eine Hexe sei kein Platz in ihrem Haus. Sie musste an ihre beiden kleinen Sohne denken, denen du Schaden
zuflgen konntest.” "Mussich dann jetzt immer in der Schule bleiben?" fragte ich , immer noch ganz
erschrocken. "Wahrend des Schuljahres wirst du in Hogwarts sein”, antwortete er. "Und wahrend der Ferien
werde ich mich um dich kimmern. Ich heif3e Gbrigens Alastor Moody. In Hogwarts bist du Ubrigens als
Chantal Moody angemeldet. Deinen bisherigen Nachnamen kénnte dort kaum jemand aussprechen.” Ich
wurde immer verwirrter. Nun auch noch ein anderer Name! Und in England wirde ich nun zur Schule gehen!
Ich hatte zwar auf meiner bisherigen Schule schon etwas Englisch gelernt, aber trotzdem wrde es fir mich
nicht einfach sein.

"Wir mussen leider auf Muggelart reisen”, sagte mein Vater. "Fliegen kannst du janoch nicht." "Fliegen?"
fragte ich erstaunt. "Ja, auf Besen", erklarte er mir. "Die tblichste Art und Weise fur Zauberer und Hexen, zu
reisen.” Ich fuhlte mich allmahlich, aswennich in eines der Marchen hineingeraten wére, die ich immer so
gerne gelesen hatte. Wir gingen also zum Bahnhof.

An die lange Reise erinnere ich mich nur noch wie an einen Traum. Er wollte alles dartiber wissen, wie es
mir in den elf Jahren bei meiner Mutter ergangen war. Besonders interessiert war er, asich von den vielen
kleinen Vorféllen erzahlte, die mir immer wieder passierten und dass andere Kinder immer Angst vor mir
gehabt hétten. "Mach dir keine Sorge”, meinte er. "In Hogwarts wirst du viele Kinder kennen lernen, die
genauso sind wie du.” Alsich die Geschichte mit dem verwusteten Arbeitszimmer erzahlte, begann er
schallend zu lachen. "Das hast du fertiggebracht? Ganz ohne Zauberstab? Alle Achtung! Jetzt kann ich mir
vorstellen, dass das fur diese Muggel zuviel war." Er selbst erzéhlte auch von sich. Ich erfuhr, dass er ein
Auror sei, dass es seine Aufgabe wére, dunkle Magier zu jagen. "Davon gibt es viele, und du wirst auch in
Hogwarts lernen, dich davor zu schiitzen. Und einiges werde ich dir auch beibringen. "

Er erzahlte mir auch, dass er meine Mutter kennen gelernt hétte, als er sich beruflich in der Néhe meines
Heimatorts aufgehalten hétte. Es gébe auch dort eine Zaubererwelt, dhnlich wie die, in der ich zukinftig leben
wurde. Von meiner Existenz habe er aber all die Jahre nichts gewusst. Dumbledore, der Schulleiter der
Hogwarts-Schule, hétte ihm von dem Schreiben erzahlt, das meine Mutter geschickt hétte und von ihrem
Waunsch, dass ich auch wahrend der Ferien dort bleiben kdnnte, was nattrlich nicht méglich wére. Er hétte
sich daraufhin auf den Weg zu meiner Mutter gemacht, um mich kennen zu lernen, nur um zu erfahren, dass
ich bei ihr nicht mehr erwiinscht sei. Sie hatte mich férmlich an ihn abgeschoben. Obwohl ich in den letzten
Tagen zu Hause fast nur noch ignoriert worden war, schockierte diese Eréffnung mich doch. "Mach dir keine
Sorgen”, sagte mein Vater daraufhin. ,,In der Zaubererwelt bist du besser dran, du wirst es sehen.

Als wir in London ankamen, schwirrte mir bereits der Kopf von al dem Neuen, wasich erfahren hatte.
Mein Vater hatte mir eine Menge Uber Hogwarts erzahlt und dass ich dort Dinge lernen wiirde wie Fliegen,
Verwandlung, Zauberkunst, Herstellung von Zaubertranken und Verteidigung gegen die dunklen Kiinste. Es
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waére sehr wichtig, dassich dies gut lernen wirde, denn es gabe Uible Dinge, die Zauberer einander antun
koénnten. Obwonhl ich wegen der Art und Weise, auf die meine Mutter mich abgeschoben hatte, noch ziemlich
verstort war, faszinierte der Gedanke, alle diese Dinge zu lernen, mich immer mehr. Zumindest wusste ich
nun, dassich kein ,,Monster” war und dass es viele andere Kinder wie mich gab.

Nie werde ich meinen allerersten Besuch in der Winkelgasse vergessen. All diese Geschéfte mit
merkwrdigen Sachen, wie ich sie noch nicht gesehen hatte. |ch wusste kaum, wohin ich zuerst schauen
sollte. Und al die Menschen, die dort herumliefen! Vor allem viele Kinder sah ich. ,, Sie kaufen fir Hogwarts
ein“, erklarte mein Vater mir. ,,Und das werden wir jetzt auch tun.“ Er kaufte mir eine Menge Dinge:
Zauberumhénge, Schulbiicher, Federn und Pergament und noch anderes, und ich bekam auch meinen
Zauberstab. Dann fragte er mich pl6tzlich: ,, Deine Mutter erzahlte, du kennst dich mit Eulenpost aus?* , und
dabei lachte er ein wenig.

Ich begann auch zu lachen, alsich mich an die Angst und den Ekel im Gesicht meiner Mutter erinnerte,
alsich die Eulen angefasst hatte. Ich konnte dies selbst nicht nachvollziehen, denn ich fand an den beiden
Eulen nichts Schmutziges oder Ekelhaftes. Im Gegenteil, ich fand sie sehr hibsch. ,, Irgendwie schien es so
richtig zu sein, wie ich es gemacht habe", antwortete ich. ,, Du bekommst eine eigene Eule”, sagte er. ,,Ich
mochte, dass du mir regelmaldig schreibst. [ch mochte alles wissen: Wie es dir geht, was du gelernt hast, ob du
Freunde gefunden hast, einfach alles. Und ich werde dir auch schreiben.” Und so bekam ich ein hilbsches
Ké&uzchen, ein Weibchen. Ich nannte sie Jolanda.

Mir fiel auf, dass mein Vater unterwegs sehr haufig angesprochen wurde. Mir wurde sehr schnell klar, dass
er ein bekannter Mann sein musste. Auch mich sprachen die Leute immer an und stellten mir viele Fragen. Ich
wusste auf Vieles gar nicht, wasich antworten sollte, und mein noch recht holpriges Englisch machte es fir
mich nicht eben leichter.

Allmahlich waren wir ziemlich bepackt und ich war Gberwdltigt. So viele Sachen hatte ich noch nie auf
einmal bekommen.

Vor alem konnte ich meinen Blick nicht von Jolanda wenden. ,, Sie gefdlt dir, nicht wahr?* fragte mein
Vater. ,,Und wie*, antwortete ich. ,, Ich wollte immer ein eigenes Tier haben. Aber meine Mutter hat es mir nie
erlaubt. Tiere wirden Schmutz und Arbeit machen, sagte sieimmer.“ Ich erzahlte ihm von zwei Mé&dchen, die
in der Nachbarschaft wohnten und mit denen ich manchmal gespielt hatte, alsich noch jinger war. Sie hatten
einen grof3en schwarzen Hund, und ich konnte nie genug davon bekommen, mit ihm zu spielen. Leider war die
Freundschaft mit den beiden Méadchen eines Tages zu Ende, nur weil ich ihnen einmal gezeigt hatte, dassich
kleine Gegenstande zum Schweben bringen konnte. Sie waren nicht nur schreiend davongel aufen, sondern
hatten allen anderen Kindern erzahlt, was ich getan hatte. Und seitdem wollte niemand mehr mit mir spielen,
weil alle Angst vor mir hatten.

#

Mein Vater konnte sich kaum fassen. ,, Diese Muggel werde ich nie verstehen lernen. Wegen so einem
kleinen Schwebezauber bekommen sie schon Angst. Das lernen die Kinder in Hogwarts bereitsin der ersten
Klasse. Eswird dir bestimmt Spald machen, da du ja so gerne Sachen bewegst.“ Ich wurde eln bisschen
verlegen, weil ich an das Arbeitszimmer von meinem Stiefvater denken musste. Denn es stimmte: Irgendwie
hatte ich eln gewisses schadenfrohes Vergniigen dabel gesplirt.

Wir mussten nun noch einmal eine Eisenbahnfahrt machen, aber nur noch eine kurze. ,, Wir haben nur noch
den heutigen Abend fir uns, denn morgen wirst du nach Hogwarts fahren”, sagte.mein Vater. Esist eine sehr
kurze Zeit, die uns noch bleibt, um unsrichtig kennen zu lernen. Deswegen finde ich es wichtig, dass wir uns
regelmaldig schreiben. Zwar werde ich auch hin und wieder verreisen missen, aber deine Eule wird mich
Uberall finden.”

Kurze Zeit spater waren wir beim Haus meines Vaters angekommen, und ich konnte mir zum ersten Mal
ein Bild davon machen, wie Zauberer |eben. Ich kam aus dem Staunen nicht mehr heraus, a'sich beobachtete,
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wie mein Vater mit Hilfe seines Zauberstabs Licht machte und den Kamin anziindete. ,, Alle Dinge wirst du
auch lernen und noch mehr. Und morgen wirst du auch zum letzten Mal auf Muggel-Art reisen. Im néchsten
Jahr werden wir zusammen fliegen kénnen. Ich bin sicher, dass du es schnell lernen wirst.”

Ich war Uberzeugt, vor lauter Aufregung, in die sich bereits einige V orfreude mischte, gar nicht schlafen zu
koénnen. Dennoch war ich, nachdem ich zu Bett gegangen war, schnell eingeschlafen.
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Mein erstes Jahr in Hogwarts

Am néchsten Morgen brachen wir zeitig auf. Mein Vater hatte mir schon erzahlt, dass der Hogwarts-Express,
der Schulzug, auf einem Gleis warten wirde, der fir Muggel nicht sichtbar wére. ,, Schau her*, sagte er, ,,Hier
durch die Mauer zwischen Gleis neun und Gleis 10, dahinter ist Gleis 9 %, und dort fahrt der
Hogwarts-Express ab.” Er nahm meine Hand und gemeinsam gingen wir auf die Mauer zu und fanden uns
plotzlich auf einem vollig anderen Bahnsteig wieder.

Ich hielt vor Erstaunen den Atem an. Einen solchen Zug hatte ich noch nie gesehen. Und all die Leute, die
dort herumliefen! Viele, besonders die Erwachsenen, waren merkwirdig gekleidet, die Kleidungsstiicke
schienen nicht zusammenzupassen. Und viele Kinder sah ich, bepackt mit Koffern, Kéafigen mit Eulen in allen
Grofien, teilweise auch mit Korben, die wie Katzenkorbe aussahen, und viele hatten auch Besen dabei. ,, Du
wirst im néchsten Schuljahr auch einen eigenen Besen bekommen®, versprach mein Vater mir. Mir fiel
plétzlich auf, dass viele, Erwachsene wie Kinder, zu uns heriibersahen. Wir mussten oft stehen bleiben, weil
mein Vater immer wieder von anderen begrifdt wurde. Irgendwie wirkten diese Begrufungen sehr respektvoll.

Mein Vater ging auf ein Paar zu, das mit einem Jungen, der etwain meinem Alter oder etwas dlter sein
musste, auf dem Bahnsteig stand. ,,Das sind die Lupins®, erklarte er mir. ,,Verwandte von mir und somit auch
von dir. Remus geht schon in die zweite Klasse von Hogwarts. Dazu muss ich dir noch was sagen. Es kann
immer sein, dassich wahrend deiner Ferien beruflich auf Reisen bin. Dann wirst du diesen Tell der Ferien bel
den Lupins verbringen.”

Remus kam schon auf mich zu. ,,Du bist al'so Chantal? Ich bin sicher, Hogwarts wird dir gefallen. Esist
schon dort. Es gibt viele interessante Sachen zu lernen. Aber wir haben auch sehr viel Spal3.“ ,, Remus,
Remus!* horte ich im gleichen Moment zwel Jungenstimmen. Zwel Jungen kamen hinzu und begrifiten
Remus freudig. ,, Chantal, das sind James und Sirius, meine besten Freunde. Habt ihr Peter gesehen?* fragte er
die beiden anderen Jungen. ,,Nein, ich habe ihn noch nicht gesehen. Aber er misste jeden Augenblick
kommen, der Hogwarts-Express fahrt ja bald ab“, antwortete der Junge, den Remus mir als Sirius vorgestel It
hatte. ,,Du bist also Alastor Moodys Tochter?‘, fragte er mich. ,, Du musst eine sehr fahige Hexe sein. Und mit
Sicherheit wirst du in Verteidigung gegen die dunklen Kiinste super werden. Dein Vater hat schon viele
dunkle Magier nach Askaban gebracht.”

»Askaban?" fragteich vollig verstandnislos. ,, Das Gefangnis fur Hexen und Zauberer”, erklérte mir Remus
und schittelte sich dabei. ,, Dort wachen Dementoren Uber die Gefangenen, schreckliche Wesen, die jedes
bisschen Gllick aus einem heraussaugen.” Auch mir gruselte es ein bisschen. So schreckliche Wesen gab esin
dieser Welt? Bisher war mir alles so schon erschienen.

»Dakommt Peter!” rief der Junge, den Remus mir as James vorgestellt hatte. Ein dicker Junge kam zu uns.
Er war mir irgendwie unsympathisch. Ich lief3 mir jedoch nichts anmerken. ,, So, dann sind wir jetzt komplett.
Kommst du mit in unser Abteil?* fragte mich Remus. ,, Sollte sie nicht bei ihren Klassenkameradinnen
sitzen?* meinte James. Auch Sirius und Peter schienen nicht allzu begeistert zu sein. Aber Remus entgegnete:
,Lasst siedoch. Sieist so etwas wie eine Kusine von mir. Meine Eltern meinten, ich soll mich ein bisschen
um sie kiimmern. ,,Na, meinetwegen®, meinte James achselzuckend. Mein Vater umarmte mich zum
Abschied. , Schreib mir bald. 1ch méchte erfahren, wie du dich in Hogwarts eingelebt hast.” , Ja, das werde
ich tun“, versprach ich. Und dann stiegen wir ein.

Die Fahrt im Hogwarts-Express verlief recht kurzweilig. Die Jungen zeigten mir ein Kartenspiel, dassie als
Zauberer-Schnipp-Schnapp bezeichneten. Und sie stellten mir viele Fragen. Ich erzéhlte ihnen von meinem
bisherigen Leben mit meiner Mutter, meinem Stiefvater und meinen Halbbridern. Alsich zu meinen letzten
Tagen in meinem bisherigen Elternhaus kam, wollte ich eigentlich nicht weiter erzahlen. Da die Jungen jedoch
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immer weiter fragten, erzahlte ich ihnen, was ich mit dem Arbeitszimmer meines Stiefvaters angestellt hatte.
» Wow!“ meinte Sirius. Er schien tatsachlich beeindruckt. ,, Professor Flitwick wird begeistert von dir sein. Er
ist unser Lehrer fir Zauberkunst.”

Ich fuhlte mich allmahlich immer wohler. Friher wurde ich immer als eine Art Monster angesehen, und
hier wurde Uber Zauberei wie Uber etwas Selbstversténdliches geredet. Und ich wurde fir die Dinge, dieich
getan hatte, sogar noch bewundert! Ich erzéhlte also weiter, von den Eulen, von den Briefen, die meine Mutter
geschrieben hatte, und von dem Tag, al's mein Vater mich dort abgeholt hatte. ,So ist Onkel Alastor”, sagte
Remus darauf. ,, Eine eigene Familie hat er nie gegriindet, das hat er immer mit seiner gefahrlichen Arbeit
begrindet. Aber als er von dir erfahren hat, hétte er niemals abgelehnt, die Verantwortung fur dich zu
Ubernehmen. Auf ihnist immer Verlass.

Die Jungen erzahlten noch viel von den Lehrern und vom Unterricht. ,, Pass auf, dass du nicht mit Professor
McGonagall aneinander gerétst”, sagte James. , Sieist ziemlich streng. Aber sonst ist sie ganz in Ordnung. Sie
unterrichtet Verwandlung und ist die Hauslehrerin von Griffindor. Also unsere Hauslehrerin.” ,, Professor
Slughorn ist Hauslehrer der Slytherins®, erklarte Sirius. , Er unterrichtet Zaubertranke. Er ist ein sehr guter
Lehrer. Nervig ist allerdings, dass er unter den Schilern Lieblinge hat, meistens Schiler mit bekannten,
einflussreichen Eltern, aber auch hier und da Schiler, die besonders begabt sind. Dieses Grippchen Schiler
wird der Slug-Club genannt.” ,Und Professor Flitwick ist so klein, dass er auf einem Stapel Blcher sitzen
muss, um Uber sein Pult schauen zu kénnen, erzahlte Remus. ,, Aber er ist sehr klug. Wahrscheinlich ist er
deshalb Hauslehrer von Ravenclaw. Und Professor Sprout ist Hauslehrerin von Hufflepuff. Sie unterrichtet
Krauterkunde und sieht irgendwie immer aus, als hétte sie gerade in den Gewachshausern gearbeitet. Aber sie
ist in Ordnung.”

Ich wusste bereits von meinem Vater, dass Griffindor, Slytherin, Ravenclaw und Hufflepuff die Namen
der vier Hauser von Hogwarts waren. Bin mal gespannt, in welches Haus du kommst*, meinte Remus.
» Vielleicht kommst du ja zu uns nach Griffindor. Onkel Alastor war auch ein Griffindor. Und er ist der
mutigste und tapferste Mann, den ich kenne.” Peter redete kaum ein Wort. Ich hatte irgendwie den Eindruck,
als wenn esihm nicht recht ware, dass er nicht mit seinen Freunden alein war.

Nachdem wir schon eine ganze Welle gefahren waren, sagte James schliefdlich: ,, So, wir sind bald da, wir
muiissen jetzt unsere Zaubererumhange anziehen und unsere Sachen zusammenpacken!“ wir machten uns also
fertig. Peter stie3 dabel einen Becher mit Kirbissaft um. Der Saft lief Gber seinen Sitz. Hektisch suchte Peter
nach irgend etwas, womit er die Sauerel aufwischen konnte. , Moment mal“, sagte ich. Ich bertihrte die
bekleckerte Stelle, und die Jungen sahen zu, wie der Fleck immer kleiner wurde und schliefdlich ganz
verschwand. , Wow!“ rief Sirius. “Und sogar ohne Zauberstab. Wo hast du das gelernt?*

»1ch konnte das schon immer*, antwortete ich. ,,Irgendwie wurde Schmutziges immer sauber, wennich es
angefasst habe. Meine Mutter bekam jedes Mal Zustande, wenn sie mich dabel beobachtet hat.“ ,,Du bist
wirklich gut”, sagte James. ,,Ich kenne einige, die das selbst mit einem Zauberstab und dem Putzzauber nicht
hinbekommen.” Mir entging nicht, dass James und Sirius einen Blick miteinander wechselten und dabel zu
Peter hinblickten. Peter wurde rot. In dem Moment tat er mir ein bisschen leid, denn ich wusste es nur zu gut,
was es heildt, gehénselt zu werden.

Schliefdich hielt der Zug an, und ale stiegen aus. Das Erste was ich sah, war ein riesiger Mann mit langen
dunklen Haaren und Bart. Er winkte mit einer Laterne und rief: ,, Die Erstklassler zu mir!* ,Dasist Hagrid, der
Wildhiter von Hogwarts*, erklarte mir Remus. ,,Esist Tradition , dass die Erstkléssler mit Booten Uber den
See fahren. Wir werden uns spéter in der Grof3en Halle wiedersehen. Dort wirst du auch erfahren, in welches
Haus du kommst.*

Ich ging also zu den anderen Erstklésslern hertiber. Alle wirkten aufgeregt und nervés, wie es aussah. Sie
unterhielten sich dartiber, wie wohl die Aufteilung auf die Hauser stattfinden wiirde. Dies war das einzige, was
mir weder mein Vater noch die Jungen erzéhlt hatten. Ich war mittlerweile genauso nervds wie die anderen.
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Gerne hétte ich jetzt neben Remus im Boot gesessen. Ich hatte ihn die ganze Zeit so nett gefunden, wahrend
ich James und Sirius das L astern tiber Peter doch ein bisschen tibel genommen hatte. Uber Peter war ich mir
nicht sicher. Ich hatte zwar einerseits Mitleid mit ihm, aber irgendwie mochte ich ihn nicht. Er kam mir
verschlagen vor.

Und dann erblickte ich zum ersten Mal Hogwarts. Mann, das war jaein richtiges Schloss! Und so riesig!
Bestimmt wirde ich mich stéandig verlaufen.

Die Bootsfahrt fand ich etwas gruselig, zumal es schon ziemlich dunkel war. Aul3erdem sah es so aus, als
wenn im Wasser irgendwel che komischen Gestalten schwimmen wirden. Noch dazu machte Hagrid die
ganze Zeit Scherze dartiber, was passieren konnte, wenn Schiler ihre Hande ins Wasser halten wirde. Ich war
mir dabel nicht ganz sicher, ob es wirklich witzig gemeint war. Hagrid dagegen wirkte trotz seiner Grofie
keineswegs furchteinfl63end, sondern nett und lustig.

Schliefdich waren wir in Hogwarts angekommen und wurden von Hagrid durch eine grof3e Eingangshalle
in einen Raum gefiihrt, in dem uns eine Frau mit strengem Gesichtsausdruck erwartete. Ich wusste, dies
musste Professor McGonagall sein. Sie hatte einen Schemel und einen merkwirdig aussehenden Hut in der
Hand. Sieerklarte uns, dass wir nun als nachstes auf die Hauser aufgeteilt wirden. Wir wirden in die Grol3e
Halle gefiihrt werden und dann der Reihe nach aufgerufen werden. Dann wirden wir einzeln aufgerufen
werden, mussten auf dem Schemel Platz nehmen und bekéamen dann den Sprechenden Hut aufgesetzt. Und der
Hut wirde dann entscheiden, welchem Haus wir zugeteilt wurden.

Nach dieser Rede filhrte Professor McGonagall unsin die Grof3e Halle. Ich blickte mich um und sah vier
lange Tische, an denen Schiller sal3en, die gespannt zu uns hertiberblickten. Ich wusste, das waren die
Haustische. An einem davon sah ich James, Peter, Sirius und Remus sitzen. Das musste also der
Griffindor-Tisch sein. Ich sah, dass Remus in meine Richtung blickte und mir zul&chelte. Etwas nervos
l&chelte ich zurtick.

Quer zu den Haustischen war eln weiterer Tisch. Ich wusste, dass an diesem Tisch die Lehrer sal3en. Ich
sah einen alten Mann mit langen weil3en Haaren und einem ebenfalls weil3en Bart, und ich wusste, das musste
Professor Dumbledore sein. Hagrid hatte ebenfalls am Lehrertisch Platz genommen. Ferner sah ich einen
dlteren, sehr dicken Mann, von dem ich sicher war, dass er Professor Slughorn sein musste, der
Zaubertranklehrer. Ferner sal3 ein sehr kleiner Mann am Tisch, und ich sah, dass er auf einem Biicherstapel
sal. Das konnte nur Professor Flitwick sein. Neben ihm sal3 eine Frau, in deren zerzausten Haaren sich
eindeutig Bléatter verfangen hatten. Dies musste also Professor Sprout sein, die Krauterkunde-L ehrerin. Es
sal3en auch noch andere Lehrer und Lehrerinnen am Tisch, die ich aber noch nicht eindeutig zuordnen konnte.

Wir mussten uns nun vor dem L ehrertisch aufstellen und Professor McGonagall nahm eine Listein die
Hand und rief uns nacheinander auf. , Aberforth, Julie*. Ein Madchen ging nach vorne, bekam den Hut
aufgesetzt, und der Hut rief: ,,Ravenclaw!* An einem der Tische klatschten alle, und Julie ging zu ihren Tisch.
Nach und nach wurden weitere Schiller aufgerufen. Als die Reihe an ,Moody, Chantal“ kam, reagierte ich
zunéchst nicht, bis mich das Madchen neben mir anstief3. Nattrlich, das war doch ich! So ganz hatte ich mich
doch noch nicht daran gewdhnt, nicht mehr Chantal Deveraux, sondern Chantal Moody zu sein. Mit zitternden
Beinen ging ich nach vorne und bekam den Sprechenden Hut aufgesetzt. Im gleichen Moment horte ich eine
leise Stimme, bei der ich mir sicher war, dassich sie nicht mit meinen Ohren, sondern in meinem Kopf horte.
»Bél dir seheich sehr viel Mut und Tapferkeit. Aber auch einiges an List, Ehrgeiz und eine Neigung dazu,
Regeln zu brechen. Und deshalb schicke ich dich nach SLY THERIN!®

Irgendwie war es, als ware es fur den Bruchteil einer Sekunde ganz ruhig in der Grof3en Halle geworden.
Dann begannen die Schiller am Slytherin-Tisch zu klatschen. Ich blickte zum Griffindor-Tisch hintiber und
sah, dass James, Sirius und Remus zu mir hertiberblickten. Remus sah etwas erschrocken aus. Dann begannen
die Jungen wieder damit, sich zu unterhalten. Ich ging zu meinem Tisch und setzte mich zwischen zwei
Maé&dchen, die ebenfalls Erstklésslerinnen waren.
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Zufallig sah ich zum Tisch der Lehrer hin. Bildete ich esmir ein, oder sah Professor Dumbledore irgendwie
besorgt zu mir hertiber? Professor Slughorn dagegen sah eindeutig zufrieden aus und |&chelte mich an.
Zwischenzeitlich wurden die restlichen Schiler auf ihre Hauser verteilt. Danach erhob sich Professor
Dumbledore, um seine Rede zu halten. Er wies darauf hin, dass das Betreten des Waldes fur alle Schiler
verboten wére. Hierbel blickte er zum Griffindor-Tisch hintber, genau gesagt in die Richtung, wo James,
Sirius, Peter und Remus sal3en. Ich musste ein wenig lachen, denn ich kannte den Grund. Die vier hatten sich,
wie sie mir auf der Fahrt erzahlt hatten, im vergangenen Schuljahr mehr als einmal im Verbotenen Wald
herumgetrieben.

Ich horte weiterhin Professor Dumbledores Rede zu. Er stellte uns den neuen Lehrer fir Verteidigung
gegen die dunklen Kiinste vor, Professor Peabody. Eine dltere Schilerin beugte sich zu uns hertiber und
flusterte: , Wir haben jedes Jahr einen anderen Lehrer in Verteidigung gegen die dunklen Kiinste. Es gibt ein
Gerlicht, dass dieser Posten irgendwie verhext ist. Mal haben wir wirklich gute Lehrer, mal welche, die uns
Uberhaupt nichts beibringen. Aber egal, wie gut oder schlecht sie sind, sie bleiben einfach nicht. Sie nehmen
mittlerweile schon jeden, der sich bewirbt, weil esimmer schwerer wird, jemanden fur den Posten zu finden.*
Davon hatte mir mein Vater schon erzahlt, und er hatte dabei sehr besorgt gewirkt. Ich wusste, dass esihm
wichtig war, dass ich lernte, mich zu schitzen.

Danach begann das Essen, und ich konnte nur noch staunen. Tische, die sich selbst deckten, und diese
Berge von lauter verschiedenem Essen! In meinem friheren Elternhaus war es zwar nie knapp zugegangen,
aber so Uppig hatten wir doch nicht gelebt. Es gab alles, was ich gerne mochte, und ich al3 mit dem besten
Appetit. Zwischendurch unterhielt ich mich mit den beiden Madchen, zwischen denen ich sal3. Beide waren in
der Zaubererwelt grol3 geworden, und sie erzahlten vieles von ihrem Leben in Zaubererhaushalten. Beide
waren, wie sie erkléarten, halbblltig, so wieich. ,, Wir haben auch einige Reinbltige hier”, erklarte eines der
Médchen, das sich als Arabella Trent vorgestellt hatte. ,, Die halten sich aber fir was Besseres und tragen die
Nasen ziemlich hoch. Lass dich von ihnen nicht &gern.”

Das andere M adchen, das sich a's Jennifer Wilding vorgestellt hatte, meinte: ,, Manche von den Reinblitern
stehen in dem Ruf, dassihre Eltern auf die dunkle Seite gewechselt sind. Tatséchlich waren viele dunkle
Magier Slytherins. Sie haben das Haus ziemlich in Verruf gebracht, so dass es schon Gerlichte gegeben hat,
dass ale Slytherins bése sind. Das ist natirlich Unsinn. Die meisten von uns wirden nicht einmal daran
denken, auf die dunkle Seite zu wechseln.” Irgendwie war ich irritiert. Gab esin dieser Welt, die mir so schoén
vorkam, so viel Boses? Irgendwie konnteich esmir gar nicht vorstellen. ,,Frag mal deinen Vater”, sagte
Arabella. , Er wird dir viele Geschichten dartber erzahlen kdnnen.*

Nach dem Essen wurden wir von einem der dteren Madchen zusammengerufen. Sie stellte sich als Marissa
Carter vor und war die Vertrauensschilerin fir unser Haus. Wir mussten ihr durch die Eingangshalle zu einer
Tar folgen, die zu den Kerkern fuhrte. ,, Die Raume der Slytherins sind in den Kerkern®, erklarte sie. ,,dort ist
auch der Klassenraum fir den Zaubertrank-Unterricht und die Rdume von Professor Slughorn. Er ist auch der
Hausl ehrer von Slytherin.“ Wir kamen schliefdlich zu einer TUr. ,,Merkt es euch, das Passwort heif3t:
Reinblitig”, erklérte Marissa uns. ,, Ohne Passwort kommt ihr nicht rein.”

Wir betraten den Gemeinschaftsraum der Slytherins. Er wirkte richtig warm und gemtlich, wenn man ihn
mit den Kerkergangen verglich, durch die wir vorher gegangen waren. Daraufhin zeigte uns Marissadie
Schlafsdle. Ich war zusammen mit vier anderen Mé&dchen in einem Schlafsaal, unter anderem mit Arabella und
Jennifer. Die anderen beiden Madchen hief3en Louella White und Evalina Parkinson. Evalina erklarte,
reinbldtig zu sein, und tatséchlich wirkte sie ein wenig hochnasig. Sie sah uns auch nur kurz und veréchtlich
an und redete den Rest des Abends kaum noch ein Wort mit uns. Dawir alle nach diesem langen Tag miide
waren, packten wir nur noch aus und gingen dann zu Bett. Eine Weile flUsterte ich noch mit Arabella und
Jennifer, dann schliefen wir jedoch ein.

Die néchsten Tage waren fur mich sehr aufregend. Es gab ja so viele interessante Sachen zu lernen! Bei
Professor Flitwick fingen wir tatséchlich bei den Schwebezaubern an. Tatséchlich bereitete es mir keinerlei
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Schwierigkeiten, zuerst eine Feder, dann andere kleine Gegenstande zum schweben zu bringen. Schwieriger
war fur mich der Verwandlungsunterricht bei Professor McGonagall. Hier musste ich meistens mehrere
Versuche machen, bisich einen Gegenstand verwandeln konnte. Krauterkunde hatten wir bei Professor Sprout
in den Gewéachshéusern. Hierbei musste ich die Erfahrung machen, dass einige von den Pflanzen, die wir
umtopfen mussten, ausgesprochen bissig waren.

Der Zaubertrank-Unterricht war sehr interessant. Wir lernten bei Professor Slughorn, dass bel der
Herstellung von Zaubertranken nicht nur die Zutaten fir das Gelingen wichtig war, sondern auch
beispielsweise die Art und Weise, wie die Zutaten vorbereitet wurden und der Trank gerthrt wurde, wichtig
waren. Mir fiel auf, dass Professor Slughorn sich auffallend viel Zeit dafir nahm, mir Dinge, die ich nicht
verstanden hatte, auch mehrmals zu erklaren. Irgendwie schien er sich fir die meisten der anderen Schiiler nie
soviel Zeit zu nehmen, und manche schien er sogar regelrecht zu ignorieren. Es schien also tatsachlich zu
stimmen, was Sirius mir erzéhlt hatte.

Auch der Flugunterricht bei Madame Hooch machte Spal3. Immerhin schaffte ich es nach ein paar zum
Gluck glimpflich verlaufenen Abstiirzen, meinen Besen recht gut unter Kontrolle zu bekommen. ,, Sehr gut,
Miss Moody“, lobte mich Madame Hooch. ,, Wer weil3, vielleicht wird noch eine gute Quidditch-Spielerin aus
lhnen.” VVon James hatte ich schon erfahren, dass Quidditch der wichtigste Zauberer-Sport ist. Ich war schon
sehr neugierig darauf, mal ein Spiel zu sehen.

In Verteidigung gegen die dunklen Kinste hatten wir anfangs nur theoretischen Unterricht. Praktische
Ubungen sollten erst spater erfolgen. Darauf war ich schon sehr gespannt. So gut bei mir die praktischen
Ubungen in den verschiedenen Fachern verliefen, mit dem ganzen theoretischen Teil hatte ich meine
Probleme. Schuld daran, dassich oft im Unterricht nicht mitkam, waren natiirlich meine
Sprachschwierigkeiten. So kam es, dass ich zusétzlich zu den normalen Hausaufgaben viele Stunden Gber den
Buchern saf3, um alles noch einmal gruindlich nachzulesen. Zum Gluck habe ich immer gerne gelesen.

Trotz allem Lernens kam aber auch der Spal3 nicht zu kurz. Obwohl ich mich mit einigen Mé&dchen meines
eigenen Hauses recht gut verstand, suchte und fand ich immer wieder Gelegenheit, mit Remus, James, Sirius
und Peter zusammenzukommen. Peter schien es zwar nicht recht zu sein, aber die anderen hatten mich gerne
dabei. Sie erzdhlten mir , dass es zwischen Griffindor und Slytherin eine starke Konkurrenz um den Hauspokal
und den Quidditch-Pokal gab. Die beiden Hauser waren sich nie richtig griin gewesen. ,, Aber das braucht uns
nicht daran zu hindern, Freunde zu sein“, meinte Remus. Die anderen stimmten zu, obwohl Peter etwas
muarrisch blickte. Vermutlich wére er lieber mit seinen Freunden allein gewesen, und ich as ein Mé&dchen
storte dabei.

Am Tag nach meiner Ankunft in Hogwarts hatte ich auch meinem Vater wie versprochen geschrieben. Er
hatte Wort gehalten und mir zurtickgeschrieben. ,, Pass auf dich auf, Chantal”, schrieb er mir. ,, Es stimmt
tatsachlich, dass viele dunkle Magier aus Slytherin stammen und dass viele, die jetzt in Askaban sitzen,
ehemalige Slytherins sind. Ich hétte dich auch lieber als Griffindor-Schilerin gesehen, das gebe ich zu. Um so
wichtiger ist es, dass du lernst, dich zu schiitzen und zu verteidigen. Daher ist es sehr wichtig, dass du dein
Bestes gibst, wenn ihr mit den praktischen Ubungen in Verteidigung gegen die dunklen K iinste anfangt.
Leider ist esin Hogwarts ein Problem mit den Lehrern in diesem Fach. Schon seit etlichen Jahren bleibt kein
Lehrer fUr Verteidigung gegen die dunklen Kiinste léanger als ein Jahr. Das war nicht immer so. Ich selbst hatte
wahrend meiner Schulzeit ein und dieselbe Lehrerin, Professor Merrythought. Sie war eine gute Lehrerin, bei
der ich eine Menge gelernt habe. Nachdem sie in den Ruhestand gegangen ist, hatte Hogwarts nie wieder
einen Lehrer fur Verteidigung gegen die dunklen Kuinste, der langer als ein Jahr geblieben ist. Daher ist es
auch so schwierig, Lehrer fur diesen Posten zu finden. Es gehen Gerlichte, dass dieser Posten verhext ist. Und
ich sage dir das eine: Es stimmt! Ich kenne die Geschichte, da Professor Dumbledore, der ein guter Freund
von mir ist, siemir erzéhlt hat. Eines Tages werde ich sie dir erz&hlen.”

Endlich war es soweit, dass wir unsere erste praktische Unterrichtsstunde in Verteidigung gegen die
dunklen Kinste haben sollten. Wir waren alle ganz aufgeregt. Was wirde uns erwarten? Wir waren
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Uberpunktlich in unserem Klassenzimmer. Merkwirdigerweise hérten wir ein Poltern im verschlossenen
Klassenschrank.

In diesem Moment betrat Professor Peabody das Klassenzimmer. ,, Guten Morgen®, sagte er. ,,Heute
wollen wir mal ein bisschen Praxis ausprobieren. [hr habt sicher gehort, in diesem Schrank ist was drin. Kann
mir vielleicht jemand verraten, was das ist? Miss White, Sie vielleicht?* Evalina sah ratlos aus. ,, Sonst
jemand? Miss Moody?*, fragte Professor Peabody weliter. Daich darliber erst am Tag vorher darber etwas
gelesen hatte, wusste ich die Antwort: ,Dasist ein Irrwicht. Die halten sich gerne in Schranken auf.” , Richtig.
Und weil3 jemand, wie ein Irrwicht aussieht?* war Professor Peabodys néchste Frage. Ich hob wieder die
Hand. ,, Ja, Miss Moody?* “Das weil3 niemand im voraus. Er nimmt immer die Gestalt an von dem, wovor
man am meisten Angst hat.“ , Richtig, Miss Moody. Und jetzt werde ich euch beibringen, wie man einen
Irrwicht vernichtet. Die beste Methode ist, ihn l1&cherlich zu machen. Und dafur gibt es einen Zauberspruch:
Ridiculus! Hierbel misst ihr aber in euren Gedanken das, was ihr seht, |&acherlich machen. So, stellt euch alle
in einer Reihe auf, wir tben das jetzt.”

Wir stellten uns auf. Zuerst ging Evalina nach vorne. Professor Peabody 6ffnete den Schrank. Aus diesem
kam eine riesige Ratte. Evalinawurde kreidewel 3. Professor Peabody rief ihr zu: ,,Nalos, Miss White, machen
Sieihn l&cherlich.” Evalina stammelte: ,R....r....ridiculus!® Die Ratte bekam einen Katzenkopf. Als néchstes
war Louellaan der Reihe. Diesmal war der Irrwicht ein riesiger, aggressiv aussehender Hund. Louellarief
»Ridiculus!” und aus dem Riesenhund wurde ein winziger Schofthund. Dann war ich dran. Und bel mir
verwandelte der Irrwicht sich in meinen Stiefvater, der mich mit witendem Gesicht ansah, wie so oft, wenn
zu Hause irgend etwas schiefgelaufen war und er mir, wie immer, die Schuld daran gab. Ich stellte mir seinen
schockierten Gesichtsausdruck vor, a's er von den herumfliegenden Biichern getroffen wurde. , Ridiculus!®
rief ich. Im gleichen Moment brach im Klassenzimmer das Chaos aus. Biicher und andere Gegenstéande, die
auf den Schuilerpulten lagen, flogen auf den Irrwicht zu, und dieser machte das selbe entsetzte Gesicht wie
seinerzeit mein Stiefvaters. Und im gleichen Moment war er verschwunden.

»MissMoody!“ rief Professor Peabody. “Es gentigt, wenn Sie sich nur vorstellen, dass Sie die
Gegenstande werfen, esist nicht notwendig, dass Sie es auch wirklich tun.”

Den Rest der Stunde mussten wir dazu benutzen, den Klassenraum wieder in Ordnung zu bringen. Ich
bekam dabei mit, dass meine Klassenkameraden immer wieder zu mir hinsahen. Hier und da kicherte jemand.

Die Geschichte sprach sich in der Schule herum wie ein Lauffeuer. Immer wieder bekam ich mit, dass
andere Schiler in meine Richtung blickten und dass es Gefllster und Geléachter gab. ,, Ganz was Neues!*
meinten sie. ,, Bewirft ihre Feinde mit Bichern, das hatten wir auch noch nicht.”

Meine Freunde jedoch lachten und |asterten nicht. ,,Mach dir nichts draus‘, meinte Remus. ,, Jeder fangt
mal an und macht mal Fehler. Und immerhin hast du doch deinen Irrwicht besiegt.”

In der ndchsten Unterrichtsstunde |achte dann auch niemand mehr. | ch wusste zwischenzeitlich, dass es nur
darauf ankam, nur das Lé&cherliche der Situation zu sehen und nicht mehr meine alte Wut hochkommen zu
lassen. So schaffte ich es diesmal, meinen Irrwicht zu besiegen, ohne ihn mit Schulsachen zu bewerfen.

Nach dem Vorfal mit dem Irrwicht erhielt ich von meinem Vater einen Brief. ,, Chantal, du musst dringend
lernen, dich zu beherrschen und deine Gefiihle unter Kontrolle zu behalten. Dasist ganz wichtig. In deinem
Fall war dein Gegner nur ein Irrwicht, die sind nicht allzu gefahrlich. Aber du konntest auch einmal mit einem
gefahrlicheren Gegner zu tun bekommen, und dazu sage ich dir eines: Wutausbrtiche sind im Kampf fehl am
Platz. Sonst machst du Fehler, und in einer solchen Situation kann es dein letzter Fehler sein. Aber es gibt
Mittel und Wege, voll die Kontrolle tber sich zu bekommen. Wenn du in den Sommerferien nach Hause
kommst, werde ich dir dabei helfen. Und bis dahin: Pass auf dich auf und denk dran: Immer wachsam!"

Dieser Brief beunruhigte mich. Sollte es den wirkliche Gefahren geben? Klar, ich hatte einiges gehort, was
meine Freunde Uber dunkle Magier erzahlten und dass mein Vater wohl in vielen Féllen daran beteiligt
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gewesen sein sollte, sie nach Askaban zu bringen, jenes Zauberer-Gefangnis, Uber das alle nur mit Schaudern
redeten. Aul3erdem wurde darber getuschelt, dass Verwandte von einigen der Schiller, die zu den

Reinbl Gtigen gehorten, ebenfallsin Askaban sal3en oder zumindest schon einmal unter dem Verdacht
gestanden hatten, zur dunklen Seite tbergewechselt zu sein. Und dann fielen mir wieder die Andeutungen
meines Vaters ein, dass das Gerlcht Uber den Fluch, der auf dem Posten des Lehrers fur Verteidigung gegen
die dunklen Klnste liegen wirde, gar kein Gerlcht, sondern Wahrheit sein sollte. Ich wollte gerne mehr
dartber erfahren und schrieb deshalb zuriick, dass ich gerne mehr tber diesen Fluch erfahren wirde.

Zwischenzeitlich hatte ich mich in der Schule sehr gut eingelebt. Der Unterricht machte mir Spal3,
besonders die vielen praktischen Ubungen, diein allen Fachern stattfanden. Besonders gut gefielen mir
Verteidigung gegen die dunklen Kiinste, Zauberkunst, Verwandlung und Zaubertrénke, und daich immer alles
in den Blchern nachlas, was im Unterricht besprochen wurde, kam ich inzwischen auch mit der Theorie gut
zurecht. Nur in Zaubereigeschichte musste ich es praktisch alles nachlesen, denn ich schaffte es nie, in diesen
Stunden bei der Sache zu bleiben. Wie ich jedoch mitbekam, war ich nicht die Einzige, der es so erging. Eslag
an Professor Binns, der einzige Geist, der an der Schule Lehrer war, denn durch seinen monotonen Vortrag
machte er den eigentlich interessanten Unterrichtsstoff richtig langweilig.

Viel Zeit verbrachteich in der Bibliothek. Madame Pince, die Bibliothekarin, war recht streng und
penibel, wenn es um den Umgang mit Biichern ging. Einmal hatte sie mich ausgescholten, weil ich Blcher mit
ungewaschenen Handen angefasst hatte. Tatsachlich war ich gerade vom Krauterkunde-Unterricht gekommen
und dawir mit Professor Sprout im Treibhaus gearbeitet hatten, waren meine Hande natlrlich alles andere als
sauber gewesen.

Ansonsten kam ich mit Madame Pince gut zurecht, daich mich gerne mit ihr Uber Blcher unterhielt. Ein
Teil der Bibliothek war abgetrennt, und ich wusste, dass man in diesen Teil nur mit der Erlaubnis eines
Lehrers hinein durfte.

Ich bekam heraus, dass alle Schiler vor dem Hausmeister, Mr. Filch Angst hatten. Er regte sich immer
schrecklich auf, wenn Schuler Unordnung und Schmutz  hinterlief3en. Sténdig beschwerte er sich tGber die
Schiler bei den Hauslehrern, und die Folge war dann, dass es Strafarbeiten gab, die meistens in Putzarbeiten
bestanden, bei denen wir keinen Zauberstab benutzen durften. Seltsamerweise bemerkte Mr. Filch nie, dass
ich immer auffallend schnell mit meinen Putzarbeiten fertig war. Die Katze, die Mr. Filch gehorte, hief3 Mrs.
Norris und war die hasslichste Katze, die ich je gesehen hatte. Obwohl ich Katzen eigentlich mochte, war mir
diese Katze irgendwie unsympathisch. Sirius und James hatten mir bereits erzahlt, dass Mrs. Norris standig
durch die Schule schleichen wiirde, um Schiler bei Untaten zu erwischen, und dass sie es dann Mr. Filch
mitteilen wirde.

Professor Slughorn nahm sich im Zaubertrank-Unterricht immer noch auffallend viel Zeit daftr, mir alles
zu erklaren, wesentlich mehr als fir irgendeinen der anderen Schller. ,,1ch wirde mich nicht wundern, wenn
er dich in den Slug-Club aufnehmen wirde", meinte Jennifer, und irgendwie klang es ein bisschen neidisch.
» Er nimmt zwar selten Erstklassler auf, aber du bist ja auch etwas Besonderes.” ,,1ch bin was Besonderes?*
fragteich. ,Wieso?

»Das fragst du noch?* meinte Jennifer. ,,Du bist die Tochter des berihmtesten Auroren, den esin der
Zaubererwelt je gegeben hat. Und auf3erdem bist du doch recht pl6tzlich aus dem Nichts aufgetaucht. Bevor
dein Vater dich mitbrachte, wusste ja niemand etwas von dir. Und obendrein, du bist ungefahr die fahigste
Erstklasslerin, die wir im Moment haben. Und das |&sst sich Slughorn bestimmt nicht entgehen. Er versammelt
doch die Beriihmten und die Fahigen um sich. Wer weil3, vielleicht wirst du auch einmal eine bekannte
Aurorin. Oder eine Quidditch-Spielerin, du fliegst sehr gut. Oder ein hohes Tier im Zauberei-Ministerium.
Und das wirde sich Slughorn nie entgehen lassen, das kannst du mir glauben.”

Tatsachlich hielt Professor Slughorn mich am néchsten Tag nach der Zaubertrank-Stunde zurlick, alsich
gerade den Klassenraum verlassen wallte. ,, Einen Moment, Miss Moody. In meinen Raumen wird es heute
Abend eine kleine Party geben, und ich wirde mich freuen, wenn Sie kommen kénnten.” , Eine Party?* fragte
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ich erstaunt. ,,Ja, mit ein paar Mitschilern von Ihnen. Sie werden die meisten noch nicht kennen, aus Ihrer
Klasse ist sonst niemand dabei. Aber es wiirde mich freuen, wenn Sie kommen kénnten.” Erstaunt sagte ich
zu. Also war doch etwas dran an dem, was Jennifer gesagt hatte.

Alsich nach dem Unterricht meinen Freunden von der Einladung erzahlte, erfuhr ich von ihnen, dass
Professor Slughorn haufig solche kleinen Parties veranstaltete. Ein Madchen aus ihrer Klasse, eine Lily Evans,
sei schon Ofter zu diesen Parties eingeladen gewesen. Dieses Madchen war wohl wegen besonderer Begabung
ausgesucht worden, denn da sie eine ,, Muggel stammige” war, konnte nicht ihre Familie der Grund gewesen
sein. AulRerdem noch einige andere, die Verwandte hatten, die hohe Posten im Zauberei ministerium hatten.
James hatte auch schon einige Male an solchen Parties teilgenommen. ,, Slughorn liebt gutes Essen”, erzéhlte
er. ,Und was es auf seinen Parties zu essen gibt, ist vom Allerfeinsten. Manchmal hat er auch Géste bei
seinen Parties, die ehemalige Schiler von ihm sind. Heute haben sie hohe Posten im Zaubereiministerium oder
sind sonst wie bekannt, zum Beispiel als Quidditch-Spieler oder Musiker. Ich vermute, dassich zu diesen
Parties eingeladen werde, weil ich bereitsjetzt, as Zweitkléssler, Sucher der Griffindor-Mannschaft bin.
Vielleicht denkt er, dassich eines Tages ein beriihmter Quidditch-Spieler sein werde, wer weil3. Heute Abend
werden wir uns dann also bei Slughorn sehen.” Mir fiel auf, dass Peter bei James™ Erzéhlungen ein finsteres
Gesicht zog.

Abends, als die anderen in Richtung Grof3e Halle zum Abendessen gingen, machte ich mich auf den Weg
zu Professor Slughorns Raumen. Alsich eintrat, strahlte er und rief sofort: “Miss Moody! Schon, dass Sie
vorbeikommen! Kommen Sie, ich will sie gleich den anderen vorstellen. Alsich mich umsah, bemerkte ich,
dass James schon anwesend war. Neben ihm sal3 ein rothaariges Madchen seinem Alter. Sie unterhielten sich
flisternd. Als James mich sah, winkte er mir zu. Das Méadchen neben ihm jedoch beachtete mich gar nicht.

» e kennen sich schon?* fragte Professor Slughorn. ,, James Potter ist ein Naturtalent im Quidditch. Mehrere
Mitglieder seiner Familie sind bekannte Quidditch-Spieler geworden, und méglicherweise wird James auch
diesen Weg gehen. Und dasist Lily Evans, eine der besten Zaubertrankbrauerinnen, die ich je unterrichtet
habe und auch ansonsten eine sehr gute Schilerin. Von ihr kdnnen wir auch eine Menge erwarten.

Slughorn stellte mir noch weitere Schiiler vor, Uberwiegend dltere, und redete dabei standig Gber deren
bekannten Véater, Onkel oder sonstigen Verwandten. Mir war es unmoglich, mir alle diese Namen zu merken.
Ich bemerkte jedoch, dass viele der dlteren Schiler, als Slughorn mich vorstellte, mir Blicke zuwarfen, die
teils neugierig, teils respektvoll waren. Jeder schien meinen Vater zu kennen, und irgendwie schienen ale
auch von mir zu erwarten, dass auch ich einmal ,, etwas Besonderes* sein wirde.

Schliefdlich setzte ich mich zu James und begann, mich mit ihm leise Gber Quidditch zu unterhalten. James
erzéhlte mir, dass bald ein Quidditch-Spiel zwischen Griffindor und Slytherin stattfinden sollte. Mehrmals
hatte ich schon beim Training zugesehen und vor allem die Flugkiinste von James bewundert. So gut wollte
ich auch einmal sein, obwohl ich Quidditch a's Sport irgendwie ziemlich brutal fand. Trotzdem freute ich
mich darauf, endlich einmal ein Spiel zu sehen.

Im Laufe des Abends bemerkte ich, dass Lily mich wohl irgendwie nicht mochte. Sie sprach mit mir kein
Wort, versuchte aber, immer wieder die Aufmerksamkeit von James zu erregen. James gab ihr zwar
Antworten, aber eher kurz angebunden.

Das Essen, das uns serviert wurde, war tatsachlich grof3artig. Professor Slughorn al3 auch reichlich, redete
jedoch zwischendurch nahezu ununterbrochen. Es ging fast ausschlief3lich um ehemalige Schler, die
zwischenzeitlich etwas im Leben erreicht hatten und alle noch in irgendeiner Form mit Professor Slughornin
Verbindung standen. Zwischenzeitlich fragte er dann die Schiler immer wieder Uber ihre Verwandten aus, und
auch mich fragte er dartiber aus, was ich von meinem Vater horen wirde. Es war ja kein Geheimnis, dass
Jolanda mir regelméidig Briefe von meinem Vater brachte.

Er war Ubrigens der Einzige, der mir schrieb. Von meiner Mutter hatte ich die ganze Zeit nicht einen
einzigen Brief bekommen. Ich hatte mich mit Remus, der von meinen Freunden der Ernsthafteste und
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Verstandnisvollste war, einmal dartiber unterhalten, und er hatte mir zugehért und mich damit getrostet, dass
Zauberer und Hexen den meisten Muggels unheimlich wéren. Aber immerhin wére ich janicht allein.

Ich beantwortete Professor Slughorns Fragen so hoflich ich konnte, ohne allerdings allzu viel zu verraten,
denn irgendwie fand ich diese ganze Fragerei alzu neugierig. Jedenfalls brachte ich meinen ersten Abend im
Slug-Club, dem noch viele folgen sollten, irgendwann zu Ende.

Am néchsten Tag brachte mir Jolanda einen Brief von meinem Vater. ,, Chantal, ich habe dir davon erzéhit,
dass der Posten des Lehrers fur Verteidigung gegen die dunklen Kiinste verhext ist, schrieb er. ,,Und ich habe
dir auch gesagt, dass es stimmt. Nachdem du nun danach fragst, werde ich dir alles erzdhlen, was mir
Professor Dumbledore dariiber erzahlt hat.

Du weildt ja bereits, dass es dunkle Magier gibt, und dass viele davon ihre Schulzeit in Slytherin verbracht
haben, und dass dies das Haus in Verruf gebracht hat. Uber einen dieser ehemaligen Schiiler mussich dir in
diesem Zusammenhang mehr erzahlen. Ich habe ihn selbst nicht mehr personlich al's Schiiler kennen gelernt.
Er kam ein Jahr nach meinem Schulabschluss nach Hogwarts, alsich bereitsin der Aurorenschule war. Sein
Name war Tom Riddle. Er war der Sohn einer Hexe und eines Muggels. Sein Vater hatte die Mutter verlassen,
als sie schwanger war, und seine Muitter starb, kurz nachdem er geboren war. Sie konnte ihm nur noch einen
Namen geben. Tom Vorlost Riddle. Riddle wuchs bel den Muggelsim Waisenhaus auf, bis er 11 Jahre alt
war. Dann Uberbrachte ihm Professor Dumbledore selbst den Brief, der ihm mitteilte, dass er als Schiiler in
Hogwarts aufgenommen worden wére. Professor Dumbledore war damals noch nicht Schulleiter, sondern
Lehrer fUr Verwandlung, Schulleiter war damals noch Professor Dippet. Dumbledore erzahlte mir spéter, er
hétte bel diesem Jungen ein sehr schlechtes Geflihl gehabt, und das nicht nur, weil er im Waisenhaus immer
wieder den anderen Kindern Sachen gestohlen hétte, sondern auch, weil er im Verdacht gestanden hatte,
mehrmals andere Kinder gequélt zu haben, man konnte es ihm aber nie nachwei sen.

Riddle wurde ein sehr guter Schiler, er war sehr fahig. Bei allen Lehrern war er beliebt, nur Dumbledore
hat ihm nie getraut. In der funften Klasse wurde er Vertrauensschiler von Slytherin. Auf3erdem erwarb er sich
eine Auszeichnung fir besondere Verdienste um Hogwarts.. Es hat in diesem Schuljahr einige tible Vorfélle
gegeben, und eine Schilerin kam ums Leben. Riddle fand den Schuldigen heraus. Allerdings hatte
Dumbledore die ganze Zeit das Geflhl, dass daran was nicht stimmt.

Riddle versammelte einige Schiler von sehr zweifelhaftem Ruf um sich. Wéhrend Riddles Schul zeit
starben Riddles Vater und seine Grof3eltern, und zwar durch den Todesfluch. Zwar bezichtigte sich Riddles
Onkel, der Bruder von Riddles Muitter, der auch nicht den allerbesten Ruf hatte, dieser Morde und wurde dafir
nach Askaban gebracht, aber Dumbledore hatte erhebliche Zweifel an dessen Gesténdnis.

Riddle wurde in der siebten Klasse Schulsprecher. Er machte seinen Schulabschluss mit Auszeichnung,
und er hétte die besten Posten haben kdnnen. Professor Slughorn wollte seine Beziehungen spielen lassen,
aber Riddle lehnte alles ab. Statt dessen fragte er bel Professor Dippet nach, ob er als Lehrer fir Verteidigung
gegen die dunklen Kinste in Hogwarts bleiben konnte. Dippet lehnte ab, weil Riddle zu jung sel, stellteihm
aber in Aussicht, er kdnne sich gerne in ein paar Jahren noch einmal bewerben. Daraufhin arbeitete Riddle
eine Zeitlang bel Borgin und Burkes, einem Geschéft mit einem sehr schlechten Ruf in der Nocturngasse, in
dem nur schwarzmagi sche Gegenstande verkauft werden. Dumbledore hat den Verdacht gedul3ert, dass er
etwas mit dem Tod einer alten reichen Hexe und dem Diebstahl von zwel Gegenstanden aus deren Besitz zu
tun hat, aber es gab auch hier keine Beweise.

Dann war zehn Jahre lang Uber Riddles Aufenthaltsort nicht viel zu erfahren, anscheinend ist er viel
gereist. Immer wieder gab es Gerede Uber Verbrechen, die er und seine Anhanger veribt hatten, Gber schwarze
Magie der alleriibel sten Sorte. Und dann erschien Tom Riddle, der sich zwischenzeitlich Lord Voldemort
nannte, eines Tages wieder in Hogwarts und hatte eine Unterhaltung mit Professor Dumbledore, der
inzwischen Schulleiter war. Und wieder bewarb Voldemort sich um den Posten als Lehrer fir Verteidigung
gegen die dunklen Kiinste.
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Dumbledore verweigerte ihm den Posten natirlich, und Lord Voldemort ging wieder fort. Dabei hat er
vermutlich einen ungesagten Fluch benutzt, denn seitdem blieb in Hogwarts nie wieder ein Lehrer flr
Verteidigung gegen die dunklen Klnste l&nger als ein Jahr.

Du siehst also, an dem was andere als Geriichte bezeichnen, ist oft etwas Wahres. Einige, die Lord
Voldemort um sich versammelt haben, sind Véter oder Onkel von Schilern, die jetzt in Hogwarts zur Schule
gehen, und wer weil3, ob sie nicht irgendwann den gleichen Weg gehen werden. Es gibt auch in dieser Welt
eine Menge Boses, deshalb kann ich dir nur immer sagen: Pass auf dich auf!”

Spéter unterhielt ich mich mit Remus Uber das, was mein Vater mir geschrieben hatte. Irgendwie war
Remus immer derjenige, zu dem ich ging, wenn ich mich ernsthaft unterhalten wollte. James und Sirius waren
zwar nette Jungen, mit denen man Spal’ haben konnte, aber in manchen Dingen kamen sie mir doch ein
bisschen oberfl&chlich vor. Und Peter schien nach wie vor etwas dagegen zu haben, wenn ich als Funfte mit
dabel war, aber anscheinend wagte er nicht, etwas dagegen zu sagen, weil die anderen mich mochten und
dabei haben wollten. Und er machte nicht einmal den Versuch, sich gegen die anderen durchzusetzen. In
meinem eigenen Haus hatte ich nach wie vor keine richtigen Freunde, obwohl ich auch nicht offen angefeindet
wurde. Es gab immer wieder GeflUster dartber, weil ich die meiste Zeit mit ,, diesen Griffindors* abhing, und
daswar bei den Slytherins nicht gerne gesehen.

,Onkel Alastor hat recht”, sagte Remus schliefdlich. ,,Und du brauchst nicht weit zu suchen. Die Familie
von Sirius zum Beispid ist eine der reinblitigen Familien, und sie bilden sich eine Menge darauf ein. Es gibt
Gerichte dariiber, dass viele Blacks mit der dunklen Seite sympathisieren. Aber du kannst dich beruhigen,
Siriusist ganz anders. Er verabscheut dunkle Magie, und im Grunde genommen fhlt er sich in seiner Familie
nicht besonders wohl. Dasist auch der Grund, warum er die letzten Ferien lieber bel James verbracht hat,
anstatt nach Hause zu fahren. James™ Familie, die Potters, sind zwar ebenfalls reinbl(itig, aber sie halten
Uberhaupt nichts von diesem Reinbl iiter-Wahn, und ganz bestimmt haben sie nichts mit den dunklen Kiinsten
zu tun. Sie sind Ubrigens gute Bekannte von Onkel Alastor.” ,,Pa scheint ja alle Welt zu kennen®, antwortete
ich. ,,Das stimmt auch®, erwiderte Remus. ,,Und er ist hoch angesehen. Aber nicht so sehr durch seinen
familiaren Hintergrund als aufgrund seiner eigenen Leistungen.”

In diesem Moment kamen die drei anderen hinzu, und das Gespréch drehte sich nur noch um das
Quidditch-Spiel, das am néchsten Tag stattfinden sollte. ,, Du kommst doch auch, Chantal, oder nicht?* fragte
James. ,NatUrlich®, antwortete ich. ,, Das lasse ich mir doch nicht entgehen. Ich wiinsche, ich kdnnte auch so
super fliegen wiedu.” ,, Aber du bist doch groR3artig”, meint James. ,, Dafiir, dass du vorher noch nie geflogen
bist. Ich schétze mal, du kénntest auch eine gute Quidditch-Spielerin werden. Allerdings nehmen die
Slytherins nur sehr selten Madchen in ihrer Mannschaft auf. Schade eigentlich. Warest du in Griffindor,
héttest du die besten Chancen, irgendwann in der Mannschaft aufgenommen zu werden.”

»1ch glaube nicht, dass das was fir mich ware", antwortete ich. ,, Quidditch ist doch ein ziemlich rauer
Sport. Ich sehe ja gerne zu, aber selber spielen méchte ich eher nicht. Aber trotzdem wiirde ich im Fliegen
gerne so toll werden wie du.” ,,Ist doch kein Problem”, sagte James. ,, Wir kdnnen gerne ein bisschen tben.
Was hdltst du davon?* , Ja, gerne*, antwortete ich.

Am néchsten Tag fand dann das Quidditch-Spiel statt. Ich war ziemlich aufgeregt. Beim Frihstlick waren
alle an meinem Haustisch sehr aufgeregt, und ebenso, wie ich sah, am Griffindor-Tisch. James sah zu mir
hertiber, ich winkte zurtick. Prompt erhielt ich unter dem Tisch einen Tritt von einem der dlteren Jungen. ,, Ist
schon schlimm genug, dass du sténdig mit diesen Griffindors heruml&ufst. Willst du deinem Haus jetzt auch
noch Schande machen, indem du auch noch beim Quidditch zu denen hdltst?* Ich hielt lieber meinen Mund.
Schliefdlich wusste ich von der starken Konkurrenz, die gerade beim Kampf um den Quidditch-Pokal zwischen

Griffindor und Slytherin herrschte.

Schliefdich war es Zeit, dass wir alle zum Quidditch-Platz. Natirlich musste ich wahrend des Spiels bei
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meinem eigenen Haus bleiben, trotzdem schaute ich kurz zu den Griffindors riber zu Remus und Sirius.
Allerdings wagte ich diesmal nicht, zu winken, da mir nicht verborgen blieb, dass meine Klassenkameraden
mich beobachteten. Gebannt sah ich dann zu, als die beiden Mannschaften auf den Platz kamen. Erstaunt sah
ich die Spieler an. Die waren jaalle dlter as James! Er musste tatsachlich ziemlich gut sein, dass er schon in
der Mannschaft war. Als schliefdlich das Spiel begann, wurde mir manchmal ausgesprochen mulmig, wahrend
ich zusah, wie ricksichtslos die Spieler miteinander umgingen. Besonders die Slytherins wirkten
ausgesprochen grob. Nein, das war bestimmt kein Sport, bel dem ich gerne teilnehmen wirde. Dennoch sah
ich wie gebannt zu, wie geschickt James Gegnern und Klatschern auswich. Das wirde mir Spald machen, so
fliegen zu konnen! Ich freute mich schon sehr darauf, mit James zu Uben.

Pl6tzlich gab es Aufregung. James hatte den Schnatz gesehen, der Sucher von Slytherin flog ihm nach. Es
gab ein ziemliches Gerempel, weil der Sucher von Slytherin versuchte, James vom Besen zu stof3en.
Schliefdlich hatte jedoch James den Schnatz gefangen. Die Griffindors jubelten, und ich jubelte mit. Dann
merkte ich, dass die anderen Slytherins mich mit eisigen Blicken musterten. Natoll, jetzt hatte ich es doch
tatsachlich mit meinem eigenen Haus verscherzt. Als schliefdich ale gingen, schaute ich weder nach links
noch nach rechts, um die feindlichen Blicken nicht zu begegnen.

Pl6tzlich wurde ich von hinten angerempelt. Ein diinner,blasser, ungepflegt wirkenderJunge mit dunklen
Haaren, den ich nur vom Ansehen kannte, sah mich witend an. ,,Macht dir wohl Spal3, dein eigenes Haus zu
verraten?' schrie er mich an. ,, Aber bel deinem Umgang ist das ja auch kein Wunder. Bist ja kaum besser als
ein Schlammblut, du...“ ,,Lass siein Ruhe, Schniefelus’, horte ich im gleichen Moment die Stimme von
Sirius. Der Junge warf Sirius einen finsteren Blick zu, ging aber fort, ohne noch etwas zu sagen. ,,Vor dem
solltest du dich in Acht nehmen®, sagte Sirius leise zu mir. ,,Das ist Severus Snape, genannt Schniefelus, ein
ganz fieser Typ. Ist auch bei unsin der Klasse. Kannte im ersten Schuljahr schon mehr Flliche als mancher
Siebtklassler. Und er schwarmt geradezu von den dunklen Kiinsten. Und komischen Umgang hat er. Lauter
Typen, deren Véater schon tief in den dunklen Kinsten drin héngen, und er ist auf dem besten Weg, auch so
einer zu werden. Pass blof3 auf.”

Uber eine Woche sprach von den anderen Madchen in meinem Haus keine auch nur ein Wort mit mir.
Dann kehrte allmahlich wieder Normalitét ein, und ich wurde von den anderen wieder um Hilfe bel den
Hausaufgaben und Tips bei den praktischen Ubungen gefragt. Besonders Louella schrieb haufig bei mir ab.
Mehrmals tbte ich mit James Fliegen, und haufig schloss sich Sirius uns an, da er auch gernein die
Quidditch-Mannschaft aufgenommen werden wollte. Ich konnte diesem Sport noch immer nicht viel
abgewinnen, obwohl ich inzwischen ebenso geschickt fliegen konnte wie James, allerdings sah ich weiterhin
bei den Spielen zu. Allerdings verhielt ich mich vorsichtiger, besonders da ich bemerkte, dass die anderen
mich beobachteten. Oft sah ich, dass der Junge, der mich beschimpft hatte, mir bose Blicke zuwarf. Ich lief3
mir nichts anmerken und ignorierte ihn einfach.

Die Zeit verging, und schliefflich riickten die Priifungen heran. Zu meiner Uberraschung schnitt ich in allen
Fachern gut ab, ganz besondersin den praktischen Prifungen. In Verteidigung gegen die dunklen Kiinste,
Zauberkunst und Zaubertranke erhielt ich ein ,, Ohnegleichen”, in Verwandlung und Krauterkunde
» Erwartungen Ubertroffen”. Lediglich in Geschichte der Zauberei erhielt ich ein ,,annehmbar”. ,, Wirklich gut*,
meinte Remus. ,, Du hast auch eine ganze Menge gelernt.” James, Remus und Sirius hatten ebenfalls gute
Noten erhalten. Nur Peter sah ziemlich bedrtickt aus. Er hatte in allen Fachern wesentlich schlechter
abgeschnitten a's seine Freunde.

In den letzten Tagen bis zu den Ferien hielten wir unsviel im Freien auf und nutzten das schone Wetter
aus. Dabei wurden Pléne fir die Ferien gemacht. Sirius erklarte: ,,1ch werde wieder den grofdten Teil der
Ferien bel James und seinen Eltern verbringen. Allerdings mussich leider die ersten drei Wochen nach Hause.
Meine Familie erwartet von mir, dassich bei der Hochzeit meiner jiingsten Kusine Narzissa dabei bin. Sie hat
jaihre Schulzeit jetzt abgeschlossen, und jetzt wird sie diesen Lucius Malfoy heiraten. Ziemlich reiche,
reinbl itige Familie, genau das, was mein Onkel und meine Tante sich fr Narzissa gewtinscht haben. Ich kann
den Typen nicht ausstehen. War voriges Jahr Schulsprecher hier. Total eingebildet auf seine Abstammung und
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das Geld seiner Familie. Als Schulsprecher hat er oft seine Macht ausgenutzt und die jingeren Schiiler
schikaniert. Allerdings sind ihm bestimmte Schiler von Slytherin auch wie die Schofzhtindchen nachgel aufen.

Meine dteste Kusine, Bellatrix, hat auch einen Mann geheiratet, den die Familie fUr sie ausgesucht hat.
Rodolphus Lestrange. Er und sein Bruder Rabastan gelten als Anhanger von diesem Kerl, den sie der dunkle
Lord nennen, du hast javon ihm gehort. Und sie waren nicht die ersten aus dieser Familie. Schon ihr Vater
gehorte zu diesem komischen Haufen , mit dem dieser Riddle sich schon in der Schulzeit umgab. Bellatrix ist
inzwischen genauso besessen wie ihr Mann.

Ihre Schwester, Andromeda, ist ganz anders, und deshalb ist sie auch meine Lieblingskusine. Sie ist aus der
Familie verstof3en worden, well sie einen Muggelstdmmigen geheiratet hat, Ted Tonks. Meine Mutter hat sie
sogar als Blutsverréterin, wie sie es nennt, aus dem Familienstammbaum entfernt.”

,Dasist jaschlimm®, sagteich. ,,Meine Familieist so*, antwortete Sirius. ,, Deswegen bin ich auch lieber
bei James. Ich freue mich schon auf den Tag, wenn ich erwachsen bin und nicht mehr zu Hause |eben muss.”
»Das kann ich verstehen®, meinteich.

» Freust du dich schon auf zu Hause, Chantal ?* fragte Remus. Ich hatte Post von meinem Vater erhalten,
dass er wahrend meiner Ferien nicht verreisen wirde, so dass ich meine Ferien bei ihm verbringen wirde.
» Dann haben wir endlich Zeit, unsrichtig kennen zu lernen®, hatte er geschrieben. ,,Ich muss zwar tagsiiber
arbeiten, aber die Abende gehdren uns.” Ich war schon richtig aufgeregt, zumal mein Vater bereits mit den
L upins verabredet hatte, dass Remus uns wahrend der Ferien fur ein paar Wochen besuchen wirde.

»ouper!® rief Remus aus, alsich esihm erzahlte. ,Bei Onkel Alastor binich gerne, ich habe ihn friher
auch manchmal besucht. Er kann immer so spannend erzahlen, und man kann so viel Spald mit ihm haben.”
»Und was machst du, Peter?‘ fragte James. ,,1ch fahre auch nach Hause", antwortete er. Irgendwie wirkte er
bedriickt. Ich wusste inzwischen, dass Peter mit seiner Mutter allein lebte. Sein Vater war schon lange tot.

Schliefdich war der letzte Abend da. Wir trafen uns zum letzten Mal vor den Ferien in der Grof3en Halle.
Siewar komplett griin geschmuickt, denn Slytherin hatte den Hauspokal gewonnen. Griffindor hatte den
zweiten Platz gemacht. Es herrschte am Slytherin-Tisch eine frohliche Stimmung, wahrend die Stimmung
besonders am Griffindor-Tisch etwas gedampfter war, obwohl Griffindor in diesem Schuljahr den
Quidditch-Pokal geholt hatte.

Am néchsten Tag fuhren wir wieder mit dem Hogwarts-Express. Es herrschte eine recht ausgel assene
Stimmung, denn obwohl wir wahrend der Schulzeit viel Spal? hatten, freuten sich die meisten von uns auf die
Ferien. Ich sal3 wieder mit James, Sirius, Peter und Remus in einem Abteil, obwohl Jennifer und Arabella
mich gefragt hatten, ob ich nicht mit inihr Abteil kommen wollte.

Wieder spielten wir Karten und unterhielten uns lebhaft tGber das vergangene Schuljahr. ,Wie hat es dir
denn in Hogwarts gefallen, Chantal?* fragte mich James. ,,Hogwartsist doch bestimmt ganz anders als die
Schulen der Muggels.” ,,Gar kein Vergleich®, antwortete ich. ,, So etwas wie eine Schule, in der Zaubern
unterrichtet wird, hétte ich mir nie tréaumen lassen. Ich war in Frankreich auf einer ganz normalen Schule, in
der Dinge wie Lesen, Schreiben, Rechnen und solche Sachen unterrichtet werden. Ich habe dort gerne gelernt.
Aber Hogwarts ist viel schoner. Ich freue mich schon auf unser néchstes Schuljahr.”

» Wir auch”, erwiderte Sirius. ,, Wir haben zwar in den Ferien viel Spal3, aber in Hogwartsist esviel
schoner. Das Blode ist ja, dass wir in den Ferien nicht zaubern dirfen. Und in Hogwarts gibt es so viel zu
sehen und zu entdecken. Ich wette, dass du dort vieles noch gar nicht gesehen hast. Aber du wirst noch Dinge
kennen lernen, von denen du dir nicht einmal vorstellen kannst, dass es sie gibt.” Dabei tauschte er einen Blick
mit James. ,,Bei mir zu Hause ist es langweilig®, erzdhlte Peter zu meinem Erstaunen. Sonst redete er die
meiste Zeit kaum. ,Meine Mutter muss viel arbeiten, um tber die Runden zu kommen, und ich bin dann
alleine zu Hause. Und Freunde habe ich wahrend der Ferien auch keine.
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Ferien

Schliefdich war es soweit, dass wir uns zum Aussteigen fertig machen mussten. Wir legten unsere
Zaubererumhange ab, Spielkarten und Zauberutensilien wurden weggepackt, und so trafen wir am King's
Cross an. Auf dem Bahnsteig warteten schon viele Eltern. Ich sah meinen Vater zusammen mit den Lupins,
einem weiteren Paar und einer merkwirdig gekleideten Frau zusammenstehen.

»Dasind meine Eltern”, rief James. ,,Und meine auch*, sagte Remus. , Mich holt niemand ab“, murrte
Sirius. ,, Die Miihe macht sich meine Mutter nicht fir mich.“ ,,Und meine hat keine Zeit, sie muss arbeiten,
sagte Peter. ,Wer ist denn die Frau in diesem griinen Kleid und diesem komischen Hut?* fragteich. ,Dasist
Mrs. Longbottom*“, antwortete James. ,, Die Mutter von Frank, der geht auch in unsere Klasse. Er hat es mit
seiner Mutter auch nicht leicht. Egal, was fur gute Noten er heimbringt, sie hat noch was dran auszusetzen.
Und immer schimpft sie wegen seiner Schludrigkeit.”

Inzwischen hatten wir die Gruppe erreicht. ,Chantal!” rief mein Vater. Er umarmte mich. ,, Schon, dass wir
diesmal wahrend deiner Ferien zusammen sein konnen. Sicher hast du viel zu erzéhlen.” James unterhielt sich
inzwischen lebhaft mit seinen Eltern. Auch Remus stand mit seinen Eltern zusammen. In dem Moment bekam
ich mit, wie Mrs. Longbottom zu ihrem Sohn sagte: ,, Nur ein Annehmbar in Krauterkunde? Und wie siehst du
Uberhaupt wieder aus? Héttest dich ja wenigstens kdmmen kénnen.” Ich sah zu James, er grinste. Auch ich
konnte mich nur mihsam beherrschen, nicht zu lachen. Schliefdlich ging das allgemeine Abschiednehmen |os.
Remus versprach mir zu schreiben. ,, Aber wir sehen uns ja sowieso wahrend der Ferien”, meinte er. Ich bekam
mit, wie Mrs. Lupins Gesicht irgendwie besorgt wurde. Mr. Lupin und mein Vater unterhielten sich leise, und
ich bekam mit, wie sie zu mir hinsahen.

Zu Hause musste ich meinem Vater zunéchst alles von der Schule, von meinen Freunden und von alem
erzéhlen, wasich gelernt hatte. ,, Gut gemacht®, sagte er zu mir. ,,Ich wusste gleich, dass du sehr begabt bist.
Und mir scheint, das Lernen fallt dir auch leicht. Trotzdem, ich finde es wichtig, dass du auch wahrend der
Ferien in Ubung bleibst. Wir werden regelméRig tiben.” ,, Aber ich darf doch wahrend der Ferien nicht
zaubern®, erwiderteich. ,,Unsinn“, entgegnete mein Vater. , Auch so ein Blédsinn, den sich das
Zaubereiministerium ausgedacht hat. Es gibt fur diese Vorschriften einen Grund, dasist richtig. Esist, damit
Muggels keine Zauberei mitbekommen. Aber hier gibt esweit und breit keine Muggel, und wenn wir
zusammen sind, kann niemand feststellen, wer von uns beiden gezaubert hat. Und du hast dich gut mit Remus
und seinen Freunden verstanden?*

»Ja, sehr gut”, antwortete ich. , Jedenfalls mit Remus, James und Sirius. Peter ist irgendwie komisch. Er
schien mich nicht zu mégen, sagte jedoch nie etwas zu den anderen, dass er mich nicht dabei haben wollte.”
, Uber Peter Pettigrew weiRRich nicht viel. Irgendwie scheint er nicht zu den anderen zu passen”, meinte mein
Vater. , James Potter kenne ich von klein an. Die Potters sind gute Freunde von mir. Sirius habe ich voriges
Jahr bei den Potters kennen gelernt. Netter Junge. Aber seine Familie... Immer wieder gab es Uber die Blacks
Gerichte, dass sie mit dunkler Magie zu tun hétten. Heiraten nur Reinbltige. Und wenn mal jemand anders,
normaler, ist, wird er aus der Familie ausgestofl3en.”

~Ichweil3*, antwortete ich. ,, Sirius hat mir von seiner Kusine erzéhlt. Andromeda wurde ausgestol3en, weil
sie einen Muggelstammigen geheiratet hat.“ , Ja, Ted Tonks*, erwiderte mein Vater. , Netter Mann. Weil3t du,
es gibt reinblltige Familien, die geradezu versessen darauf sind, ihr Blut rein zu halten. Das geht so weit, dass
sie nur untereinander heiraten, so dass sie alle in irgendeiner Weise miteinander verwandt sind. Aber so sind
nicht alle. Die Potters zum Beispiel nicht. Und auch die Longbottoms nicht. Du hast Augusta L ongbottom
heute ja gesehen.”

»Die Mutter von Frank Longbottom?* fragte ich. Ich musste dabei an die seltsame Kleidung der Frau
denken, die ich am Bahnsteig gesehen hatte, und musste mir das Lachen verbei3en. Mein Vater bemerkte es
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und fing seinerseits an zu lachen. , Uber Augusta L ongbottom konnte ich dir Geschichten erzahlen®, meinte er.
»1st mit mir in die gleiche Klasse gegangen. Und schon damals lief sie unmdglich gekleidet herum. Wir haben
unsimmer Uber sie lustig gemacht und ihr Streiche gespielt. Versagte total in Zauberkunst. Brachte nicht mal
einen simplen Aufrufezauber zustande. Ihr Sohn hat es mit ihr nicht leicht. Sie beklagt sich standig tber ihn,
wie unordentlich und vergesslich er wére, und nie sind ihr seine Noten gut genug, obwohl er kein schlechter
Schiler ist.”

Mein Vater schwieg einen Augenblick. ,, Aber ich muss dir noch etwas anderes sagen. Es geht um Remus.”
,Um Remus? fragte ich. ,,Mit Remus habe ich mich immer sehr gut verstanden. Er ist wirklich nett. Mit ihm
kann man sich gut unterhalten.” , Ich weil3‘, erwiderte mein Vater. ,, Ich habe eben mit Malcolm und Viola,
Remus’ Eltern, gesprochen, und wir kamen zu der Entscheidung, dass du Beischeid wissen musst, speziell im
Hinblick darauf, dass Remus einen Teil von euren Ferien hier bel uns verbringen soll. Esist ein Geheimnis,
das aul¥erhalb unserer Familie nur wenige wissen, und ich hoffe, dass du auch nichts weitererzahlst. Also, kurz
und gut.” Mein Vater seufzte. ,, Remusist ein Werwolf."

Ich glaubte meinen Ohren nicht zu trauen und starrte meinen Vater an. ,, Ein Werwolf?* fragte ich. , Remus
ein Werwolf? Das ist doch nicht méglich.” ,, Leider ist es so*, erwiderte mein Vater. ,,es war eine furchtbare
Geschichte. Remus wurde als kleiner Junge von einem Werwolf gebissen. Und seitdem ist fir ihn und seine
Eltern nichts mehr, wie eswar. Jeden Monat in der Vollmondnacht verwandelt er sich, und dann ist er eine
Gefahr fur andere, und es gibt keine andere M églichkeit, alsihr in diesen Nachten einzusperren. Sowohl bel
seinen Eltern alsauch hier im Haus gibt es einen Kellerraum, in dem Remus dann bleiben muss, wenn es
soweit ist. Eine Hellung ist bisher nicht moéglich, obwohl ich davon gehort habe, dass es féhige
Zaubertrankbrauer versuchen, einen Trank zu erfinden, der solche armen Menschen zumindest ungefahrlich
machen soll. Aber bisher gibt es noch nichts derartiges.”

»Dasist jaschrecklich! Armer Remus!” rief ich aus. Vor lauter Mitleid mit Remus hétte ich beinahe
angefangen zu weinen. , Aber wieso kann er dann Hogwarts besuchen, ohne eine Gefahr fur andere zu sein?
»Ohne Dumbledores Hilfe wére es unmdglich gewesen”, antwortete mein Vater. ,, Schon vor Remus’
Einschulung wurden bestimmte Mal3nahmen getroffen, damit keine anderen Schiiler in Gefahr geraten sollten.
Du hast sicher schon einmal die Peitschende Weide gesehen?’ ,,Ja, kenneich® erwiderte ich, und dabei
schiittelte ich mich. , Sie schlégt alles kurz und klein, was in ihre Ndhe kommt. Beinahe wéare ich bei einer
Flugtbung einmal zu nahe herangekommen.”

»Ja, das hat seinen guten Grund, dass dieser Baum dort steht, erzéhlte mein Vater. ,,Unterhalb dieses
Baumesist ein Geheimgang. Er fuhrt nach Hogsmeade. Dasist ein Dorf ganz in der Nahe von Hogwarts, in
dem nur Hexen und Zauberer wohnen. Die Schiller ab der dritten Klasse diirfen an den Wochenenden dorthin.
Es gibt dort viele interessante Geschéfte, das wirst du noch sehen. Aber es gibt dort auch eine Hiitte, und der
Geheimgang fuhrt dorthin. Die Hitte wird die Heulende Htte genannt, und es gibt Gerlichte, dass es dort
spukt. Dasist aber Unsinn. Esist kein Geist, der dort heult, sondern Remus. Madame Pomfrey, die Heilerin an
eurer Schule, mussihn dort jedes Mal hinbringen und einschlief3en, wenn Vollmond ist.”

» Wie furchtbar!* sagte ich, und dann begann ich tatséchlich zu weinen. ,,Chantal, ich well3, esist
schlimm®, erwiderte mein Vater. ,, Aber abgesehen von dieser einen Nacht im Monat kann Remus ein
normales Leben fuhren. Deswegen ist es wichtig, dass du nicht dartiber redest. Er wiirde sonst von den
anderen Kindern geschnitten, und unter Umstanden wuirden die Eltern der anderen Kinder darauf bestehen,
dass Remus Hogwarts verlassen muss. Und ich nehme an, das willst du doch nicht. Seine Freunde wissen
Ubrigens Bescheid und akzeptieren ihn trotzdem.*

»Dastueich auch”, erwiderte ich. ,,Remus kann doch nichts dafiir, und ich habe ja selbst erlebt, wie esist,
wenn man anders als andere ist.“ Eine kurze bittere Erinnerung stieg in mir auf, alsich an die Worte dachte,
die das L etzte gewesen waren, was ich von meiner Mutter gehort hatte.

~Ichweil3*, sagte mein Vater. , Ich wette, deine Mutter hat dir nicht einmal geschrieben.” ,Ni€", antwortete
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ich. ,,Ehrlich gesagt, ich habe es nicht anders erwartet, Chantal. Ich habe es schon geahnt, dass Martine Von
dir endgultig nichts mehr wissen will. Am liebsten hétte ich dir die ganze Geschichte schon von Anfang an
erzahlt, aber ich habe gemerkt, in diesem Moment wére es zuviel fur dich gewesen. Du warst javollig am
Boden zerstért, alsich dich abgeholt habe. Und schreiben wollte ich dir das nicht. Mdchtest du jetzt alles
horen?* ,Ja*, meinteich. ,, Erzahl mir bitte alles. Einmal mussich esjaerfahren.”

»Dann erzéhle ich am besten von dem Tag, an dem ich deine Mutter kennen gelernt habe®, begann mein
Vater. ,Ich habe dir jaerzahlt, dass ich damals beruflich in dem Magierdorf zu tun hatte, das ganz in der Néhe
deines Wohnorts liegt. Muggel finden dort nicht hin. Du weil3t inzwischen, dass es Plétze gibt, die von
Muggeln nicht wahrgenommen werden. Die Winkelgasse zum Beispiel, und Hogwarts. Und dieses Magierdorf
ist auch so ein Ort. Andererseits kdnnen sich Hexen und Zauberer, wie du well3t, in der Muggelwelt frei
bewegen. Sie missen dann nur darauf achten, nicht aufzufallen. Auroren lernen dies wahrend ihrer
Ausbildung in der Aurorenschule, dasist wichtig, denn es kommt hier und davor, dass wir in die Muggelwelt
mussen.

An jenem Tag musste ich auch in deinen Heimatort, denn es hatte Hinwel se gegeben, dass dort ein Mann
gesehen worden wére, der von uns a's schwarzer Magier gesucht wird. Dieser Hinweis war falsch, und ich
wollte eigentlich schon ins Zaubererdorf zurlickkehren. Auf dem Weg dorthin kam ich an einem Gasthaus
vorbei, und daich hungrig und durstig war, ging ich hinein. Deine Mutter arbeitete dort. Und ich muss
gestehen, an den Rest des Abends erinnere ich mich nur noch dunkel. Die Getranke der Muggel sind stérker
alsalles, was esin der Zaubererwelt gibt, und es endete damit, dass ich mich im Zimmer deiner Mutter
wiedergefunden habe. Und am néchsten Tag bin ich bereits nach England zuriickgereist, da meine Aufgabe
beendet war.”

Ich verstand nun das Getuschel, das esin dem kleinen Ort, in dem ich aufgewachsen war, viel besser.
Meine Multter hatte keinen guten Ruf gehabt. Immer hatte es Geriichte gegeben, dass meine Mutter esin
jungen Jahren mit M annerbekanntschaften nicht allzu genau genommen hatte. , Und weiter?* fragteich. ,Wie
gesagt, ich habe jahrelang nichts von dir gewusst. Und an Martine habe ich auch keinen Gedanken mehr
verschwendet, das gebe ich zu. Und dann kam eines Tages eine Nachricht von Professor Dumbledore. Die
Briefe fir die Schulanfanger waren gerade herausgegangen, und deine Mutter hatte eine Antwort mitgeschickt.
Ich habe den Brief selbst gelesen. Sie schrieb, dass esihr nur recht ware, wenn du ins Internat kénntest, und
wenn moglich sollte nach einem Weg gesucht werden, dass du dort ganzjahrig bleiben kdnntest, sie wolle mit
einer Hexentochter nichts zu tun haben. 1hr Geschreibsal wirkte absolut hysterisch. Wie ich von Professor
Dumbledore erfahren habe, hat sie einen gleichen Brief auch an Madame Maxime, die Leiterin von
Beauxbatons, geschrieben.

Jedenfalls, alsich diesen Brief gelesen hatte, wusste ich gleich, was ich zu tun hatte. Ich habe Professor
Dumbledore sofort gebeten, dich offiziell als meine Tochter aufzunehmen. Nach Beauxbaton wollte ich dich
nicht gehen lassen, denn dort héttest du niemanden gehabt, und ich wollte dich auf jeden Fall in meiner Nahe
haben.

Alsich dann zu deiner Mutter kam, hat sie ein ziemliches Theater aufgefihrt. Ich nehme an, du hast das
Geschrel gehort, das sie veranstaltet hat. Sie wollte nichts weiter, als dassich dich so schnell wie moglich
mitnehmen sollte. Sie kdnne es nicht verantworten, weiter mit dir unter einem Dach zu |eben. Sie erzéhlte mir
davon, was du mit dem Arbeitszimmer deines Stiefvaters angestellt hast, und dariiber, wie du mit den Eulen
umgegangen bist, war sie vollig auf3er sich. Solches Getier wollte siein ihrem Haus nicht haben, und so
weiter, und so fort. Genau aus dem Grund wollte ich auch so schnell wie mdglich mit dir weg.” ,, Ich weil3",
sagteich leise.

»1ch glaube, das war jetzt doch ein bisschen viel fur dich®, meinte mein Vater schliefdich. ,, Jetzt mal was
ganz anderes. Du fliegst sehr gerne, nicht wahr?* ,,Oh ja,“, antwortete ich. ,, Der Flugunterricht bei Madame
Hooch hat mir viel Spald gemacht. Aber noch lieber bin ich mit James geflogen.” ,, Das habe ich mir schon
gedacht”, sagte mein Vater. ,, Komm mit in mein Arbeitszimmer. Ich habe etwas fur dich.” Ich folgteihmin
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sein Arbeitszimmer. Dieser Raum hatte mich schon bei meinem ersten Besuch fasziniert. All dievielen
Bicher! Und diese seltsamen Geréte, die Uberall herumstanden!

Mein Vater folgte meinem Blick. , Spater werde ich dir das alles erklaren®, sagte er. , Aber schau mal, was
ich hier fUr dich habe.” Mit diesen Worten Uberreichte er mir einen Besen. ,,Ich habe dir ja versprochen, dass
du einen eigenen Besen bekommst”, meinte er. , Dasist ein Nimbus 1500, einer der besten Rennbesen, die es
zur Zeit gibt.” 1ch konnte nur staunen. ,, James fliegt auch so einen®, sagteich. ,,Ich weil3*, erwiderte mein
Vater. ,Und morgen werden wir zusammen fliegen, darauf habe ich mich schon die ganze Zeit gefreut.” ,,1ch
freue mich auch, Pa*, sagte ich.

Esfolgten viele interessante, abwechslungsreiche Tage. Mein Vater musste zwar tagsiiber zur Arbeit, so
dassichinder Zeit auf mich alleine gestellt war. Dies machte mir aber nicht viel aus. Schon bald fuhlte ich
mich in unserem Hauschen rundum wohl. So friedlich war esim Haus meiner Mutter nie zugegangen. Keine
Streitereien, und ich wurde auch nicht standig wegen irgendwel cher Sachen ausgeschimpft.

Ich beschéftigte mich nach wie vor viel mit Lesen. Mein Vater hatte mir auch eine Menge Blicher gekauft,
von denen er meinte, dass ich sie unbedingt lesen misste. ,, Spater kannst du auch die Biicher in meinem
Arbeitszimmer lesen”, sagte er. ,,Vielleicht nicht gerade das, was Schiler so ohne weiteres lesen. Etliches
davon steht in Hogwarts in der verbotenen Abteilung, wo ihr die Erlaubnis eines L ehrers braucht. Aber ich
finde schon, Uber bestimmte Sachen solltest du Bescheid wissen. Aber jetzt noch nicht. Hast noch viel
Grundlegendes zu lernen, aber das lernst du schon.”

Mein Vater hielt Wort. Wenn er von der Arbeit aus dem Zaubereiministerium kam, gehorte seine Zeit mir.
Haufig flogen wir miteinander. Mein Vater flog gut, aber dank des haufigen Ubens mit James war ich genauso
schnell und geschickt. ,, Sehr gut!* lobte er mich. ,Und du mochtest wirklich nicht in der
Quidditch-Mannschaft spielen?* ,,Nein, dasist nichts fir mich®, antwortete ich.

Sehr grofRRen Spal? machten mir auch die praktischen Zauber-Ubungen, die wir tatsichlich zusammen
durchfdhrten. ,,Du bist wirklich gut”, sagte er zu mir, nachdem ich mit dem Accio-Zauber mehrmals geschafft
hatte, Gegenstande herbeizurufen. ,, Das nimmt Professor Flitwick normalerweise mit den Viertklasslern
durch, und manche schaffen das in ihrem ganzen Leben nicht vernunftig. Aber du hast Talent fur
Zauberkunst.”

Sehr grolRen Wert legte er auf praktische Ubungen in Verteidigung gegen die dunklen K iinste. Zunachst
musste ich alles zeigen, was ich in Hogwarts gelernt hatte. Mein Vater zeigte sich zufrieden. ,, Anscheinend
hattet ihr in diesem Schuljahr einen fahigen Lehrer®, meinte er. ,, Aber in manchen Schuljahren ist es nicht der
Fall. Ich habe dir ja schon erkléart, weshalb kein Lehrer lénger als ein Jahr in Hogwarts bleibt. Viele halten es
far Zufall, dass die Lehrer nach einem Schuljahr andere Posten finden oder aus sonstigen Griinden
ausscheiden. Sogar zwei Féalle, bei denen Lehrer durch missgliickte Zauber a's chronische Féllein St Mungo's
gelandet sind, wurden noch as Ungltcksfalle abgetan. Aber es sind keine Zufélle. Professor Dumbledore hat
noch kein Mittel gefunden, den Fluch, der auf dem Posten liegt, zu brechen, und wenn er es nicht kann, kann
es niemand. Er ist der fahigste Zauberer, den ich kenne. Und dabei ist es so wichtig, sich schiitzen zu kénnen.
Und deshalb werden wir jetzt noch ein paar Sachen tben.”

Ich musste anschlief3end defensive Zauber wie den Schildzauber und den Entwaffnungszauber lernen, bis
mein Vater der Meinung war, dass ich sie gut genug beherrschte. ,, Gut gemacht”, sagte er, als es mir gelungen
war, ihn zu entwaffnen. ,, SO muss das sein. Immer schneller sein als der Feind, er wartet nicht auf dich. Und
immer wachsam!*“

Remus und ich schrieben uns regelméfdig. Auch von James und Sirius brachte Jolanda mir gelegentlich
Briefe. Sirius hatte tatsachlich einige Zeit bei seiner Familie verbringen missen, war aber inzwischen bei
James und seiner Familie. Inzwischen hatte seine Kusine Narzissa Lucius Malfoy geheiratet. Sirius war
gezwungen gewesen, bei dieser Hochzeit dabei zu sein. Er aul3erte sich ausgesprochen unmutig Gber die
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Hochzeitsfeier, besonders Uber die Hochzeitsgaste.

»Meine Kusine Bellatrix war mir schon nie besonders sympathisch. Aber seit sie mit diesem Rodol phus
Lestrange verheiratet ist, hat sie sich noch viel mehr zu ihrem Nachtell verandert. Ich wirde mich nicht
wundern, wenn sie auch eine Anhangerin der schwarzen Magie geworden ware. Die Lestranges waren alle auf
der Hochzeit. Und Narzissas Mann, dieser Lucius Mafoy, tuschelte standig mit ihnen herum. Narzissawird
wohl genauso werden wie Bellatrix. Andromeda wurde von der Familie mit keinem Wort erwahnt, und dabei
ist sie die Netteste von den dreien. Allerdings habe ich erfahren, dass Andromeda und Ted ein Baby
bekommen. Sie sind sehr glicklich miteinander. Ich habe sie leider noch nicht besuchen kénnen, aber wir
schreiben uns regelméafiig.”

Alsich meinem Vater von Sirius’ Brief erzahlte, verfinsterte sich seine Miene. , Die Lestranges sind ein
ganz finsterer Haufen", erzdhlte er. ,Der Vater von Rabastan und Rodol phus L estrange war bereits wahrend
seiner Schulzeit ein Anhanger von diesem Voldemort. Wir ermitteln schon seit einer ganzen Weile gegen
diese Familie, aber bisher konnten wir ihnen nichts nachweisen. Und da gibt es noch andere. Avery, Dolohow,
Mulciber und weitere. Teillweise hat Voldemort sie schon in der Schule kennen gelernt, aber es kommen
immer neue dazu. Sie nennen sich Todesser und verbreiten Angst und Schrecken, wo immer sie auftauchen.
Und digenigen die wir festnehmen kdénnen, schweigen. Ob aus Angst oder aus Treue diesem Voldemort
gegenlber, keiner weil3 es genau. Wir kénnen digjenigen dann nur nach Askaban bringen, aber an diesen
Voldemort kommen wir nicht heran.” ,, So schlimm sieht es aus?* fragte ich. ,, Schlimm genug®, seufzte mein
Vater. ,Unsere grofte Beflrchtung ist, dass sie uns Spitzel in wichtigen Positionen im Zauberei ministerium
einschleusen. Mdglichkeiten gibt es da genug. Einige von uns haben mit dem Zaubereiminister bereits Uber
unsere Befurchtungen gesprochen, sind aber nicht ernst genommen worden. Bis es eines Tages zu spét ist.”

Wir wandten uns schliefdlich anderen Themen zu. Am néchsten Tag sollte Remus zu uns kommen, und es
war noch einiges vorzubereiten. Ich hatte bereits das Gastezimmer fir Remus gerichtet. Den Kellerraum, in
dem Remus wahrend der Vollmondnacht bleiben musste, hatte ich auch bereits gesehen. Wieder stiegen mir
die Tranen in die Augen vor Mitleid mit Remus. Mein Vater sah es und sagte: ,,Ich well3, was du fuhlst, und
glaube mir, uns geht es genauso. Aber es gibt keine andere Mdglichkeit. Remusist in den Vollmondnéchten
nicht er selbst. Ich habe diesen Raum mit einigen Zaubern ausbruchsicher gemacht, und in seinem Elternhaus
habe ich das gleiche gemacht. Und denk an eines, und das musst du mir versprechen: Egal, wie sehr in diesen
Né&chten heulen wird, du darfst ihn auf keinen Fall heraus assen.”

Am néchsten Tag konnte ich es kaum erwarten, dass Remus und seine Eltern zu uns kamen. Immer wieder
lief ich vor das Haus, um nach ihnen Ausschau zu halten. Mein Vater hatte an diesem Tag frei. Alser meine
Ungeduld bemerkte, rief er mich zu sich in sein Arbeitszimmer. , Komm mal her, Chantal, ich mochte dir
etwas zeigen." Er zeigte mir ein Gerét, das auf den ersten Augenblick wie ein Spiegel aussah. ,, Schau mal
hier*, erklarte er. ,Das hier ist ein Feindglas. Normal erweise benutze ich es, um zu sehen, ob sich Feinde
meinem Haus ndhern. Damit kann ich auf so grof3e Entfernung jeden sehen, dassich immer noch Zeit habe,
entsprechende V orkehrungen zu treffen. Genauso gut kann ich aber auch sehen, wenn sich Besuch nahert.
Schau dort, da sind sie schon zu erkennen, aber noch weit weg. Es wird noch ungeféhr eine halbe Stunde
dauern, bis sie ankommen.*

Schliefdlich war es soweit. Remus und seine Eltern kamen auf ihren Besen an. Remus” Mutter umarmte
mich sogleich und bat mich, zu ihr Tante Viola und zu ihrem Mann Onkel Malcolm zu sagen. ,, Schlief3dlich
gehorst du jetzt zur Familie®, meinte sie. ,, Glaube mir, wenn wir friiher von dir gewusst hétten, auch wir hétten
uns um dich gekiimmert. Aber wir konnten es ja selbst kaum fassen, als Alastor uns von dir erzahit hat. Aber
jetzt bist du jahier. Wie hast du dich denn in unserer Welt eingelebt?* , Sehr gut, Tante Viola*, antwortete ich.
»Anfangs war vieles so neu und ungewohnt, aber ich fihle mich sehr wohl hier, sowohl hier zu Hause as auch
in Hogwarts.”

»Das kann ich gut verstehen“, erwiderte Tante Viola. ,, Wei (3t du, auch ich habe als Kind in der Muggelwelt
gelebt. Ich bin ndmlich muggel stémmig. Meine Eltern und ich konnten es kaum fassen, asich meinen Brief

28



bekam. Und dann kam ich nach Hogwarts, und dort war alles so anders. Jedes Mal, wenn ich dann in den
Ferien nach Hause gefahren bin, musste ich mich erst mal daran gewohnen, nicht zaubern zu dirfen und wie
andere Menschen zu leben. Jedes Mal sehnte ich mich dann nach Hogwarts zurtick. Und nach der Schule habe
ich Malcolm geheiratet und bin hier geblieben. Hier und da besuche ich noch meine Eltern, aber jedes Mal
freue ich mich darauf, hierher zurtickzukehren.”

Ihr Blick wurde ernst. ,,Du weildt Uber Remus Bescheid?* fragte sie. ,, Ja*, antwortete ich. ,,Und du ahnst
nicht, wie leid er mir tut. Ich finde es so furchtbar.” ,,Dasist es auch®, seufzte Tante Viola. ,, Du ahnst ja nicht,
was wir seitdem durchgemacht haben. Dieser Fenrir Greyback ist der schrecklichste Werwolf tGberhaupt. Er
beil3t mit Vorliebe Kinder. Und wir tun jetzt ales, um Remus trotzdem ein einigermal3en normales Leben zu
ermoglichen. Er ist so begabt, dass es eine Schande wére, wenn er nicht seinen Fahigkeiten entsprechend
unterrichtet wirde. Aber ich bin froh, dass er Freunde gefunden hat, die zu ihm halten. Gerade von dir hat er
auch so viel erzahlt.” , Ja, ich mag ihn sehr”, antwortete ich. ,, Er ist mein bester Freund. Ich mag zwar auch
James und Sirius, aber Remus eigentlich am liebsten.” , In deinen nachsten Ferien musst du uns unbedingt
besuchen®, meinte Tante Viola. Das versprach ich gerne.

Wir verbrachten viele schdne Tage miteinander. Stundenlang redeten wir tber Hogwarts und Uber alles,
was wir dort erlebt hatten. Auch Gber Blcher konnte ich mit Remus reden, denn er las genauso gerne wie ich.
Ich lernte Zauberschach zu spielen, und wir spielten manche Partie gegeneinander, obwohl es mir nur selten
gelang, Remus zu schlagen. Remus nahm auch an den Zauber-Ubungen teil. Ich musste dabei feststellen, dass
er tatsachlich sehr begabt war.

»ESist so schade®, meinte mein Vater einmal zu mir, alswir allein waren. ,, Normalerwei se kdnnte Remus
mit seinen Talenten hier in der Zaubererwelt alles werden, was er will. Aber es gibt leider ein grol3es Vorurteil
gegen Werwolfe, und das fuhrt dazu, dass sie selten eine gute Stelle finden. |m Zauberei ministerium zum
Beispiel wirde er nicht eingestellt werden. Dabei wére er talentiert genug, ein Auror zu werden. Und das
Schlimmste ist, dass dieser Greyback alles daran setzt, die Kinder, die er gebissen hat, gegen die Zauberer
aufzubringen und auf die Seite von diesem Voldemort zu ziehen. Und er hat leichtes Spiel dabel, denn seine
Opfer sind in der Regel in der Zaubererwelt gedchtet, da jeder Angst vor ihnen hat. Genau deswegen haben
wir schon vor langer Zeit all diese VVorkehrungen fur Remus getroffen, um ihm ein solches Schicksal zu
ersparen. Aber wie es spater weitergehen soll, wenn er erwachsen wird, das weil3 niemand.”

» Wiefurchtbar!“ rief ich aus. ,, Armer Remus.” , Aber tu mir einen Gefallen, Chantal®, bat mich mein
Vater. , Sag Remus nichts davon, was ich dir gerade gesagt habe. Wir setzen alles daran, dass er zumindest
eine normale Kindheit erleben kann. Damit wére schon viel gewonnen.” Natirlich versprach ich das.

Mit der Zeit bemerkte ich, dass es Remus offensichtlich gar nicht gut ging. Von Tag zu Tag wurde er
blasser. Auf meine besorgten Fragen hin antwortete er jedoch, dass alles in Ordnung wére. Alsich einmal mit
meinem Vater alein war, sprach ich mit ihm dartiber, dass ich mir Sorgen um Remus machte. ,,Ich weil3,
Chantal“, seufzte er. ,,Kurz vor der Vollmondnacht geht es Remus nie gut. Es nimmt ihn sehr mit. Die
Vollmondnacht ist morgen, das heifdt, dass ich ihn morgen Abend einsperren muss. Ich habe Vorkehrungen
getroffen, dass sein Heulen nicht nach auf3en dringt, damit niemand, der zuféllig vorbeikommt, etwas
mitbekommt. Nach so einer Vollmondnacht ist Remus dann immer vollkommen erschopft und verschlaft dann
den halben néchsten Tag. Danach geht esihm wieder besser, bis sich die néchste Vollmondnacht ndhert.”

» Schlimm, dass man Uberhaupt nichts fur ihn tun kann®, meinteich. ,,Vielleicht wird es irgendwann einmal
ein Mittel geben, was solche Menschen zumindest ungeféhrlich macht*, erwiderte mein Vater.

Am néchsten Tag war Remus noch blasser geworden. Er wirkte niedergeschlagen und nervds. Auchich
fuhlte mich nicht viel besser, denn ich wusste ja, was am Abend geschehen wiirde.

Am frihen Abend verkroch ich mich zeitig in meinem Zimmer, denn ich wollte nicht mit ansehen, wie
Remus eingesperrt wurde. Ich versuchte zu lesen, konnte mich aber gar nicht auf mein Buch konzentrieren.
Die ganze Zeit musste ich daran denken, was Remus durchmachte. Ich schlief in dieser Nacht sehr schlecht.

29



Am néchsten Morgen sagte mein Vater zu mir: ,,Remusist bereits in seinem Zimmer und schl&ft. Stér ihn
nicht, er hat den Schlaf jetzt sehr nétig. Du siehst tibrigens auch nicht danach aus, als wenn du besonders viel
Schlaf abbekommen héttest. Aber jetzt ist esjafir diesen Monat ausgestanden.”

Nachdem mein Vater zur Arbeit appariert war, beschéftigte ich mich mit meinen Blichern und war sehr
leise, um Remus nicht beim Schlafen zu storen. Erst am spaten Nachmittag verliefd er sein Zimmer, noch
etwas blass, aber schon wieder viel frohlicher als an den Tagen vorher. Wir verbrachten den Nachmittag mit
Kartenspielen, und abends nahm Remus auch wieder an den Zauberiibungen mit meinem Vater und mir teil.

Die Ferien ndherten sich dem Ende. Remus und ich hatten beide unsere Biicherlisten fir das neue Schuljahr
bekommen. An diesem Nachmittag wollten wir in die Winkelgasse, um unsere Eink&ufe zu erledigen. James
und Sirius hatten uns geschrieben, dass sie und James™ Eltern an diesem Nachmittag auch in der Winkelgasse
sein wirden, wir wirden sie alle treffen. Auch Tante Viola wirde kommen.

Diesmal reisten wir mit Flohpulver durch den Kamin, was ich personlich hasste. VVor Flourish und Blotts,
der Buchhandlung, warteten bereits die Potters, Sirius und Tante Viola auf uns. Wir erledigten unsere
Besorgungen und unterhielten uns frohlich. Als wir am SlRwarengeschéft vorbeikamen, meinte James: ,, Der
Honigtopf in Hogsmeade soll noch viel besser sein. Ich habe es von einigen dteren Schiilern gehért.” ,,Und
einen tollen Scherzartikelladen haben sie dort“, ergénzte Sirius. ,, Dieses Jahr werden wir es ja selber sehen.”
» Echt schade, dass du dieses Jahr noch nicht mit darfst*, meinte Remus. Ich bemerkte, wie Sirius begann, auf
James elnzuflUstern und dass James zuerst etwas skeptisch blickte, schliefdlich aber nickte. Dabei blickten sie
immer wieder in meine Richtung. Was hatten die beiden nur zu bereden?
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Wieder in Hogwarts

Zwei Tage spéter war es wieder soweit. Wir packten unsere Sachen, um wieder nach Hogwarts zu fahren. Und
schlief3lich machten wir uns wieder auf den weg zu King's Cross. Diesmal  benutzten wir unsere Besen, wobei
wir natlrlich aufpassen mussten, nicht von Muggels gesehen zu werden. Wie immer war auf Gleis 9 % wieder
eine Menge los. Die Potters, Sirius und Remus” Eltern warteten schon auf uns, und wir alle unterhielten uns
lebhaft. Wie schon im Jahr vorher kam Peter erst im letzten Augenblick.

Wieder hatten wir ein Abteil fir uns, und wir hatten uns viel Uber unsere Ferien zu erzahlen. Aber auch fir
das kommende Schuljahr schmiedeten wir schon Plane. ,, Ob ich dieses Jahr in die Quidditch-Mannschaft
komme?* meinte Sirius. ,,Das waretoll*, antwortete James. ,, Wir haben jawahrend der Ferien flei3ig gelibt.”
» Welche neuen Facher wollt ihr wahlen?* fragte Remus die anderen. ,,1ch wollte mich fir Alte Runen und
Pflege magischer Geschopfe einschreiben.” ,, Auf jeden Fall Pflege magischer Geschopfe®, meinte James. , Es
gibt ja so interessante Wesen rund um Hogwarts®, erganzte Sirius. ,,Und was wahlst du, Peter?* , Ich weil3
noch nicht*, antwortete Peter. ,, Werde wohl auch Pflege magischer Geschépfe nehmen.”

»Dann solltest du aber aufhéren, vor Angst zu zittern, wenn nur eine Spinne auf dich zukommt*, meinte
Sirius. ,, Manche Geschdpfe, diein Pflege magischer Geschopfe durchgenommen werden, sind richtig
gefahrlich.” ,,H6r schon auf”, sagteich. ,, Spinnen sind ja auch eklig. Und ich wette, es gibt auch Dinge, vor
denen du Angst hast.” ,, Ich? Angst?* fragte Sirius. ,,Gib mal nicht so schaurig an, Sirius*, entgegnete Remus.
»Alswir damalsim Verbotenen Wald waren, wérest du am liebsten abgehauen, als da nur ein paar Zweige
geknackt haben.” Eine Eile kabbelten sie sich weliter. Peter versank wieder in Schweigen.

Schliefdich meinte Remus: ,, Nun lasst uns lieber aufhdren. Wir wollen doch das Schuljahr nicht mit
Streitereien anfangen.” ,, Was fur einen Lehrer werden wir wohl diesmal in Verteidigung gegen die dunklen
Kunste bekommen?* fragte ich. , Professor Peabody kommt ja nicht wieder, er hat eine andere Stelle
angetreten.” , Ja, wirklich schade, dass kein Lehrer lange bleibt”, meinte James. ,, Das wird nun schon der dritte
Lehrer in Verteidigung gegen die dunklen Kiinste sein, den wir haben werden.” , Meine Kusine Andromeda
hat mir erzahlt, sie hétte wahrend ihrer ganzen Schulzeit noch nie in diesem Fach einen Lehrer langer alsein
Jahr gehabt”, erzahlte Sirius. ,, Es ging damals sogar ein Geriicht um, der Posten wére verhext.” Ich zog es vor,
nichts dazu zu sagen.

Schliefdich war die Fahrt zu Ende. Wir sahen zu, wie die Erstklassler von Hagrid zu den Booten geftihrt
wurden. Ich sah erstaunt zu den pferdel osen Kutschen hin, mit denen die @teren Schiler nach Hogwarts
fuhren. , Sie sind nicht wirklich pferdelos®, fllsterte mir Remus zu. ,, Sie werden von Thestralen gezogen. Das
sind gefligelte Pferde, die aber nur fur digjenigen sichtbar sind, die schon einmal einen Menschen sterben
gesehen haben. Hagrid hat uns davon erzahit, er hat die Thestrale fir Hogwarts geziichtet und versorgt sie
auch.”

»3chau dir das mal an!” rief James dazwischen. Er zeigte nach vorne. Wir sahen Lily Evans und den
Jungen, den James und Sirius immer ,, Schniefelus* nannten, zusammen in die Kutsche vor uns steigen. , Die
beiden hangen auch sténdig miteinander ab. M 6chte nur wissen, was sie an dem findet.“ ,,Und seht mal, wie er
wieder aussieht”, lasterte Sirius. , Er hat es noch nicht einmal fir nétig gehalten, sich die Haare zu waschen.”
,Ob er wieder ein paar schmutzige Tricks gelernt hat?* fing James wieder an. ,, Er macht sich manchmal einen
Riesenspal3 daraus, andere zu verhexen, wenn sie ihm Uber den Weg laufen.”

Wahrend der ganzen Fahrt gingen diesen Lastereien weiter. Wir anderen hielten den Mund dazu. Mir war
dieser Junge zwar auch seit dem Vorfall am Quidditchplatz nicht besonders sympathisch, aber ich mochte
L &stereien Uber andere generell nicht besonders gerne. Ich sah auch Remus an, dass ihm das Gerede seiner
Freunde nicht besonders gefiel. Peter dagegen schien froh zu sein, dass diesmal nicht er die Zielscheibe der
Spotteleien war.
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Schliefdich kamen wir an und gingen in die Grof3e Halle zu unseren Tischen. Ich sa3 wie im Jahr davor
zwischen Jennifer und Arabella. Gespannt verfolgten wir die Auswahl der neuen Schiler. Anschlief3end hielt
ProfessorDumbledore wieder eine Rede und stellte uns unseren neuen Lehrer fur Verteidigung gegen die
dunklen Kinste vor, Professor Polhorgan, einen noch recht jungen Zauberer. Danach begann wieder das
Festessen, und anschlief3end begaben wir unsin unsere Schlafsdle.

Sehr schnell gewohnte ich mich wieder an den Schulalltag. Nach wie vor liebte ich den Unterricht in
Zauberkunst, Verwandlung und Zaubertrénke. Allerdings konnte ich mich diesmal nicht besonders fiir den
Unterricht in Verteidigung gegen die dunklen Kuinste erwarmen. Professor Polhorgan hielt unsin jeder Stunde
nur lange Vortrage und gab uns jede Menge Aufsitze als Hausaufgaben auf. Praktische Ubungen dagegen
fanden keine statt. Wieviel interessanter war doch der Unterricht im vergangenen Schuljahr verlaufen!

Ansonsten verliefen die Tage wieder so, wie ich es vom vergangenen Schuljahr her schon kannte. Nach wie
vor verbrachte ich viel Zeit in der Bibliothek, aber in meiner freien Zeit war ich am liebsten mit meinen
Freunden zusammen, obwohl ich von den Madchen meines eigenen Hauses nach wie vor ein bisschen schief
angesehen wurde. Es wagte jedoch niemand mehr, deswegen etwas zu sagen, denn alle wussten, dassichin
diesen Dingen meinen eigenen Kopf hatte. Gerne spazierten wir zu funft Gber das Schulgelande, und hin und
wieder besuchten wir auch Hagrid in seiner Hitte. Sehr gerne horte ich zu, wenn er Uber die verschiedenen
Wesen erzéhite, die er zu betreuen hatte, so wie die Thestrale, Einhdrner und Hippogreife, dennich liebte
Tiere sehr.

Nach wie vor flog ich auch gerne mit James und Sirius. Tatséchlich war Sirius als Jager in die
Quidditch-Mannschaft von Griffindor aufgenommen worden. Ich selbst konnte mich nach wie vor nicht
besonders fir Quidditch erwarmen, obwohl ich regelméfdig bel den Spielen zusah. Meine Mitschiler aus
meinem elgenen Haus verstanden nicht, dassich in dieser Hinsicht gar kein Interesse hatte. Oft bekam ich zu
horen: ,, Wenn ich so fliegen konnte wie du, wirde ich mich sofort bewerben.” Aber wenn ich sah, wie
rtcksichtslos die Spieler oft miteinander umgingen, wusste ich, dass dies nichts fir mich war.

Nach wie vor schrieben mein Vater und ich uns regelméfdig. Er aul3erte sich sehr besorgt dartiber, dass wir
in Verteidigung gegen die dunklen K iinste tiberhaupt keine praktischen Ubungen machten. ,, Ja, esist schlimm,
dass gerade in diesem Fach die Lehrer stdndig wechseln®, schrieb er. ,Du kennst jajetzt die Grinde. Eslief
sich aber nicht vermeiden, dass Gertichte aufkamen. Infolgedessen bewerben sich nicht gerade viele auf diesen
Posten, und Professor Dumbledore muss halt nehmen wen er bekommen kann. Und oft genug gibt es L eute,
die Uber die dunklen Kiinste nur theoretisches Wissen aus Biichern haben. Das heif3t aso, dasswir in deinen
néchsten Ferien noch mehr Uben missen.”

Inzwischen naherte sich das erste Wochenende, an dem die Schiller ab der dritten Klasse nach Hogsmeade
durften. Meine Freunde waren schon sehr aufgeregt und tUberboten sich damit, sich auszumalen, was sie sich
alles ansehen wollten. Ich war ein wenig traurig dartiber, dass ich in diesem Schuljahr noch nicht mit durfte.
Wieder bekam ich mit, wie James und Sirius Blicke miteinander tauschten.

Der Samstag kam heran. Ich wollte gerade nach dem Frihsttick ein wenig auf das Schulgelande gehen, als
James und Sirius auf mich zukamen. Sie taten sehr geheimnisvoll. ,, Was macht ihr denn noch hier?* fragte ich.
»1ch dachte, ihr wéret schon auf dem Weg nach Hogsmeade?* ,, Gleich®, antwortete James. ,, Jetzt kommst du
zuerst einmal mit uns.”

Sie zogen mich in ein leerstehendes Klassenzimmer. James zog etwas aus seiner Tasche. ,,Wasist das
denn? fragteich. ,Dasist ein Tarnumhang”, erklérte James. ,,Vor zwei Jahren habe ich ihn von meinem
Vater bekommen. Leg ihn doch einmal um.” Ich tat, was James mir sagte. Alsich dann an mir heruntersah,
bemerkte ich zu meinem Erstaunen, dassich mich selbst nicht mehr sehen konnte. ,Das Teil ist sehr
praktisch*, sagte James. ,, Wir sind damit schon oft hier in der Schule herumgeschlichen und haben uns hier
und da ein bisschen umgesehen, wenn alle anderen im Bett waren. Und so schmuggeln wir dich jetzt an Filch
vorbei. Du glaubst jawohl nicht, dass wir dich hier alleine zurticklassen?* , Wird das denn niemand merken?*
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fragte ich, noch ein wenig zaghaft. ,, Ach was, Filch doch nicht!* erwiderte Sirius. ,, Einmal sind wir anihm
vorbeigegangen, so nahe, dass wir ihn fast berihrt hétten, und er hat nichts gemerkt. Du darfst nur kein
Gerausch machen, bis Filch unsere Erlaubnisbriefe gesehen hat und wir drauf3en sind, dannist allesin
Ordnung.”

Ich war ganz aufgeregt, denn nun wirde ich doch nach Hogsmeade kommen. Tatsachlich kamen wir ohne
Probleme an Filch vorbei.

Nachdem wir eine Weile gegangen waren, meinte James: ,, Jetzt kannst du den Tarnumhang abnehmen,
Chantal. In Hogsmeade werden heute so viele Schiler unterwegs sein, dass du garantiert nicht auffallst.
Bestimmt willst du doch auch einkaufen gehen. Wir treffen Remus und Peter gleich beim Honigtopf .

» Wissen die beiden, dassich dabei bin?* fragteich. ,,Nein“, antwortete Sirius und grinste. ,Remusist so ein
braver Junge, der hétte bestimmt nicht ohne weiteres mitgemacht. Aber was will er noch dran andern, wenn
wir dich einfach mitbringen?* ,,Und Peter sagt sowieso nichts dazu“, erganzte James.

Alswir nach Hogsmeade kamen, kam ich aus dem Staunen nicht mehr heraus. Bereits die Winkelgasse
hatte ich faszinierend gefunden, aber Hogsmeade war tatsachlich einzigartig. Uberall waren Zauberer und
Hexen jeden Alters. Sie schlenderten durch die Stral3en oder blieben in kleinen Gruppen stehen und
schwatzten. Interessiert schaute ich mir die vielen Geschéfte an. ,, Komm schon, Chantal!” rief James. ,Da
vorne ist der Honigtopf, dort wollten wir uns mit Remus und Peter treffen.” ,, Wir schleichen uns von hinten an
die beiden heran“, meinte Sirius. ,, Die werden gleich dumm gucken.” Wir schlichen zu den beiden hin. James
stief3 Remus in die Seite. Er fuhr herum. Seine Augen wurden immer grof3er.

»Chantal!" rief er aus. ,,Du weild doch, dass Zweitkl&ssler noch nicht nach Hogsmeade durfen. Willst du
dich unbedingt in Schwierigkeiten bringen? Wie bist du Uberhaupt an Filch vorbeigekommen?* ,Na, wie
schon®, antwortete James an meiner Stelle. , Sirius und ich haben sie Uberredet, mitzukommen. Wir wollten
deiner kleinen Kusine auch ein bisschen Unterhaltung bieten.* Remus wirkte zwar etwas besorgt, meinte dann
aber: ,Naja, zu andernist esjetzt sowieso nicht mehr. Jetzt zieht ihr sie sogar schon in eure Streiche mit rein.”
»1ch habe aber den Eindruck, sie lasst sich gerne mit reinziehen”, erwiderte Sirius und grinste. ,, Dann missen
wir jetzt aufpassen, dass wir keinem Lehrer Gber den Weg laufen®, meinte Remus. ,, Sonst bekommen wir ale
Arger.”

»Dann gehen wir am besten zuerst einmal in den Honigtopf.” , sagte James. Wir betraten das Geschéft, und
ich sah mich um. So viele verschiedene SlRkigkeiten hatte ich noch nie auf einem Haufen gesehen. Es war
sehr voll im Laden, vor allem viele Schiler kauften ein. James hatte recht, in diesem Gedrénge wirdeich
garantiert nicht auffallen. Wir kauften so viel ein, dass wir die ganzen Sachen kaum zu tragen vermochten.
Anschlief3end gingen wir in ein Geschéft mit dem Namen ,,Zonko’s*. Dort gab es Scherzartikel jeder Art, wie
ich sie noch nie gesehen hatte. Unter viel Gekicher kauften James und Sirius ein. ,, Jetzt kénnen wir es Filch
heimzahlen”, meinte James unter Lachen. ,,Vorige Woche erst durften wir beide die Eingangshalle putzen,
weil er uns beim Zaubern auf dem Flur erwischt hat. Da kdnnten wir doch jetzt mal wieder ein paar
Stinkbomben in seinem Buiro loslassen.”

Ich begann auch zu lachen, denn ich kannte Filchs Art und Weise, Strafarbeiten zu verteilen, aus eigener
Erfahrung nur zu gut. Allerdings war mir Filch noch immer nicht dahinter gekommen, dass ich einfachere
Putzzauber ohne Zauberstab beherrschte und mich daher weniger anstrengen musste als meine Mitschiler.
Remus runzelte zwar die Stirn, sagte aber nichts dazu.

Wir gingen dann in die,, Drel Besen®, ein Gasthaus, in dem sich viele Schuler aufhielten. Zum ersten Mal
trank ich Butterbier, und ich meinte, noch nie etwas K 6stlicheres getrunken zu haben. Alswir schliefdlich das
Lokal verlief3en, erschrak ich, denn es kam uns niemand anderes entgegen als Severus. Er machte ein Gesicht,
in dem sich der blanke Hass spiegelte, als er uns erblickte. , So ein Mist”, flusterte Remus. ,, Hoffentlich geht
er nicht petzen, er weil3 doch ganz genau, dass du erst in der zweiten Klasse bist.” , Lasst uns lieber zurtick
gehen”, sagte James. Er und Sirius waren ziemlich kleinlaut geworden. Wir gingen schnellstens zur Schule
zuriick.
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Nach dem Abendessen wurde ich von Professor Slughorn angesprochen. Er sah sehr verérgert aus. ,, Miss
Moody, kommen Sie bitte mit in mein Biro.* Beklommen folgte ich ihm. Kaum Hatte Slughorn die TUr seines
Biros hinter sich geschlossen, polterte er auch schon los: ,,Miss Moody, Ihnen hétte ich nicht zugetraut, dass
Siein dieser Weise die Regeln brechen wiirden. Sie sind heute in Hogsmeade gesehen worden. Dabei wissen
Sie doch ganz genau, dass Zweitklasslern nicht erlaubt ist, das Schulgelande zu verlassen und dorthin zu
gehen. Was haben sie sich eigentlich dabei gedacht?*

»Nichts*, antwortete ich. , Ich wollte einfach auch gerne dorthin.” , Sie wissen, dassich Sie fir einen so
schwerwiegenden Regel verstol} bestrafen muss®, schimpfte er weiter. , Wie sind Sie tiberhaupt an Mr. Filch
vorbeigekommen? Er hat doch alle Schiler kontrolliert, die nach Hogsmeade gegangen sind.” ,, 1ch weil3 auch
nicht*, ssammelteich. ,, Irgendwie muss er mich wohl tUbersehen haben. Es waren so viele, die gingen.” , Filch
ist ein Idiot*, polterte Slughorn wieder. ,,Ich werde ihn mir deswegen noch personlich zur Brust nehmen,
damit so etwas nicht noch einmal passiert. Aber mit Ihnen bin ich noch lange nicht fertig. Ab morgen kommen
Sie eine Woche lang nach dem Abendessen zu mir zum Nachsitzen. Und Ihrem Vater werde ich auch
schreiben, dass Sie sich ohne Erlaubnis aul3erhalb des Schulgel éndes herumtreiben. Schédtze mal, von ihm
werden Sie auch noch was zu héren bekommen.” Ziemlich kleinlaut verliefd ich Professor Slughorns Biro.

Am néchsten Tag war ich ziemlich niedergeschlagen. Nicht so sehr wegen des Nachsitzens, sondern
deswegen, weil Professor Slughorn angekiindigt hatte, meinem Vater von meinem Regelverstol3 zu schreiben.
Was wirde Pa dazu sagen? Wirde er mich fur meinen Ungehorsam bestrafen?

Nach dem Mittagessen suchte ich Remus, weil ich unbedingt mit ihm reden musste. Ich fand ihn auf dem
Schulgelande zusammen mit den anderen. , Was hast du denn?* fragte Remus sofort, als er mich sah. ,, Severus
hat mich bel Professor Slughorn verpetzt®, antwortete ich. ,,aber keine Sorge, ich habe nicht verraten, wer mir
geholfen hat. Ich habe eine Woche nach dem Abendbrot Nachsitzen. Aber dasist noch nicht das Schlimmste.
Er will meinem Vater schreiben. Bestimmt wird der sehr bése auf mich sein.” ,,Was, dieser Schniefelusist
tatsachlich zu Slughorn petzen gegangen?* schrie James. ,, Er ist wohl wild darauf, wieder Prigel zu kriegen.”
»Kann er gerne kriegen“, schimpfte Sirius.

»HOrt schon auf!* sagte ich. , Das macht es jetzt auch nicht besser. Remus, was meinst du, was wird Pa
dazu sagen? Wird er sehr wiitend auf mich werden?* ,, Chantal, beruhige dich®, antwortete Remus und legte
einen Arm um mich. ,,Begeistert wird er nicht sein, und du wirst dir einiges anh6ren miissen, dasist schon
klar. Aber er wird sich auch wieder abregen. Wieich von meinem Vater gehtrt habe, soll Onkel Alastor in
seiner Schulzeit auch gerne mal was angestellt haben.”

Am Abend ging ich dann zu Professor Slughorn zum Nachsitzen. Er hatte sich als Strafarbeit fr mich
ausgedacht, dassich den Lagerraum fir die Zaubertrankzutaten aufréumen und alle Schranke und Regale
saubermachen sollte. ,, Dasist schon lange nicht mehr gemacht worden”, erklarte er. ,, Sie werden also in dieser
Woche reichlich Arbeit haben. Und ich warne Sie: Mich kdnnen Sie nicht téuschen wie diesen Trottel Filch.
Bei mir werden Sie putzen, ohne zu zaubern, und wenn nicht, fangen Sie noch mal von vorne an.“ Ich stéhnte.
Dasfing jagut an! Professor Slughorn hatte nicht Gbertrieben. Viele der Schranke und Regale waren ziemlich
verstaubt. Widerwillig machte ich mich an die Arbeit.

Am néchsten Tag kam der Brief von meinem Vater, vor dem ich mich so furchtete. ,,Chantal®, schrieb er.
»1ch muss sagen, ich bin ein bisschen enttéuscht von dir. Nicht deshalb, weil du einige Schulregeln gebrochen
hast. Ich kann dir nur sagen, ich war wahrend meiner Schulzeit auch nicht gerade ein Musterschiler, und ich
habe auch so einiges angestellt. Aber wie konntest du so dumm sein, dich dabei auch noch erwischen zu
lassen? Wenn du unbedingt meinst, gegen Regeln verstol3en zu missen, dann fang es demnéchst geschickter
an. Schliefdlich bist du schlau genug.”

Aufgrund dieser Worte meines Vaters war ich sehr geknickt. Ich hatte ihn also enttduscht! Das war fir
mich schlimmer als die scheufdiche Strafarbeit, die ich nach wie vor fir Professor Slughorn erledigen musste.
Remus versuchte, mich zu trosten. ,, So hat er das bestimmt nicht gemeint”, sagte er. ,, Aber du musst im
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Nachhinein zugeben, es war eine dumme Aktion gewesen. In den ,Drei Besen® verkehren viele Leute. Hier
und da auch die Lehrer. Eswar heller Wahnsinn, dort hineinzugehen. Du héttest zumindest den Tarnumhang
wieder umlegen sollen, dann hétte Severus dich nicht gesehen. Aber esist natirlich zu spét, jetzt dartber
nachzugrubeln.” , Ja, du hast schon recht*, seufzteich.

In der ndchsten Zeit ereignete sich nichts Besonderes. Ich brachte meine Strafarbeit bei Professor Slughorn
irgendwie hinter mich. Die anderen M&dchen aus meinem Schlafsaal fragten des 6fteren, wieich es geschafft
hétte, mich an Mr. Filch vorbeizuschleichen. Ich blieb immer bei der Geschichte, die ich auch Professor
Slughorn erzéhlt hatte.

Unangenehm war, dass Mr. Filch in der nachsten Zeit schérfer als sonst darauf aufpasste, mich bei
irgendwel chen kleinen Vergehen erwischen zu kdnnen, denn tatséchlich hatte Professor Slughorn ihn
zusammengestaucht, weil er nicht besser aufgepasst hatte. So kam es aso 6fter dazu, dassich von Mr. Filch zu
Strafarbeiten verdonnert wurde, weil er behauptete, ich hétte auf den Fluren Schmutz hinterlassen oder zuviel
Larm gemacht, was wieder hier und da Strafarbeiten bedeutete. Aul3erdem fiel mir auf, dass Severus jedes
Mal, wenn er mich zuféllig irgendwo auf den Gangen oder drauf3en sah, mir Blicke von abgrundtiefem Hass
nachsandte. Wie Remus mir erzahlt hatte, war er von James und Sirius tatsachlich verprigelt worden. Ich hatte
deswegen bereits mit den beiden gescholten und zu ihnen gesagt, ich kénne mich durchaus selber wehren.

Mein Vater ging in seinen weiteren Briefen nicht weiter auf den VVorfall ein, ermahnte mich aber hier und
da, mich nicht alleine herumzutreiben. Allerdings klangen diese Ermahnungen eher besorgt als argerlich.
Uberhaupt wirkten seine Briefe in der letzten Zeit haufig so, als wenn er sich tiber irgend etwas Sorgen
machte, auch wenn er mir keinen Grund dafur nannte.

So verging die Zeit, und bald standen die Jahresabschlussprifungen bevor. Wieder verbrachte ich viel Zeit
Uber den Buchern, denn ich wollte mein Schuljahr mit guten Noten abschlief3en. , Bist du eine kleine Streberin
geworden?* zogen James und Sirius mich auf, als wir an einem Nachmittag in der Bibliothek zusammensal3en.
»Dich findet man ja nur noch hier drinnen Uber den Bichern.” ,,Lasst sie doch”, verteidigte mich Remus.
»Nicht allen fliegt alles so zu wie euch beiden. Ihr braucht euch nicht weiter anzustrengen, wahrend andere fir
gute Noten mehr arbeiten mussen.” ,, Das musst du gerade sagen, als einer der Besten in der Klasse®, meinte
James. ,, Wéahrend andere trotz allem Lernens auf keinen griinen Zweig kommen.” Dabei warf er einen Blick
auf Peter, der etwas abseits sah und unglicklich in ein Buch starrte.

» Warum helft ihr ihm denn nicht, wenn er nicht klarkommt?* fragteich. ,, Tun wir doch dauernd*,
antwortete James. ,,\Wenn wir es nicht immer wieder téten, wére er schon lange durchgefallen.* Dann wandten
wir uns wieder unseren Blichern zu.

Endlich waren die Abschlussprifungen Uberstanden. Ich selbst konnte mit meinen Noten zufrieden sein.
Auch James, Sirius und Remus hatten gut abgeschnitten, wahrend Peter wieder nur gerade so durchgekommen
war. Leider brachte mir Jolanda eine Nachricht von meinem Vater, die mich zunachst etwas traurig stimmte.
»1chwerde fUr einige Zeit verreisen missen”, schrieb er mir. ,, Wir werden a so nicht deine ganzen Ferien
zusammen verbringen kdnnen. Du wirst also wahrend der Zeit, die ich unterwegs sein werde, bei den Lupins
bleiben muissen, ich habe mit ihnen schon alles abgesprochen. Soviel ich well3, hast du ihnen ohnehin
versprochen, sie einmal zu besuchen. Sie freuen sich schon auf dich. Sei nicht allzu traurig, ich werde so
schnell wie mdglich zurtickkommen, damit wir wenigstens noch ein paar Wochen zusammensein konnen.*

Remus bemerkte meine Niedergeschlagenheit und versuchte gleich, mich aufzuheitern. ,, Wir werden uns
schon eine schotne Zeit machen®, versprach er. ,,Ja, du hast jarecht”, seufzte ich. ,,Und ich mag ja deine Eltern.
Und wir kdnnen zusammensein. Aber ich habe mich schon so darauf gefreut, nach Hause zu Pa zu fahren.”
»N@, zu 8ndern ist es nicht”, sagte Remus. ,, Aber wir werden schon das Beste draus machen.” ,, Ja, ist schon
okay“, antwortete ich. ,,Er hat mir ja schon friher gesagt, dass er ofter verreisen muss. Und dassich auch
damit rechnen musste, dass ich wéhrend der Ferien auch hin und wieder bel euch sein wirde.”

Dennoch lief ich ein paar Tage mit schlechter Laune herum und liefd mich erst allméahlich wieder von der
allgemeinen Vorfreude auf die Ferien anstecken. Tante Viola hatte mir inzwischen auch geschrieben, wie sehr
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sie sich dartber freuen wirde, mich endlich néher kennen zu lernen. Es gab in der ganzen Schule das Ubliche
Gerenne, weil ale ihre Sachen zusammensuchten. Und schliefdlich war es soweit, dass wir wieder im
Hogwarts-Express sal3en. Sirius wirde die Ferien wieder bei James verbringen , und er schien froh dartiber zu
sein.

»Seitdem mein kleiner Bruder in Hogwarts ist, hat meine Mutter sowieso kaum noch Interesse an mir. Kein
Wunder, er ist jaauch ein Slytherin geworden. Ganz so, wie es sich fir einen aus der reinblttigen Familie
Black gehort. Und er hangt auch nur mit denen ab®, erklarte er. Es klang ziemlich bitter. Regulus hatte in
diesem Jahr die erste Klasse abgeschlossen. Wahrend der ganzen Schulzeit hatten die Brider kaum zehnmal
miteinander geredet. Laut dem, was Sirius erzahlte, lief Regulus standig hinter einer Gruppe von Jungen her,
die nicht gerade den besten Ruf hatten. Es war dieselbe Gruppe, mit der ich auch Severus schon 6fter gesehen
hatte.

»Mit so einer Familie hast du es nicht leicht”, erwiderte James. ,,1ch bin froh, dass meine Familie anders
ist.” Alsich das horte, schamte ich mich. Wie hatte ich mich nur jemals so verhalten kénnen, wieich esin
den letzten Tagen getan hatte? Schliefdlich hatte ich jetzt wieder eine Familie, die mich liebte und musste nicht
zu Menschen, die, so nett sie auch sein mochten, doch genaugenommen Fremde waren. Wie viel schlechter
ging es doch anderen! Remus bemerkte, dass ich sehr nachdenklich geworden war und fragte mich nach dem
Grund. Ich erzéhlte ihm, was mir durch den Kopf gegangen war. ,, Mach dir keine Gedanken deswegen*,
antwortete er. ,, Ich habe dich sehr gut verstanden.”

Wie es aussah, schien es Sirius jedoch wenig auszumachen, was seine Familie von ihm hielt. Er, James und

Peter waren bereits wieder mit Kartenspielen beschaftigt. Remus und ich hatten beide keine besondere Lust,
mitzuspielen, daher unterhielten wir uns wahrend des Rests der Fahrt. Auch so verging dieZeit.
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Verrat im Zaubereiministerium

Tante Viola erwartete uns schon auf dem Bahnsteig. Sie sagte: ,,Ich kann dir gar nicht sagen, wie sehr ich
mich freue, dich einmal bei uns zu haben. Fir Remus ist es doch manchmal etwas einsam, ohne seine
Freunde.” , Ich freue mich ja auch, dass wir in den Ferien wieder zusammen sein kdnnen®, antwortete ich.

» Wir hatten so viel Spald zusammen.” , Dasist schon“, meinte Tante Viola. Schliefdlich flogen wir zum Haus
meiner Verwandten. ,, Malcolm wird erst am Abend nach Hause kommen®, erklérte meine Tante. ,, Wir sind
also zunachst einmal unter uns.”

Wir mussten alles erzahlen, was wir wahrend der Schulzeit erlebt hatten. ,, Ich winsche auch, ich kdnnte
noch mal Schilerin in Hogwarts sein”, meinte Tante Viola. ,, Aber seitdem ist so viel geschehen...* Sie
unterbrach sich, und ich wusste, sie dachte an Remus™ Schicksal. ,, Aber genug davon. Wir missen damit
zurecht kommen, dass es auch hier in der Zaubererwelt Dinge gibt, die gemein und hasslich sind.” ,Ich
weil¥*, sagteich. ,Pahat mir so einiges erzahlt.”

»Das kann ich mir denken“, meinte Tante Viola. ,Dein Vater hat schon viel Béses zu Gesicht bekommen.
Auch seine jetzige Reise hat damit zu tun. Sicher hast du schon von, hm, Voldemort“, diesen Namen flUsterte
sie,,und seinen Anhangern, die sich Todesser nennen, gehort?* ,, Ja, Pa hat mir die ganze Geschichte erzahlt”,
antwortete ich. ,, Aber warum flUsterst du seinen Namen?*

» NUr wenige wagen es, seinen Namen auszusprechen, weil es Ungltick bringen soll“, sagte Tante Viola.
» Wir nennen ihn nur noch ihn-dessen-Name-nicht-genannt-werden-darf oder den Unaussprechbaren. Dein
Vater ist einer der wenigen, die seinen Namen laut aussprechen. Er halt absolut nichts von dieser Angst vor
einem Namen. Jedenfalls, im Zusammenhang mit diesen Todessern gab esin der letzten Zeit wieder
Zwischenfélle, dein Vater war sehr besorgt.” ,Wasist denn passiert?* fragte ich. , Es hat Félle gegeben, in
denen vollig harmlose Zauberer und Hexen aus heiterem Himmel V erbrechen begangen haben®, erzahlte
Tante Viola. “ Und as man sie dann festgenommen hat, stellte sich heraus, dass sie diese Verbrechen nicht aus
eigenem Antrieb begangen haben, sondern unter einem Fluch gestanden haben. Sie waren also fir ihre Taten
gar nicht verantwortlich.”

» S0 etwas ist moglich?* fragte ich entsetzt. Auch Remus sah richtig geschockt aus. ,, Ja, leider ist das
moglich®, antwortete Tante Viola. ,, Es gibt tatséchlich einen Fluch, der Menschen und andere L ebewesen
vollkommen willenlos macht. Mehr weil3 ich dartiber auch nicht, denn so etwas wird natirlich in Hogwarts
nicht gelehrt. Es hat sich herausgestellt, dass fur alle diese Félle ein Todesser namens Mulciber verantwortlich
ist. Er ist auf diese Manipulation von Menschen spezialisiert, wie es heil3t. Bisher konnte er nach seinen
Untaten immer entkommen, aber es gab eine Meldung, dass er und noch ein anderer, Dolohow, in Albanien
gesehen worden sind. Dein Vater ist mit einer Gruppe weiterer Auroren dorthin gereist, um diese Verbrecher
endlich nach Askaban bringen zu kénnen. Aber er wird dir sicher Naheres schreiben.” Wir wandten uns
anderen Gesprachsthemen zu, denn kurz darauf kam Onkel Malcolm nach Hause, und wir al3en zu Abend.

Am néchsten Tag , als wir gerade mit dem Frihstlck fertig waren, kam tatséchlich die Eule meines Vaters
mit einem Brief fir mich an. , Liebe Chantal”, schrieb er. ,,1ch hoffe, dass du dich bei den Lupins wohl fuhlst.
Immerhin kannst du nun noch eine Weile mit Remus zusammen sein, ihr versteht euch ja so gut. Glaube mir,
ich wirde dich viel lieber wahrend deiner Ferien bei mir haben. Aber diese Reise war unvermeidlich. Ich
nehme an, Malcolm und Viola haben dir schon das Wesentliche erzahlt. Nicht nur, dass die Gefolgsleute
dieses Voldemort selbst viele Verbrechen begehen, sie haben nun auch noch einen Weg gefunden, vollig
unschuldige Menschen fur ihre Zwecke auszunutzen.

Du weifd noch nicht viel Uber Fliche, und es wirde auch zu weit fuhren, wenn ich dir das jetzt alles
schriftlich erklaren wirde. Aber nur soviel dazu, es gibt Fliche, die nicht umsonst unverzeihlich genannt
werden, denn sie kénnen zu den allerschlimmsten Zwecken missbraucht werden. Und genau dies tun diese
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Todesser fortwahrend. Die Namen der wichtigsten Leute Voldemorts sind bekannt, das Problem ist, dass es
uns bisher unmdglich war, sie zu fassen. Von irgendeiner Seite werden sie immer wieder gewarnt, sobald wir
ihnen auf der Spur sind.

Ich habe dir jaeinmal von meiner Befurchtung erzahlt, dass Voldemort Spitzel ins Zauberei ministerium
einschleusen koénnte, um Uber jeden unserer Schritte informiert zu sein, und ich bin mir jetzt ziemlich sicher,
dass genau das geschehen ist. Aber der Zaubereiminister will von einer solchen Méglichkeit einfach nichts
horen, unter dem Prinzip, dass alles, was nicht sein darf, auch nicht ist. Auch jetzt sind sie uns wieder standig
einen Schritt voraus, denn von dort, wo sie gesehen wurden, sind sie bereits wieder verschwunden. Bisher
haben wir nur einige der Menschen gefunden, die auf diese Uible Weise von ihnen missbraucht worden sind,
und die kénnen uns auch nicht viel sagen, da ganz offensichtlich auch ihr Gedéchtnis manipuliert worden ist.
Im Moment verfolgen wir noch verschiedene Spuren, aber solange wir die Quelle nicht finden, die Voldemort
und seine Leute mit Informationen versorgt, wird es wohl einmal mehr vergebliche Liebesmiihe sein. Und
solange das Ministerium uns weiter Steine in den Weg legt, werden wir den oder die Spione kaum fassen
kénnen. Es kann also noch eine Weile dauern, bisich zurtickkomme, aber auf jeden Fall werde ich alles daran
setzen, dass wir noch einen Teil deiner Ferien zusammen verbringen kénnen.”

Ich war entsetzt. Sollte es tatséchlich Spione im Zaubereiministerium geben? Und niemand machte sich die
Muhe, sie zu finden, aus blof3er Ignoranz?

Ich sah zu Tante Viola hin, die ebenfalls einen Brief von meinem Vater erhalten hatte. Sie war kreideweil3.
»1St € nun schon so weit gegkommen?* fragte sie verzweifelt. ,, Spione im Ministerium? Dasist ja noch viel
schlimmer, alswir erwartet haben. Malcolm hat zwar schon 6fter angedeutet, dass ihm im Ministerium einige
Dinge seltsam vorkommen, aber wirklich dariiber zu horen, das macht einem doch Angst.”

Onkel Malcolm arbeitete auch fir das Zaubereiministerium, allerdings nicht als Auror, sondern in der
Abteilung fur magische Unfélle. Mir war am vergangenen Abend, a's er von der Arbeit gekommen war,
bereits aufgefallen, dass er irgendwie besorgt ausgesehen hatte. ,, Wir kdnnen nur abwarten, dass diese
undichte Stelle bald gefunden wird“, erwiderteich.

Am Abend, als Onkel Malcolm von der Arbeit nach Hause kam, zeigte Tante Violaihm den Brief.
»Macolm, kann das denn sein?* fragte sie. ,,Ich furchte ja*, antwortete Onkel Malcolm. ,, Geriichte dieser Art
gibt es schon lange, obwohl bisher noch nicht offen dartiber geredet wird. Aber mittlerweile misstraut jeder
jedem, obwohl der Zaubereiminister alles versucht, um dieses Gerede im Keim zu ersticken.”

In den néchsten Tagen versuchten wir alles, nicht Gber die Dinge zu reden und zur Normalitét
zurlickzukehren. Ich lernte von Tante Viola allerlei praktische kleine Haushaltszauber. Ansonsten vertrieben
wir unsdie Zeit mit Spielen und Lesen, und oft flogen wir auch aus. Aber die ganze Zeit Uber warteten wir auf
weitere Nachrichten.

Endlich erhielt ich einen weiteren Brief von meinem Vater. Diesmal schrieb er: , Liebe Chantal, wieder
haben sich meine Befiirchtungen bestétigt und die Spitzel von Voldemort sind uns zuvorgekommen. Mulciber
und Dolohow wurden ganz offensichtlich gewarnt und sind wieder untergetaucht. Lediglich einige kleine
Handlanger konnten wir aufgreifen, die weder Gber V oldemorts Aufenthalt noch tber den der Mitglieder
seines inneren Kreises etwas wissen. NatUrlich werden wir diese Leute nach Askaban bringen, aber unserem
eigentlichen Ziel sind wir damit keinen Schritt néher gekommen. Neue Informationen haben wir auch nicht
bekommen. Wir haben daher vom Zaubereiministerium die Anweisung bekommen, den Einsatz abzubrechen.
In funf Tagen werde ich also zurtickkommen.*

Ich war wie vor den Kopf geschlagen. Also war wieder alles umsonst gewesen! So sehr ich mich auf das

Wiedersehen mit meinem Vater freute, so sehr konnte ich ihm seine Enttauschung, die er mit Sicherheit
empfand, nachempfinden.
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Ich zahlte die Tage bis zu Pas Rickkehr. So gerne ich Remus und seine Eltern hatte, ich sehnte mich nach
meinem Vater und danach, nach Hause zu kommen.

Als schliefdlich der Tag dawar, fir den mein Vater seine Ankunft angekiindigt hatte, schaute ich immer
wieder zum Fenster hinaus, obwohl ich versuchte, vor Remus und Tante Viola zu verbergen, wie ungeduldig
ich war. Endlich sah ich ihn vor der Haustlr apparieren. Er wirkte erschopft, doch als er mich sah, strahlte er.

»,Chantal, Kleines!” rief er. ,, Freust wenigstens du dich, mich zu sehen?* , Naturlich freue ich mich®,
antwortete ich. ,, Aber was meinst du mit wenigstens?* ,,1ch komme geradewegs aus dem
Zaubereiministerium®, knurrte mein Vater. ,,Und dawar man weniger erfreut. Ich habe ndmlich dort gerade
einen Aufstand gemacht, weil wir dermal3en schlechte Unterstiitzung erhalten haben. Obwohl es inzwischen
auf der Hand liegt, dass esin unseren Reithen mindestens einen Verréter gibt, wurde sich nicht allzu viel Mihe
gegeben, nach der undichten Stelle zu suchen. Ich firchte, ich habe mich im Ministerium gerade sehr
unbeliebt gemacht.”

»Hast du eigentlich Uberhaupt keine Angst, Unannehmlichkeiten zu kriegen?‘ fragte Tante Viola
erschrocken. , 1ch? Angst? Vor dem Zaubereiminister etwa? rief mein Vater. ,, Das wére noch das
Allerletztel* Darauf sagte niemand von uns noch etwas.

Wir blieben noch zum Essen, danach flogen wir nach Hause. Kaum waren wir angekommen, da sah er
mich an und sagte: ,, So, und jetzt erzéhl mal: Wie hast du das angestellt?* , Was angestel[t? Wie meinst du
das?' Er lachte. , Erzéhl mir doch einfach mal, wie du es fertig gebracht hast, an Filch vorbei zukommen und
dich nach Hogsmeade zu schleichen. Filch ist zwar nicht gerade schlau, aber seine Augen hat er
normalerweise tberall.”

Ich antwortete: ,, Er hat mich jedenfalls nicht gesehen.” Wieder lachte er. ,Und ich kann mir denken, wieso
nicht. Glaube mir, ich kenne mich mit Tarnumhangen aus, und ich weil3, dass James den Tarnumhang von
seinem Vater bekommen hat, a's er nach Hogwarts aufgenommen wurde.“ Ich konnte es kaum fassen. ,Du
wusstest alles? ,, Aber sicher”, antwortete er, noch immer lachend. ,, Das war leicht zu erraten. Ich muss bel
meiner Arbeit auch hier und da einen Tarnumhang benutzen. Allerdings der von deinem Freund James hat
etwas besonderes an sich, wasich mir nicht erkldren kann. Die Tarnumhange, die wir fir unsere Arbeit
verwenden, verlieren im Lauf der Jahre an Kraft. Der von James dagegen ist schon seit Generationen
innerhalb der Familie weitergegeben worden, und er ist noch wie neu. Aber jetzt zu dir: Dicht vor der Nase
von Filch, und das am helllichten Tag, das war genial. Daher begreife ich nicht, wie du dann so dumm sein
konntest, dich danach offen in die,Drei Besen’ zu setzen, wo jeder dich sehen konnte. Allein fir so viel
Dummheit hast du die Strafarbeiten verdient. Aber ich finde es super von dir, dass du deine Freunde nicht
verraten hast.”

Ich seufzte. ,, Dafur hat Filch mich jetzt auf dem Kieker. So viele Putzarbeiten habe ich noch nie machen
mussen.” ,, Dafur hast du dich doch noch nie anstrengen miissen®, antwortete mein Vater. , Ach, tut das gut,
wieder zu Hause zu sein. Mal was anderes. In diesem Schuljahr lief3 bei euch der praktische Unterricht in
Verteidigung gegen die dunklen Kinste ja sehr zu wiinschen dbrig. Wir werden also wieder taglich tben. Und
jetzt mochte ich zuerst einmal sehen, ob du noch alles kannst, was du bisher gelernt hast.”

Und danach trainierten wir wieder, genau wie an den Abenden wahrend meiner letzten Ferien. Mein Vater
war im Grof¥en und Ganzen zufrieden. ,, Verlernt hast du jedenfalls nichts. Allerdings bist du in deinen
Reaktionen langsamer geworden, alsich es bei dir gewohnt bin. Aber das wird schon wieder, wenn wir jetzt
wieder taglich tben.”

Wir fanden schnell zu unserem Alltag zurtick. Tagsiber musste mein Vater nattirlich zu seiner Arbeit ins

Zaubereiministerium. Manchmal wirkte er verargert, wenn er danach heimkam, an anderen Tagen dagegen
wirkte er besorgt.
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,Wasist denn?* fragteich. , Gibt es wieder Arger?* Nicht mehr als sonst”, antwortete er. , Esist nur so
argerlich, dass wir einfach nicht weiterkommen. Jeder misstraut jedem, und trotzdem wird nicht ernsthaft
versucht, herauszufinden, wer die ganzen Informationen weitergibt. Aber noch mehr mache ich mir Gedanken
darlber, dass dieser Missbrauch von unverzeihlichen Fltchen derart Uberhand nimmt. Vor Voldemort und
seinen Todessern gab es nur selten einen Fall, in dem unverzeihliche Fliiche eine Rolle gespielt haben, aber
diese L eute wenden sie vollkommen skrupellos an.”

»Was sind diese unverzeihlichen Fliche tUberhaupt?* fragte ich. ,,Du hast sie auch in deinem Brief
erwdhnt.“ ,, Sie sind nicht grundlos unverzeihlich®, erwiderte mein Vater. ,, Wer auch nur einen dieser Fliiche
missbraucht, wird mit lebenslénglich Askaban bestraft. Aber es gibt normalerweise auch nicht allzu viele, die
sie Uberhaupt anwenden kdnnen. In Hogwarts zum Beispiel werden sie nicht gelehrt. Hier und dawerden sie
zwar den Schillern ab der sechsten Klasse vorgefuhrt, damit sie sehen, wovor man sich in Acht nehmen muss,
aber da es diesen sténdigen Lehrerwechsel in Verteidigung gegen die dunklen Kiinste gibt, sind natirlich die
Lehrkréfte recht unterschiedlich qualifiziert. Diese Fliiche anzuwenden, wird natirlich in der Aurorenschule
im Rahmen der Ausbildung gelehrt, dawir sie zu unserer Verteidigung und zur Verteidigung anderer hier und
da anwenden missen. Und wir verwenden sie nur, wenn es unumganglich ist. Aber diese Todesser verwenden
sie nicht zur Verteidigung, sondern dazu, um gezielt Menschen zu unterwerfen, zu foltern und zu téten. Dieser
Voldemort hat sie irgendwie erlernt und seine Leute darin ausgebildet.”

»Dasist jafurchtbar!“ rief ich. ,Von diesem Imperius-Fluch hast du mir jain deinem Brief schon erzahit.
Das klingt schlimm genug. Und es gibt tatsachlich auch Fliche, mit denen man foltern und téten kann?* ,,Oh
ja, die gibt es*, antwortete mein Vater, und sein Gesichtsausdruck lief3 keinen Zweifel daran, dass er nicht
scherzte. , Der Cruciatus-Fluch fligt demjenigen, der ihn abbekommt, den schlimmsten Schmerz zu, den man
sich vorstellen kann. Jemand, der sehr lange und heftig damit gequélt wird, kann davon wahnsinnig werden,
und das hat es auch schon gegeben. Dieser Dolohow, den ich ja auch schon erwahnt habe, wendet ihn haufig
an, um aus seinen Opfern Gehelmnisse herauszupressen oder um sie zu irgend etwas zu zwingen. Aber der
allerschlimmste Fluch ist der Avada Kedavra, der todliche Fluch. Jemand, der von diesem Fluch getroffen
wird, stirbt sofort, ohne dass man auch nur die Spur von irgendeiner Verletzung sieht. Es gibt keinen
Gegenfluch daftr. Und es hat bereits mehrere Falle gegeben, in denen Voldemort selbst oder seine Todesser
mit diesem Fluch get6tet haben. Ich habe dir ja damals geschrieben, dass V oldemort wahrscheinlich seinen
Vater und seine Grof3eltern getotet hat. Sie wirkten vollig unverletzt, nur dass sie tot waren.”

»Dasist grauenvoll!” rief ich. ,Dasist es auch”, antwortete mein Vater. , Aber auch der Imperius-Fluch
kann, wenn er missbraucht wird, Furchtbares anrichten. Das werde ich dir jetzt mal zeigen.” Er richtete seinen
Zauberstab auf unseren Kater, der friedlich in seinem Korb lag und doste. ,,Imperiol“ rief er. Ich beobachtete,
wie der Kater sich aus seinem Korb erhob, sich aufrichtete und auf den Hinterpfoten zu tanzen begann.

»Slehst du, so wirde sich keine Katze normalerweise verhalten”, sagte mein Vater. ,, Aber unter dem
Imperius-Fluch stehende Lebewesen, ob Tiere oder Menschen, tun alles, was ihnen befohlen wird, sie kdnnen
gar nicht anders.” ,Wirklich alles?* fragteich. , Ja, alles*, antwortete er. , Brave biedere L eute begehen unter
dem Imperius-Fluch die schrecklichsten Verbrechen. Stell dir ihr Entsetzen vor, wenn sie nicht mehr unter
dem Fluch standen und erfahren haben, was sie unter dem Fluch getan haben. Manche waren noch halbe
Kinder. Es gab einen Fall, da hat ein Junge von gerade mal 15 Jahren unter dem Imperius-Fluch seine Eltern
umgebracht. Diese L eute hatten sich gegen Voldemort und seine Todesser gestellt, und das war die Rache
dafar.”

»Oh, nein!“ rief ich. ,Und dagegen gibt es keinen Gegenzauber?‘ ,, Einen Gegenzauber im engeren Sinn
nicht, erwiderte er. , Aber man kann gegen den Imperius-Fluch ank&mpfen und ihn brechen. Aber dasist sehr
schwer.*

»und wie geht das?* fragteich. ,, Die Fahigkeit, diesen Fluch zu brechen, kann antrainiert werden“, erklarte
mein Vater. , Aber nur wenige schaffen das. Es gehdrt eine enorme Willenskraft dazu, die nicht jeder besitzt.”
»Aber wie funktioniert dieses Training?* fragte ich neugierig. ,, Es klingt einfach, wenn ich dir das erklare”,
antwortete mein Vater. , Derjenige, der diese Fahigkeit trainieren will, wird unter den Imperius-Fluch gesetzt
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und erhalt Befehle, und dagegen muss er sich widersetzen. Auf diese Weise kann der Fluch gebrochen werden.
Aber glaube mir, dasist nicht so einfach, wie es sich anhort.”

»1ch mdchte es gerne lernen”, sagte ich sehr entschlossen. “Mich soll niemand zu seiner Marionette
machen, dass ich dann dir oder anderen Schaden zufiige. Kannst du es mir beibringen?‘ ,, Stell dir das nicht zu
leicht vor”, antwortete mein Vater. ,, Normalerweise wird das frihestens den Sechstkl&sslern beigebracht,
wenn Uberhaupt. Ich habe zwar schon Auszubildende an der Aurorenschule trainiert, aber das sind
Erwachsene. Mit deinen dreizehn Jahren bist du reichlich jung , um dich an so etwas Schwerem zu versuchen.
Willensstark bist du ja. Wir kdnnen es versuchen, aber ob das funktionieren wird, kann ich dir nicht sagen.
Und dir ist jaklar, dass das unter uns bleiben muss. Dass wir in den Ferien zaubern, ist schon reichlich
verboten, und diesist noch um einiges verbotener. Aber schwatzhaft bist du janicht.” , I1st dasirgendwie
gefahrlich?* fragte ich.

»Das eigentlich nicht", sagte mein Vater. , Ein paar blaue Flecken kannst du dir dabei schon holen, aber ich
werde dich nattrlich nichts machen lassen, wobei du dich ernsthaft verletzen konntest. Bist du bereit? ,, Ja*,
antwortete ich. ,, Zuerst musst lernen, wie es sich anfihlt, unter dem Imperius-Fluch zu stehen”, erkléarte mein
Vater. , Schliefdlich musst du jawissen, wogegen du ankdmpfen musst.” Er richtete seinen Zauberstab auf
mich und murmelte: ,, Imperio!“

Im gleichen Moment fuhite ich mich sehr eigenartig. Es war ein Gefuihl von Leere im Kopf, das jedoch
nicht unangenehm war. Gleichzeitig horte ich die Stimme meines V aters, wusste jedoch dabei, dassich sie
nicht mit meinen Ohren, sondern in meinem Kopf horte: ,, Kriech unter den Tisch!* Ich wollte schon
aufstehen, um diese Aufforderung zu befolgen, da kam mir der Gedanke: Warum eigentlich? Und ich blieb
sitzen. Wieder kam der Befehl, unter den Tisch zu kriechen, und ich versuchte, noch einmal, zu widerstehen,
aber diesmal funktionierte es nicht, und ich fand mich unter dem Tisch wieder. Einen Augenblick spater horte
das leere Gefuihl in meinem Kopf auf, und ich sah, dass mein Vater mich erstaunt ansah.

»Das hétte ich nicht fir moglich gehalten”, sagte er. ,,Beim ersten Versuch hast du schon angefangen, dich
zu wehren. Das hétte ich bel jemandem, der so jung ist wie du, niemals fir moglich gehalten. Und jetzt bin ich
mir sicher, dass du es lernen kannst, den Fluch vollig zu brechen. Also, noch ein Versuch: Imperio!®
Insgesamt sieben Mal musste ich es versuchen, bisich es schaffte, den Fluch vollstandig abzuwehren.
Hinterher fihlte ich mich wie zerschlagen von der ganzen Rangelel mit mir selbst, aber ich war mehr als stolz
auf mich, dassich es geschafft hatte. ,, Dich wird so leicht niemand schlagen kénnen®, sagte mein Vater, und er
sah sehr zufrieden aus.

In der néchsten Zeit erfuhr ich, dass es auch unter Zauberern ein gewisses gesellschaftliches Leben gibt.
Wir machten Besuche und empfingen auch welche. So waren wir einmal bei den Longbottoms eingeladen. Ich
hatte Mrs. Longbottom und ihren Sohn Frank bereits ein paar Mal am Bahnsteig vom Hogwarts-Express
gesehen. Dabel war sie mir bereits durch ihre unmdgliche Kleidung und durch die Art und Weise, wie sie
ihren Sohn Frank sténdig herunterputzte, aufgefallen. ,,Mit ihrem Mann springt sie genauso um*, erklarte mein
Vater mir. , Er steht vollkommen unter dem Pantoffel .

Ein anderes Mal hatten wir ein jingeres Paar, die Weasleys, zu Besuch. Mr. Weasley hatte das roteste
Haar, dasich je gesehen hatte. Mrs. Weasley war klein und mollig, und sie redete an einem Stick. Sie hatte
dabel alle Hande voll damit zu tun, zwei ganz kleine Jungen, die das rote Haar ihres Vaters hatten, zu
bandigen. Ein wenig traurig war ich doch, alsich die beiden Kleinen sah. Sie erinnerten mich ein wenig an
meine Halbbrider. Sie waren auch so niedlich gewesen, als sie klein waren. Ob sie mich schon vergessen
hatten?

Sehr lange Zeit blieb mir jedoch nicht, um traurigen Gedanken nachzuhangen, denn Mr. Weasley belegte
mich mit allerlel Fragen voll mit Beschlag. Es zeigte sich, dass er auch im Zaubereiministerium arbeitete, und
zwar in der Abteilung gegen Missbrauch von Muggelartefakten. Er war ausgesprochen an Muggeln und ihrer
L ebensweise interessiert und wollte so viel wie mdglich Giber mein friiheres Leben in der Muggelwelt horen.

41



Ich beantwortete alle seine Fragen, so gut ich es konnte. Diese Familie war mir von vorne herein sehr
sympathisch.

Was mir jedoch jedes Mal auffiel, wenn wir Besuche machten oder welche bekamen, war, dass die
Erwachsenen in Gegenwart von Kindern immer wieder miteinander anfingen zu flistern und dabei besorgte
Gesichter machten. ,, Sie haben Angst wegen all dieser bdsen Dinge, diein der letzten Zeit vor sich gehen®,
erklérte mein Vater mir spéter. ,,Und sie meinen, dasist nichts fir die Ohren von Kindern. Ich halte das fur
Unsinn. Aber was will man machen?

Schliefdich neigten sich auch diese Ferien wieder dem Ende zu. Wir hatten bereits fur das neue Schuljahr
eingekauft, und ich war dabei, meine Sachen zu packen. Wahrend ich dabei war, meine Schulblicher
einzupacken, kam mein Vater in mein Zimmer. ,,1ch habe noch was fur dich“, sagte er. ,, Nach Hogsmeade
brauchst du nicht mehr heimlich zu schleichen. Ich habe deine Erlaubnis unterschrieben. Aber ich wette, du
und deine Freunde schleicht auch sonst gerne herum. In Hogwarts gibt es so vieles zu erkunden, und ich selbst
habe mich in meiner Schulzeit auch gerne tberall umgesehen. Vielleicht kannst du das hier ja gebrauchen.” Zu
meiner Uberraschung gab er mir einen Tarnumhang. ,,Ist zwar nicht so ein Superteil wie der von deinem
Freund James*, meinte er. ,,sondern einer von der Art, wieich sie fir meine Arbeit benutze. Aber du wirst
bestimmt V erwendung daf ir haben. Versprich mir nur eines. Schleich nicht alleine herum, sondern mit den
anderen. Und pass auf dich auf. Duweil3t esja: Immer wachsam!“
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Mein drittes Schuljahr

Mein drittes Schuljahr

So wie jedes Mal freute ich mich, auch wenn ich in den Ferien gerne zu Hause war, doch wieder auf
Hogwarts. Nattrlich reiste ich mit meinen Freunden zusammen im Abteil, und wir hatten uns viel zu erzahlen.
Ich zeigte ihnen auch gleich das Geschenk meines Vaters. , Ist jatoll!“ rief Sirius sofort. ,, Da kénnen wir noch
viel besser in der Schule herumschleichen. Wir haben schon eine Menge Entdeckungen gemacht.” ,Und
diesmal kannst du mit uns nach Hogsmeade, ohne dich herausmogeln zu miissen“, erganzte Remus. ,, Wir
gehen dann am besten wieder alle zusammen, das macht am meisten Spal3.“ Unter so frohlicher Unterhaltung
ging die Zeit schnell herum.

Sehr bald ging auch in Hogwarts alles wieder seinen gewohnten Gang. Nach den Ferien machte der
Unterricht wieder richtig Spal3. Als neues Fach hatte ich Pflege magischer Geschdpfe gewahlit, damir der
Umgang mit Tieren immer schon Spal3 gemacht hatte. In Verteidigung gegen die dunklen Kiinste hatten wir
natrlich wieder einen anderen Lehrer. Professor Penhalligan nahm mit uns Uberwiegend Duellierzauber
durch. Dies machte mir besonderen Spal3, da ich das Duellieren bereits zu Hause mit meinem Vater gelibt
hatte. NatUrlich musste ich auch weiterhin an den Slug-Club-Parties bel Professor Slughorn teilnehmen. Er
sprach mich auf meinen Regelverstol3 nicht mehr an. Statt dessen begann er wieder das alte Spielchen, mich
den neuen Mitgliedern des Slug-Clubs vorzustellen und mich nach meinem Vater auszufragen. Auch James
und Lily waren bei diesen Parties haufig dabei. Mittlerwelle verstand ich mich mit Lily etwas besser, aber
wirkliche Freundinnen wurden wir nicht.

Weiterhin bekam ich regelméaliig Briefe von meinem Vater. Nach wie vor waren Voldemort und die
Todesser desinneren Kreises auf freiem Ful3. Hier und dawar es zwar zu Verhaftungen gekommen, aber
digenigen, die gefasst wurden, schwiegen alle eisern. Natirlich wurden sie nach Askaban gebracht, aber dem
Ziel, an Voldemort heranzukommen, kam man nicht ndher. Und offenbar gab es auch immer noch undichte
Stellen im Zaubereiministerium. Zwar waren inzwischen einige Spione enttarnt worden, aber es gab
Anzeichen dafiir, dass es noch mindestens einen Spion an hoherer Stelle gab.

Zusammen mit meinen Freunden erforschte ich tatsachlich einige Winkel der Schule, die ich noch nicht
kannte. Zu meiner Uberraschung zeigte mir James eine Karte, die er gemeinsam mit seinen Freunden
gezeichnet hatte. Er nannte sie,, Die Karte der Herumtreiber”. Es war darauf jeder Winkel der Schule
aufgezeichnet. Dies sah man aber nur, wenn man die Karte mit dem Zauberstab antippte und dazu sagte: “Ich
schwore felerlich, dassich ein Tunichtgut bin.* Man sah jedoch nicht nur die gesamte Schule, sondern auch
jede Person, die sich innerhalb der Schule bewegte. So konnte man genau sehen, ob Filch, Mrs. Norris oder
ein Lehrer sich ndherte, und auf diese Art und Weise verhindern, erwischt zu werden.

So zeigten meine Freunde mir einmal den Weg zur Kliche, den sie bereits in ihrem ersten Schuljahr
herausgefunden hatten. Zu meiner Uberraschung waren in der Kiiche viele drollige Wesen. Sie begriiiten
meine Freunde sofort mit Namen. James flUsterte mir zu, dass es sich um Hauselfen handelte und dass diese
das eigentliche Personal von Hogwarts seien. Inzwischen hatten sie mich gesehen. Einer rief sofort: ,, Seht mal,
wen sie heute dabei haben! Dasist doch Miss Moody! Dass Sie uns auch einmal besuchen kommen!“ Sofort
kamen die Elfen von allen Seiten und boten uns Leckereien aler Art an, und wir mussten von allem probieren.
Daruber hinaus gaben sie uns noch sehr viel zum Mitnehmen, so dass wir die Kiiche voll beladen wieder
verlief3en. ,, Die anderen in unserem Schlafsaal glauben, dass wir das Essen klauen®, kicherte Sirius. ,, Wir
verraten natirlich niemandem, dass die Elfen uns die Sachen freiwillig geben.” Ich hatte einige Mhe, nicht
laut zu lachen.

Auf diese Art und Weise machten wir noch verschiedene nachtliche Ausfliige. So zeigten meine Freunde
mir auch einen Geheimgang, der, wie sie mir erklarten, nach Hogsmeade fuhrte. Tatséchlich hatten sie diesen
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Geheimgang, as sie noch zu jung waren, um eine Erlaubnis fir Ausfliige nach Hogsmeade zu bekommen,
einige Male benutzt. Er fihrte in den Keller vom Honigtopf. Bei all diesen nachtlichen Aktionen gab ich
jedoch immer auf eines acht: Ich liefd mich tatsachlich nicht mehr erwischen.

Naturlich kam bel alen Vergniigungen auch das Lernen nicht zu kurz. Nach wie vor lernteich gerne. In
den praktischen Ubungen war ich meinen Klassenkameraden weit voraus. Mittlerweile hatte es sich
eingebirgert, dassich von den anderen um Rat gefragt wurde, wenn sie mit einem Zauber nicht zurecht kamen
oder Schwierigkeiten bei ihren Hausaufgaben hatten, und ich half auch gerne in solchen Fallen. Hier und da
auch ging ich auch einmal mit der einen oder anderen meiner Klassenkameradinnen nach Hogsmeade, aber
wirklich enge Freundschaften schloss ich mit ihnen nicht. Irgendwie hatten die anderen M&dchen und ich
wenig gemeinsam. Einige von ihnen interessierten sich bereits fir die Jungen aus den hdheren Klassen und
benahmen sich dabel auf eine Art und Weise, dieich albern fand. Ich sah mein Ziel einfach nicht darin, wie
die anderen Méadchen, mir moéglichst schnell nach Abschluss der Schule einen Mann zu angeln und eine
Familie zu griinden. Bisher waren Jungen fur mich bestenfalls Kameraden.

Ich unterhielt mich dartber mit Remus. ,, Kann das denn wirklich alles sein, was es fir ein M&dchen gibt?
All diese Lernerei, nur daflr, eines Tages das Leben einer Hausfrau und Mutter zu fuhren?* , Aber nein®,
antwortete Remus. ,,Damachst du dir vollig falsche Vorstellungen. Diese Mé&dchen, von denen du redest, sind
kaum halb so begabt wie du. Mit deinen Fahigkeiten stehen dir alle Wege offen, genau wie Méannern. Im
Zaubereiministerium zum Beispiel arbeiten viele Frauen. Oder du kénntest L ehrerin werden. Oder hast du mal
daran gedacht, Aurorin zu werden? Die M églichkeit haben auch Frauen. Frag mal Onkel Alastor.”

Dieser Gedanke liefd mich nicht los. Gleich am néchsten Tag schrieb ich meinem Vater und erzéhlte ihm,
was Remus mir gesagt hatte. Die Antwort lief3 nicht lange auf sich warten. ,, Liebe Chantal®, schrieb er mir.
» Remus hat recht. Ich muss dir sogar gestehen, dass ich bereits selber daran gedacht habe. Die praktischen
Fahigkeiten, die du dazu brauchst, hast du zweifellos. Und fleiRBig im Lernen bist du auch. Deine Willensstéarke
hast du bereits bewiesen, und dein mitunter etwas hitziges Temperament hast du auch weitgehend unter
Kontrolle gebracht. Dennoch will ich dir nicht verheimlichen, dass du keinen leichten Weg wéhlst. Das
Auswahlverfahren des Zaubereiministeriumsist sehr streng. Sie nehmen nur die Allerbesten. Voraussetzung
sind mindestens funf UTZ mit Erwartungen Ubertroffen oder besser, und zwar auf jeden Fall in Verteidigung
gegen die dunklen Kiinste, Zaubertranke, Verwandlung und Zauberkunst, dazu ein weiteres Fach. DarUber
hinaus miissen die Anwarter sich im Aurorenbiiro einer ganzen Reihe von Charakter- und Fahigkeitstests
unterziehen. Die eigentliche Ausbildung auf der Aurorenschule betrdgt dann noch einmal drei Jahre. Du musst
dir also gut Uiberlegen, ob du bereit bist, so lange zu lernen. Wenn ja, werde ich dir gerne dabei helfen. Wir
werden also dann mehr denn je Uben missen.”

Alsich dieslas, nahm ich mir vor, mehr denn je zu lernen. So verbrachte ich noch mehr Zeit Gber den
Bichern als je zuvor, auch wenn James und Sirius l&sterten, dass ich auf dem besten Weg wére,eine Streberin
zu werden. Nur meine Flugibungen mit den beiden behielt ich bei, denn ich flog nach wie vor sehr gerne.

Das viele Lernen machte sich bei meinen Jahresabschlussprifungen bezahlt, und ich konnte das Schuljahr
mit sehr guten Noten abschlief3en. Wieder verbrachte ich einen Teil meiner Ferien bel Remus und seinen
Eltern, denn mein Vater musste wieder fUr einige Zeit verreisen. Es machte mir diesmal jedoch nicht mehr so
viel aus wie im Jahr zuvor, denn inzwischen fuhlte ich mich auch dort sehr wohl. Ich nahm auch wahrend der
Ferien haufig meine Blicher zur Hand, und Remus half mir beim Lernen.

Von meinem Vater erhielt ich beunruhigende Nachrichten. , Liebe Chantal“, schrieb er. ,,Nach wie vor sind
wir von Verratern umgeben. Wir sind bel unserer Mission in einen Hinterhalt geraten. Zwel meiner Leute
wurden schwer verletzt, und wir kénnen noch von Gliick reden, dass es keine Toten gegeben hat. Das
Allerschlimmste ist, dass der Zaubereiminister nach wie vor nicht wahrhaben will, dass der Verréter irgendwo
an hochster Stelle sitzen muss. Gefasst wurden immer nur die ganz kleinen Leute. Wir kommen unserem Ziel
einfach nicht ndher, diese Verbrecher endlich nach Askaban zu bringen.”
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Wenige Tage spéter holte er mich ab. Er wirkte nicht nur beunruhigt, sondern auch im héchsten Mal3e
verargert. ,, Diese Ignoranten!* schimpfte er. ,, Sitzen gemutlich in ihren Biros und unternehmen nichts, und
wir missen unser Leben riskieren, ohne wirkliche Erfolge zu haben, weil die feinen Herren die Augen davor
verschlief3en, was um sie herum vorgeht. Ich habe gerade wieder einen méachtigen Krach im Ministerium
geschlagen, aber wirklich nitzen wird das wieder nichts. Eines Tages wird dieser schwarzmagische Fachidiot
mit seinen Leuten noch das Zaubereiministerium Ubernehmen, und dann ist esfir alles zu spat.”

Zu Hause trainierten wir mehr denn je. Mein Vater zeigte sich sehr zufrieden. ,, Du hast es wirklich drauf,
Chantal“, lobte er mich. ,,Mach nur weiter so, dann wird dich so leicht niemand schlagen konnen. Mach es den
Gegnern so schwer wie méglich und sei immer einen Schritt voraus. Und was ist das Wichtigste? ,, Immer
wachsam!* sagte ich.
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Ein Gehamniswird enthullt

Mein viertes Schuljahr in Hogwarts hatte begonnen. Und irgendwie bemerkte ich, dass James und Sirius sich
veranderten. Schon friiher war mir hier und da unangenehm aufgefallen, dass aufgefallen, dass die beiden sehr
dazu neigten, Uber andere zu l&stern. Ihr Lieblingsopfer war nach wie vor Severus, aber auch Peter blieb nicht
immer verschont. In der letzten Zeit sah es mir sehr danach aus, als wirden diese L astereien zunehmend
boshafter. So lief3en sie keine Gelegenheit aus, Severus, wenn er ihnen auf den Fluren oder auf dem

Schulgel énde begegnete, mit Schimpfwortern zu betiteln oder ihn zu verhexen. Mitunter endete das Ganze
auch in Prugeleien.

Remus, der in diesem Schuljahr Vertrauensschiler von Griffindor war, beteiligte sich nicht an diesen
Boshaftigkeiten, und man konnte ihm auch anmerken, dassihm die Spielchen seiner Freunde tberhaupt nicht
gefielen, aber er sagte auch nichts weiter dazu. Peter hielt sich ohnehin bedeckt, da er immer froh war, wenn er
selber in Ruhe gelassen wurde. Unsere gemeinsamen nachtlichen Ausfliige wurden seltener. Allerdings
leistete Remus mir nach wie vor haufig beim Lernen Gesellschaft. Dieswurde hier und daein Grund fir
James und Sirius, Spriiche abzulassen in der Art wie,, Seht euch mal diese zwei Streber an!*

Aul¥erdem begannen James und Sirius, sich fir die Madchen zu interessieren. Sie begannen jedes Mal,
wenn Méadchen vorbeikamen, sich angeberisch zu benehmen. James hatte dartiber hinaus eine Angewohnheit
angenommen, die mich ausgesprochen nervte. Er fihrte sténdig einen goldenen Schmatz bei sich, mit dem er
bei jeder sich bietenden Gelegenheit herumspielte. Aufféllig war, dass er dies besonders tat, wenn Lily Evans
in der Nahe war. Allerdings schien Lily James” Gehabe weitgehend zu ignorieren. Sirius dagegen schien kein
bestimmtes M&dchen zu bevorzugen, sondern fihrte sich bel verschiedenen Méadchen in dieser angeberischen
Art auf.

Was mir auch auffiel, war, dassich die vier Jungen haufig dabel beobachtete, wie sie die Kopfe
zusammensteckten. Sobald ich hinzu kam, horten sie auf zu reden oder wechselten das Thema. Ganz
offensichtlich hatten sie neuerdings Geheimnisse vor mir. Selbst Remus verriet mir nicht, was sie zu tuscheln
hatten.

Im Ubrigen hatten sie sehr viel damit zu tun, sich auf ihre ZAGs vorzubereiten. James und Sirius gaben sich
dabei wie gewohnt unbekiimmert. Peter sah zunehmend besorgt aus, denn das Lernen fiel ihm nach wie vor
schwer. Remus war fleifdig wie immer.

Auch in meiner Klasse wurden in allen Fachern viele Hausaufgaben aufgegeben. Als wir uns am Ende
einer Verwandlungsstunde einmal dariiber beschwerten, erklarte uns Professor McGonagall, dass dies
notwendig ware, da das vierte Schuljahr bereits den Vorbereitungen fiir die ZAG-Prifungen diente. Ahnlich
aul3erte sich auch Professor Flitwick.

Noch etwas verwunderte mich. An manchen Abenden konnte ich meine Freunde nirgendwo finden. Wenn
ich sie dann am néchsten Tag darauf ansprach, bekam ich nur ausweichende Antworten. Erst nach und nach
fiel mir auf, dass diese Abende, an denen sie verschwunden waren, immer mit den V ollmondnéchten
zusammenfielen, von denen ich wusste, dass Remus sie in der Heulenden Hutte verbringen musste.
Schliefdich, nachdem gerade wieder eine Vollmondnacht vergangen war, sprach ich sie darauf an. Zunéchst
wollten sie mich wieder mit Ausreden abspeisen. Schliefdlich meinte Remus jedoch: ,,1ch glaube, wir kbnnen
Chantal ruhig einweihen. Sie kann Geheimnisse fir sich behalten.” James, Sirius und Peter wechselten Blicke
miteinander. Schliefdlich meinte James: ,, Ja, aber nicht hier, wo immer mal jemand vorbeikommen und
zuhdren kann. Kannst du heute Abend nach dem Abendessen zum Raum der Wiinsche kommen?

Den Raum der Wiinsche hatten wir bereits im vergangenen Jahr gefunden, alswir einmal einen Ort
gesucht hatten, wo wir ungestort von anderen reden konnten. Es war kein Zufall, dass wir ihn gefunden hatten.
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Vielmehr hatte uns einer der Hauselfen davon erzahlt, als wir wieder einmal der Kiiche einen Besuch
abgestattet hatten. Wir hatten seitdem den Raum der Winsche hin und wieder aufgesucht. Dieser Raum hatte
verschiedene Eigenarten. Zum Beispiel erschien die Tur nur, wenn man dreimal daran vorbeiging und den
Raum gleichzeitig herbeiwtinschte. Dartber hinaus sah er auch nicht immer gleich aus. Alswir einmal ein
Versteck fur unsere gekauften Scherzartikel gesucht hatten, war uns der Raum als eine Art Lagerraum
erschienen, der geradezu vollgestopft war mit allen moglichen Gegensténden. Und noch eine Merkwrdigkeit
gab es: Es war vollkommen unmadglich, ihn auf der Karte der Herumtreiber einzuzeichnen, obwohl Remus es
mehrmals versucht hatte.

Wir trafen uns also nach dem Abendessen. Sobald wir uns hingesetzt hatten, fragte mich Sirius:. ,,Ich nehme
an, du weil}t, was ein Animagusist? , naturlich weil3ich, was dasist*, antwortete ich. ,, Wir haben Animagi
im vergangenen Jahr bei Professor McGonagall durchgenommen. Animagi sind Zauberer, die sich willkarlich
in Tiere verwandeln kdnnen, und zwar immer in das gleiche Tier. Professor McGonagall ist selber ein
Animagus, ndmlich eine Katze. Sie hat uns gezeigt, wie sie sich verwandelt. Es war beeindruckend.” ,, Ja, das
hat sie vor zwei Jahren in unserer Klasse auch gemacht”, sagte James. ,, Kurz und gut, Chantal. Was wir dir
sagen wollen: Sirius, Peter und ich sind auch Animagi.” Ich glaubte, nicht richtig zu horen.

»Wie kann das denn sein?* fragte ich. , Man braucht doch vier bis fnf Jahre, um ein Animagus zu werden.
Und dann gibt es doch alle diese komplizierten Vorschriften, dass man sich registrieren lassen muss und so.”
»Daswar der Grund, weshalb wir das verheimlicht haben“, antwortete Sirius. ,, Wir haben schon vom ersten
Schuljahr an gelibt. Und wir haben es geheimgehalten, weil wir von vorneherein nicht die Absicht hatten, uns
registrieren zu lassen.” ,,Und deshalb haben wir auch dir so lange nichts gesagt”, erganzte James. , Wir
konnten es einfach nicht riskieren, dass beispielsweise dein Vater davon erfahren hétte. Er ist Auror und hétte
es melden mussen, wenn er davon erfahren hétte. Und du weil3t, was das dann fr uns fir Konsequenzen
gehabt hatte.”

»~Askaban“, sagte ich schaudernd. ,, Trotzdem, mir héttet ihr es ruhig erzdhlen konnen. lhr wisst, ich
klatsche nicht. Aber warum habt ihr das Gberhaupt gemacht?* ,, Meinetwegen®, antwortete Remus. ,,Um mir
Gesellschaft leisten zu kénnen, wenn ich mich in der Vollmondnacht verwandle. Werwélfe sind, wie du sicher
weil3t, nur fir Menschen gefahrlich, nicht aber fir Tiere.* ,,Und was seid ihr?* fragte ich. Als Antwort
verwandelten die drei sich. Sirius wurde zu einem grof3en schwarzen Hund, James zu einem Hirsch, Peter zu
einer Ratte. Obwohl ich noch immer ein wenig sauer war, weil sie so wenig Vertrauen zu mir gehabt hatten,
musste ich doch zugeben, dass ich beeindruckt war.

Nachdem sie sich zurlickverwandelt hatten, sagte Sirius: ,, Peter hat am langsten gebraucht, bis er sich
vollstandig verwandeln konnte. Deshalb haben wir auch erst in diesem Schuljahr begonnen, Remus als Tiere
Gesellschaft zu leisten.” ,, Ja, und seitdem ist es fUr mich ertréglicher”, erganzte Remus. ,, Das Schlimmste war
far mich immer die Einsamkeit. Dafr hatte ich volles Verstéandnis, denn ich erinnerte mich an so viele
Vollmondnéchte, in denen ich schlecht geschlafen hatte, weil ich wusste, dass Remus ganz alleine eingesperrt
war. Ich versicherte ihnen daher, dassihr Geheimnis bei mir sicher wére.
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Streitigkeiten

Je ndher die Prifungen kamen, desto gereizter wurde die Stimmung ringsum. Wenn ich das sah, wurde mir
angst und bange vor dem néchsten Schuljahr, denn dann wirde ich selbst meine ZAGs machen missen. Nur
James und Sirius machten weiterhin ihre Spéf3e. Anscheinend waren sie Uberhaupt nicht in der Lage, irgend
etwas ernst zu nehmen. Remus sal3 mehr denn je tber den Blichern, denn er musste bedeutend mehr fir gute
Noten arbeiten als James und Sirius, denen offenbar alles zuflog. Peter war bedriickt, denn er hatte nach wie
vor Schwierigkeiten, mit dem Unterrichtsstoff zurechtzukommen, und er war in den praktischen Ubungen sehr
ungeschickt.

Einmal horteich, alsich aleine auf dem Schulgelande spazieren ging, wie Lily und Severus sich stritten.
Ich bekam nicht alles mit, doch aus dem, was ich heraushérte, ging es wohl um die Freunde von Severus, mit
denen Lily nicht zurecht kam. Ich wusste, dass Lily diese Typen meinte, von denen Sirius erzahlt hatte, dass
sein kleiner Bruder ihnen nachliefe. Sie waren auch mir schon einige Male tiber den Weg gelaufen, und auch
ohne das Wissen, dass diese Jungen Verwandte hatten, die, wie mein Vater sagte, zu den Todessern gehérten,
fand ich auch, dass sie alles andere al's vertrauenerweckend wirkten. Zum Gluck hatte ich nichts weiter mit
ihnen zu tun, dasie nicht in meiner Klasse waren. Allerdings bekam ich mit, dass sie mich jedes Mal, wenn sie
mich irgendwo auf dem Schulgeléande oder auf einem der Flure sahen, mit finsteren Blicken ansahen.

In der néchsten Zeit sah ich Severus fast nur aleine herumlaufen. Mit Lily schien er sich nur noch sehr
selten zu treffen. Ich hitete mich davor, in seine Nahe zu kommen, denn es war schon 6fter vorgefallen, dass
er mir ein Bein stellte oder mich absichtlich rempelte. Anscheinend war er alerschlechtester Laune. Von
James und Sirius horte ich, dass es zwischen ihnen und Severus immer wieder mal zu Streitigkeiten und auch
immer wieder mal zu Prugeleien gekommen war. Es nervte mich, dass James und Sirius sich so haufig
herumpriigelten, und ich sagte mehr als einmal: ,, Ist das eigentlich notwendig, dassihr euch standig mit
Severus herumstreitet und sogar prugelt? Lasst ihn doch einfach links liegen!* James pflegte daraufhin zu
antworten: ,,Es genuigt, dass er daiist.* Und Sirius meinte: , Er ist doch auch nicht besser alswir. Verhext
einen, wenn man nur den Ricken zukehrt.“ Ich konnte mit dem besten Willen nicht behaupten, dass mich
diese Antworten besonders zufrieden stellten. Ich sprach dartiber einmal mit Remus und fragte ihn, weshalb er
seine Freunde nicht von diesen Spielchen abhielt. Er wurde deutlich verlegen, meinte aber nur: ,,Hast du die
beiden jemals von irgend etwas abhalten kdnnen, das sie sich in den Kopf gesetzt haben?* Mehr wusste er
dazu nicht zu sagen. Allerdings hatte ich den Eindruck, dassihn irgend etwas bedriickte, woriiber er mit mir
nicht reden wollte.

Schliefdich waren die Priifungstage herangekommen. Die Priifer waren schon angereist, lauter Hexen und
Zauberer, die mir uralt vorkamen. Tatsachlich erzahlte mir eins der dteren Madchen, dass eine der Hexen,
Griselda Marchbanks, bereits Professor Dumbledore in Verwandlung und Zauberkunst geprift hétte. Da auch
Professor Dumbledore schon sehr alt war, musste Professor Marchbanks also uralt sein.

Die Funft- und Siebtklassler, die die ZAG- beziehungsweise UTZ-Prifungen absolvierten, hatten
vormittags schriftliche und nachmittags praktische Priifungen. Die anderen Klassen hatten unterrichtsfrei.
Naturlich genossen wir diese zusétzlichen Freistunden, da das Wetter noch schon war. Ich ging haufig
spazieren, und hier und da besuchte ich auch Hagrid und sah ihm bei seiner Gartenarbeit zu.

Mit meinen Freunden war natirlich nicht so recht zu reden in der Prifungszeit. Wenn Uberhaupt, redeten
sie Uber die Prifungsfragen und spekulierten dartiber, ob sie auch alles richtig beantwortet hatten. ,Naja,
wenigstens konnen wir im néchsten Jahr Geschichte der Zauberei und Astronomie abwahlen®, meinte James.
» Wer will schon seine UTZ in so bléden Fachern machen?* , Ich ganz bestimmt nicht, meinte Sirius. Nach
den Gespréachen, die sie miteinander fuhrten, schienen James, Sirius und Remus mit ihren Leistungen
zufrieden zu sein, nur Peter wirkte bedrtickt.



Schliefdlich war der letzte Prifungstag gekommen. Die Finftklassler schrieben an dem Vormittag ihre
theoretischen Priifungen in Zauberkunst. Mittags hatten sie zwischen dem Mittagessen und der praktischen
Prufung, wieich wusste, zwel Stunden Pause. Ich vermutete, dass sie diese Pause bel dem schonen Wetter
wohl auf dem Gelénde verbringen wirden und ging sie suchen, daich mich etwas langwellte. Zun&chst fand
ich sie nicht, doch dann hérte ich ihre Stimmen in der Nahe des Sees und ging in die Richtung. Ich horte
James rufen: ,,Allesklar, Schniefelus?‘ Ich konnte nur noch denken: , Geht das schon wieder los', denn mir
war Klar, dass das Ganze wieder in einer Prigelei enden wirde. Ich wollte schon wieder unauffalig
verschwinden, da horte ich James rufen: ,, Expelliarmus!* und kurz darauf ,,Impedimental“ Obwohl ich das
Gefuhl hatte, es wére besser, wegzugehen, ging ich doch naher heran. Was ich sah, brachte mich dazu, mir zu
winschen, dass ich doch abgehauen wére. Ich sah Severus am Boden liegen, James und Sirius standen mit
erhobenen Zauberstdben vor ihm. Severus’ Zauberstab lag in einiger Entfernung im Gras. Ringsum standen
andere Schuler, unter anderem Peter, und sie sahen alle zu , die meisten lachten. Remus sal3 ein Stlick entfernt
im Gras und hielt ein Buch in der Hand, schien jedoch nicht zu lesen. James und Sirius | asterten die ganze Zeit
Uber Severus, der versuchte aufzustehen, aber nicht auf die Beine kam, da der Zauber noch immer wirkte. Die
anderen Schler, die ringsum standen, lachten. Severus begann, alerlei Schimpfworte zu rufen, bis James
» Ratzeputz!“ rief, woraufhin Severus Seifenschaum aus dem Mund quoll.

Im gleichen Moment horte ich eine Madchenstimme rufen: ,,Lasst ihn in Ruhe! Was hat er euch getan?* Es
war Lily Evans. Sie hatte sich mit einer Gruppe von Madchen am See aufgehalten und kam nun
herbeigelaufen.

»ESist eher die Tatsache, dass er existiert, wenn du verstehst, was ich meine”, entgegnete James.

Sirius und Peter begannen zu lachen, ebenso einige der anderen Schiiler. Remus dagegen runzelte die Stirn
und tat so, a'swirde er weiterlesen. Lily wurde wiitend. ,, Du glaubst, du wérest lustig”, sagte sie. ,, Aber du
bist nichts weiter, als ein arroganter Quéalgeist, Potter. Lassihn in Ruhe.” , Wenn du mit mir ausgehst, Evans",
antwortete James.

»Mit dir wirde ich nicht ausgehen, selbst wenn ich nur die Wahl hétte zwischen dir und dem
Riesenkraken®, entgegnete Lily.

Wahrend dieser Unterhaltung hatte der Zauber, unter dem Severus gestanden hatte, nachgelassen, und er
war zu seinem Zauberstab hingekrochen. Er richtete den Zauberstab auf James, und ehe irgend jemand
reagieren konnte, gab es einen Lichtblitz, und James hatte eine blutende Wunde im Gesicht. Ich konnte gerade
noch einen Schreckensschrel unterdriicken, alsich das sah. James hob nun seinerseits seinen Zauberstab, und
Severus hing kopflber in der Luft, so dass man nicht nur seine diinnen Beine, sondern auch seine nicht
besonders saubere Unterhose sehen konnte.

Viele von den Schilern lachten, besonders James, Sirius und Peter. Nur Remus lachte nicht, und Lilys
Gesicht wurde noch witender. Sierief: ,,Lassihn runter!* James richtete seinem Zauberstab auf Severus, und
dieser fiel ins Gras. Er stand auf und hob seinen Zauberstab. Sirius jedoch war schneller und rief: , Petrificus
Totalus*, und Severus fiel wieder um. Lily schrie: , Lasst ihnin Ruhe!* Mit diesen Worten hob sieihren
eigenen Zauberstab. ,, Evans, zwing mich nicht, dich zu verhexen”, meinte James. ,, Dann nimm den Fluch von
ihm weg!“ schrie Lily. James gehorchte. Snape stand auf. James meinte: ,, Du hast Gliick, dass Evans hier ist,
Schniefelus.” Severus schrie daraufhin: ,, Ich brauche keine Hilfe von dreckigen kleinen Schlammbl Uterinnen
wie der!”

Ich war vollkommen schockiert. Ich hatte das Wort Schlammblut haufig gehdrt, denn einige von den
Schilern von Slytherin benutzten es gerne fir Muggel stdmmige. Es galt a's besonders bdses Schimpfwort. Ich
sah, dass Lily blass vor Zorn wurde. Dennoch blieb sie gelassen, als sie zu Severus sagte: ,, In Zukunft ist es
mir egal. Und an deiner Stelle, Schniefelus, wirde ich mir mal die Unterhose waschen.”

An diesem Punkt hielt ich es nicht mehr aus. Ich lief davon, so schnell ich konnte, bekam jedoch noch mit,
wie die anderen Schiller lachten und johlten. Vermutlich gingen diese Spielchen, die James und Sirius
veranstalteten, noch weiter. Severus war nun wirklich ales andere als ein netter Junge, ich selbst war ja auch
hier und da von ihm geérgert worden, aber das, was die beiden gemacht hatten, das war einfach zuviel.
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FUr den Rest des Tages ging ich den Jungs aus dem Weg. Ich konnte esin ihrer Nahe einfach nicht
aushalten. Allerdings nahm ich nach dem Abendessen Remus beiseite. ,, Ein schoner Vertrauensschiler bist du
ja*, fuhrichihnan. ,Bleibst einfach da sitzen und lasst deine Freunde einen anderen Jungen auf diese Art und
Weise quédlen. Du héttest eingreifen missen. James und Sirius kénnen sich doch nicht ales erlauben. Wo
kamen wir denn hin, wenn wir alle unsere Streitigkeiten auf diese Art und Welse flihren wirden? Dass sie sich
herumpriigel n, ist schlimm genug, aber jemanden in aller Offentlichkeit zu demitigen, das geht zu weit.”
Remus war sichtbar verlegen. ,,Ich weil3*, antwortete er. ,, Aber in der letzten Zeit lassen die zwei sich
Uberhaupt nichts mehr sagen. Sie héren auf mich tberhaupt nicht. Und auRerdem...“ Remus sprach nicht mehr
weiter. Ich fragte: ,, Was auf3erdem?* ,, Ach, nichts*, meinte Remus. Ganz offensichtlich gab es noch etwas,
wortber er nicht mit der Sprache heraus wallte. Ich fragte jedoch nicht weiter. M6glicherweise wiirde er es
mir spater noch erzdhlen. Aber es war fur mich klar, dass es zwischen mir und den Jungs nie mehr so wie
fruher sein wirde.

In den letzten Tagen vor den Ferien war zu sehen, dass Lily James wie Luft behandelte. Und ihre
Freundschaft mit Severus, diein diesem Schuljahr offenbar durch Severus’ Freunde schon gelitten hatte, war
ebenfalls vorbei. Ich ging den Jungs flr den Rest der Schulzeit aus dem Weg. Alswir dann in die Ferien
fuhren, waren wir zwar aus alter Gewohnheit wieder im gleichen Abteil, aber ich las demonstrativ die ganze
Zeit in einem Buch und redete kaum ein Wort mit ihnen.
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Ein Gespréch

Als Pamich am Bahnhof abholte, merkte er mir sofort an, dass etwas nicht in Ordnung war. ,Wasist los,
Kleines?* fragte er. ,Hast du wieder was angestellt?* ,,Nein“, antwortete ich. Dann bemerkte er, dassich mich
von den Jungs sehr kihl verabschiedete. ,, Aha, ihr habt euch wohl gezankt”, meinte er. ,, Willst du dartiber
reden?* Ich schittelte den Kopf. Es war mir einfach zu unangenehm. Und auf3erdem wére es mir doch zu sehr
wie Petzen vorgekommen. Und ich petzte grundsétzlich nicht.

»Istjagut®, meinte Pa. , Bestimmt renkt sich das wieder ein. Jetzt sind ja erst einmal Ferien, und wenn ihr
erst mal ein bisschen Abstand voneinander hattet, kommt das sicher wieder in Ordnung. Wenn deine Schule
wieder anfangt, werdet ihr wahrscheinlich sogar dartber lachen.” ,, Ja, sicher”, meinte ich, obwohl ich
keineswegs so Uberzeugt davon war. Zu sehr hatte ich noch da Bild vor Augen, wie Severus kopfuber durch
die Luft flog und jeder seine Unterhose sehen konnte und wie all die Schiiler dartiber gelacht hatten. Aber ich
machte mir auch Gedanken um Remus, denn ich hatte nach wie vor das Gefiihl, dass er mir irgend etwas
verschwiegen hatte.

Alswenn Pameine Gedanken erraten hétte, sagte er: “Wenn mir nicht noch kurzfristig irgend etwas
Berufliches dazwischen kommt, kann Remus wieder ein paar Wochen bei uns verbringen. Ich habe mit
Malcolm und Viola bereits gesprochen.” ,, Das wére ja super!* meinte ich. In Wirklichkeit war mir jedoch
nicht so ganz wohl dabei, denn Gber Remus und sein Verhalten hatte ich mich schliefdlich nicht viel weniger
gedrgert. Aber vielleicht wirde ich dann endlich erfahren, was ihn bedriickte.

Zunéchst einmal war ich jedoch von den Gedanken an diesen Vorfall tatsachlich etwas abgelenkt, alsich
wieder zu Hause war. Wir bekamen diesmal haufig Besuch. Vor allem die Weasleys waren mehrmals bei uns.
Die beiden kleinen Rotschopfe Bill und Charlie waren grof3er geworden, und Molly erwartete wieder ein
Baby. ,Ich hoffe, diesmal wird es ein Madchen*, meinte sie. ,, Wir haben ja schon zwei Jungen.” ,,Das wirde
mich fur dich freuen“, versicherteich ihr.

In der Zeit, in der ich mich mit Molly unterhielt, hatte sich mein Vater mit Arthur Weasley in sein
Arbeitszimmer zurtickgezogen. Sie blieben eine ganze Weile dort. Was sie dort besprachen, erzéhlte Pamir
nicht, und das war etwas ganz Neues, denn er hielt sonst wenig von dem ungeschriebenen Gesetz, dass
bestimmte Dinge nichts fir Kinderohren wéren. Diesmal jedoch sagte er: ,,Ich kann dir jetzt noch nicht viel
dazu sagen. Spéter vielleicht. Aber esist im Moment noch zu frih dazu.” ,, Geht es wieder um Voldemort und
seine Leute?* fragteich. ,Auch”, erwiderte Pa. ,, Aber tu mir einen Gefallen: Vor anderen solltest du diesen
Namen besser nicht nennen. Die Leute sind abergléaubisch und meinen, es bringt Ungltick, seinen Namen zu
nennen. Nattrlich Unsinn, Angst vor einem Namen zu haben. Aber man muss den L euten nicht noch
zusétzlich Angst machen.”

»Dahast du schon recht”, antwortete ich. , In Hogwarts fltstern sie auch schon tber Voldemort und seine
Untaten, aber den Namen nennen sie alle nicht. Alsich es einmal getan habe, waren sie ganz erschrocken.”
» Eben, dasmeineich”, sagte Pa. ,,Und zu dem wortber wir vorhin gesprochen haben, kann ich dir nur soviel
sagen, als dass es Leute gibt, die sich mit der Haltung des Zauberei ministeriums Voldemort und seiner
Todesser gegentiber nicht abfinden wollen. Professor Dumbledore zum Beispiel gehdrt zu diesen Menschen.
Auch noch andere Hogwarts-L ehrer. Einige aus dem Zaubereiministerium, die einfach nicht ertragen kénnen,
wie wenig von offizieller Seite unternommen wird. Wie Arthur beispielsweise. Und auch noch andere. Im
Moment tragen wir Informationen zusammen und suchen nach Wegen, diesem schwarzmagischen
Fachidioten und seinen Helfershelfern das Handwerk zu legen. Du hast doch sicher im Geschichtsunterricht
schon von Dumbledores Sieg Uber Grindelwald gehért, nehme ich an?*

Ich dachte an den Geschichtsunterricht bei Professor Binns, bei dem ich regelmaidig einzunicken pflegte.
Aber ich hatte natirlich dartiber in eitnem Buch nachgelesen. ,, Ja, natirlich habe ich davon gehort”, antwortete
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ich. Pamusste meinen Gesichtsausdruck wohl bemerkt haben. Er lachte ein bisschen. ,, Ich gebe dir ja recht,
Cuthbert Binns” Unterricht war sogar schon langweilig, als der gute Mann noch lebte", erzéhlte er. ,, Schon
damals sind die Schiler in Scharen eingeschlafen, und Binns hat es nicht mal gemerkt. Aber trotzdem, ein
bisschen Wissen um die Geschichte der Zauberei solltest du schon beherrschen. Jedenfalls, Grindelwald, der
seinerzeit as der méchtigste schwarze Magier gegolten und auch eine Menge V erbrechen begangen hat,
konnte letztendlich besiegt werden. Er sitzt seitdem in Nurmengard, dasist ein Zauberergefangnis &hnlich wie
Askaban. Und wir sind der Meinung, was damals moglich war, misste auch diesmal moglich sein.
Irgendeinen Weg muss es einfach geben, diesem Ublen Haufen beizukommen.*

»uUnd daran arbeitet ihr?* fragte ich erstaunt. , Ja, aber wir stehen ganz am Anfang“, erwiderte Pa. ,, Wir
haben erst wenige L eute gefunden, die mitmachen wollen. Einerseits hat nattrlich jeder Angst vor Voldemort
und seinen Todessern, andererseits glauben die meisten die Lugen, die das Ministerium erzadhlt, namlich dass
von dieser Seite her ales getan wirde, um dieses Pack hinter Schloss und Riegel zu bringen. Dabei ist es
innerhalb des Ministeriums langst ein offenes Geheimnis, dass sie einfach auf der Stelle treten, insbesondere
da die undichten Stellen noch immer nicht gefunden worden sind. Und offenbar gibt man sich auch keine
grof3e Mihe, sie zu finden. Wahrscheinlich hat der Zaubereiminister sogar Angst davor, herauszufinden, was
dabei herumkommt, wenn allzu genau ermittelt wird, denn esist so gut wie sicher, dass mindestens ein Spion
an allerhdchster Stelle sitzt. Und an so was denken die hohen Herren nicht gerne.” ,, Ja, ich weil3*, antwortete
ich. ,,Und in der Zwischenzeit sterben weiterhin Menschen. Im Tagespropheten sind fast jeden Tag neue
Nachrichten von Uberfallen auf Muggels und Muggelgeborene. Und dabei habe ich den Eindruck, dass nicht
einmal Uber ales berichtet wird, sondern auch noch vieles verschwiegen wird. Wie kommt es eigentlich, dass
die Muggels nicht merken, dass es sich nicht um normale Uberféle und Morde handelt?*

, Uber dieses Thema konnte dir vermutlich dein Onkel Malcolm mehr erzéhlen asich. Du weildt ja, er
arbeitet in der Abteilung fir magische Unféle. I|hre Hauptaufgabe ist es, dafiir zu sorgen, dass die Muggel es
nicht merken, wenn bei bestimmten Vorféllen Zauberei im Spiel ist. Dann werden die Gedéchtnisse der
Muggel so veréndert, dass sie glauben, es hétte sich etwas ereignet, dasin das Verstandnis der Muggel passt.
Wenn zum Beispiel ein Explosionszauber durchgefihrt wurde, wird dafir gesorgt, dass die Muggel glauben,
es hétte sich eine Gasexplosion ereignet. Schwieriger ist es, irgendeine Erklarung fur die Todesféle zu finden,
die durch den Todesfluch hervorgerufen worden sind. Ich habe dir ja schon friher davon erzahlt. Fur die
Muggdl l&sst sich in diesen Féllen keine Todesursache finden. Wieich dir schon mal erklart habe, hinterl&sst
der Avada Kedavra keinerlei Verletzungen, und trotzdem sind die Opfer tot. Hier in der Zaubererwelt weil3
man naturlich dartiber Bescheid, aber die Muggelheiler, oder Arzte, wie die Muggel sie nennen, stehen vor
einem Rétsel, besonders, wenn die Gesichter der Opfer aussehen, als wenn sie gerade furchtbare Angst
ausgestanden hétten. In diesen Féllen erkléaren die Muggelheiler den Tod dieser Opfer dann mit
Allerweltsgrinden wie Herzversagen, nur um nicht zuzugeben, dass sie nicht weiterwissen.”

»und das funktioniert immer? Irgendwie kann ich mir das gar nicht vorstellen. Und wozu tberhaupt der
ganze Aufwand?* fragte ich. , Kleines, ein bisschen mehr héttest du schon im Geschichtsunterricht aufpassen
sollen*, tadelte Pamich. ,, Auch wenn ich zugeben muss, dass es bel Binns schwierig sein muss. Bestimmt hast
du doch von den ganzen Prozessen gegen Hexen und Zauberern mit den anschlief3enden sogenannten
Hexenverbrennungen gehort. Die waren schliefdlich der Hauptgrund daftir, dass wir unsere Welt endguiltig mit
grolem Aufwand vor den Muggeln verschlossen haben. Muggel haben Angst vor allem, was sie nicht mit
ihren funf Sinnen begreifen konnen. Und Zauberel steht dabei an oberster Stelle. Sie leugnen mit allen
Mitteln, dass es Zauberei Uberhaupt gibt und versuchen, fur alles, was sie nicht begreifen, eine Erklarung zu
finden. Du hast jaam eigenen Leib erfahren, wie Muggel auf solche Dinge reagieren. ,Naund ob“, seufzte
ich. , Damals hatte ich schon Angst vor mir selber. Ich habe esjanicht einmal gewusst, dass es wirklich
Zauberer und Hexen gibt, sondern geglaubt, so etwas gébe es nur in Mérchen.”

»Ja, dass das Wissen dariber, dass es wirkliche Hexen und Zauberer gibt, in der Muggelwelt
verlorengegangen i<t, ist auch eine Folge der Geheimhaltung, zu der wir Ubergegangen sind. Reste dartiber
findet man noch in manchen Marchen der Muggels, und da auch stark tbertrieben. In der Regel werden
Zauberer und Hexen dort as bose dargestellt. Na, du weil3t esjajetzt selber, Gute und Bbse gibt esin beiden
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Welten. Aber worauf ich zuriickkommen wollte, das Problem, das esimmer noch gibt, was die Geheimhaltung
anbetrifft, das sind die Halbbl Gtigen und die sogenannten Muggel geborenen, die esimmer mal wieder in der
Muggelwelt gibt. Hast du dich eigentlich nie gefragt, wie es moglich ist, dass die in der Muggelwelt |ebenden
HalbblGtigen und die sogenannten Muggel geborenen gefunden werden und ihren Brief erhalten?*

»1ch habe irgendwann einmal gehort, das hétte irgend etwas mit der sogenannten Spur zu tun, durch die
auch festgestellt werden kann, ob Minderjéhrige in Gegenwart von Muggeln zaubern®, antwortete ich. ,, Genau
das. Und so kann dann festgestellt werden, wenn in Gegenden, in denen keine registrierten Zauberer |eben,
plotzlich gezaubert wird. In der Regel handelt es sich dann um Kinder, bei denen die magischen Kréfte
erwachen. Bei dem einen Kind mehr, bel dem anderen weniger. Das ist ganz normal, und in Zaubererfamilien
ist man darauf vorbereitet. Aber du hast es ja selber miterlebt, ahnungslose Muggel kriegen dann Angst, well
es wiederum etwas ist, was sie mit Worten nicht erklaren kdnnen. Und ganz abgesehen davon, wenn junge
Hexen und Zauberer nicht lernen, ihre Fahigkeiten zu kontrollieren, kénnen sie zu einer Gefahr fir sich selbst
und andere werden. Bel dir zum Beispiel hétte esleicht dahin kommen kénnen, da sich dein wildes Talent
schon ziemlich weit fortentwickelt hatte. Die Muggel, die fir alles, was sie sich nicht erklaren kdnnen, einen
Namen finden missen, bezeichnen so etwas, was du im Arbeitszimmer deines Stiefvaters gemacht hast
Ubrigens als ein Poltergei st-Phanomen.” , Poltergeist-Phénomen?* fragte ich verbllfft. ,, Aber Poltergeister
sind doch etwas vdllig anderes.” Ich dachte dabel an Peeves und daran, welchen Unfug er in Hogwarts sehr
zum Leidwesen von Filch zu machen pflegte, und musste lachen.

»Ja, Wir wissen das*, antwortete Pa. ,, Irgendwie haben die Muggel wohl auch schon von Poltergeistern
gehdrt, aber ich bezweifle, dass jemals ein Muggel wirklich einen gesehen hat. Aber nun zu dem zurtick, was
ich dir erklaren wollte. Dadurch, dass wir diese Minderjahrigen-Zauberei aufsplren kdnnen, ist esuns
moglich, diese Kinder zu finden, zu beobachten und sie, wenn sie alt genug sind, ihrer Ausbildung zufihren zu
koénnen. Ansonsten hétte ich dich niemals gefunden. Und ich wiirde sagen, das wére doch sehr schade
gewesen.” Er l&chelte mich liebevoll an. ,, Fur mich war der Gedanke zuerst so fremd, pl6tzlich Vater zu sein,
das gebeich zu. Ich hatte nie irgend etwas mit Familienleben im Sinn, und ich habe es auf meine geféhrliche
Arbeit geschoben. Aber in Wirklichkeit war mir wohl einfach meine Freiheit zu wichtig. Klar, es gab Frauen,
aber eswar einfach keine dabei, die mir wichtig genug gewesen ware, dass ich fir sie meine Ungebundenheit
aufgegeben hétte. Obwohl es Momente gegeben hat, wo ich es bereut habe. Zum Beispiel, wenn ich Kollegen
Uber ihre Familien reden gehdrt habe. Oder wenn ich nach meinen Reisen in mein leeres Haus zurtickkehren
musste. Und dann erfuhr ich von dir. Es stand fir mich auf3er Frage, dass ich mich um dich kiimmern wiirde,
etwas anderes hétte fir mich nie zur Debatte gestanden. Und ich bin froh, dass ich es getan habe. Ohne dich
wirde mir heute etwas Wichtiges fehlen.”

»Mir geht es genauso, Pa’‘, antwortete ich. ,,als Kind musste ich mir oft genug anhdren, dassich keinen
Vater hatte. Und ich habe mir dann oft Geschichten ausgedacht, wer wohl mein Vater wére. Alles Mégliche
habe ich mir vorgestellt. Aber, ganz ehrlich gesagt, auf die Idee, dass mein Vater ein Zauberer sein kénnte,
ware ich nie gekommen. Ich war schon schockiert genug, zu erfahren, dassich eine Hexe bin. Aber alsich
dann erfahren habe, dass es viele Zauberer und Hexen gibt, war ich froh. Und ich habe mich endlich akzeptiert
gefuhlt.”

»Ja, dasist der Unterschied zwischen den Kindern, diein einer Zaubererfamilie grof3 werden und denen,
die unter Muggeln grol3 werden“, sagte Pa. , Die Zaubererkinder werden mit dem Wissen grof3, dass es
Zauberei gibt, digjenigen, die unter Muggeln grof3geworden sind, hatten ja nie eine Moglichkeit, zu erfahren,
dass es tatsachlich Zauberel gibt. Und dann haben sie hier in der Zaubererwelt hier und da noch Probleme mit
diesen Fanatikern, die sogenannte Muggel geborene nicht als vollwertig ansehen. Und dabei gibt es bereits
Theorien, dass es gar keine wirklichen Muggelgeborenen gibt, sondern dass in solchen Féllen ein Zauberer
oder eine Hexe unter den Vorfahren gewesen ist. Die Mdglichkeit, Magie Minderjahriger aufzuspiren, ist
noch relativ jung, es gibt sie erst seit ungefahr hundert Jahren. Davor hat es keine Moglichkeit gegeben, solche
Kinder in der Muggelwelt aufzuspiren. Sie haben also weiterhin unter den Muggeln gelebt, irgendwann
geheiratet und Kinder bekommen, die diese Talente zum Teil geerbt haben, zum Teil auch nicht. Und
irgendwann kommen dann bei den Nachfahren diese Eigenschaften wieder zum Vorschein. Nur mit dem
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Unterschied, dass wir diese Kinder jetzt aufspiren kénnen. Aber nach mehreren Generationen ist es natlrlich
nicht mehr moglich, die magischen Vorfahren noch herauszufinden. In unserem Fall war es einfacher.” Er
wurde ein wenig verlegen. ,,Es war ja bekannt, dassich in der fraglichen Zeit mich in dieser Gegend
aufgehalten habe. Ich wurde daher befragt, ob ich eine Martine Deveraux kennen gelernt hétte und ob es
moglich wére, dass du meine Tochter bist. Und diese Moglichkeit bestand ja definitiv. Und daher wurdest du
von Dumbledore angeschrieben, der zu dem Zeitpunkt nicht wusste, dass auch Madame Maxime bereits
geschrieben hatte. Auf jeden Fall hétte ich Kontakt mit dir aufgenommen, um dich kennen zu lernen. Aber
dann wurde ich von Dumbledore von dem hysterischen Brief deiner Mutter unterrichtet, und den Rest weil3t
duja

So, Kleines, jetzt haben wir aber genug erzéhlt. Eswird Zeit, dass wir wieder ein bisschen trainieren. Und
jetzt will ich deinen Patronus sehen.”

Und so machten wir uns an unser Training.



Die Prewetts

Wir erhielten einige Tage spéter weiteren Besuch. Dieses Mal waren es zwel junge Manner, die
Aurorenumhénge trugen. Pa stellte sie mir as Gideon und Fabian Prewett vor. Ich bemerkte, dass sie mich
neugierig musterten. , Jetzt lernen wir dich endlich personlich kennen®, sagte Gideon, der der Altere der
beiden war. ,, Gehdrt haben wir ja schon viel von dir.” ,, Ja, das stimmt“, erganzte Fabian. ,Das war eine
Aufregung im Ministerium, als dein Vater damals Hals Giber Kopf nach Frankreich gereist ist und mit dir
zurickkam. Ganz schon getuschelt wurde damals. Alastor und eine Tochter! Das schien tberhaupt nicht
zusammenzupassen.” ,, Aber er ist so stolz auf dich. Nach dem, was er erzahlt, sollst du eine der besten
Schilerinnen deines Jahrgangs sein“, meinte Gideon.

Ich wurde ein bisschen verlegen. ,, Papa Ubertreibt®, antwortete ich. ,, Natrlich gebe ich mir Mihe, aber das
Lernen macht mir grof3en Spal3.” ,Und du willst auf die Aurorenschule, habe ich gehort?* fragte Fabian.
» Willst also die Familientradition fortsetzen.” ,, Was fir eine Familientradition?‘ fragteich. ,Hat dein Vater
dir das nie erzéhlt? Seit Generationen gibt es schon bekannte Auroren in deiner Familie. Und lange Zeit sah es
ganz so aus, alswenn dein Vater der letzte wére", erklarte Fabian. ,, 1ch habe ihr absichtlich nichts davon
erzahlt", sagte Pa, und man konnte ihm anmerken, dass ihm nicht sehr recht war, was Fabian erzahite. , Ich
wollte, dass sie sich alleine entscheidet, was sie einmal werden will, und nicht aufgrund irgendwel cher
Familientraditionen, mit denen sie ohnehin nichts anfangen kann. Obwohl ich schon lange weil3, dass meine
Kleine das nétige Talent hat.”

Ich wurde rot. Pa konnte manchmal so taktlos sein. Ich mochte es tGiberhaupt nicht, wenn Pamich vor
anderen ,Kleine" oder ,,Kleines* nannte, denn ich war tatséchlich klein fir mein Alter. In diesem Punkt war
ich meiner Mutter nachgeraten.

Gideon bemerkte meine Verlegenheit und begann ein anderes Thema. ,, Unsere Schwester Molly redet auch
viel von dir®, erzdhlte er. ,Molly Weasley?* fragteich. ,I1ch wusste nicht, dass sie eure Schwester ist. Ich finde
die ganze Familie sehr sympathisch und freue mich immer, wenn sie zu Besuch kommen. Molly ist reizend,
und die beiden Kleinen sind so niedlich. Und Arthur ist echt lustig mit seiner Vorliebe fir die Muggels und die
Muggelwelt. Jedes Mal fragt er mich tber alles Mogliche aus.” ,,Ja, Arthur und sein Muggeltick®, lachte
Fabian. ,, Im Ministerium machen sich viele lustig Gber ihn. Es gibt dort viele, die Muggels nicht leiden
kénnen. Das hilft ihm bei seiner Arbeit im Ministerium nicht gerade und ist wahrscheinlich auch der Grund,
weshalb er schon ein paar Mal bel Beforderungen tibergangen wurde. Geld haben sie daher nicht gerade viel,
und dass Molly nun schon das dritte Kind erwartet, macht ihre Situation auch nicht besser. Aber sie wiinschen
sich eine grof3e Familie. Und Molly gehen Mann und Kinder Uber ales.” , Ja, das habe ich gemerkt”,
antwortete ich. ,Und sieist eine grofRartige Hausfrau“, schwarmte Gideon.

Eine ganze Weile unterhielten wir uns noch sehr nett. Dann jedoch ging Pamit ihnen in sein
Arbeitszimmer, und ich wusste, dass sie Uber die Plane redeten, von denen Pamir erzéhlt hatte. Als die beiden
schliefdlich gegangen waren, meinte Pa: ,, Die beiden wollen uns auch helfen. Sind tiichtige Jungs. Ich habe
selber an ihrer Ausbildung mitgewirkt. Und bei diesen beiden brauchen wir bestimmt nicht zu beflrchten, dass
sie Spione fur Voldemort sind. Die Prewetts sind zwar, genau wie die Weadeys, eine reinblGtige Familie, aber
sie hatten noch nie was mit diesen Ideen von reinem Blut im Sinn gehabt. Dumbledore wird sich freuen zu
horen, dassich die beiden fir unsere Sache gewonnen habe. Werde esihm sofort mitteilen.”

Er schrieb einen Brief und schickte seine Eule damit los.
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Vaterliche Eifersucht

In der ndchsten Zeit kamen die Prewett-Bruder noch einige Male zu Besuch. Obwohl siein erster Linie
Besucher meines Vaters waren, ergaben sich doch immer wieder nette und interessante Unterhaltungen.
Besonders Fabian interessierte sich fiir mich zu. Ich wusste inzwischen, dass Fabian zwanzig Jahre alt war,
sein Bruder Gideon war zweiundzwanzig. Obwohl sie also dlter waren alsich, benahmen sie sich mir
gegenuber nicht tberheblich, wieich es sonst haufig bel &lteren Jungen erlebt hatte.

Fabian erzéhlte mir vieles von der Aurorenschule. ,, Esist natirlich nicht wie in Hogwarts®, sagte er. ,,Und
eswird sehr streng auf Disziplin geachtet. Streiche spielen und sich herumtreiben gibt es dort nattirlich nicht.
Ich habe gehort, in Hogwarts hast du einige Male Arger gehabt.* Wieder eéinmal verfluchte ich Pas
Taktlosigkeiten, denn Gber meine Streiche konnte nur er etwas erzahlt haben. ,,Naja, stimmt“, gab ich zu.

» Eine brave Schilerin bin ich wohl eher nicht.” ,,Nun ja, das Blédsinnmachen wirst du dir abgewdhnen
miissen®, meinte Fabian. , Aber ich schétze, die vielen praktischen Ubungen werden dir Spal3 machen. Ich
habe gehdrt, du bist gut im Duellieren.” ,, Ja, Verteidigung gegen die dunklen Kinste ist mein Lieblingsfach®,
erzéhlte ich. ,Und ich habe auch Zauberkunst und Zaubertranke sehr gerne.” ,, Das habe ich mir schon
gedacht*, antwortete Fabian. ,, Wie ich gehort habe, hast du die Talente deines Vatersim vollen Umfang
geerbt. Mit Sicherheit wirst du einmal eine sehr gute Aurorin werden.” ,, Ich werde mir jedenfalls alle Miihe
geben”, sagteich.

Mit der Zeit bemerkte ich, dassich begann, mich immer mehr auf Fabians Besuche zu freuen, und ich
bemerkte, dass es Fabian genauso erging. Unsere Gesprache drehten sich inzwischen nicht mehr nur um
schulische Dinge, sondern wurden personlicher. Pajedoch betrachtete meine wachsende Freundschaft mit
Fabian ziemlich misstrauisch. ,,Meinst du, ich hétte keine Augen im Kopf, um zu sehen, wie ihr verliebte
Blicke tauscht, wenn ihr denkt, dass es keiner sieht? Und glaubst du, ich wiirde es nicht sehen, wie du dich
jedes Mal herausputzt, wenn du weil3t, dass er zu Besuch kommt? Findest du nicht, dass du fir eine
Freundschaft mit einem Jungen dieses Altersviel zu jung bist?* knurrte er. ,,Jungen in diesem Alter haben bel
Mé&dchen nur eines im Kopf, und meine Tochter ist viel zu schade, um a's Spielzeug zu dienen. Ich weil3 es
genau, denn ich war im Alter von diesem jungen Burschen nicht besser.” ,Was soll das denn jetzt?* schimpfte
ich zuriick. ,Zwischen Fabian und mir ist nichts passiert, was dritte Personen nicht mitbekommen dirften.
Und auf3erdem werde ich bald 16, und in dem Alter haben andere M&dchen in auch Freunde, ich wérein
meiner Klasse nicht die erste.”

. »Ich sage dir nur eines, wenn dieser junge Mann dich unglicklich macht, werde ich ihm sdmtliche
Knochen brechen, das kannst du mir glauben®, polterte Pa. ,,Ich werde mit ihm auch noch ein ernsthaftes
Gesprach fuhren, und wenn ich merke, dass er ein Spielchen mit dir treibt, dann kann er sich auf etwas gefasst
machen.”

Mir war gar nicht wohl zumute, denn ich wusste, Pa konnte ziemlich aufbrausend sein. Am Ende wirde
Fabian noch Angst haben, tberhaupt noch mit mir zu reden, geschweige denn, unsere Freundschaft
fortzusetzen. Ich hatte jedenfalls Angst vor dem néchsten Tag, an dem Pa vorhatte, mit Fabian zu reden.

Den ganzen néchsten Tag sald ich zu Hause und hatte Angst, wie das Gespréach verlaufen wirde. Es gelang
mir kaum, mich abzulenken. Zu der Zeit, zu der Pa Ublicherweise von der Arbeit kam, sah ich die ganze Zeit
aus dem Kichenfenster, bisich Pa und Fabian gemeinsam in unseren Vorgarten apparieren sah. Pas Gesicht
war noch immer grimmig, als er das Haus betrat, Fabian jedoch |achelte mich an. Pawar der erste, der etwas
sagte. ,, So, ich habe mit deinem jungen Mann ein langes Gesprach geftihrt”, sagte er. ,,Und ganz offensichtlich
meint er es ernst mit dir. Ich habe ja auch gar nichts gegenihn. Aber ich habe ihm gesagt, wenn er dich
unglticklich macht, dann bekommt er es mit mir zu tun.* Mit diesen Worten ging Pain sein Arbeitszimmer,
so dass Fabian und ich miteinander allein waren. Fabian nahm mich in die Arme. ,Deinen Vater wiirde ich nie
zum Feind haben wollen®, meinte Fabian. ,,Als Vorgesetzter ist er schon unangenehm, wenn jemand Fehler
macht. Aber so wie heute habe ich ihn noch nie erlebt. Ich war Gberzeugt, er wirde mir jeden Augenblick
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einen Fluch auf den Hals jagen. Aber ich konnte ihn schliefdlich tGberzeugen, dassich es ernst mit dir meine.”
Und dann kamen wir endlich dazu, uns zu kissen.
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Gestandnisse

Fabian und ich sahen unsin der nachsten Zeit fast téglich, denn wir wussten beide, dass wir uns, wennich
nach Hogwarts zuriickfahren wirde, monatelang nicht sehen, sondern uns nur schreiben wirden. Auch Molly
freute sich dariiber, dass Fabian und ich miteinander gingen. Molly war fur mich inzwischen trotz des
Altersunterschieds eine gute Freundin geworden.

Inzwischen wurde es Zeit, wieder ales fir Remus” Besuch bei uns vorzubereiten. Allméahlich begannich
doch wieder, mich zu freuen. Vielleicht hatte Pajarecht, und wir hatten einfach nach dem Streit ein bisschen
Abstand gebraucht. Trotzdem, die unschone Szene mit Snape ging mir einfach nicht aus dem Kopf. Aber ich
wechselte mit Remus, James und Sirius bereits wieder Briefe, wie auch in den Jahren davor. Zu meiner
Uberraschung erfuhr ich, dass Sirius endguiltig nach einem schweren Streit mit seiner Mutter zu den Potters
gezogen war. Da er von einem Onkel einiges an Geld geerbt hatte, war er finanziell einigermal3en unabhangig.

Remus schrieb auch regelméfdig. Aber im Gegensatz zu den Briefen von James und Sirius, die sich gaben,
als wenn es den Streit nie gegeben hétte, wirkten die Briefe von Remus, als wenn er mit irgend etwas
zurlickhalten wirde. Dies machte mir etwas Angst. Waren etwa noch mehr Dinge vorgefallen, von denen ich
nichts wusste? Ich machte mir inzwischen ernsthafte Sorgen.

Ich hatte Fabian auch von meinen Freunden und besonders nattrrlich von Remus erzahlt, wobei ich
natirlich Remus” Geheimnis nicht erwahnte. , Scheint ja ein netter Junge zu sein, dein Cousin“, meinte
Fabian. , Ich bin ja gespannt, ihn kennen zu lernen.” ,, Ja, tbermorgen kommt er. Er wird dann den Rest der
Ferien hier verbringen*, antwortete ich. , Das heil3t nattrlich, dass ich mich auch um ihn kiimmern muss.
Vielleicht konnen wir ja hier und dawas zu dritt unternehmen.” , Ist doch kein Problem*”, erwiderte Fabian.
»1ch sehe das durchaus ein, dass du Remus nicht links liegen lassen kannst. Obwohl ich zugeben muss, dass
ich dich lieber fur mich allein hétte, nachdem wir uns jetzt bald monatelang nicht sehen werden.” ,, Fir dich
werde ich immer genug Zeit haben®, versprach ich.

Zwei Tage spéter kam Remus gemeinsam mit Onkel Malcolm und Tante Viola bei uns an. Remus schien
sich zwar aufrichtig zu freuen, wieder bei uns zu Besuch zu sein, aber so ganz wie friher schien er noch
immer nicht. Onkel Malcolm und Tante Violawaren auch bedrtickt, dasie sich grof3e Sorgen um die
Geschehnisse in der Zaubererwelt machten. Wiederholt hatte esin der letzten Zeit wieder Angriffe auf Muggel
und Muggel stammige gegeben, und da auch Tante Viola selbst muggel stémmig war, waren ihre Sorgen
berechtigt. Onkel Malcolm berichtete, dass seine Abteilung wiederholt Einsétze in der Muggelwelt gehabt
hétte, bei denen es darum gegangen war, die Erinnerung der Muggel zu veréndern. Dies erinnerte mich sehr an
das, was Pa mir erzahlt hatte.

Nachdem Onkel Malcolm und Tante Viola sich verabschiedet hatten, kamen Remus und ich endlich dazu,
uns ungestort zu unterhalten. Remus fragte sofort: , Wasist 10s? Irgendwie hast du dich verandert.” ,Ja, esist
etwas Schones passiert. |ch habe jemanden kennen gelernt”, antwortete ich und erzéhlte ihm gleich von
Fabian. ,, Das freut mich fur dich”, meinte Remus. ,,Ich werde wohl keine Freundin haben kdnnen.” ,, Aber
wieso denn nicht? fragteich. ,, Du bist doch ein netter Junge, und du misstest doch bestimmt ein Madchen
finden kénnen.” ,, Du weil3t doch ganz genau, warum es nicht geht, Chantal”, antwortete Remus verzweifelt.
»Jedes Madchen wirde es doch mit der Angst bekommen, wenn sie von meinem Problem erfahren wiirde. Ich
bin doch viel zu gefahrlich.”

»Ach, Unsinn“, widersprach ich. Gefahrlich bist du nur in der Vollmondnacht, und das weif3t du genau.
Dann musst du dich nattirlich von deiner Freundin genauso fernhalten wie von allen anderen Menschen. Aul3er
vor den Jungs. Die haben ja einen Weg gefunden, dir Gesellschaft zu leisten. Aber dasist janur eine Nacht im
Monat. In der Gbrigen Zeit fuhrst du doch ein genauso normales Leben, wie wir alle, und bist fir niemanden
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gefahrlich. Wir kdnnen die Wahrheit trotzdem fir uns behalten und bel der Geschichte bleiben, dass du krank
bist in den Zeiten, wenn du in die Reulende Hiitte musst. Schliefdlich habe ich Papa und deinen Eltern
geschworen, dass ich es niemandem erzahle, und bisher wissen ja auch nur die Jungs davon, und die haben die
ganze Zeit dicht gehalten. Und das werden sie bestimmt weiterhin tun. Wie gesagt, du kdnntest ohne
Probleme mit einem Mé&dchen zusammen sein, und dein Geheimnis trotzdem fir dich behalten. Vorerst
zumindest. Und wenn du es ihr spéter einmal sagst: Wenn sie dich wirklich lieb hat, wird sie dich trotzdem
nicht weniger mégen.” Ich sah Remus an. ,, Wer ist es tberhaupt?‘ fragte ich. ,, Du hast doch ein bestimmtes
Mé&dchen im Sinn, oder nicht?

Remus nickte. ,,MilenaFrey. Ich weif3 nicht, ob du sie kennst.“ ,, Ja, ich kenne sie”, antworteteich. ,Sieist
nett. Und du wirst es kaum glauben. Ein paar Tage vor den Ferien hat sie mich Giber dich ausgefragt. Ob du
eine Freundin héttest und so. Sie scheint an dir sehr interessiert zu sein. An deiner Stelle wirde ich mal mit ihr
reden.” ,,Daswiurde ich zu gerne”, seufzte Remus. ,, Aber es gibt noch etwas. Vor den Ferien ist noch etwas
passiert, wovon du nichts weifd.” ,Wasist denn noch passiert? fragteich.

» DU weil3t doch, wie James und Sirius standig Streit mit Severus haben*, begann Remus zu erzahlen. Es
fing jain der ersten Klasse schon an. Und von Jahr zu Jahr wird es schlimmer. Aber das wei (3t du ja selber.”
»Ja, und ob", antwortete ich. ,,Und oft genug hat Severus es dann an mir ausgelassen, wenn er von den beiden
geédrgert worden ist. Nach dieser Aktion, bei der Severus vor all diesen anderen Schilern derart blamiert
worden ist, hat er ja keine Gelegenheit mehr ausgelassen, mir ein Bein zu stellen oder mich zu rempeln. Und
ich hatte den Eindruck, als wirde er hinter mir herschnuffeln, um wieder etwas zu finden, fir das er mich
verpetzen kann, wie damals nach der Geschichte in Hogsmeade.”

»Ja, dasist das Problem gewesen. Severus hat sténdig hinter uns hergeschniffelt. Er wollte herausfinden,
wohin wir jedes Mal verschwinden, wenn die Vollmondnacht ist. Und Sirius hat ihn einmal beim
Herumschniiffeln beobachtet. Und dann wollte er Severus eins auswischen und ging dabel zu weit.* Remus
horte auf zu reden. ,, Was hat er denn gemacht?* fragteich.

»Inder letzten Vollmondnacht, alsich mich bereitsin der Heulenden Hitte befand, hat Sirius Severus
gezeigt, wie man durch den Tunnel unter der Peitschenden Weide in die Heulende Hiitte gelangt®, erzéhlte
Remus. ,,Und wenn James nicht hinterhergelaufen wére und Severus zurlickgerissen hétte, ware es um Severus
geschehen gewesen.” ,Dasist jaentsetzlich!” rief ich aus. ,Und dasist nie herausgekommen?* ,, Dumbledore
hat davon erfahren”, antwortete Remus. ,, Er hat Severus befohlen, dartiber zu schweigen. Aber seitdem hasst
Severus mich genauso wie erSirius und James hasst.”

»1ch wundere mich dartiber, dass Sirius nicht von der Schule geflogen ist*, sagte ich. ,, Dumbledore meinte,
Sirius wére wesentlich mehr damit gestraft, wenn er sowohl Severus als auch mir Tag fir Tag unter die Augen
treten muss’, meinte Remus. ,, Da hat Sirius wirklich noch einmal mehr Gliick als Verstand gehabt”, schimpfte
ich. ,,Dasist noch um einiges schlimmer, als das, was ich am See mit angesehen habe, und das fand ich schon
heftig genug.”

»Ja, und seitdem habe ich Angst vor mir selber”, seufzte Remus. ,,Und es ware Wahnsinn, wenn ich jetzt
mit einem M&dchen gehen wiirde.” ,,Was hat jetzt das eine mit dem anderen zu tun?* fragteich. ,,Esist nur
diese eine Nacht im Monat, in der du dich von Milena fernhalten musst, und ansonsten konnt ihr zusammen
sein. Du solltest wirklich nach den Ferien mit Milenareden. Geh mit ihr, wenn sie dich will, und was daraus
spater dann wird, das wird sich dann noch ergeben. Uns hat dein Problem schlief3lich auch nicht daran
gehindert, gute Freunde zu sein. Oder siehst du das anders?* ,,Du hast jarecht, Chantal”, meinte Remus. ,,I1ch
werde also nach den Ferien mit Milenareden.”
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Dieletzten Ferientage

Nachdem wir uns ausgesprochen hatten, konnte man erkennen, dass es Remus viel besser ging, und wir
konnten die letzten Wochen der Ferien richtig genief3en. Zu meiner Freude verstanden sich Remus und Fabian
sehr gut miteinander. Remus sagte zu mir: ,, Fabian ist wirklich nett, und auch seine Familie. Ich freue mich
wirklich fr dich, Chantal.” ,,Und dabel musste diesen beiden erst mal auf die Spriinge geholfen werden!” rief
Paaus. Er war ohne dass wir es bemerkt hétten aus seinem Arbeitszimmer ins Wohnzimmer gekommen, wo
Remus und ich uns gerade unterhielten. ,, Es war ja nicht mehr zum Ansehen mit den beiden. Angeschmachtet
haben sie sich bis zum Geht-nicht-mehr, und keiner von beiden machte den ersten Schritt. Fabian war wohl

der Meinung, es wirde sich nicht gehdren, die Tochter seines Vorgesetzten anzubaggern, und das auch noch in
dessen eigenem Haus. Und meine Kleine hier, die wartete natirlich wie ein braves M&dchen darauf, dass er
den ersten Schritt macht. Dabei konnte jeder, der Augen im Kopf hat, sehen, was mit den beiden los war.”

»Papal” rief ich ganz erschrocken. ,, Soll das heif3en, du hattest nie etwas dagegen?‘ , Warum hétte ich
etwas dagegen haben sollen?* knurrte Pa. ,, Fabian ist ein anstéandiger Kerl, und ich habe ihn auerdem bereits
als guten Mitarbeiter schétzen gelernt. Sehr fahig, der Junge, genau wie sein Bruder. Und dass ihr beide gut
zusammenpasst, ist nicht zu Ubersehen. Glaubst du denn ernsthaft, ich will, dass meine Kleine eine alte
Jungfer wird?

Ich konnte es kaum fassen. Pa hatte also ein Spielchen mit uns gespielt! Vor lauter Verlegenheit wusste ich
kaum noch, wohin ich gucken sollte. Dabel warf ich einen Blick auf Remus und musste feststellen, dass er das
Lachen kaum noch unterdriicken konnte. Und mittlerweile fand ich die ganze Situation so komisch, dassich
auch nicht mehr anders konnte, al's zu lachen.

Fabian konnte es kaum fassen, alsich ihm spéter davon erzahlte. , Ich hétte Alastor ja eine Menge
zugetraut, aber das nun doch nicht!* meinte er, noch immer ganz verdutzt. ,Viele Male habe ich ihn schon
toben gesehen, wenn irgendwer Mist gebaut hat, und esist immer eine tolle Schau, wenn er sich mit dem
Zaubereiminister anlegt, aber so wie an dem Tag habe ich ihn noch nie erlebt. Man konnte wirklich Angst
bekommen. Und das soll er nur gespielt haben? Also, ich werde deinen Vater nie verstehen lernen.” ,Ich
manchmal auch nicht“, antwortete ich. ,, Bist du auch so unberechenbar?* fragte Fabian. ,, Das musst du schon
selber herausfinden”, antwortete ich und kisste ihn ausgiebig, bevor er noch mehr sagen konnte.

Remus fieberte dem Tag entgegen, der die Briefe von Hogwarts bringen sollte, denn sein Brief wirde nicht
nur die Ubliche Bucherliste, sondern auch die Ergebnisse seiner ZAG-Prifungen enthalten. Wir hielten daher
taglich Ausschau nach den Eulen. Als sie schliefdlich ankamen, war ich auf Remus” Noten genauso gespannt
wie er selber. Als Remus seinen Briefgedffnet hatte, zeigte er ihn mir stolz: ,, Schau mal, sieben ZAGs, und
keiner schlechter als Erwartungen Ubertroffen!“ ,, Echt super“, erwiderte ich. ,, 1ch freue mich wirklich fr
dich.* ,,Nur nitzen wird es mich nicht viel“, meinte Remus. ,,Ich wére auch gerne auf die Aurorenschule
gegangen. Aber im Zaubereiministerium stellen sie keine Werwolfe ein. Und es gibt auch anderswo kaum
Stellen, wo man sie nimmt.” , Ja, ich habe auch gehdrt, dass es schwierig ist, sagteich. ,, Aber mit deinen
Noten misstest du doch eine Stelle finden konnen.“ ,, 1ch will es mal hoffen*, seufzte Remus.

Auch mein Brief hielt eine Uberraschung fur mich bereit. AuRer meiner Biicherliste fand ich ein
Abzeichen. , Ich bin Vertrauensschulerin!“ rief ich aus. ,, Damit hétte ich ja nicht gerechnet. Schliefdlich binich
nicht immer brav. Ich stelle oft genug was an.” ,, Aber du bist eine der besten Schiilerinnen deines Jahrgangs®,
antwortete Remus. ,,Du hast es mehr als verdient.”

Pa freute sich nattrlich sehr, als er von Remus” ZAGs und meinem V ertrauensschiller-Abzeichen erfuhr.
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, Gut gemacht”, sagte er zu Remus. ,, Bin gespannt, ob Chantal im nachsten Jahr genauso gut abschneidet.
Vertrauenschilerin bist du geworden?* wandte er sich dann an mich. ,, Schatze mal, dann kannst du aber nicht
mehr so viel Blddsinn machen. Irgendwie erinnere ich mich, dass Vertrauensschiiler ein VVorbild fur die
anderen Schuller sein sollen, oder irreich mich da?* Dabel zwinkerte er mir zu.

Die letzten Ferientage gingen schnell dahin, und schliefdlich war der Tag da, an dem wir wieder nach
Hogwarts fuhren. Aul3er Pa brachte mich diesmal auch Fabian zum Zug.

Fabian und ich umarmten und kuissten uns ausgiebig. Bereits jetzt fiel uns der Gedanke schwer, dass wir
uns jetzt monatelang nicht sehen wirden. ,, Schreibst du mir?* fragte ich. ,,Nattrlich werde ich dir schreiben,
Liebes*, antwortete er und kuisste mich wieder.

» Willst du dich von mir diesmal gar nicht verabschieden?* fragte Pa. Ich machte mich von Fabian los und
umarmte Pa. ,, Aber sicher verabschiede ich mich von dir*, antwortete ich. ,,1ch habe dich doch jetzt nicht
weniger lieb.” Im gleichen Moment sah ich, dass James und Sirius zu uns hintibersahen und grinsten. Hatten
sie mein Abschiednehmen von Fabian etwa schon die ganze Zeit beobachtet?

Schliefdich kam auch Peter, wie immer als einer der letzten, und wir stiegen in den Hogwarts-Express ein.
Aus ater Gewohnheit wollte ich wieder in das gleiche Abteil gehen wie die Jungs, aber Remus erinnerte mich:
,Vergissnicht, du musst in das Abteil der Vertrauensschiler.” ,, Wie bitte, Chantal ist V ertrauensschilerin?*
rief Sirius. ,,Du wirst doch nicht etwa ein braves Madchen?* Ich sah Sirius bdse an. So ganz hatte ich ihm und
James ihre Untaten noch nicht verziehen. Ich ging also weiter ins Vertrauensschiler-Abteil.
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Neue Pflichten

Das neue Schuljahr begann fir mich also gleich mit meinen neuen Pflichten als Vertrauensschilerin. In der
Hauptsache hatten wir uns um die neuen Erstkldssler zu kimmern und ihnen zu helfen, wenn sie sich nicht
zurecht fanden. Dies begann bereits im Hogwarts-Express. Einige von diesen Kleinen schienen Angst zu
haben, was sie in Hogwarts erwarten wirde. Es waren dies wohl die Kinder aus Muggelfamilien, die natirlich
kaum darauf vorbereitet waren. Ich erzéhlte diesen Kindern so viel wie mdglich von Hogwarts, von den
Lehrern und vom Unterricht. Mit grof3en, erstaunten Augen horten sie mir zu. Im nachhinein war ich meinem
Vater und Remus sehr dankbar, dass sie mir doch schon vorher viel von meiner Angst genommen hatten.

Pl6tzlich horte ich hinter mir eine gehassige Stimme: ,, Eine Slytherin, die sich mit den Schlammblitern
abgibt? Das kann doch nur Chantal Moody, das franzosische Halbblut, sein.” Ich drehte mich um, und wasich
sah, lield meine gute Laune schlagartig verschwinden. Denn ich sah niemanden anderes als Avery, einen von
den Jungen, die, wie ich wusste, 6fter mit Severus abhingen. Ausgerechnet der war mit mir zusammen
Vertrauensschiler von Slytherin. Das konnte ja heiter werden! In mir kam wieder die Wut hoch, ich bemthte
mich jedoch, ruhig zu bleiben, um die Kinder nicht noch mehr zu angstigen. ,, Was soll das? Was fir einen
Eindruck sollen diese Kinder bekommen, wenn sie solche Spriiche héren? Auch diese Kinder haben ein Recht
darauf, in Hogwarts unterrichtet zu werden, auch wenn sie nicht unter Zauberern grofl3 geworden sind. Und
auRerdem: Ich bin tausendmal lieber ein franzdsisches Halbblut als dass ich mit so einer Einstellung
herumlaufen wirde wie du sie hast.“ Und damit wandte ich mich von ihm ab und kiimmerte mich wieder um
die Kinder, von denen eines zu weinen begonnen hatte. Innerlich jedoch war ich lange nicht so ruhig. Das
Schuljahr fing ja schon gut an!

Remus legte mir die Hand auf die Schulter. ,,Reg dich nicht auf*, meinte er. , Solche Leute sind es nicht
wert.“ Auch Remus war natrlich, genau wie ich, mit Vertrauensschil er-Pflichten beschaftigt. Und diese
gingen natirlich weiter, as der Hogwarts-Express anhielt und wir die Erstkléssler zu den Booten fihrten, wo
Hagrid bereits wartete. Als dieser mich mit dem Vertrauensschiler-Abzeichen sah, lachte er. ,Die kleine
Chantal a's Vertrauensschilerin! Wer hétte das gedacht? Wirst du jetzt noch ein braves Madchen werden?
Hattest esjaimmer faustdick hinter den Ohren, genau wie deine Freunde.” Ich lachte. ,,Ob ich jemals wirklich
brav werden kann? Keine Ahnung.“ Und danach hielt ich Ausschau nach meinen Freunden, die bereits auf
dem Weg waren, in eine der Kutschen zu steigen.

Als James und Sirius mich sahen, begannen sie wieder damit, mich aufzuziehen. ,, Jetzt bist du wohl zu
brav geworden fUr uns, oder wie seheich das?* fragte Sirius. ,,Unsinn!* rief ich aus. ,,1ch bin immer noch
dieselbe, und ich mache auch noch Spéfde mit. Aber was ihr euch im letzten Schuljahr erlaubt habt, das geht zu
weit. So etwas macheich nicht mit.” ,,Hast jarecht”, murmelte Sirius. Zumindest wirkte er doch
schul dbewusst.

In Hogwarts angekommen, mussten wir uns sofort in die Grof3e Halle begeben. Das Auswahlverfahren der
neuen Erstkléssler begann, und danach das Essen. Wie dachte ich wieder daran, wie ich selber alskleine
Erstkl&sslerin den Sprechenden Hut aufsetzen musste. Freundlich redete ich die kleinen M&dchen an, die nach
Slytherin eingeteilt worden waren, denn ich wusste, dass es meine Aufgabe war, mich um sie zu kimmern.
Naturlich hatten sie viele Fragen, auch wenn sie aus Zaubererhaushalten kamen. Slytherin nahm ja keine
Muggel stammigen auf. Zwischendurch beobachtete ich, wie Avery mir finstere Blicke zuwarf. Vermutlich
wirde es nicht angenehm sein, ausgerechnet mit ihm zusammen Vertrauensschiiler zu sein.
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Meine néchste Aufgabe bestand darin, die Erstklasslerinnen nach dem Essen zum Gemeinschaftsraum der
Slytherins zu fhren. Wieder hatte ich viele Fragen zu beantworten, aber es machte mir nicht das Geringste
aus, wahrend ich merkte, dass Avery, der sich um die neuen Jungen zu kiimmern hatte, bereits genervt wirkte.

Nachdem ich die Erstkl&sslerinnen in ihren Schlafsaal gefiihrt hatte, blieb ich noch im Gemeinschaftsraum
sitzen und schrieb einen langen Brief an Fabian. Ich vermisste ihn schon jetzt.
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Schulalltag

Sehr bald hatte der Schulalltag mich wieder. Und schnell musste ich feststellen, dass in diesem Schuljahr
Lernen mehr denn je angesagt war. VVon alen Lehrern bekamen wir Berge von Hausaufgaben auf. Wenn wir
uns dartiber beschwerten, bekamen wir zu horen, dass wir an unsere ZAGs denken mussten. Von denen hinge
schliefdlich unsere berufliche Zukunft ab. Insgesamt war in unserer Klasse die Stimmung gereizter, alsich es
jemals wahrend meiner Schulzeit in Hogwarts erlebt hatte. Einiges bekam ich auch davon zu spuren. Evalina,
die immer so hochmuitig gewesen war, stichelte nun ganz offen gegen mich. ,, Ausgerechnet du musstest
Vertrauensschilerin werden!* meinte sie. ,,Und dabei bist du noch nicht einmal eine richtige Slytherin. Hangst
nur mit Griffindors herum und bist noch dazu ein Halbblut. Und Auslanderin noch dazu!“ Woher diese
Hetzerei kam, konnte ich mir nur zu gut denken. Avery konnte es einfach nicht ertragen, dass ausgerechnet ich
den Vertrauensschiler-Posten mit ihm zusammen inne hatte, und er konnte gar nicht genug davon bekommen,
Uber mich herzuziehen, und es gab in meinem Haus genug Schiller, die nur zu gerne dabei mitmachten. Zum
Glick war ich nicht zimperlich und gab denjenigen, die Gber mich hetzten, ordentlich zuriick.

Meine Freunde waren natirlich froh, dass die die ZAGs bereits hinter sich hatten und dass sie bis zu den
UTZ-Prifungen noch Zeit hatten. Aber auch bei ihnen hatte sich einiges verandert. Remus hatte sich
tatséchlich ein Herz gefasst und mit Milena geredet, und nun gingen sie zusammen. I ch freute mich natdrlich
sehr fur ihn. Auch Sirius hatte nun eine Freundin, Penelope Proud, die ich auch vom Ansehen kannte. James
und Peter hatten weniger Glick. Fur Peter schien sich kein Médchen zu interessieren, und man merkte ihm an,
dass er dartiber ungliicklich war. Und James hatte sich Lily Evansin den Kopf gesetzt, obwohl sieihm
weliterhin einen Korb nach dem anderen gab. NatUrlich hatten James und Sirius mich tatséchlich dabei
beobachtet, wie ich mich von Fabian verabschiedet hatte, und natirlich hatten sie mich bereits griindlich
ausgefragt. Naturlich erzahlte ich ihnen, wie ich Fabian kennen gelernt hatte, doch ich sagte nichts tiber die
Besprechungen, die im Arbeitszimmer meines Vaters geflhrt wurden, denn ich hatte ihm versprochen, dartiber
den Mund zu halten.

Ich vermisste Fabian schrecklich. Zwar bekam ich haufig Eulen von ihm, aber das war natirlich kein Ersatz
dafur, sich fast taglich zu sehen. So musste ich mich damit begntigen, lange Briefe zu schreiben.

Innerhalb meiner Klasse gab es auch bereits Getuschel dartiber, dass ich einen Freund hatte, der kein
Schiler mehr war, denn es hatten mich auch einige meiner Klassenkameradinnen mit Fabian am
Hogwarts-Express gesehen. Auch dariiber hatte Evalina natirlich ihre Kommentare abgegeben. ,, Was kann ein
junger Mann dieses Alters nur an der finden?* hatte sie einmal zu Jennifer gesagt. ,, Sie sieht doch nach gar
nichtsaus. Naja, ich wusste selber, ich war nicht unbedingt ein Madchen, nach dem sich die Jungen
umdrehten. Ich war klein und stammig wie meine Mutter und ich hatte, bevor ich Fabian kennen gelernt hatte,
auch wenig Wert darauf gelegt, mich herauszuputzen. Am liebsten lief ich wie ein Junge in Hosen herum, was
meiner Mutter, alsich ein kleines M&dchen war, nie gepasst hatte. Erst in letzter Zeit hatte ich damit
begonnen, mich médchenhafter zu kleiden und meine langen blonden Haare, die ich sonst meistens straff
zurtickgebunden getragen hatte, offen zu tragen. Natirlich gab ich nicht viel um Evalinas Gerede, dennich
wusste, dass sie nur neidisch war, denn sie hatte noch keinen Freund, obwohl sie hilbscher war alsich.

Zusétzlich zu all den Hausaufgaben, die ich zu machen hatte, kamen noch die Pflichten, dieich als
Vertrauensschilerin hatte. Dies ware halb so schlimm gewesen, wenn nicht dauernd dieser Arger mit Avery
gewesen wére. Oft musste ich feststellen, dass er sein Amt missbrauchte, um jingere Schiler zu schikanieren,
besonders die Schiiler aus den anderen Hausern. Oft genug waren dann seine Freunde in der Né&he, die dabei
fleildig mitmachten. Sobald ich dazwischenging, bekam ich dumme Spriiche zu héren, von denen
»franzosisches Halbblut* noch der harmloseste war. Jedoch wagten sie nicht, mich korperlich anzugreifen oder
mich gar zu verhexen, denn es hatte sich schon herumgesprochen, dass ich mich recht gut zur Wehr setzen
konnte. Dennoch fand ich diese Streitereien sehr nervig.
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Mein sechzehnter Geburtstag

Wieder einmal musste ich auch an einer der kleinen Parties von Slughorn teilnehmen. Auch wenn ich
mittlerweile oft eingeladen worden war, hielt sich meine Begeisterung daftr immer noch sehr in Grenzen.
Auch James und Lily waren wieder dabei. Sie hatten sich mdglichst weit auseinander gesetzt und redeten kein
Wort miteinander. Ich bemerkte, dass James immer wieder zu Lily blickte und dass Lily jedes Mal, wenn sie
es bemerkte, woandershin guckte.

Professor Slughorn war wieder voll in seinem Element. ,,Miss Moody! Wie schon, dass Sie wieder
vorbeigekommen sind! Sie machen sich jagrof3artig als Vertrauensschilerin! Und so ging Slughorns
Geschwétz endlos weiter. ,, Haben Sie sich auch schon Gedanken um Ihre Zukunft gemacht? Sie wissen ja,
demnéchst findet ja die Berufsberatung statt, dann kdnnen wir uns noch ausfihrlich dartiber unterhalten.” Und
natrlich wurde ich auch wieder herumgefihrt und einigen jingeren Schilern vorgestellt, die neuim
Slug-Club waren. ,, Darf ich lhnen Miss Chantal Moody, die Tochter von Alastor Moody, dem bekannten
Auroren, vorstellen? Eine der besten Schillerinnen ihres Jahrgangs und V ertrauensschilerin von Slytherin.
Von ihr wird man noch Grof3es héren.” So ging dasin einer Tour. Ich kam mir immer mehr wie ein
Ausstellungsstiick vor, das vorgefihrt wurde. ,, Wie geht es eigentlich Threm Vater, Miss Moody?* fragte
Slughorn schliefdlich. ,, Ich habe ihn schon mehrmals eingeladen, einmal als mein Ehrengast zu einer meiner
Parties zu kommen, aber bisher hat er immer abgelehnt, weil er keine Zeit hétte.” ,, Papa geht es gut”,
antwortete ich. , Aber er ist sehr beschaftigt. Fur Einladungen hat er einfach keine Zeit.“ Im Stillen musste ich
mir ein Grinsen verkneifen. Pa hatte mir namlich einmal von Slughorns Einladungen erzéhlt. ,, Konntest du dir
mich auf einer dieser Parties zusammen mit Slughorns Ginstlingen vorstellen?* fragte er, und er begann zu
lachen. Allein bel dieser Vorstellung konnte ich nicht anders al's ebenfalls lachen. ,, Schon schlimm genug, dass
ich das ertragen muss*, antwortete ich. ,, Aber immerhin stehe ich bei ihm Ohnegleichen, und dafir kann ich
das schon aushalten.”

Ich ergriff die erste Gelegenheit, mich zu verabschieden, ohne unhdflich zu sein, und erklérte, noch
Hausaufgaben machen zu missen. Dies war nicht einmal gelogen, denn an manchen Tagen bekamen wir
soviel auf, dassich tatsachlich auch noch am Abend Uber meinen Blichern sitzen musste.

Zwischenzeitlich war es Oktober geworden, und mein sechzehnter Geburtstag stand bevor. Dieser fiel
unmittelbar mit einem der Hogsmeade-Besuchstage zusammen. Daher hatte ich geplant, mit den Jungs und
den Freundinnen von Remus und Sirius nach Hogsmeade in die ,, drel Besen* zu gehen und dort zu feiern. Mit
den M&dchen in meinem Schlafsaal wirde ich dann eine eigene kleine Feier machen. Sie legten keinen Wert
darauf, mit den Jungen zusammenzukommen, obwohl ich mehr als einmal beobachtet hatte, dass Evalina
Sirius nachgeblickt hatte. Aber Sirius hatte nie irgendwel ches Interesse an Evalina gezeigt und sogar gedul3ert,
sie wére ihm zu eingebildet. Und dies konnte man von Penel ope wirklich nicht sagen. Und auch mit Milena
verstand ich mich gut. So waren wir nun haufig alle zusammen unterwegs.

Ich unterhielt mich dartiber mit meinen Freunden, und sie waren von meinem Plan begeistert. ,, Dann
konnen wir auch wieder einkaufen gehen, meinte Sirius. ,,1ch war schon so lange nicht mehr bei Zonko's.*
» Wieder Streiche im Kopf?* fragteich und kicherte. ,,Irgendwie haben wir Filch zu lange in Ruhe gelassen®,
antwortete Sirius. ,,Ich musste vorgestern schon wieder Putzdienst ohne Zauberstab im Pokal zimmer machen,
nur wegen einem bisschen Zaubern auf dem Korridor.“ ,,Ja, und mich hat er nach wie vor auf dem Kieker®,
erganzteich. , Ich musste gestern den Korridor im ersten Stock putzen, weil ich Mrs. Norrisin das
Mé&dchenklo der Maulenden Myrte eingesperrt habe. Die bldde Katze war klatschnass, als Filch sie endlich
gefunden und befreit hat, weil Myrte wieder mal das Klo geflutet hat. Dabei habe ich gar nicht gemerkt, dass
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dieses Katzenvieh mir nachgeschlichen ist. Es war also noch nicht mal meine Schuld. Aber zum Glick weif3
Filch noch immer nicht, dass ich mich beim Putzen nicht anstrengen muss.” ,, Was wolltest du denn bei
Myrte?* fragte James. , Ach, nichts weiter. Ich war nur neugierig, alsich von ihr gehért habe®, erzéhlte ich.
»Aber ich werde mich hiiten, dieses Klo noch mal zu betreten. Das ist ja eine Heul suse der schlimmsten
Sorte.” ,,Ja, deswegen geht dort auch kaum jemand hin®, sagte James.

Wir unterhielten uns weiterhin Uber den néchsten Besuchstag in Hogsmeade. Auch ich hatte vor, einkaufen
zu gehen. Besonders der Honigtopf war immer eines meiner Ziele, denn ich war eine Naschkatze. Und
auf3erdem wollte ich auch fur meine kleine Party im Schlafsaal einkaufen. Und ein paar Scherzartikel wollte
ich naturlich auch besorgen, denn auch ich stellte immer noch gerne was an.

Mein Geburtstag begann damit, dass direkt drei Eulen zu meinem Platz am Frihstiickstisch kamen. Aul3er
Jolanda erkannte ich die Eule meines Vaters und die von Onkel Malcolm und Tante Viola. Jede der Eulen trug
einen Brief und ein Paket. Ich 6ffnete zuerst das Packchen, das Jolanda brachte. Es war von Fabian. Es enthielt
eine Kette mit einem Medaillon, in dem ein Bild von Fabian war. In seinem Brief schrieb er: ,,Damit du mich
nicht vergisst, wenn wir uns so lange nicht sehen kénnen.” Ich legte mir die Kette gleich um. Alswennich
Fabian je vergessen konnte! |ch hatte solche Sehnsucht nach ihm!

Als néchstes 6ffnete ich das Paket von Pa. Von ihm erhielt ich einige Biicher, dieich mir gewinscht hatte.
Von Tante Violaerhielt ich einen hilbschen Umhang, den ich sehr gut zum Ausgehen tragen konnte.
Anscheinend hatte meine Tante auch bemerkt, dass ich mich inzwischen médchenhafter kleidete. Ich
beschloss, den Umhang an meinem Hogsmeade-Ausflug zu tragen.

In bester Stimmung brach ich spéter mit den anderen nach Hogsmeade auf. Zuerst gingen wir zu Zonko's.
James und Sirius kauften nattirlich wieder im grof3en Stil ein, wobei sie immer wieder miteinander tuschelten
und grinsten. Bestimmt hatten sie wieder allerlei Unfug vor. Aber auch ich nahm einige Dinge mit, von denen
ich annahm, dass sie mir fir das Schuljahr noch niitzlich sein wirden. Von einer Musterschilerin war ich
immer noch weit entfernt.

Unsere nachste Station war natirlich der Honigtopf. Hier war ich voll in meinem Element. Wahrend ich
mir meine Naschereien sowie allerlei Sachen fir meine Schlafsaal-Party zusammensuchte, horte ich hinter mir
eine gehassige Stimme: ,, Hallo, Moody! Wie fett willst du eigentlich noch werden?‘ Ich drehte mich um und
erkannte Avery. Bei ihm waren Mulciber, Crabbe, Goyle und Snape. Alle feixten. Ich merkte, dass ich wieder
argerlich wurde. Mussten diese Rupel mir jetzt den Tag verderben?

Sirius legte mir die Hand auf die Schulter. ,, Lass dich nicht &gern. Heute wollen wir Spal3 haben. Und das
lassen wir uns von diesen Trotteln nicht versauen.”

Wir gingen weiter in die,,Drei Besen®. Sofort belegten wir einen der grof3eren Tische, bevor es zu voll
wurde. Madame Rosmerta kam zu unserem Tisch. ,, Butterbier fur euch alle?* fragte sie. ,Naklar doch!“ riefen
wir. Wir amusierten uns grof3artig.

Pl6tzlich wurden mir von hinten die Augen zugehalten. ,, Sirius, lass den BIGdsinn!“ rief ich. ,, Seit wann
heil3eich Sirius?* horte ich eine Stimme, die ich nur allzu gut kannte. Ich fuhr herum. ,, Fabian!* rief ich und
fiel ihm um den Hals. , Wie kommst du denn hierher? Ich dachte, du musstest arbeiten. Fabian kisste mich
zuerst lange und zértlich. Dann sagte er: ,Dein Vater hat mir fur heute freigegeben, damit ich den Tag mit dir
verbringen kann. Wir haben dir absichtlich nichts davon geschrieben, um dich zu Gberraschen.” Ich kuschelte
mich in Fabians Arme. ,, Die Uberraschung ist euch gelungen®, sagteich. ,Du ahnst nicht, wie sehr ich mich
dartiber freue.* Und ich kisste ihn wieder.
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Fabian und ich blieben noch eine Weile bei meinen Freunden, dann verlief3en wir die ,Drei Besen®, um
noch ein wenig miteinander allein zu sein. Eine Weile spazierten wir durch Hogsmeade. Schliefdlich landeten
wir in Madame Puddifoot's Café, einem Lokal, das ein beliebter Treffpunkt fir Parchen war. Hier blieben wir,
bis esfur mich Zeit war, nach Hogwarts zurtickzukehren. Fabian begleitete mich noch bis zu den Léandereien.
»Ich wilnsche, ich kénnte noch einmal Schiiler hier sein®, seufzte Fabian. ,, Dann missten wir uns jetzt nicht
trennen.” ,, Ja, das ware schon®, seufzteich. ,, Bis zu den Ferien ist es noch so lange.” Der Abschied fiel uns
beiden schwer, aber schliefdlich ging Fabian dann zurtick. I1ch sah ihm noch lange nach, bisich ins Schloss
hineinging.
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Schwar ze Tage fur Filch

Drei Tage nach meinem Geburtstag gab es grof3e Aufregung. Alswir alle gerade beim Abendessen sal3en,
stirmte Filch wutentbrannt in die Grof3e Halle. Er schrie: ,, Irgendwelche Schiiler haben in meinem Bliro
Stinkbomben geworfen! Ich verlange, dass die Schuldigen gefasst und streng bestraft werden!* Er warf dabei
giftige Blicke zu dem Griffindor-Tisch hindber, genau gesagt, zu James, Sirius, Remus und Peter.

Professor McGonagall entgegnete:“ Mr. Filch, jetzt beruhigen Sie sich zuerst einmal. Wir werden uns
darum kimmern und den oder die Schuldigen bestrafen. Haben Sie einen bestimmten Verdacht?* ,, Da braucht
man gar nicht lange zu suchen!* brallte Filch los. , Das war bestimmt wieder dieser Potter und seine Freunde.
Die haben doch nur solche Gemeinheiten im Sinn.” ,Und wann ist das passiert?‘ fragte Professor
McGonagall. ,, Das muss heute Nachmittag irgendwann nach funf passiert sein“, erwiderte Filch. ,Um diese
Zeit war ich namlich in meinem Biro, um ein paar beschlagnahmte Scherzartikel zu verstauen, dieich einem
Drittklassler abgenommen habe.”

»Dann kdnnen es Potter und seine Freunde nicht gewesen sein“, wandte Madame Hooch ein. ,,Zu dieser
Zeit waren Potter und Black beim Quidditch-Training, und ich habe auch Pettigrew und Lupin gesehen, sie
waren am Quidditchfeld und haben beim Training zugesehen.” Filch wurde blass vor Wut. ,, Kommen diese
Ubeltéter schon wieder ungeschoren davon?* schrie er. , Jetzt beruhigen Sie sich mal, Mr. Filch*, meinte
Professor McGonagall. ,, Sie haben es ja gehort, Potter und seine Freunde kénnen es diesmal nicht gewesen
sein.“ Mr. Filch verlief3 daraufhin die Grof3e Halle, nicht ohne James und seinen Freunden noch einen
wuitenden Blick zuzuwerfen.

Ich hatte einige Mihe, mir das Lachen zu verbeiRen, denn diesmal war ich die Ubeltaterin gewesen. Dies
war meine kleine Rache daf ir gewesen, dass Filch mich innerhalb weniger Tage mehrmals wegen
Kleinigkeiten mit Strafarbeiten belegt hatte. Und dies war auch nicht das Einzige, wasich an diesem Tag
angestellt hatte. Vielmehr hatte ich den Nachmittag, an dem James und Sirius auf dem Quidditchfeld waren
und von genug anderen beim Training gesehen wurden, ganz bewusst fir noch verschiedene andere Untaten
ausgenutzt, die Filch erst nach und nach entdecken sollte.

Schon am néchsten Tag war es soweit. Wir sal3en gerade beim Frihstiick, als wir aus der Eingangshalle ein
Knallen, Pfeifen und Zischen horten. In diesem Moment wurde die Tur zur Grof3en Halle aufgerissen, und
Filch stirzte herein. ,Dasist doch der Gipfel!“ schrie er. Einige Lehrer und Schiler liefen in die
Eingangshalle. Dort war gerade ein prachtvolles Feuerwerk in vollem Gang. ,,“Was haben Sie denn
angerichtet?* fuhr Professor McGonagall den vallig geschockten Filch an. ,, Ich wollte die Eingangshalle und
die Grol3e Treppe putzen®, erzéhlte Filch. ,,Und kaum hatte ich die TUr zu meiner Besenkammer gedffnet, fing
das an.”

Die Lehrer begannen, die Feuerwerkskorper mit ihren Zaubern zu |6schen. Es war ein Riesentumult. Filch
fluchte noch immer vor sich hin. ,Wenn ich diese Ubeltéter erwische! Das war bestimmt wieder diese Bande!*
Er blickte finster zu James und Sirius hin. ,, Das ist jawohl ganz unmoglich!“ rief Professor McGonagall. ,,Sie
haben vorhin, genau wie wir anderen, beim Fruhsttick gesessen.” Filch verzog sich, immer noch fluchend in
die Richtung, in der sein Biro lag. Man konnte noch héren, dass er noch etwas von ,,alten Zeiten* und
»auspeitschen® vor sich hinmurmelte. Wieder einmal musste ich mir das Lachen verbeif3en. Naturlich hatte ich
schon am Tag vorher Filchs Besenkammer so prépariert, dass die Feuerwerkskorper in dem Moment
losgingen, sobald die Tur getffnet wurde.

Wir setzten uns, nachdem in der Eingangshalle wieder Ruhe eingekehrt war, wieder an unser Friihstiick
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und gingen anschlief3end zu unserem Unterricht. Zunéchst schien auch alles seinen normalen Verlauf zu
nehmen. Alswir jedoch vom Zaubertrankunterricht aus den Kerkern kamen und zum Klassenzimmer fir
Verwandlung gehen wollten, bemerkten wir, dass Filch fluchend versuchte, die Grol3e Treppe sauber zu
bekommen. Sie war vollkommen mit einer schwarzen Schmiere bedeckt und schmutziger, als sie am friihen
Morgen gewesen war.

Wieder musste ich grinsen, denn auch daran war ich natirlich nicht unschuldig. Ich hatte bei Zonko's
etwas entdeckt, das ich diesmal ausprobiert hatte: Eine Flussigkeit, mit der ich, alsich mich sowieso in der
Besenkammer aufgehalten hatte, Filchs Mopp prépariert hatte, so dass die Treppe, als er sie putzte, statt
dessen noch viel schmutziger wurde. , So, jetzt hat Filch mal richtig was zu putzen’, dachte ich voller
Schadenfreude, und mit solchen Gedanken ging ich zum Klassenzimmer
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Erinnerungen

Schliefdlich néherte sich der Tag, an dem die Hauslehrer mit den ZAG-Schilern die Berufsberatung
durchfUhren sollten. Bereits Tage vorher waren allerlei Broschiren und Faltblétter verteilt worden, in denen
die verschiedensten magischen Berufe vorgestellt wurden, und tberall wurde Uber diese Berufe diskutiert. Ich
selber sah mir auch einige dieser Broschiren an, aber nur, um mehr dartiber zu erfahren, welche Berufe es
Uberhaupt noch gab, denn ich wollte nach wie vor auf die Aurorenschule. Dennoch horte ich mir hier und da
die Diskussionen meiner Mitschilerinnen Uber ihre Zukunft an.

Uber die Einstellung von manchen der Madchen konnte ich mich nur wundern. Evalina zum Beispiel
meinte: ,, Wozu der lange Aufwand noch mit einer Ausbildung. Die meisten M&dchen heiraten doch sowieso.”
»,Damit wirde ich mich nie zufrieden geben, nur fir Haushalt und Kinder zustandig zu sein“, entgegnete ich.
»Du willst wirklich diese lange Auroren-Ausbildung durchziehen?* meinte Jennifer. ,,Und dann brichst du
mitten drin ales ab, weil du heiratest. ,, Das wirde ich nie tun“, meinte ich. ,,Niemals. Sicher, ich werde ganz
bestimmt irgendwann heiraten, und ich wiinsche mir auch Kinder, aber ich wiirde niemals vollig von eéinem
Mann abhangig sein wollen.” ,Nicht so, wie meine Mutter’, flgte ich in Gedanken noch hinzu.

Ich dachte zurtick an meine ersten Lebengahre in Les Saintes-Maries-de-la-Mer, dem Dorf ganz im Siiden
Frankreichs, in dem ich aufgewachsen war. Dort kannte jeder jeden, und dementsprechend bl Uhte dort auch
der Klatsch. Meine Grol3eltern lebten dort in einfachen Verhaltnissen, und sie waren sehr fromm. Da meine
Groleltern nicht viel Geld hatten, musste meine Mutter, nachdem sie die Schule beendet hatte, arbeiten gehen,
und sie fand schliefdlich Arbeit als Kellnerin im Dorfgasthof, wo sie dann auch wohnte. Maman war jung und
lebenglustig, und das Leben in dem Dorf sowie ihre Arbeit waren ihr zu langweilig. Sie suchte nach einem
Weg, dem zu entfliehen.

Schliefdich glaubte sie, einen Weg gefunden zu haben. Unser Dorf war bei Touristen sehr beliebt, und
meine Multter hoffte, dass einer von ihnen sie mitnehmen wiirde, in eine grof3ere Stadt, wo sie ein
interessanteres L eben kennen lernen wirde, und lief3 sich mit einigen von ihnen ein. In kurzer Zeit war ihr Ruf
vollkommen ruiniert, und auch ihre Eltern wollten von ihr nichts mehr wissen, denn mittlerweile galt sie als
die Dorfschlampe. In diesem Zeitraum war sie auch Papa begegnet.

Als Maman schliefdlich feststellte, dass sie schwanger war, blieb ihr nichts anderes tibrig, alsihre Eltern
anzuflehen, sie wieder aufzunehmen, denn mit einem Kind konnte sie in dem Zimmer im Gasthof nicht
wohnen bleiben, und auf3erdem brauchte sie jemanden, der auf ihr Kind aufpasste, damit sie ihren
L ebensunterhalt verdienen konnte. Ihre Eltern nahmen sie zwar wieder auf, well sie es als fromme Menschen
fUr ihre Christenpflicht ansahen, aber sie lief3en sie spiren, dass sie fur ihre Eltern eine Schande war. Und auch
ich bekam frihzeitig zu spiren, dass sie mich nur aus Pflichtbewusstsein versorgten.

Der Dorfklatsch tat ein Ubriges. Immer wieder bekam ich von anderen Kindern und auch von Erwachsenen
zu horen: ,,Du hast ja keinen Papa.“ Nur wenige Kinder spielten mit mir. Und meine Mutter wurde von den
Dorfbewohnern geschnitten. Sie arbeitete wieder im Gasthof, denn bei der Arbeit war siefleif3ig, das konnte
man nicht anders sagen.

Alsich funf Jahre alt war, heiratete meine Mutter schliefdlich Etienne Leclerc, einen dlteren Mann, den sie
bei ihrer Arbeit ndher kennen gelernt hatte. Er hatte in unserem Dorf auch nicht den allerbesten Ruf, daer als
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jahzornig bekannt war. Wir konnten also endlich aus dem Haus meiner Grof3eltern ausziehen. Aber zu bald
bekam ich zu spuren, dass wir vom Regen in die Traufe gekommen waren. Sehr bald zeigte sich, dass es
meinem Stiefvater nur darauf angekommen war, von vorne bis hinten von meiner Mutter bedient zu werden.
Und schon nach kurzer Zeit machte er kein Hehl mehr daraus, dassich ihm lastig war. Er wollte eigene
Kinder, und meine Mutter wurde auch bald nach der Heirat schwanger.

Inzwischen besuchte ich die Schule, und dort ging ich sehr gerne hin. Zwar hatte ich auch dort wenige
Freunde, aber mir machte das Lernen Spali. Ich lernte sehr leicht, und besonders am Lesen hatte ich viel
Freude. Wenn ich las, konnte ich immer schnell die unerfreuliche Situation zu Hause vergessen, denn meine
Mutter und mein Stiefvater stritten viel. Dies anderte sich auch nicht, als Pierre, mein kleiner Halbbruder,
geboren war. Im Gegenteil, es wurde sogar schlimmer, da Maman sich um das Baby kiimmern musste und
dadurch manchmal Arbeit im Haushalt liegen blieb. , Was muss diese Gore standig lesen? Sie soll lieber im
Haushalt helfen, wenn ich sie schon mit durchfittern muss!* So musste ich dann nach der Schule bei alen
maoglichen Hausarbeiten helfen. Wenn ich nach der Ansicht meines Stiefvaters etwas nicht richtig gemacht
hatte, beschimpfte er mich als tollpatschig, und oft genug schlug er mich dann. Und es schien ihn noch mehr
Zu reizen, dassich vor seinen Augen niemals weinte. Dies war auch meiner Mutter unheimlich.

Ein Jahr spater wurde Frederic, mein zweiter Halbbruder, geboren, und ich hatte zu Hause nur noch
Pflichten. Ich musste Geschirr splilen, Putzarbeiten machen und im Garten helfen. Und hier zeigten sich
weitere Eigenarten bel mir: Immer haufiger beobachtete ich, dass Schmutziges wieder sauber wurde, wen ich
es nur anfasste. Als meine Mutter dies zum ersten Mal beobachtete, schrie sie mich an: ,Was tust du da?‘ Ich
konnte nur antworten: ,,Ich weil3 nicht, Maman. Es passiert einfach.” Nach solchen Vorfallen sprach meine
Mutter stundenlang kein Wort mehr mit mir, und es sah sogar so aus, als wenn sie Angst vor mir hétte.

Dieswar aber nicht das Einzige, was ich an mir selber Ungewohnliches beobachtete. Ich hatte inzwischen
bemerkt, dassich in der Lage war, Gegenstande zum Schweben zu bringen, wenn ich mich nur darauf
konzentrierte. Und leider machte ich dann den Fehler, dies vor zwei Spielkameradinnen zu zeigen, die dann
nicht nur schreiend fortliefen, sondern auch den anderen Kindern davon zu erzéhlen. Danach mochte kein
Kind mit mir spielen, und ich bemerkte auf dem Schulhof immer 6fter, dass die anderen Kinder tiber mich
tuschelten und mit Fingern auf mich zeigten.

Auch zu Hause hauften sich die seltsamen Vorfélle, je dter ich wurde. Ich musste noch immer sehr viel im
Haushalt helfen, und oft bekam ich die Aufgabe, auf meine kleinen Halbbrider aufzupassen. Aber oft genug
konnte ich trotzdem nicht verhindern, dass sie etwas anstellten. Und bestraft wurde daf ir dann jedes Mal ich,
und nicht die Kleinen. Und seltsamerwei se passierte esimmer haufiger, dass, wenn ich wieder einmal
unverdiente Schléage bekam, plétzlich irgendwo im Raum ein Glas zersprang oder Gegenstéande durchs
Zimmer flogen. Dies machte meinen Stiefvater noch wiitender, wahrend meine Mutter hysterisch herumschrie.

Zu einem besonders heftigen Vorfall kam es, alsich zehn Jahre alt war. Wieder einmal hatteich die
Aufgabe gehabt, auf meine Halbbrider aufzupassen, und es nicht verhindern gekonnt, dass der kleine Frederic
eine Vase vom Tisch gerissen hatte, die daraufhin zerbrochen war. Als mein Stiefvater davon erfuhr, kam er
wieder mit erhobener Hand auf mich zu, und ich wusste, er wollte mich wieder schlagen. Pl6tzlich jedoch quer
durch das Wohnzimmer, wobei er noch einen Stuhl mitriss. Diesmal bekam er es dermal3en mit der Angst,
dass er tirenschlagend aus dem Wohnzimmer lief. Seitdem hatte er es nicht mehr gewagt, mich zu schlagen.
Dies hief3 jedoch nicht, dass er mich in Ruhe lief3, denn er bestrafte mich von da an anders. Und auf3erdem
schlug er inzwischen meine Mutter.
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Als Maman einmal mit meinen Halbbridern und mir die Grof3eltern besuchte, klagte sieihnenihr Leid und
erklarte auch, dass sie sich gerne von ihren Mann trennen wiirde. Sie hielte die Art und Weise, wie er sie
behandelte, nicht mehr aus. Da rastete meine Grof3mutter vollig aus. Sie schrie meine Mutter an: ,, Bist du denn
von allen guten Geistern verlassen, Martine? Anstatt froh zu sein, dass du mit deinem Bastard tberhaupt noch
einen Mann gefunden hast, willst du jetzt bei den kleinsten Schwierigkeiten abhauen. Wo willst du denn hin,
mit drei Kindern? Du glaubst doch wohl nicht, dass wir dich wieder bei uns aufnehmen? Und noch dazu mit
der da? Schlimm genug, dass sie ein Bastard ist, es gehen jetzt auch noch Gerlichte um, sie wére besessen!*
Und damit bekreuzigte sie sich.

Maman blieb also bei meinem Stiefvater, weil sie wohl keine Moglichkeit sah, alleine fir drei Kinder zu
sorgen. Und haufig gab sie mir das Gefiihl, dassich an ihrer Lage schuld wéare. Und dies blieb auch so bis zu
dem Tag, als Papa mich holen kam.

Ich schiittelte die Gedanken an die Vergangenheit ab. Nein, mir wirde das niemals passieren, dass ich bei
einem Mann bleiben wirde, nur um versorgt zu sein! Klar, ich wusste dass die allerwenigsten Méanner so
brutal waren wie mein Stiefvater. Und ganz bestimmt nicht Fabian. Aber ich wiirde mich niemals wohlfthlen,
wenn ich nicht in der Lage ware, auch fir mich selber sorgen zu kénnen. Und daher hatte ich einfach kein
Verstandnis fir M&dchen mit der Einstellung wie Evalina und Jennifer.
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Die Berufsberatung

Der Tag, an dem die Berufsberatungen stattfinden sollten, war herangekommen. Den Schilern und
Schilerinnen der finften Klasse waren Uhrzeiten genannt worden, zu denen sie sich im Biro ihres jeweiligen
Hausl ehrers einfinden sollten. Mein Termin bei Professor Slughorn war unmittelbar nach dem Mittagessen.
Ich wirde also zumindest teilweise Geschichte der Zauberei versdumen, wortber ich nicht allzu traurig war.

Professor Slughorn empfing mich, alsich schliefdlich sein Biro betrat, mit den Worten: ,,Ah, Miss Moody!
Wie haben Sie sich den Ihre Zukunft vorgestellt? ,,1ch habe mich schon lange entschieden, antwortete ich.
»1ch werde mich an der Aurorenschule bewerben.” ,,Wie sollte es auch anders sein?* meinte Slughorn. ,,Sie
alseine Moody! Ganz nach der Familientradition, nicht wahr?* ,,So ein Unsinn!* rief ich emport. ,,Von dieser
Tradition habe ich jahrelang noch nicht einmal was gewusst. |ch habe mich schon lange ganz alleine daftr
entschieden.” ,,Oh, oh, genauso ein Hitzkopf wie Ihr Vater!* meinte Professor Slughorn. ,,1ch kann mich noch
gut an ihn als Schiler erinnern. Ich nehme an, Sie wissen Uber die Voraussetzungen Bescheid?* ,, Ja, Papa hat
mir ales erkléart”, antwortete ich.

»Was lhre Schulleistunge angeht, habe ich in Ihrem Fall keine Bedenken®, fuhr Professor Slughorn fort.
»Wie Siein Zaubertranke sind, weil3 ich ja sehr gut. Schliefflich sind Sie eine meiner
Ohnegleichen-Schilerinnen. In Verteidigung gegen die dunklen Kiinste sind Sie bisher von allen Ihren
L ehrern ebenfalls mit Ohnegleichen beurteilt worden, aber das kann jain Ihrem Fall keine Uberraschung sein.
Was Zauberkunst angeht, Flitwick ist ja geradezu begeistert von Ihnen. Woran Sie unbedingt arbeiten muissen,
dasist Verwandlung. Laut Professor McGonagall haben Sie hier mit dem theoretischen Teil manchmal noch
Probleme. Aber ich habe keine Zweifel daran, dass Sie auch dies schaffen konnen. Als weitere Facher bleiben
dann noch Kréauterkunde und Pflege magischer Geschopfe. In beiden Fachern stehen Sie bel Erwartungen
Ubertroffen, so dass Sie auf jeden Fall die erforderlichen ZAGs erreichen kénnen. In Astronomie und
Geschichte der Zauberel stehen Sie bei Annehmbar, aber diese Facher brauchen Sie fr Ihre Ausbildung nicht.
Dann geht es noch um die Aufnahmepriifungen, die sie absolvieren missen. Sie wissen sicher, dass Anwérter
aus Slytherin besonders streng und grindlich gepriift werden, und zwar besonders bei den
Charakterprifungen?* ,,Ja, ich habe davon gehort”, antwortete ich.

»Ja, iIm Ministerium haben sie Vorurteile gegen unser Haus", meinte Professor Slughorn. ,,Und das nur
wegen einiger weniger, die sich fir die dunkle Seite entschieden haben.” ,,Ja, so wie Voldemort*, entfuhr es
mir. Damit hatte ich offenbar einen besonders empfindlichen Punkt bei Slughorn getroffen. Sein Gesicht
farbte sich rot. ,, Erwéhnen Sie diesen Namen nicht, Miss Moody!“ rief er. Er wirkte jedoch bei seinem
Ausbruch nicht witend, sondern eher, as hétte er grof3e Angst. Nur ganz allméhlich beruhigte er sich wieder.

»Also, um auf unser Gesprach zurtickzukommen, von lhren Schulleistungen her habe ich bei Thnen keine
Bedenken, was I hre Aurorenlaufbahn angeht. Und das Talent haben Sie zweifellos. Aber Uber etwas anderes
muissen wir noch reden. Und dasist Ihr Benehmen. Sie neigen dazu, Regeln zu brechen. Ich denke da noch an
einen Vorfall, den Sie sich in der zweiten Klasse geleistet haben. Und Mr. Filch beschwert sich auch alle paar
Tage Uber Sie. Ich nehme an, Sie wissen, dass an der Aurorenschule sehr strenge Disziplin herrscht?’ ,, Ja, das
welil3ich”, antwortete ich. Ich dachte dabel an das Gesprach mit Fabian. ,, Sie werden also an Ihrem Verhalten
einiges andern mussen®, fuhr Slughorn fort. , Aber Sie sind eine grof3artige V ertrauensschiilerin. Sie sind
bereit und in der Lage, Verantwortung zu tragen. Aber ich habe gehort, mit Avery vertragen Sie sich nicht
besonders gut, nicht wahr?*

»Das stimmt*, antwortete ich wahrheitsgemal3. ,,1ch kann seine Art und Weise einfach nicht ertragen, wie
er mit den jingeren Schilern umgeht. Und ganz besonders mit den Schilern der anderen Hauser.” ,Ja, so ein
Verhalten ist typisch fur viele Slytherins®, sagte Professor Slughorn. ,, Sie bilden sich gerne ein, sie wéren
etwas Besseres als die Schiller der anderen Hauser. Und sie verachten besonders die muggel stémmigen
Schiler. Sie wissen ja, Slytherin nimmt keine Muggel stammigen auf. Dies geht auf den Griinder, Salazar
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Slytherin, zurtick. Aber ich nehme an, dartiber wissen Sie Bescheid.” ,, Ja, naturlich”, antwortete ich. ,, 1ch habe
darlber gelesen.” , Im Vergleich dazu sind Sie eher eine ganz untypische Slytherin“, meinte Professor
Slughorn. ,,eswurde unter den Lehrers sogar dariiber geredet, ob der Sprechende Hut sich in IThrem Fall geirrt
hat. Aber angeblichirrt er sich nie. Auf jeden Fall sind Sie eine Schillerin, auf die ich stolz bin. Wir missen
unser Gespréch jetzt aber beenden, daich jetzt gleich einen Termin mit Miss Wilding habe.”

Ich verlield Professor Slughorns Biro. Seine doch recht heftige Reaktion auf V oldemorts Namen hatte mich
verwundert. Ich wusste, dass Slughorn Tom Riddle as Schiler gekannt hatte. War vielleicht irgend etwasin
dieser Zeit vorgefallen, was Slughorn solche Angst machte? Obwohl ich wusste, dass Pa Tom Riddle nicht als
Schiler gekannt hatte, beschlossich, daich ihm ohnehin von meinem Gesprach mit Slughorn schreiben
wollte, diesen Vorfall zu erwéhnen.
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Die ZAG-Prifungen

Die Prufungen ruckten immer ndher, und dementsprechend bekamen wir immer mehr Hausaufgaben auf.
Zusatzlich dazu musste ich noch viel Gber meinen Blichern hangen, daich wusste, dass bel meinem Ziel alles
damit stehen und fallen wirde, dass ich beim theoretischen Teil in Verwandlung mindestens mit Erwartungen
Ubertroffen abschneiden wirde.

Von Fabian und Pa erhielt ich in dieser Zeit aufmunternde Briefe. ,Mach dir keine Sorgen, Liebes’, schrieb
Fabian. ,, Du wirst es schon schaffen. Und dann wird es auch nicht mehr lange dauern, bis wir wieder
zusammen sein konnen. Ich kann es kaum noch erwarten.” , Ich auch nicht, Fabian’, dachte ich, wahrend ich
daslas.

»Dadu den festen Willen hast, gut abzuschneiden, wirst du es auch schaffen”, schrieb Pa. ,,Mach dich nicht
verrickt, schliefdlich bist du bestens vorbereitet. Ich kann dir tGbrigens zu dem, was du mich Gber Slughorn
gefragt hast, nicht allzuviel sagen. Ich habe dir ja schon erzahlt, dass ich meine Schulzeit in Hogwarts schon
beendet hatte, als Riddle eingeschult wurde. Bekannt war allerdings, dass er bel allen Lehrern, aul3er bei
Dumbledore, sehr beliebt war. Und da machte Slughorn keine Ausnahme. Du kannst dir denken, dass Riddle
seinerzeit Mitglied im Slug-Club war. Du hast es ja selber schon gemerkt, Slughorn hat es gerne, wenn seine
Lieblinge ihm schmeicheln, und nach dem, was Dumbledore mir erzahlt hat, verstand Riddle sich grof3artig
darauf, sich bei den Lehrern einzuschmeicheln. AulRerdem neigte Slughorn dazu, zuviel zu reden. Vermutlich
hat er bei irgendeiner Gelegenheit mal etwas ausgeplaudert, was er nicht hétte sagen diurfen. Jedenfalls
vermutete Dumbledore dies, aber er konnte auch nicht aus Slughorn herausbekommen, warum er geradezu mit
Panik reagiert, wenn irgend jemand den Namen Tom Riddle oder Voldemort erwahnt. Esist auch nicht
empfehlenswert, Slughorn mit Fragen dartber zu behelligen, so wie ich gehort habe, soll er dann ziemlich
argerlich werden. Also kann ich dir nur raten, diesen Namen in Slughorns Gegenwart nicht mehr zu nennen.”

Eswar schlief3dich fast eine Erleichterung fur mich, als die Prifer angereist kamen. Gesehen hatteich siein
den Jahren davor auch schon, aber in diesem Jahr wirde ich selber einer der Priflinge sein. Ich sah mir beim
Abendessen von meinem Platz aus die Prifer an, die am Lehrertisch Platz genommen hatten. Mann, die sahen
jaaleuralt aus! Auch die anderen Funftkl&ssler sahen zu den Prifern hin. ,, Schau mal, dasist Griselda
Marchbanks®, fltsterte Jennifer. ,, Sie soll schon Dumbledore in Zauberkunst und Verwandlung geprift
haben.” ,, Und das dort ist Professor Merrythought”, fltsterte Arabella. ,, Sie war hier in Hogwarts funfzig Jahre
lang Lehrerin fur Verteidigung gegen die dunklen Kinste. Dann ging sie in den Ruhestand und ist jetzt nur
noch Priferin. Sie war die letzte, die so lange hier geblieben ist. Danach wechselten die Lehrer in
Verteidigung gegen die dunklen Kinste sténdig.” Bei dem Namen Professor Merrythought merkte ich auf.
Daswar also die Lehrerin, von der Pa so begeistert gewesen war. Ob sie wohl meine Priferin sein wirde? Ich
nahm mir ganz fest vor, bei meiner Prifung in Verteidigung gegen die dunklen K inste hervorragend
abzuschneiden.

Inzwischen wussten wir auch, an welchen Tagen die verschiedenen Priifungen sein wirden. Am néchsten
Tag wirden wir in Zauberkunst gepruft, und zwar wirde vormittags der theoretische und nachmittags der
praktische Teil der Prifung stattfinden. Dies war das Fach, vor dem ich am wenigsten Angst hatte. Mein
Angstfach, Verwandlung, wirde am Tag darauf stattfinden. Sobald ich diesen Tag gut hinter mich gebracht
hatte, konnte ich dem Rest der Priifung einigermal3en gelassen entgegensehen.

Am néchsten Tag waren alle ZAG-Schiler verstandlicherweise sehr nervés. Einige hatten sogar auf den
allerletzten Driicker noch ihre Biicher mit an den Frihstiickstisch gebracht und hérten sich gegenseitig ab.
Viele sahen aus, als hétten sie schlecht geschlafen. Jennifer und Arabella, die sich sonst gut verstanden,
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zickten sich wahrend des ganzen Frihstiicks an, dass es kaum zu ertragen war. Wir waren daher fast froh, als
die schriftliche Prifung begann.

Wie erwartet, hatte ich keinerlei Probleme damit, die Fragen bei der schriftlichen Priifung zu beantworten.
Auch der praktische Teill am Nachmittag verlief sehr gut fr mich. Ich war fir diese Prifung Griselda
Marchbanks zugeteilt worden, die sich sehr zufrieden aul3erte.

»Wére doch alles so einfach”, seufzte ich spéter, alsich nach der Prifung mit meinen Freunden auf dem
Schulgel&nde spazieren ging. ,, Was willst du denn? Bisher ist doch fur dich alles gut gelaufen®, meinte Sirius.
» DU hast vielleicht gut reden!” schimpfteich. ,,Verwandlung ist erst morgen, und damit steht und fallt bei mir
alles.” Mit mir war wirklich an diesem Tag nicht viel anzufangen. ,, Du machst dich noch vdllig verriickt,
Chantal“, meinte Remus. ,, So wie du in der letzten Zeit gelernt und gelibt hast, misstest du mindestens
Erwartungen Ubertroffen schaffen. Und Gbermorgen, in Verteidigung gegen die dunklen Kiinste wirst du mit
Sicherheit alle schlagen.” ,,Ich weil3*, antwortete ich. ,, Ich habe mich vorbereitet, so gut wie ich konnte. Aber
Angst habeich trotzdem.” Ich blieb fir den Rest des Tages so reizbar, dass meine Freunde kaum noch wagten,
mich anzusprechen. In dieser Nacht schlief ich auch nicht besonders gut.

Am nachsten Morgen bekam ich beim Frihstiick kaum etwas herunter. Aber als wir dann vor unseren
Prufungsfragen sal3en, kamen mir die Fragen gar nicht so schwierig vor, und ich war mir hinterher sicher,
keine grofderen Fehler gemacht zu haben. Auch der praktische Teil, den ich auch bei Professor Marchbanks
ableistete, verlief besser als erwartet. Nun war ich mir ziemlich sicher, ein Erwartungen tbertroffen erzielt zu
haben.

»N@a, siehst du”, meinte Remus hinterher. ,, Schlimm ist eigentlich nur die Zeit vor der Prifung. Hinterher
ist man dann wie erlost.” ,,Ja, da hast du recht”, antwortete ich. ,, Tut mir jaauch leid, dassich michin der
letzten Zeit so blod aufgefuhrt habe.” |, I1st doch halb so wild®, meinte Sirius. ,, Nach den Prifungen werden wir
wieder Spal’ haben, und dann sind ja auch bald Ferien.” , Die werde ich auch n6tig haben®, seufzte ich.

Nachdem ich nun meine Prifung in Verwandlung hinter mir hatte, war ich am nachsten Tag wesentlich
gelassener. Ich hatte in Verteidigung gegen die dunklen Kiinste keinerlel Probleme mit den Prifungsfragen,
und auf die praktische Prifung freute ich mich geradezu. Zu meiner Uberraschung wurde ich tatséchlich von
Professor Merrythought geprift. Ich hatte nicht die geringsten Probleme mit den verlangten
Verteidigungszaubern, daich sie ja oft genug gelibt hatte. Nach einer Weile bemerkte ich, dass Professor
Merrythought mich erstaunt ansah. ,, Wissen Sie, was mir auffallt, Miss Moody?* fragte sie schliefdich. ,Die
Art und Weise, wie Sie lhre Zauber ausfiihren, erinnert mich stark daran, wie lhr Vater sie auszuftihren
pflegte. Er war jamein Schiler, wie Sie sicher wissen. Hat lhr Vater mit Ihnen gelibt?* Ich erschrak, dennich
dachte daran, dass ich als Minderjdhrige ja nicht in den Ferien zaubern durfte und dass nicht nur ich selbst,
sondern auch Pa erhebliche Schwierigkeiten bekommen konnte. Professor Merrythought bemerkte mein
Erschrecken, denn sie sagte sofort: , Keine Sorge, ich werde Sie ganz bestimmt nicht verraten. Aber Sie haben
grof3artig gelernt. Besser kann man es tberhaupt nicht machen.” Ich war tbergltcklich, ein solches Lob zu
horen, und ich war sicher, soeben ein Ohnegleichen erreicht zu haben.

Auch die Gbrigen Prifungstage verliefen soweit gut fir mich. Der néchste Tag brachte die Prifung in
Zaubertranke. Ich hatte keinerlei Probleme damit, Zubereitung und Wirkung von Vielsafttrank und Felix
Felicis zu beschreiben, und das Euphorie-Elixier, das ich am Nachmittag brauen musste, gelang mir
einwandfrei. In Krauterkunde war ich mir ziemlich sicher, im schriftlichen Teil einige Pflanzennamen
verwechselt zu haben, aber bel der praktischen Priifung gab es keine Schwierigkeiten.
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Nach der Kréuterkunde-Prifung folgte zunéchst ein freies Wochenende. Daich meine wichtigeren
Prifungen nun hinter mir hatte, verbrachte ich den gréfdten Teil des Wochenendes mit meinen Freunden im
Freien. ,Nasiehst du, war doch halb so wild“, meinte Sirius leichthin. ,Na, wartet ab, ob du das im néchsten
Jahr auch noch sagst”, erinnerteich ihn. ,,Dann misst ihr in die UTZ-Prifungen, und die sind einiges
schwieriger.” , Erinnere mich nicht dran!* sagte Peter. ,Diesmal falle ich garantiert durch.” Er hatteim
vergangenen Jahr seine ZAGs nur mit viel Mihe geschafft. ,, Welche Facher hast du denn noch vor dir,
Chantal?* fragte Remus. ,, Am Montag Geschichte der Zauberel vormittags, Pflege magischer Geschdpfe
nachmittags, und am Dienstag abends noch Astronomie, und dann bin ich mit allem durch. Mehr Féacher habe
ich janicht belegt.” ,Dann hast du esjabald Uberstanden”, meinte James.

Tatsachlich waren meine letzten zwei Prifungstage auch schnell gelaufen. Der Unterricht in Geschichte der
Zauberei hatte mich immer gelangweilt, aber daich meistensin den Bilichern alles nachgelesen hatte, nahm ich
an, zumindest ein Annehmbar zu erreichen. Pflege magischer Geschopfe dagegen hatte mir immer Spal3
gemacht, daich Tiere mochte. Daher lief auch diese Priifung recht gut.

Am Dienstag hatte ich den ganzen Tag frei, wéhrend einige andere Schiler in Muggelkunde oder
Wahrsagen geprift wurden, Facher, die mich nie interessiert hatten und die ich deshalb auch nicht belegt hatte.
Erst am Abend musste ich in den Astronomieturm, um meine letzte Prifung abzulegen. Hierbei war ich mir
ziemlich sicher, beim Ausfullen meiner Sternenkarte einige Fehler gemacht zu haben. Aber daich dieses Fach
im nachsten Jahr ohnehin nicht mehr belegen wollte, regte ich mich dartiber nicht mehr besonders auf.

Am néchsten Tag fanden nur noch in Arithmantik und Alte Runen Prifungen statt. Daich beide Facher
nicht belegt hatte, waren fir mich die Prifungen bereits vorbei.

Die letzten paar Tage vor den Ferien verbrachten wir Uberwiegend im Freien. Die gereizte Stimmung der
letzten Wochen war vorbel, und wir alle waren in bester Stimmung. Ich konnte an nichts anderes denken, al's
dass ich schon bald Fabian wiedersehen wirde.

Schliefdich war der Tag gekommen, an dem wir wieder im Hogwarts-Express sal3en. Ich war wieder mit
meinen Pflichten as Vertrauensschilerin beschéftigt. Avery versuchte wieder, seine Spriiche bei mir
anzubringen, aber ich war zu gut gelaunt, um mich dartiber zu &rgern.
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Ein Gespréach und eine Uberraschung

Pa erwartete mich schon am Bahnhof. Ich lief auf ihn zu und umarmte ihn stirmisch. ,,Hallo, Kleines*, sagte
er. ,Alles gut gelaufen?* ,, Ja, ich glaube, ich habe ganz ordentlich abgeschnitten”, antwortete ich. Dann sah
ich mich um. ,Wo ist Fabian? Warum ist er nicht mitgekommen?* , Hier bin ich doch*, horte ich eine Stimme
hinter mir. Blitzschnell drehte ich mich um und umarmte und kisste ihn. ,,1ch habe dich so vermisst®, sagte
ich. , Ich dich auch”, antwortete Fabian. ,, Jetzt haben wir ja eine lange Zeit fir uns.” Eine ganze Weile
standen wir eng umschlungen, froh, dass wir wieder zusammen waren. Schliefdlich l6ste ich mich behutsam
von ihm, um mich von meinen Freunden zu verabschieden. James und Sirius standen mit den Potters
zusammen, und ich beobachtete, wie Sirius sich gerade mit einem Kuss von Penel ope verabschiedete, bevor
sie mit ihren Eltern davonging. Daneben standen Onkel Malcolm und Tante Viola und bei ihnen Remus und
Milena. Tante Violaund Milena unterhielten sich miteinander. Vermutlich hatte Remus sie seinen Eltern
gerade vorgestellt. Peter stand mit etwas abseits. Wieder einmal hatte ihn niemand abgeholt. Ich ging zu den
Jungen hin und verabschiedete mich von ihnen. Dann ging ich zu Pa und Fabian zurtick, und wir machten uns
auf den Heimweg.

Zu Hause musste ich Pa und Fabian nattrlich gleich ausfihrlich von den ZAG-Prifungen erzdhlen. ,Wie es
aussieht, habe ich wohl nicht schlecht abgeschnitten”, meinte ich. ,Na, siehst du!“ antwortete Pa. ,,Und
hinterher fandest du es dann gar nicht mehr so schlimm, habe ich recht?* , Dasist wahr”, sagteich. ,,Ich fand
es eigentlich halb so wild. Ubrigens, meine Priifung in Verteidigung gegen die dunklen K iinste habe ich bei
Professor Merrythought, deiner friheren Lehrerin, abgelegt.” ,Und, war sie mit dir zufrieden?* fragte Pa. ,, Ja,
daswar sie”, antworteteich. ,, Sie meinte, besser konnte man es nicht machen. Allerdings hat sie irgendwie an
der Art und Weise, wie ich meine Zauber ausgefiihrt habe, erkannt, dass ich wohl vieles von dir gelernt habe.
Sie hat aber versprochen, mit niemandem dartiber zu reden. Hoffentlich hélt sie Wort, sonst bekommen wir
alle beide méchtigen Arger.” Vor Fabian konnten wir offen dartiber reden, dass wir in den Ferien trainierten,
denn wir hatten ihn dartiber eingeweiht.

»DU kannst dir ziemlich sicher sein, dass sie kein Wort dartiber sagen wird“, meinte Pa. ,, Schliefdlich hat sie
es oft genug beklagt, wie sehr es mit dem Unterricht in Verteidigung gegen die dunklen Kiinste abwérts
gegangen ist. Beim Ministerium hat sie sich ziemlich unbeliebt gemacht damit, dass sie angesichts der
Tatsache des sténdigen Lehrerwechsels in diesem Fach gefordert hat, dass Eltern ihre Kinder zu Hause
unterrichten dirfen, sofern sie es konnen. Natlrlich hat das Ministerium sich stur gestellt, und das trotz der
Tatsache, dass es jederzeit zu einem Krieg kommen kann und jeder in die Lage kommen kann, angegriffen zu
werden und sich verteidigen zu missen. Allerdings bin ich mir sicher, dass auch andere Eltern, die sich der
Gefahr bewusst sind, ihren Kindern einiges zu ihrem Schutz beibringen, soweit sie es kdnnen.*

»Ja, Gideon und ich haben auch mit unseren Eltern zu Hause gelibt”, erzahlte Fabian zu meiner
Uberraschung. , Aber so gute Kenntnisse wie du, Alastor, hatten sie natiirlich nicht. Wir mussten in der
Aurorenschule auch noch eine ganze Menge aufholen.” ,, Ja, und es miisste diesen Sturkdpfen beim
Ministerium doch allméahlich auffallen, wie sehr die Ausbildung der Kinder zu wiinschen tbrig l&sst, ergénzte
Pa. ,, Ich wage nicht, mir vorzustellen, wie es erst sein wird, wenn es einmal zu einem Krieg kommen sollte.”
Besorgt horte ich diesem Gesprach zu. ,, Glaubt ihr wirklich, dass es dazu kommen kann?* fragteich. ,Ich
fUrchte, dass es jederzeit dazu kommen kann“, antwortete Pa. ,, Aber der Zaubereiminister steckt immer noch
seinen Kopf in den Sand, obwohl inzwischen auch innerhalb des Ministeriums immer mehr Stimmen laut
werden, dass endlich mehr unternommen werden muss.” ,, Ja, und zwischenzeitlich kdnnen wir auch nichts
weiter tun, als Augen und Ohren offen halten und Informationen sammeln®, ergénzte Fabian. , Wir haben zwar
inzwischen sowohl innerhalb als auch aul3erhalb des Ministeriums unsere Leute sitzen, aber es sind einfach
noch zu wenige.” ,,Ja, und wir miissen so vorsichtig sein, wen wir einweihen und wen nicht*, meinte Pa.
»S0lange wir nicht wissen, wo innerhalb des Ministeriums die undichten Stellen sitzen, missen wir auf passen,
wem wir vertrauen konnen.” ,,Was haltst du zum Beispiel von diesem Dawlish?* fragte Fabian. ,, Ich kann mir
nicht helfen, aber ich mag den Mann einfach nicht.” ,, Ganz offen gesagt, ich traue ihm nicht von hier bis da"*,
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antwortete Pa. ,, Aber bisher habe ich noch nichts herausgefunden, was darauf hinweist, dass er der anderen
Seite Informationen weitergibt. Bisher habe ich nur herausgefunden, dass er ein Muggelhasser ist, aber da gibt
esim Ministerium gar nicht so wenige." ,, Ja, tellweise nimmt die Hetzerei gegen Muggel und

Muggel geborene sehr zu“, meinte Fabian. ,,Und ich vermute, dass dahinter Methode steckt.”

»1ch habe tbrigens von Professor Dumbledore etwas erfahren”, wandte Pa sich an mich. ,,Und zwar soll es
im Lauf dieses Schuljahres wesentlich mehr zu Geléaster und Schikanen gegen Muggel geborene gekommen
sein. Die Slytherins waren zwar immer gegen Muggelgeborene eingestellt, aber in der letzten Zeit soll es
schlimmer geworden sein. Wie siehst du das? ,, Ja, das kann ich nur bestdtigen®, antwortete ich. , Es hat
genaugenommen bereits bel der Hinfahrt nach Hogwarts angefangen. Ich hatte mich als Vertrauensschilerin
natUrlich vor alem um die Erstkl&ssler zu kimmern. Und es waren einige dabei, die recht angstlich wirkten,
als wenn sie nicht wssten, was sie erwartet. Und dies war tatsachlich der Fall, denn es handelte sich um
muggel stdmmige Kinder. Ich habe mich dieser Kinder angenommen und ihnen von Hogwarts erzahlt, und
dabei hat mich Avery, der mit mir zusammen Vertrauensschiler ist, gestért und ziemlich wortwortlich gesagt,
dass es doch nur eine Slytherin fertig bringen wirde, sich mit Schlammbl titern abzugeben, némlich das
franzosische Halbblut Chantal Moody . Er benutzte diese verachtlichen Ausdriicke tatséchlich vor den
Kindern.”

»Avery? Das muss der Sohn von diesem Daniel Avery sein, der auch zu dem Kreis von Schillern gehorte,
mit denen sich dieser Riddle wahrend seiner Schulzeit abgegeben hat. Bisher konnten wir ihm allerdings
nichts nachweisen, aul3er dass er gerne Hetzreden gegen Muggel stammige fahrt, und das reicht natirlich nicht
aus. Aber dazu passt es nattirlich, dass sich sein Sohn jetzt an der Schule genauso verhdlt. Und bei den
Slytherins mit ihrer Einstellung, die sie oft genug bereits von klein an von ihren Eltern mitbekommen haben,
finden solche Leute eben ein offenes Ohr.” , Ja, dasist wahr, sagteich. , Ich selber habe auch in der letzten
Zeit so einiges an dummen Sprichen zu héren bekommen. Und das sogar von den M&dchen in meinem
Schlafsaal. Aber da steheich driiber. Ich bin, wasich bin, und wem es nicht passt, dem kann ich auch nicht
helfen.”

» Eine sehr verniinftige Einstellung”, meinte Fabian. ,, Ganz ehrlich gesagt, mich wundert es wirklich, dass
ausgerechnet du eine Slytherin geworden bist. Du bist vollig anders als jede Slytherin, die ich je gekannt
habe.“ , 1ch wundere mich bis heute, dass du ausgerechnet nach Slytherin eingeteilt wurdest”, sagte Pa. ,, Und,
das muss ich heute zugeben, anfangs war ich deswegen auch ein wenig besorgt. Gerade mit dem, was du unter
den Muggels durchgemacht hast, héttest du dich leicht zu einer Muggel hasserin entwickeln kénnen. Und, ich
muss gestehen, auch Dumbledore teilte zunéchst meine Befurchtungen.”

»Ja, ich erinnere mich*, antwortete ich. ,, Er sah irgendwie so besorgt zu mir hertiber. Und ich wusste
damals nicht einmal, warum.” ,, Ja, wir befrchteten, dass du unter den Einfluss von diesen Muggelfeinden
geraten konntest, erklarte Pa. ,, Aber allem Anschein nach hast du dich wéahrend deiner ganzen Schulzeit von
diesen Leuten ferngehalten, obwohl sieimmer mehr Anhanger finden.” ,, 1ch mochte sie einfach nicht*,
erwiderte ich. ,,Und auf3erdem bestimme ich immer noch selber, mit wem ich mich anfreunde und mit wem
nicht. Schlief3lich habe ich mich mit den Jungs bereits bei der ersten Fahrt nach Hogwarts angefreundet, ich
konnte wohl schlecht zu ihnen sagen, dassich nicht mehr mit ihnen befreundet sein will, nur weil ich eine
Slytherin geworden bin. Und ich wirde sagen, wir haben im Laufe der Jahre hinreichend bewiesen, dass auch
zwischen den Mitgliedern verschiedener Hauser Freundschaften moglich sind.”

»Ja, das habt ihr, und das ist sehr selten”, meinte Pa. ,, Wenn es nicht heif3en wiirde, dass der Sprechende
Hut sich nieirrt, wirde ich sogar denken, du warest im falschen Haus gelandet.” ,, Du wirst es kaum glauben,
diese Geriichte gab es tatsachlich schon®, sagte ich. ,, Halbblut, halbe Auslanderin und noch dazu
Aurorentochter, untypischer kann eine Slytherin wohl kaum sein. Noch dazu, wenn sie dann auch noch sténdig
mit Gryffindors abhéngt.” ,, Es gab vereinzelt immer wieder einmal Félle, in denen es hief3, der Sprechende
Hut hétte sich wohl geirrt*, meinte Pa. ,Und letztendlich weif3 niemand ganz genau, wonach er seine
Entscheidungen trifft. Naklar, es geht um die verschiedenen Charaktereigenschaften, auf die die vier Grinder
von Hogwarts besonderen Wert gelegt hatten. Aber natirlich ist es praktisch nie so, dass der eine Mensch

79



ausschliefdlich diese und der andere ausschliefdlich jene Eigenschaften besitzt. Und auf3erdem kdnnen sich so
junge Menschen immer noch nach der einen oder der anderen Seite hin entwickeln. Und ich habe meine
Zweifel, dass der Hut in die Zukunft sehen kann. Er sieht wahrscheinlich die Schiler nur, wie siein dem
Moment sind, in dem sie ausgewahlt werden.”

» Hauptsache, du bleibst so, wie du bist*, warf Fabian ein. Geradeheraus, manchmal ein kleiner Hitzkopf,
aber genau die Frau, dieich liebe.” , Ich liebe dich auch, Fabian“, antwortete ich. ,,Um so schlimmer war es
flr mich, so lange von dir getrennt zu sein. Aber jetzt haben wir ja meine ganzen Ferien fir uns.”

»Hm, dagibt es noch etwas, wortiber wir reden mussen, Chantal“, sagte Pa. ,,|ch muss néchste Woche noch
einmal eine kirzere dienstliche Reise machen. Nach Frankreich. Nichts Aufregendes, ich muss lediglich ein
paar Gesprache mit dem Leiter des franzosischen Aurorenbiros fiihren. Es geht um Zusammenarbeit bei
landerUbergreifenden Fahndungen. Ich muss also auf jeden Fall selber hinreisen. Ich habe zuerst daran
gedacht, dich wieder zu Malcolm und Viola zu schicken. Aber dann habe ich mir gedacht, vielleicht wiirdest
du gerne mitkommen. Wir wirden in Beauxhavre wohnen, das ist das Magierdorf, von dem ich dir schon
einmal erzahlt habe. Du hast es nie gesehen, obwohl es an deinen Heimatort grenzt. Aber ich habe mir
gedacht, du wirdest es vielleicht gerne einmal kennenlernen. Wir wiirden etwa eine Woche bleiben. Was
haltst du davon?*

Damit hatte ich nicht gerechnet. Und ich war hin- und hergerissen. Einerseits wirde es mir schwer fallen,
mich schon wieder von Fabian trennen zu missen, wenn auch nur fir so kurze Zeit. Andererseits war ich
neugierig und hétte das franzési sche Gegenstiick zu Hogsmeade zu gerne einmal gesehen. | ch wusste zunéchst
nicht, wofir ich mich entscheiden sollte. Aber schliefdlich sagteich: ,, Ja, ich mdchte gerne mitfahren. Ich
hoffe, Fabian, du hast nichts dagegen. Aber ich mdchte zu gerne nach all den Jahren meine Heimat einmal
wiedersehen.” , Fahr ruhig, Liebes*, antwortete Fabian. ,es sind janur ein paar Tage, dann kommst du ja
wieder. Und dann haben wir immer noch eine langere Zeit fir uns.”
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Beauxhavre

Nachdem Fabian heimgegangen war, fragte Pa: ,, Ich habe mitbekommen, Remus hat eine Freundin. Weil3 sie
Bescheid Uber ihn?* ,,Nein“, antwortete ich. ,,1ch habe ihm geraten, Milena nichts davon zu sagen. Jedenfalls
vorerst noch nicht.” ,,Na, ob das lange gut geht, wage ich zu bezweifeln”, meinte Pa. ,, Aber wenn sie ihn
wirklich liebt, wird sie es doch mit Sicherheit akzeptieren*, sagte ich. , Es hat doch auch an unserer guten
Freundschaft nichts geéndert.” ,,Kleines, du musst noch einiges lernen Gber unsere Welt”, seufzte Pa. ,,Ich
habe dir ja schon von einigen der Probleme erzéhlt, die Werwdlfe in unserer Welt haben. Zum Beispiel, dass
esfur sie sehr schwierig sein wirde, eine Stelle zu finden. Und denk doch mal an die Vorurteile, denen siein
unserer Welt ausgesetzt sind. Was glaubst du, was Milenas Eltern sagen wiirden, wenn sie die Wahrheit
erfahren wirden? Wahrscheinlich wéren sie alles andere a's begeistert und wirden ihr den Umgang mit
Remus verbieten. Eswird jedenfalls alles andere as leicht fir die beiden werden, selbst wenn Milena Remus
so akzeptiert, wieer ist.” , Ja, dahast du schon recht”, meinteich. , Aber ich habe mich so fir Remus gefreut,
dass er eine nette Freundin gefunden hat.” Ich dachte dabei an das lange Gespréach, dasich in den letzten
Ferien mit Remus gefuhrt hatte. Schlief3dlich war ich es gewesen, die ihn dazu ermutigt hatte, mit Milena zu
gehen. War das nun ein Fehler gewesen? ,,Mach dir nicht zu viele Gedanken, Kleines*, sagte Pa. ,,Daswird
sich mit der Zeit entscheiden, was aus den beiden wird. Lass uns erst einmal an andere Dinge denken. An
unsere Reise beispielsweise.”

Die wenigen Tage, die uns noch bis zu unserer Abreise blieben, sahen Fabian und ich unstéglich.
Einerseits war ich zwar traurig, dass wir uns nun wieder fir kurze Zeit trennen mussten, andererseits war ich
doch aufgeregt von der Aussicht, nach all den Jahren meine alte Heimat noch einmal zu sehen. Wie mochte
das Zaubererdorf aussehen? Ahnlich wie Hogsmeade oder doch véllig anders? Ich konnte es kaum abwarten,
es zu sehen. Pa hatte mir erzahlt, dass wir diesmal mit einem Portschliissel reisen wiirden, denn apparieren
konnte ich noch nicht, und zum Fliegen war die Strecke zu weit. So kam es, dass ich bereits wenige Tage nach
meiner Heimkehr von Hogwarts wieder dabei war, meine Sachen zu packen. , Nimm keine alzu warmen
Sachen mit*, riet Pamir. ,,In Sudfrankreich ist esim Sommer warmer as hier in England. Aber das weil3t du
jaselber. Bist dort schliefdlich aufgewachsen.” Ich Uberlegte, ob ich auch meine Schulbiicher einpacken sollte,
daich normalerweise auch in den Ferien regelméaldig fur die Schule lernte, aber zuletzt entschied ich mich
doch dagegen. Einige Tage konnte ich es wohl ohne Lernen aushalten, und schliefdlich war es bis zu meinen
néchsten Prifungen noch lange hin.

Schliefdlich war unser Reisetag herangekommen. Wir hatten unser Gepéck bel uns und standen in unserem
Vorgarten. Pa hatte mir das Reisen mit einem Portschliissel bereits erklart. Dennoch war mir ein bisschen
bange zumute, denn auf diese Art und Weise war ich bisher noch nicht gereist. Pa hatte mir erklart, dasswir in
Les Saintes-Maries-de-la-Mer landen wirden, und zwar unmittelbar bei dem Grenzhaus, das den Durchgang
nach Beauxhavre darstellte. Ahnlich wie beispielsweise der Tropfende Kessel in London, der den Durchgang
zur Winkelgasse darstellte, war dies ein Gebaude, das fir Muggels zwar nicht wirklich unsichtbar war, aber
nicht wahrgenommen wurde.

Pa hatte inzwischen den PortschlUissel aktiviert. Gemeinsam berthrten wir ihn, und im gleichen Moment
fuhlte ich mich von einer unvorstellbaren Kraft vorwarts gezogen und ich flog in einem atemberaubenden
Tempo dahin. Dennoch erschien mir der Flug endlos, bisich schliefdlich auf allen Vieren landete. Pawar
neben mir im Stehen gelandet und half mir beim Aufstehen.

Ich sah mich um. Wir waren in eéinem Teil von Les Saintes-Maries-de-la-Mer gelandet, in dem es nur
Felder, besonders Lavendelfelder, gab, fern von bewohnten Hausern. Ich erkannte weit und breit nur ein
einziges Gebaude, ein Haus, das so aussah, als wirde es seit langem leerstehen. Pa sagte: ,, Ja, dasist das
Grenzhaus, durch das wir nach Beauxhavre kommen.” Wir gingen zu dem Haus hin. Pa erklarte mir: ,, Selbst
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wenn Muggels versuchen wiirden, dieses Haus zu betreten, sie kémen nicht hinein. Nur Zauberer kénnen hier
hinein.“ Mit diesen Worten bertihrte Pa die Tir des Hauses mit einem Zauberstab, und die Tur 6ffnete sich.
Ich sah mich um. Das Haus war vollig leer. Paerklarte: ,Diesist nur als Durchgang gedacht.” Wir gingen
welter, biswir zu einer weiteren TUr kamen. Pa 6ffnete diese, und wir gingen hinaus.

Wir waren auf einer Stral3e gelandet, die auf den ersten Blick eine gewisse Ahnlichkeit mit der
Winkelgasse und den Einkaufsstral3en in Hogsmeade hatte. Die Menschen, die an uns vorbeigingen, warenin
Zaubererumhange gekleidet. Diese Umhange unterschieden sich jedoch von denen, dieich von England her
gewohnt war. Sie waren nicht nur aus leichteren Stoffen, was nattirlich mit dem wérmeren Klima
zusammenhing, sondern auch farbenfroher. Hier und da horte ich Wortfetzen in dem mir so vertrauten
provenzalischen Dialekt.

Pa sagte schliefdlich: ,, Wir sollten zunéchst in das Gasthaus gehen, in dem ich Zimmer fir uns bestellt habe,
und uns ein bisschen frisch machen und etwas essen. Danach konnen wir uns hier umsehen.” Ich stimmte zu,
denn auch ich wurde allmahlich hungrig. Wir gingen aso zu dem Gasthaus, das ,, Les Flamants® hief3, und ich
musste dabel an die Flamingoschwéarme denken, die ich als Kind so héufig gesehen hatte und die wie rosa
Wolken aussahen.

Wir bekamen zwei nebeneinander liegende Zimmer. Sofort machte ich mich daran, mich frisch zu machen,
und ich sduberte auch gleich meine Kleidung, die bei meiner Landung auf alen Vieren mehr as nur ein wenig
schmutzig geworden war. Danach gingen Pa und ich zum Essen. Das Gesprach mit der Kellnerin Ubernahm
ich, daich bemerkte, dass Pa doch ziemliche Muhe mit dem mir so vertrauten provenzalischen Dial ekt hatte.
»Daswerde ich wohl nierichtig lernen, Kleines*, meinte er. ,,Im franzési schen Zauberei ministerium sprechen
sievollig anders.”

Nach dem Essen gingen wir dann durch Beauxhavre bummeln. Pasagte: ,,Im Moment ist hier nicht so viel
los, weil die Schulferien gerade begonnen haben. Weil3t du, Beauxbatons, die franztsi sche Zaubererschule,
liegt nicht weit von hier entfernt, und da kannst du dir vorstellen, wie esist, wenn die Schiler hier ihre
Schul sachen einkaufen oder wéahrend des Schuljahres ihre Wochenenden hier verbringen.” Ja, das war mir
bereits aufgefallen, dass relativ wenige Jugendliche zu sehen waren. Natirlich waren sie alle tiber die Ferien
nach Hause gefahren. Es waren fast ausschliefdlich erwachsene Zauberer und Hexen zu sehen, diein die
verschiedenen Geschéfte hineingingen oder in kleinen Gruppen herumstanden und sich unterhielten.

Ich sah mir die verschiedenen Geschéfte recht genau an, und dabel bemerkte ich, dass es bei den Waren,
die dort angeboten wurden, doch einige Unterschiede gab zu den Sachen, die esin der Winkelgasse oder in
Hogsmeade zu kaufen gab. Beispielsweise sah ich in einem Geschéft, in dem allerlei Krauter angeboten
wurden, neben den Ublichen Kréutern, die fir Zaubertranke aler Art bendtigt wurden, auch jede Menge von
den fur diese Gegend typischen Krautern, die Maman in ihrem Garten angebaut hatte. Vermutlich kauften die
Hexen hier auch fur ihre Kiiche ein. Und natirlich war auch hier der allgegenwartige Lavendel zu finden.

Natirlich gab es auch einen Laden, in dem es Sii3igkeiten zu kaufen gab. Und hier sah ich eine noch
grofdere Auswahl asim Honigtopf. Natirlich konnte ich nicht widerstehen und kaufte gleich ein. Pa sah mir
schmunzelnd zu.

Im einem weiteren Laden gab es Kleidung, ganz besonders Zaubererumhange. Hier sah ich bestétigt, was
mir bereits bei den Hexen und Zauberern aufgefallen war, die mir auf der Stral3e begegnet waren. Die
Zaubererumhange waren in helleren Farben as die, die ich bisher kannte, und aus leichteren Stoffen. Ich
konnte nicht widerstehen, mir einen hiibschen roten Umhang zu kaufen, obwohl ich wusste, dassich ihn zu
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Hause hochstens im Sommer tragen konnte, da unser Klima fir derart leichte Kleidung sonst zu feuchtkalt
war. Es gab dort auch die Schuluniformen von Beauxbaton zu kaufen. Diese waren im Gegensatz zu den
Hogwarts-Uniformen hellblau.

Ansonsten gab es Geschéfte, in denen es Tiere wie Eulen, Katzen und Kréten gab, einen Buchladen, einen
Zauberstabmacher und auch einen Scherzartikelladen dhnlich wie Zonko's. Ich Uberlegte schon, ob ich
hineingehen sollte, als Pafragte: ,,Na, tberlegst du schon, was du im néchsten Schuljahr anstellen sollst? Sehr
viel braver bist du wirklich nicht geworden.” Ich schob den Besuch dieses Ladens zunéchst auf, beschloss aber
im Stillen, an einem der néchsten Tage noch einmal hierher zu kommen. Auch dem Buchladen wollte ich
gerne einmal einen Besuch abstatten, denn ich wollte zu gerne einmal wieder das eine oder andere Buch in
meiner eigenen Sprache lesen.

Spéter beim Abendessen erklarte Pamir: ,Morgen werde ich Giber Tag zu meiner ersten Besprechung mit
dem Leiter des franzdsischen Aurorenbiiro muissen. Aber ich schéatze mal, du wirst dich nicht langweilen. Hier
im Dorf wirst du dich sicher zurechtfinden. Sprachlich kommst du ohnehin hier besser klar alsich.” Wir
mussten beide lachen, denn tatséchlich hatte auch in den Geschéften langst ich das Reden Gbernommen.
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Besuch im Buchladen

Tatsachlich langweilte ich mich in keiner Weise am néchsten Tag, als Pains franzosische
Zaubereiministerium appariert war und ich mir aleine die Zeit vertreiben musste. Ich ging zunéchst in den
Buchladen und kaufte mir ein paar Biicher. Ganz abgesehen davon, dass ich ohnehin gerne las, hielt ich esfir
wichtig, meine Muttersprache nicht zu verlernen. Fabian hatte mir namlich einmal erkléart, dass es vorteilhaft
fur meine Bewerbung an der Aurorenschule sein wirde, dass ich auf3er Englisch noch eine weitere Sprache
perfekt sprechen konnte, denn Auroren mussten auch hier und dareisen, wieich ja auch von Pawusste.

Alsich mit der Verkauferin im Buchladen in meiner Muttersprache redete, sah sie mich Uberrascht an.
»Mademoiselle, Sie stammen eindeutig aus dieser Gegend hier*, sprach sie mich an. ,, Aber wie kommt es,
dassich Sie noch nie hier in Beauxhavre gesehen habe? I ch vergesse nicht so leicht ein Gesicht.” ,,1ch stamme
aus Saintes-Maries (So nannten die Bewohner den Ort haufig), aber ich bin tatséchlich noch nie vorher hier
gewesen”, erwiderteich. ,, Wir sind gestern gerade erst angekommen.” ,, Sind Sie nicht Schilerin von
Beauxbaton?* fragte die Dame weiter. ,,Nein, ich lebe ansonsten mit meinem Vater in England und gehein
Hogwarts zur Schule*, antwortete ich. , Merkwrdig, das erinnert mich an eine Geschichte, dieich vor ein
paar Jahren gehort habe®, Uberlegte die Verkauferin. ,, Ein Madchen, dasin einer Muggel-Familie
aufgewachsen ist, bei dem es sich aber herausstellte, dass sie eine Hexe war. Sie sollte auch nach Beauxbaton,
aber ihr Vater war wohl Engléander, so hief3 es jedenfalls, und er hat sie abgeholt. Und seitdem hat man von
diesem Kind nichts mehr gehort. Koénnte es sein, dass Sie dieses Madchen sind?* Ich sah die Verkéuferin
Uberrascht an. ,, Ja, ich nehme wohl an, dassich es bin®, antwortete ich.

Daraufhin unterhielt ich mich noch eine ganze Weile mit dieser netten Verkauferin. Sie fragte mich
ziemlich ausfthrlich Uber England und Hogwarts aus. Sie selber war in Beauxbaton zur Schule gegangen und
auch nicht viel aus Beauxhavre herausgekommen. Und natirlich erzéhlte ich gerne. Daflr erzahlte sie mir von
Beauxbaton. Offenbar war diese Schule kleiner als Hogwarts, und es gab dort nicht die Einteilung in
verschiedene Hauser, wie ich es von Hogwarts her kannte. Die Schule wurde von Madame Maxime geleitet,
einer Frau, die um mehrere Kopfe grofder war al's normale Menschen und tber die das Gerticht ging, dass sie
eine Halbriesin wére, obwohl sie diesimmer energisch abgestritten hatte.

Nachdenklich verliefd ich den Buchladen. Und ich dachte wieder an meine Mutter und meine Halbbrtder.
Wie mochte es ihnen gehen? Finf Jahre war es nun her, dass Pa mich von Maman weggeholt hatte, und
seitdem hatte ich nichts mehr von ihr gehért. Und nun war ich nur eine kurze Strecke von ihr entfernt, ohne
dass sie davon wusste. Und sie wirde nicht einmal erfahren, dassich mich ganz in ihrer Nahe aufhielt, denn
sie konnte Beauxhavre nicht betreten.

Ich Uberlegte. Ja, es war richtig, Muggels konnten die Welt der Zauberer und Hexen nicht betreten. Aber
umgekehrt konnten sich Hexen und Zauberer sich in der Welt der Muggels bewegen. Und viele taten es auch.
Fir Muggel stéammige zum Beispiel war es vollig normal, in beiden Welten zu |eben. Muggel stammige Schiler
fuhren in den Schulferien zu ihren Eltern nach Hause und Iebten bei ihnen. Und auch erwachsene
Muggel stammige hatten oft noch Angehdrige in der Muggelwelt, mit denen sie Kontakt hielten. Ich wusste,
dass Tante Violaregelméfdig ihre Eltern besuchte, und es gab mit Sicherheit auch noch viele andere, die einen
Ful3 in beiden welten hatte. Was sollte mich also daran hindern, einmal einen kurzen Besuch in Saintes-Maries
zu machen und zu sehen, wie es meiner Mutter und meinen Halbbriidern ging?

,S0 ein Unsinn’, dachte ich andererseits. , Finf Jahre hat meine Mutter nicht einmal geschrieben.
Vermutlich war sie froh, mich auf diese Weise los zu sein. Wahrscheinlich wird sie mit mir nicht einmal reden
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wollen. Und meine Halbbriider werden mich léngst vergessen haben. Sie waren janoch klein, alsich
fortging.” So kémpfte ich also den ganzen restlichen Tag mit mir.

Als Paam spaten Nachmittag nach Hause kam, merkte er sofort, dass mich etwas bedriickte. Ich erzahlte
ihm dann, dass ich gerne einmal einen kurzen Besuch in Saintes-Maries machen wirde, um meine Mutter und
meine Halbbriider einmal wiederzusehen. ,, Haltst du das fir eine gute Idee, Kleines?* fragte Pa mich besorgt.
, Uberleg doch mal. Du warst ihr anscheinend funf Jahre lang egal, und dawird sich bestimmt nichts gedndert
haben, wenn du jetzt bei ihr vor der Tur stehst. Wahrscheinlich wirst du eine grof3e Enttéuschung erleben.”

»1ch werde damit leben kénnen, wenn sie nicht mit mir reden will*, antwortete ich. ,, Und genaugenommen
habe ich die Befrchtung auch. Aber ich weil3, dass ich es bereuen wirde, wenn ich nicht einmal hinginge,
nachdem ich jetzt hier ganz in der N&he bin.“ ,Hm, damit kénntest du recht haben, erwiderte Pa. ,, Vielleicht
wird es fur dich leichter sein, Gewissheit zu haben. Selbst wenn diese unangenehmiist.” ,,Ja, und ich kann die
Wahrheit verkraften®, sagteich. ,Und esist janicht so, alswennich alein auf der Welt sténde. Ich habe ja
dich.” ,Und daran wird sich auch nie etwas éndern, Kleines*, meinte Pa.
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L es Saintes-M aries-de-la-M er

Ich beschloss, gleich am néchsten Tag nach Saint-Maries zu gehen, und zwar gegen Mittag. Um diese Zeit
konnte ich sicher sein, dass mein Stiefvater noch auf der Arbeit war, und ihm wollte ich auf gar keinen Fall
begegnen. Pa fragte noch: ,, Soll ich dich nicht besser begleiten, Kleines? Ich habe zwar morgen eigentlich
auch einen Termin, aber den konnte ich notfalls verschieben.“ ,,Dasist nicht notwendig, Pa“, antwortete ich.
»1ch komme schon zurecht. Und Maman wére es bestimmt nicht recht, wenn wir pl6tzlich zu zweit vor ihrer
Tar stehen wirden.” ,,Da konntest du allerdings recht haben”, meinte Pa. ,, Du hast es vermutlich
mitbekommen, bel meinem letzten Besuch bin ich etwas laut geworden, und das konnte deine Mutter mir
Ubelgenommen haben.” ,,Ja, das war nicht zu Gberhéren”, sagte ich.

Obwonhl ich mich so gelassen gab, schlief ich in der Nacht doch recht unruhig. Pa bemerkte am néchsten
Morgen, dass ich doch wesentlich aufgeregter war, als ich zugegeben hétte. Er fragte: ,,Bist du wirklich sicher,
dass du das Richtige tust?* ,,Ja"‘, antwortete ich. ,, 1ch mdchte ihr noch einmal gegentiberstehen. Und wenn sie
dann noch immer meint, sie will mit mir nichts zu tun haben, dann kann ich das akzeptieren und einen
Schlussstrich unter meine Vergangenheit ziehen.”

Ich machte mich besonders sorgféltig zurecht, bevor ich mich auf den Weg machte. Eswar ein
merkwrdiges Gefuhl, asich aus dem Grenzhaus herauskam und zum ersten Mal nach finf Jahren wieder
durch Saintes-Maries ging. Es schien sich in diesen funf Jahren dort nichts verandert zu haben. Ich kam an
meiner alten Schule vorbei. Naturlich waren auf dem Schulhof weit und breit keine Kinder zu sehen, denn
auch die Muggels hatten Ferien. Es war also wieder die Zeit der Feriengaste, denn Saintes-Marieswar as
Ferienort sehr beliebt, auch wenn es wahrend der Sommerferien bei uns nie so voll war wie Ende Mai bel der
Wallfahrt der Gitanes.

Je ndher ich meinem ehemaligen Elternhaus kam, desto beklommener wurde mir zumute. Was wiirde
Maman sagen, wenn sie mich nach all den Jahren wiedersehen wirde? Wirde sie Uberhaupt mit mir reden
wollen? Oder wirde sie mir sofort die Ture vor der Nase zuschlagen? Ich war mittlerweile schon fast
angekommen.

Alsich jedoch vor dem Haus ankam, in dem ich mit meiner Mutter gelebt hatte, erschrak ich, denn das
Haus wirkte unbewohnt. Der Vorgarten war vollkommen verwildert, und alles war total verwahrlost.
Trotzdem klingelte ich, aber natirlich 6ffnete niemand. Schliefdlich ging ich zum Nachbarhaus und klingelte
dort. Vielleicht konnte mir meiner ehemalige Nachbarin, Madame Dubois, weiterhelfen. Sie war eine der
wenigen, die zu mir sogar noch freundlich gewesen war, alsim Dorf die Geriichte Uber mich umgegangen
waren, nachdem die Kinder Gber meinen kleinen Schwebezauber geredet hatten.

Madame Dubois 6ffnete die Tlr und fragte: ,, Kann ich Thnen weiterhelfen, Mademoiselle?* Ganz
offensichtlich hatte sie mich nicht wiedererkannt. Das war ja auch kein Wunder, denn sie hatte mich zuletzt als
Kind von elf Jahren gesehen, und ich hatte mich seitdem ziemlich verandert. ,, Ja, vielleicht*, antwortete ich.
»1ch wollte zu Madame L eclerc, sie wohnt offensichtlich nicht mehr nebenan. Wissen Sie vielleicht, wo sie
jetzt wohnt?* Madame Dubois” Gesicht wurde sehr ernst. ,, Nebenan wohnt schon seit mehreren Jahren
niemand mehr. Seit dieser furchtbaren Geschichte nicht mehr, die vor viereinhalb Jahren passiert ist. Aber wer
sind Sie denn?* Sie musterte mich von oben bis unten. PI6tzlich fragte sie: ,, Kann das denn sein? Sind Sie
etwa Chantal? Die kleine Chantal Deveraux?* ,Ja“, antwortete ich. ,,Ich bin Chantal. Aber wasist denn
passiert?* Madame Dubois sah mich mitleidig an. ,, Wissen Sie gar nichts dartiber? Ich kann mich noch
erinnern, Sie waren damals, vor funf Jahren, pl6tzlich verschwunden. Thre Mutter erzéhlte damals herum, dass
Sie nun bei Threm Vater |eben wiirden. Und seitdem hat man von Ihnen nichts mehr gehort. Auf3er dem
schrecklichen Zeug, dass Ihre Grof3mutter zu verbreiten begonnen hatte, nachdem Sie schon weg waren. Und
das wurde schlimmer, nachdem es nebenan zur Katastrophe gekommen ist. Wir haben es lange kommen
gesehen, dass das nicht mehr lange gut gehen wiirde. Sténdig gab es nebenan heftigen, lauten Streit. Wir alle
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waren uns sicher, dass | hr Stiefvater I|hre Mutter geschlagen hat. Sie lief oft mit blauen Flecken herum. Aber
niemand von uns wagte es, irgend etwas zu unternehmen, weil wir alle Angst hatten. Und eines Tages, esist
etwa ein halbes Jahr her, kam es wieder einmal zu einem Streit, und dieser war richtig schlimm. Und er endete
damit, dass Ihr Stiefvater Ihre Mutter die Treppe hinuntergestof3en hat. Sie war offenbar sofort tot. Und nun
sitzt er fur seine Tat im Gefangnis.”

Ich war entsetzt Uber das, wasich da horte. ,,Mein Gott, dasist ja schrecklich! Und was ist aus den beiden
Kleinen geworden?* ,,Die Deveraux’, Ihre Grof3eltern, haben sie zu sich geholt, und die Kinder kénnen einem
nur leid tun. Diese Leute machen gar kein Gehelmnis daraus, dass sie die beiden nur aufgenommen haben,
weil sie esfir ihre Pflicht gehalten haben. Und ich bin sicher, sie lassen es die armen Kleinen spiren. Und
seitdem ist auch das gehéssigeGerede Uber Sie viel schlimmer geworden. An allem wéren nur Sie schuld
gewesen. Sie waren eine Hexenbrut gewesen und hétten nur Ungliick Uber die Familie gebracht, und lauter so
ein Zeug. Und leider glauben viele nun diesem Gewasch. Es gibt jaimmer noch so viel Aberglauben hier, und
Sie standen jain dem Ruf, ein bisschen seltsam zu sein.”

Ich bedankte mich bei Madame Dubois und wandte mich zum Gehen. Sie rief mir noch nach: ,,Eswar das
Beste fUr Sie, von hier wegzukommen, glauben Sie mir. Und an Ihrer Stelle wiirde ich die Deveraux” auch
nicht aufsuchen. Es hat keinen Sinn. Und offenbar sind Sie in IThrem neuen Leben doch recht glticklich
geworden, oder nicht?* ,,Ja*, antwortete ich. ,, Sehr glicklich, danke. Und ich werde jetzt um so lieber dorthin
zurlickgehen.” Und mit diesen Worten wandte ich mich endgultig ab und ging den Weg zurtick, auf demich
gerade hergekommen war. Ich sah es selber ein, dass es keinen Zweck hatte, meine Grof3eltern aufzusuchen
und zu versuchen, meine Halbbriider zu sehen. Zu deutlich sah ich diese Szene noch vor mir, wie meine
Grofimutter sich bei meinem Anblick bekreuzigt hatte. Vielmehr sah ich dieses Kapitel meines Lebens
endguiltig al's abgeschlossen an, und ich wusste, hierher wirde ich nie mehr zurtickkehren

87



Wieder zu Hause

Ich war froh, asich das Grenzhaus durchschritten hatte und mich wieder in Beauxhavre befand. Sofort ging
ich zurtick ins,,Les Flamants® und begab mich in mein Zimmer. Merkwirdigerwei se empfand ich kaum
Trauer Uber den Tod meiner Mutter. Sie war mir im Laufe der Jahre wohl doch zu fremd geworden. Und dies
nicht erst seit meinem Weggang aus Saintes-Maries. Ich sah auch ein, dassich fir meine Halbbrider nichts
tun konnte. Wahrscheinlich hatten sie mich ohnehin bereits vergessen, und wenn nicht, wiirden meine
Groleltern ihnen schon so viel Schlechtes Uber mich erzahlt haben, dass sie vor mir Angst haben wiirden,
genau wie damals die Dorfkinder. Es war einfach besser, wennich siein Ruhe lief3.

Als Pazuriickkam, sah er mir sofort an, dass ich schlechte Nachrichten bekommen hatte. Alsich ihm
erzahlte, wasich von meiner friiheren Nachbarin erfahren hatte, war er schockiert. ,,Das tut mir leid, Kleines®,
sagte er. ,, Aber ich habe einfach kein Versténdnis fir Menschen wie deine Grolieltern. Du sagst, sie haben
schon lange davon gewusst, was bel euch los war. Und trotzdem haben sie euch nicht geholfen. Solche
Hartherzigkeit ist mir einfach zuviel.“ ,Mir auch®, erwiderte ich. ,,Ich will mit ihnen jedenfalls nichts mehr zu
tun haben. Fur mich gibt es dort nichts mehr, wohin ich noch einmal zuriickkehren méchte.” , Das seheich
genauso, Kleines*, sagte Pa. ,, Sie haben dich einfach nicht verdient. Aber du weil3t, dass du noch andere
Menschen hast, die dich so lieben, wie du bist. Du brauchst diese Leute nicht.” , Dahast du recht, Pa“, sagte
ich. , Solche Menschen brauche ich nicht.”

Die restlichen Tage, die Panoch im franzdsi schen Zaubereiministerium zu tun hatte, bliebichin
Beauxhavre. Ich schrieb an Fabian einen Brief, in dem ich ihm alles erzdhlte, wasich erfahren hatte, und dass
ich endgultig mit meiner Vergangenheit abgeschlossen hétte. I1ch freute mich schon wieder darauf, wieder
nach Hause zu kommen.

Drel Tage spéter reisten wir zurtick, und ich war froh, wieder zu Hause zu sein. Am spéten Nachmittag
kam Fabian zu uns. Auch er war ganz erschittert dartiber, dass meine Reise einen so traurigen Verlauf
genommen hatte. ,,“ Kaum zu glauben, so etwas!“ sagte er. ,,Mit so einer Familie ist man wirklich gestraft.“ Er
nahm mich in den Arm. ,,Aber jetzt sind wir jawieder zusammen.”

Wie schon in den Ferien davor, waren Fabian und ich fast téglich zusammen. Allméahlich begann ich, Gber
die schlechten Nachrichten, dieich erhalten hatte, hinwegzukommen. Es gab aber auch so viele Dinge, die
mich davon ablenkten. Wieder begannen die Besuche bei uns. So sah ich auch die Weasleys wieder. Molly
hatte ihr drittes Kind inzwischen bekommen. Es war wieder ein Junge. Er hief3 Percy. Bill und Charlie waren
seit dem letzten Jahr ein ziemliches Stiick gewachsen und inzwischen noch ungebérdiger geworden, und
Molly hatte wie immer ale Hande voll zu tun, sie zu bandigen.

Natirlich bekam ich auch regelméafiig Briefe von meinen Freunden. Remus schrieb mir, dass er sich auch
waéhrend der Ferien mehrmals mit Milena getroffen hatte. Aber er hatte ihr noch immer nichts von seinem
Geheimnis erzéhlt. Er hatte Angst, dass sie sich von ihm trennen wiirde, wenn sie die Wahrheit erfahren
wiurde. Auch ich war deswegen besorgt, besonders gerade deswegen, weil ich Remus dazu Gberredet hatte, mit
Milena zu gehen.

Je ndher das Ende der Ferien riickte, desto nervdser wurde ich, denn es war nun jeden Tag damit zu
rechnen, dass die Schuleule kam und den Brief mit meinen Prufungsergebnissen brachte. Anfangs war ich
noch so zuversichtlich gewesen, gut abgeschnitten zu haben, aber inzwischen hatten die Zweifel wieder
begonnen. Wirde es wirklich reichen, oder musste ich meinen Wunsch, mich an der Aurorenschule zu
bewerben, aufgeben? Pa und Fabian taten alles, um mir meine Selbstzweifel auszureden.

Als schliefdlich die Schuleule ankam, war ich so nervés, dass meine Hande zitterten und ich grof3e
Schwierigkeiten hatte, den Brief loszubinden. Ich 6ffnete ihn sofort. Nachdem ich den Brief gelesen hatte,
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atmete ich erleichtert auf. Ich hatte in allen Prifungsfachern bestanden, in Verteidigung gegen die dunklen
Kunste, Zauberkunst und Zaubertranke mit Ohnegleichen, in Verwandlung, Pflege magischer Geschopfe und
Krauterkunde mit Erwartungen Ubertroffen, und in Geschichte der Zauberei und Astronomie immer noch mit
Annehmbar. Dies wirde auf jeden Fall reichen, um mich an der Aurorenschule zu bewerben.

Pawar auch mehr als zufrieden, alsich ihm meinen Brief zeigte. ,, Da hast du besser abgeschnitten alsich®,
gestand er. ,,In Zauberkunst habe ich es nur auf Erwartungen Ubertroffen gebracht.“ Auch Fabian freute sich
far mich. ,Nasiehst du, ist doch ein Super- Ergebnis!“ meinte er und umarmte mich.

Am néchsten Tag erhielt ich einen Brief von James. Was er mir schrieb, damit hétte ich niemals gerechnet:
Er war Schulsprecher geworden! ,Na, toll!” dachte ich. , Jetzt wird er sich wohl noch angeberischer verhalten
als ohnehin schon.” Denn James hatte manchmal wirklich eine Art an sich, die mich nervte.

Wenige Tage spéter war auch das Ende der Ferien wieder herangekommen, und wir befanden uns wieder
auf dem Gleis9 3/4. Wieder fiel uns der Abschied schwer. ,,Noch zwel Jahre, Liebes*, sagte Fabian. ,Dann
werden wir uns Ofter sehen kénnen. Denn an der Aurorenschule kannst du an den Wochenenden nach Hause.
Und danach, wenn du deinen Abschluss dort gemacht hast, werden wir unsim Ministerium téglich sehen.”
»1ch kann es kaum erwarten, seufzteich. ,Muss Liebe schon sein!* horte ich hinter mir eine Stimme. Es war
Sirius. ,,Du hast gut reden, Sirius!* schimpfte ich. ,, Du kannst deine Freundin wahrend des ganzen Schuljahres
jeden Tag sehen. Bei Fabian und mir sind es jetzt wieder Monate, wo wir uns nicht sehen und uns nur
schreiben kénnen

X Im gleichen Moment kam James an, und, genau wie ich es schon beflirchtet hatte, stolzierte er regelrecht
daher und wirkte arroganter denn je. , Das kann ja heiter werden’, dachteich im Stillen.

Mittlerweile waren es von uns also schon drei, dieins Vertrauensschiiler-Abteil mussten. Sobald wir aber

das Abteil betraten, blieb James vor Erstaunen der Mund offen stehen, denn digjenige, die mit James das
Schulsprecher-Amt teilte, war niemand anderes als Lily Evans.
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Jamesund Lily

Auch Lily sah nicht gerade begeistert aus, als sie James mit dem Schul sprecher-Abzeichen sah, aber sielief
sich nicht allzu viel anmerken. James™ Verhalten dagegen verwunderte mich. VVon seinem prahlerischen
Benehmen, das er draul3en noch an den Tag gelegt hatte, war tberhaupt nichts Gbriggeblieben. Nach einiger
Zeit bemerkte ich, dass auch Lily ganz erstaunt zu ihm hinsah. Sie sprach mich an: ,Wasist denn mit James
los? Er ist ja kaum wiederzuerkennen.” ,Keine Ahnung, Lily*, antworteteich. , Vielleicht tut esihm einmal
gut, Verantwortung Ubernehmen zu mussen.” Ich jedoch ahnte die Wahrheit, denn ich wusste, dass James
noch immer hinter Lily her war und dass er sich genau aus diesem Grund zusammennahm. Und ich nahm
wahr, dass Lily immer wieder Blicke zu James hertiberschickte, wenn er gerade nicht hinsah.

Schnell hatte uns der Schulalltag wieder. Fir meine Freunde bedeutete es, dass sie in diesem Schuljahr ihre
UTZ-Prifungen machen wirden, und schon sehr bald stéhnten sie unter den vielen Hausaufgaben, die sie
machen mussten. James und Sirius hatten dartiber hinaus auch noch regelméaiiig Quidditch-Training, so dass
sie nur noch wenig Freizeit hatten. James hatte natrlich auch als Schulsprecher Verpflichtungen. Mit Lily
arbeitete er dabei Uberraschend gut zusammen, sie schienen sich mittlerwelle viel besser zu verstehen als noch
im vergangenen Schuljahr.

Ich wére erleichtert gewesen, wenn es bei mir mit der Zusammenarbeit mit Avery auch besser gegangen
ware, adsim letzten Schuljahr. Doch davon konnte keine Rede sein. Ich musste mir weiterhin Sticheleien
anhoren, die mir aber nicht allzu viel ausmachten. Schlimmer fand ich, dass Avery mehr denn je die jingeren
Schuler aus den anderen Hausern schikanierte. Mehrmals musste ich in solchen Fallen dazwischengehen, und
das endete dann oft in Streit, denn ich konnte in solchen Fallen sehr heftig werden.

Auch fir mich gab es viele Schularbeiten, auch wenn ich in diesem Schuljahr keine Priifungen hatte.
Aul¥erdem hatte fir die Sechstklassler der Apparierunterricht begonnen. Daich bereits im Oktober siebzehn
und somit nach den Gesetzen der Zauberer miindig wurde, konnte ich auch meine Apparierpriifung direkt im
Anschluss an den Kurs machen, denn Apparieren war nur mindigen Hexen und Zauberern erlaubt. Der
Apparierunterricht fand samstags statt, damit kein regulérer Unterricht ausfiel und dauerte drei Monate. Er
wurde von einem Zauberer des Ministeriums abgehalten. In den ersten Unterrichtsstunden hatte es noch
niemand geschafft, zu apparieren. Mir selber gelang es erst in der siebten Stunde zum ersten Mal.

Zu meiner Uberraschung schloss sich inzwischen Lily haufig unserer kleinen Gruppe an. Ich kam langst
besser mit ihr aus als noch zu Beginn meiner Zeit in Hogwarts. Und irgendwann kam es, wie ich es schon eine
Welle erwartet hatte. |ch machte einen Spaziergang auf den Landereien, und auf einmal sah ich James und
Lily eng umschlungen und knutschend auf einer Bank sitzen. Sie waren so miteinander beschéftigt, dass sie
mich nicht einmal bemerkten. Und sie bemerkten auch nicht, dassin einiger Entfernung Severus stand und zu
ihnen hinsah. Sein Blick war voller Wut und Hass.
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MUndig

Ich erschrak, denn soviel blanken Hass hatte ich noch nie in eéinem menschlichen Gesicht gesehen. Schnell
wandte ich mich um und ging auf einem anderen Weg weiter. Aber die ganze Zeit sah ich Severus Gesicht vor
mir. Hatte ihm Lily wirklich so viel bedeutet? Aber warum hatte er sie dann damals vor all den anderen as
»Schlammbl tterin® beleidigt, dem schlimmsten Schimpfwort fuir Muggelstdmmige? Lily hatte allen Grund
gehabt, mit Severus nichts mehr zu tun haben zu wollen, ganz abgesehen davon, dass es auch davor schon
Streitigkeiten wegen Severus’ Umgang mit diesen zwielichtigen Freunden gegeben hatte. Immerhin war ich
Ohrenzeugin eines solchen Streits gewesen, und ich nahm an, dass es nicht der einzige gewesen war.

[ch unterhielt mich spdter mit Remus darliber, alsich einmal mitihm alleine war. ,,Im Grunde ist Severus
wohl neidisch auf James’‘, meinte Remus schlief3ich. ,,Jamesist beliebt, ein guter Quidditch-Spieler, und dass
er nun mit Lily geht, hinter der Severus selber einmal her war, ist wohl mehr als er verkraften kann. Aber
mach dir nicht so viele Gedanken deswegen. Im Grunde hatte Severus bei Lily doch nie eine Chance. Sie war
doch von Anfang an hinter James her.” Im Stillen musste ich Remus recht geben, denn es war doch wahrend
der ganzen Zeit ziemlich offensichtlich gewesen, auch wenn es Zeiten gegeben hatte, in denen Lily dies
niemals zugegeben hétte.

Zwischenzeitlich kam mein siebzehnter Geburtstag heran, und dies bedeutete, dass ich mindig wurde. Dies
war ein wichtiger Tag fur junge Hexen und Zauberer. Unter anderem bedeutete das, dass ich nicht mehr den
Beschrénkungen unterlag, in den Ferien nicht zaubern zu durfen. In den néchsten Ferien brauchte ich a'so kein
Geheimnis mehr aus meinen Ubungen zu Hause zu machen, was ich im Hinblick auf meine Vorbereitungen
fur die UTZ-Prifungen wichtig fand.

Fabian hatte mir bereits geschrieben, dass esihm diesmal nicht moglich sein wirde, zu einem
Uberraschungsbesuch zu kommen. Es hatte wieder mehrere Angriffe gegeben, und die Auroren mussten,
selbst wenn sie keinen reguléren Dienst hatten, sténdig in Rufbereitschaft sein. Pa hatte mir auch etwas dazu
geschrieben. ,, Damit ist immer zu rechnen, denn diese Todessersippschaft nimmt keine Riicksicht auf irgend
jemands Privatleben. Ich wurde auch nachts schon aus dem Bett geholt. Das Familienleben kommt dabei oft
zu kurz, und das ist auch einer der Griinde, weshalb viele Auroren nie eine Familie griinden. Du wirst darauf
gefasst sein missen, dass du und Fabian auch hier und da auf verschiedenen Einsétzen unterwegs sein werdet
und euch dann vielleicht monatelang nicht seht. Euch vielleicht nicht einmal regelméfdig schreiben kénnt. Du
weifdt, ich will dir deinen Berufswunsch nicht ausreden, aber es gibt Dinge, Uber die du Bescheid wissen
musst. Schliefdlich sollst du mir spéter nicht vorwerfen, ich hétte dich nicht gewarnt.” Ich war zwar ziemlich
enttauscht, aber letztendlich musste ich es einsehen.

Da auch kein Hogsmeade-Wochenende war, konnte ich in diesem Jahr meinen wichtigen Geburtstag nur in
der Schule felern. Natirlich wirde es fir meine Schlaf saalkameradinnen am Abend eine Party geben, so wie
jedes Jahr, aber natrlich wirde ich auch mit den Jungs und ihren Freundinnen feiern. Wir wirden in den
Raum der Winsche gehen, denn dort waren wir ungestort. Naturlich hatte ich beim letzten
Hogsmeade-Wochenende auch wieder fir beide Feiern eingekauft.

Wie auch schon im vergangenen Jahr begann mein Geburtstag damit, dass drei Eulen zu meinem Platz am
Fruhstlickstisch herangeflogen kamen, von denen jede ein Packchen trug. Ich 6ffnete nattirlich zuerst das
Packchen, das Jolanda trug, denn es war von Fabian. Er schickte mir eine schone Handtasche. Natiirlich
schrieb er mir auch einen sehr lieben Brief, in dem er noch einmal bedauerte, dass es dieses Mal gar keine
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Moglichkeit geben wirde, dass wir uns sehen kdnnten.

Von Pas Geschenk war ich vollkommen Uberrascht. Er schrieb mir dazu: ,Normalerweise ist es Ublich,
dass junge Hexen und Zauberer zu ihrem siebzehnten Geburtstag eine Uhr bekommen. Aber die bekommst du
schon von deiner Tante. Ich habe mir daher etwas anderes tiberlegt. Du hast doch immer so sehr diese
Zauberfotos bewundert, auf denen die Menschen sich richtig bewegen. Daher bekommst du von mir einen
solchn Zauber-Fotoapparat, mit dem du dann auch solche Bilder machen kannst. So hast du dann immer
bleibende Erinnerungen. Ich hoffe, du hast Spal3 damit.” Niemand kann sich vorstellen, wie ich mich dartber
gefreut hatte,denn tatsachlich war dies etwas, was ich mir schon lange gewlinscht hatte. Ich nahm mir vor, in
der ndchsten Zeit ausgiebig Bilder damit zu machen. Von Tante Viola bekam ich dann tatséchlich meine Uhr.

Nachdem ich meine Packchen ausgepackt hatte, war es dann aber auch hdchste Zeit, zum Unterricht in
Verwandlung zu gehen, denn Professor McGonagall war sehr streng, was Punktlichkeit betraf. Und dabei
wrde sie wegen meinem Geburtstag auch keine Ausnahme machen.

Bereits am Nachmittag, als der Unterricht beendet war und wir im Raum der Wiinsche meinen Geburtstag
feierten, kam ich dazu, die ersten Bilder zu machen. Meine Freunde waren hell begeistert. So hatten wir noch
eine bleibende Erinnerung an meinen siebzehnten Geburtstag.
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DieKarte

Die Zeit verging. Ich hatte inzwischen meine Apparierprifung bestanden, und meine Freunde hatten wieder
viel zu tun, um sich auf ihre UTZ vorzubereiten. Es war ringsum wieder die mir schon bekannte gereizte
Stimmung. Besonders Lily war nervés und gereizt, und es war ratsam, kein falsches Wort zu ihr zu sagen,
denn dann wurde sie zur Furie. Sie und James stritten sich zwischendurch ein paar mal so heftig, dass man
schon befurchten musste, dass sie sich trennen wirden, aber zum Glick versohnten sie sich hinterher immer
wieder. Peter hatte wie Ublich Angst, bei den Priifungen zu versagen, und benahm sich ungeschickter denn je.
Ich hatte bereits mehrmals versucht, ein wenig mit ihm zu tiben, aber er war ein hoffnungsloser Fall. Auch
Milena und Remus schienen sich haufiger zu streiten alsich es sonst von ihnen kannte. Remus wirkte wieder
héufig bedriickt. Wenn ich ihn jedoch fragte, erwiderte er nur, eswaére allesin Ordnung. Ich machte mir
jedoch ein bisschen Sorgen.

Eines Tages kam esin der Eingangshalle zu einer handgreiflichen Auseinandersetzung zwischen Severus
und James. Ich kam gerade aus dem Verwandlungsunterricht und wollte in die Kerker hinuntergehen zu
meiner Zaubertrankstunde, da sah ich die beiden, wie sie sich am Boden walzten und sich prigelten wie zwei
Stral3enjungen. Weder die anderen Jungen noch Lily waren in der Nahe, und auch niemand von Severus’
seltsamen Freunden. Ich ging dazu und rief: ,, Wollt ihr wohl aufhdren! Was ist das denn fir ein Benehmen,
noch dazu fur Siebtklassler? Und du bist noch dazu Schulsprecher, James. Wie ist das denn mit dem Vorbild,
das du fUr die anderen Schiler sein sollst? Die beiden Jungen ignorierten mich vollkommen. Ich sah, dass
James Severus an seinen langen Haaren gepackt hatte und daran riss, wahrend Severus sich mit Tritten wehrte.
,Jetzt hort auf!* rief ich noch einmal. , Wollt ihr euch unbedingt Arger einfangen? Wasist, wenn ein Lehrer
kommt und euch sieht? Wollt ihr unbedingt noch Strafpunkte kriegen?* ,,Halt du dich doch raus, du kleine
Schlampel® rief Severus aus. James gab ihm daraufhin eine Ohrfeige.

~Wasist denn hier los? horten wir in diesem Moment die Stimme von Mr. Filch. Niemand von uns hatte
mitbekommen, dass er dazugekommen war. ,, Aufgehort! Potter! Natirlich wieder einmal Sie! Und Snape! Sie
kommen ale beide mit in mein Biro, dort werdenwir Uber Ihre Strafarbeit reden. Und Sie auch, Moody.
Hangen wohl auch mit drin.” ,,1ch habe Uberhaupt nichts gemacht!“ protestierte ich. ,, Irgendwie werden Sie
schon beteiligt gewesen sein!* schrie Mr. Filch. ,,Und deshalb werden Sie auch mitkommen. Und jetzt will ich
nichts mehr horen.”

Die beiden Jungen standen auf und musterten sich mit finsteren Blicken. James protestierte noch: ,, Chantal
hatte wirklich nichts damit zu tun“, aber Filch horte gar nicht mehr zu. ,, Wasist denn das?* fragte er, wéhrend
er sich buckte und ein Pergament vom Boden aufhob. Ich sah hin und erschrak. Es war nichts anderes als die
Karte der Herumtreiber. Sie musste James aus einer Tasche seines Umhangs gefallen sein. ,, Das wollen wir
doch gleich einmal beschlagnahmen!* Ich wusste, dass Filch in seinem Biro einen Schrank hatte, in dem er
jede Menge Gegenstande aufbewahrte, die er irgendwel chen Schillern abgenommen hatte. Nun wirde also
auch die Karte in diesem Schrank landen. Wie argerlich!

Wir gingen also in Richtung von Filchs Biro, wéahrend Filch sich das Pergament ansah, aber anscheinend
nichts damit anzufangen wusste. Dennoch gab er sie James nicht zuriick, sondern legte sie in seinem Biro
sofort in eine Schublade seines Schranks. Ich sah James an. Er wirkte verérgert. ,,So ein Mist!* flUsterte er mir
zu. , Wohl keine Chance, dawieder dran zu kommen.*

Inzwischen mussten wir uns Filchs Geschimpfe anhdren. Ich versuchte noch einmal zu protestieren, denn
schliefdich war ich an der Prigelel Uberhaupt nicht beteiligt gewesen, aber Filch horte natirlich nicht einmal
zu. Er war viel zu glicklich, mich wieder einmal fir irgend etwas bestrafen zu konnen. Natirlich bekam jeder
von uns eine Strafarbeit. Mir befahl Filch, nach dem Nachmittagsunterricht im Pokalzimmer die Pokale zu
polieren, Severus sollte die Grof3e Halle, James die Eingangshalle putzen.
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Zu allem Ungliick kam ich auch noch zu spét in meinen Unterricht zu Professor Slughorn. ,,Miss Moody!*“
rief er aus, alsich das Klassenzimmer fur Zaubertranke im Kerker betrat. ,, Sie sind eine volle Viertelstunde zu
spét. Und Sie wissen, Unpuinktlichkeit dulde ich nicht. Sie werden also zusétzlich zu Ihren Hausaufgaben zwel
Rollen Pergament tber den Trank der Lebenden Toten schreiben. Vielleicht wird Sie das lehren, das néchste
Mal punktlich zu sein. Ich nehme ja an, Sie wissen, dass Sie sich Unpunktlichkeit nicht erlauben konnen,
wenn Sie erst einmal an der Aurorenschule sind. Ich rate Thnen also dringend, sich das Trddeln
abzugewdhnen.” Ich wusste, es hatte keinen Zweck, zu protestieren, denn ich sah sofort, dass Professor
Slughorn sehr verargert war und durchaus bereit, noch weitere Strafarbeiten zu verteilen.

Kurz vor dem Mittagessen traf ich meine Freunde, wéhrend sie sich tiber den Verlust der Karte
unterhielten. ,, Wie é@rgerlich!* meinte Sirius. ,,All die Jahre haben wir daran gearbeitet, und nun hat James sie
einfach so bel einer Priigelei verloren. Und wohl keine Chance, wieder dranzukommen. Filch lasst jasein
Biro kaum noch aus den Augen, seit wir ihm letzte Woche einen Niffler drin eingesperrt haben.” ,,Und noch
mal neu anzufangen, wird sich kaum noch lohnen®, erganzte Remus. Bald sind die UTZ-Prifungen. Und
danach wiirden wir sie doch nicht mehr brauchen.” , 1ch hétte sie Chantal Uberlassen”, meinte Sirius. ,, Die hat
noch ein Jahr vor sich und hétte sie noch brauchen kénnen.” , Lass mal stecken”, erwiderteich. ,,Im néchsten
Jahr werde ich kaum Gelegenheit haben, allzu viel Blddsinn zu machen. Ich werde viel zuviel damit zu tun
haben, meine UTZ zu machen. Ihr wisst, was fir mich davon abhangt. Ihr habt tbrigens noch Glifck gehabt,
dass Filch die Karte nicht im aktiven Zustand gefunden hat. Stellt euch mal vor, was dann loswére.” , Nicht
auszudenken, meinte Sirius. ,, Er konnte dann noch besser hinter uns herschniffeln. Dann konnten wir
Uberhaupt nichts mehr anstellen.”

»1ch bin sowieso bedient”, motzte ich. ,,Nicht nur, dassich jetzt von Filch eine Strafarbeit bekommen habe,
obwohl ich gar nichts angestellt habe, ich habe von Slughorn auch noch eine bekommen, weil ich zu spét
gekommen bin. Und wir haben sowieso schon so viel auf. Ichn werde wieder bis spét in der Nacht zu tun
haben, um alles zu schaffen.” , Dann denk doch an die vielen Male, wo du was angestel It hast und nicht
erwischt worden bist“, meinte James leichthin. Er schien trotz der Strafarbeit, die er noch machen musste,
schon wieder obenauf zu sein. Ich jedoch war immer noch &rgerlich. Tatséchlich dauerte es fast bis mitten in
der Nacht, bisich mit allen Strafarbeiten und den normalen Hausaufgaben fertig war und zu Bett gehen
konnte.
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M eine Rache

Am néchsten Morgen war ich immer noch wiitend Uber diese Ungerechtigkeit. So oft hatte ich schon was
angestellt und es geschafft, mich dabei nicht erwischen zu lassen, und jetzt wurde ich gleich zweimal bestraft,
obwohl ich gar nichts Boses getan hatte. Das war doch zu gemein. Schlief3lich war ich doch an der Priigelei
Uberhaupt nicht beteiligt gewesen! Und dass ich zu Slughorn zu spat gekommen war, das war schliefdich
Filchs Schuld und nicht meine! Irgendwie verdiente das doch eine Rache! Aber es musste schon ein bisschen
was Besseres sein, als nur Stinkbomben in Filchs Biro loszulassen. Ich Uberlegte eine kleine Weile.
Schliefdlich kam mir eine Idee. Ja, daran wirde Filch erst mal ein Weilchen zu rétseln haben, denn es war
mittlerweile ein offenes Geheimnis, dass es nicht weit her war mit Filchs Zauberkiinsten.

Am Nachmittag konnte man Filch in der Eingangshalle vor seinem Biro ganz entsetzlich fluchen horen.
Er stand hilflos vor der Tur, und irgendwie schien er sie nicht auf zu bekommen. Ich kam gerade mit meinen
Klassenkameraden vom Unterricht fir Kréuterkunde und war auf dem Weg zum Gemeinschaftsraum. Dabel
beobachtete ich ihn. Er schimpfte vor sich hin und versuchte weiterhin, in sein Bro hineinzukommen, aber
die Tar lief3 sich weiterhin nicht 6ffnen. Filch stampfte grimmig in seinen Abstellraum und kam kurze Zeit
gpater mit einem Werkzeugkasten zuriick. Eine ganze Weile versuchte er vergeblich, seine vermutlich
klemmende TUr aufzubekommen. Ich verdriickte mich auf dem schnellsten Weg, denn ich konnte das L achen
kaum noch zurtickhalten. Wahrscheinlich wiirde es noch eine ganze Weile dauern, bis Filch endlich dahinter
kam, dass seine Burotir nicht etwa klemmte, sondern dass ein netter kleiner Schutzzauber Filchs Biro vor ihm
selber schiitzte. Und eine weitere Zeit wirde vergehen, bis Filch auf die |dee kommen wiirde, einen Lehrer um
Hilfe zu bitten.

Ich war kaum im Gemeinschaftsraum angekommen, als ich auch schon anfing zu lachen. Jennifer und
Arabella sahen mich fassungslos an. Arabella fragte schliefdlich: ,Was gibt es denn zu lachen, Chantal ?* ,, Sah
Filch nicht komisch aus, vorhin, als er mit seiner Tur zugange war?* fragte ich zurtck. ,,er war ja ganz schon
am Toben.” ,, Ja, der war enorm sauer”, meinte Jennifer und kicherte. ,, Bestimmit |&sst er das wieder an den
Schilern aus.” ,, Was kdnnen die armen Schiller denn daftr, wenn Filch zu ungeschickt ist, seine Burotur
aufzukriegen?* fragteich. ,,Oder irgend jemand hat ihm wieder einen Streich gespielt”, Uberlegte Arabella.

» Wiewar das doch letzte Woche mit dem Niffler? Hat ein ziemliches Chaos in seinem Blro angerichtet, wie
ich gehort habe.” ,,Haben deine Freunde zufdlig was damit zu tun?* fragte Jennifer. ,Nein, nicht dassich
wusste”, antwortete ich wahrheitsgemal.

Spéter, alswir zum Abendessen in die Grol3e Halle gingen, sahen wir Filch noch immer vor seinem Bliro
stehen. Er unterhielt sich mit Hagrid, und die Unterhaltung war laut genug, dass vorbeigehende Schiler ales
mit anhdren konnten. ,, Tja, Mr. Filch, ich schétze mal, da hat jemand Ihre Tir verhext”, horte ich Hagrid
gerade sagen. ,, Dawird lhnen wohl einer der Lehrer helfen missen.” Ich beeilte mich, an den beiden
vorbeizukommen, um mich nicht durch Lachen zu verraten. Alsich auf James und Sirius traf, flUsterte James
mir zu: ,,Hast du irgend was damit zu tun, Chantal? Wir waren es namlich diesmal nicht.“ ,,Naklar, wer denn
sonst*, flUsterte ich zurtick. ,,Oder meinst du, ich lasse es mir gefallen, zweimal bestraft zu werden, wenn ich
gar nichts angestellt habe.” ,, Wie hast du das denn gemacht?* fragte Sirius. ,,Ach, nur so ein kleiner
Schutzzauber®, antwortete ich. ,, Nicht mal was besonders Aufregendes, aber anscheinend fur Filch schon zu
schwierig.“ Damit ging ich zu meinem Haustisch. Nur wenige Minuten spéter kam Filch in die Grof3e Halle
und ging zum Lehrertisch. Er begann sofort herumzuschreien: “Ich bin heute schon den ganzen Nachmittag
nicht in mein Biro reingekommen. Wie es aussieht, hat wohl irgendein Schiler meine Tur verhext. Wenn ich
denjenigen erwische, der kann sich auf was gefasst machen.” ,, Nur mal mit der Ruhe, Mr. Filch®, entgegnete
Professor McGonagall. ,, Wir werden uns darum kiimmern. Aber bitte erstnach dem Abendessen. Filius,
konntest du gleich mal danach sehen?* , NatUrlich, Minerva“, quiekte Professor Flitwick. ,Und ich verlange,
dass der Schuldige gefunden und hart bestraft wird!* schrie Mr. Filch. ,, Selbstverstéandlich,wir werden unser
Moglichstes tun®, erewiderte Professor McGonagall gelassen. Hiermit musste Mr. Filch sich zunédchst
zufrieden geben.
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Nach dem Abendessen ging Professor Flitwick zu Mr. Filchs Biro hinlber. ,,Ganz klarer Fall*, quiekte
Flitwick. Er murmelte einen Zauberspruch, und kurz danach konnte Filch sein Biro wieder betreten. ,,I1ch
verstehe nur eines nicht*, meinte Flitwick. ,Dasist ein Zauber, der eigentlich das Kénnen der meisten Schuiler
Uberfordert und daher auch erst in der siebten Klasse unterrichtet wird. Und in diesem Schuljahr wurde er
noch gar nicht durchgenommen.” ,, Aber irgend jemand muss das doch gewesen sein!“ motzte Filch. ,Keine
Sorge, Mr. Filch, wir werden den Schuldigen schon finden, meinte Professor McGonagall, die
hinzugekommen war. Filch knurrte etwas vor sich hin, das nach ,, Auspeitschen”, und ,, An den Daumen
aufhéangen” klang , und verzog sich in sein Biro.

Zwar wurden am néchsten Tag etliche &lteren Schuler befragt, aber letztendlich kam nichts dabei herum.
Da James und Sirius an dem Nachmittag beim Quidditch-Training gewesen waren, standen sie fir diese Tat
auf3er Verdacht. Und merkwirdigerwei se kam niemand auf die Idee, mich zu verdéchtigen. So hatteich also
meine Rache fur die vollig ungerechten Strafarbeiten bekommen.
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Plane wer den geschmiedet

Fir die Siebtklassler kamen die Prifungen immer ndher. Lily wurde von Tag zu Tag nervoser und gereizter.
Sie wollte Hellerin werden und brauchte hierfir in vielen Fachern UTZ von mindestens Erwartungen
Ubertroffen, und sie buiffelte wie besessen, um ihr Ziel zu erreichen. Besonders argerlich war sie tber die
Haltung von James und Sirius, die nur das Notigste taten und sich benahmen, als wéren ihnen die Prifungen
vaollig egal. , Ich kann dich einfach nicht verstehen, James®, fuhr sie James an. ,, Es geht doch um eure Zukunft,
und ihr benehmt euch, als ginge euch das einen Dreck an. Wie wollt ihr mit dieser Einstellung verniinftige
Noten bekommen und Arbeit finden?* ,, Reg dich doch nicht auf, StiRe", antwortete James. ,, Sirius und ich
wollen sowieso Quidditch-Spieler werden. Und daftr brauchen wir keine Super-Noten. Was wir dafur kénnen
mussen, kénnen wir 1angst.“ Lily wandte sich dann schnaubend ab und steckte ihre Nase wieder in ein Buch.

Remus lernte zwar fleif3ig, aber er wirkte ziemlich bedrtickt und entmutigt. ,,Ich weil3 nicht, warum ich
mich anstrenge, Chantal”, sagte er zu mir, alswir einmal fir einen Moment allein waren. ,, Anscheinend gibt es
tatsachlich keine Stellen fir Werwdlfe. Und dafir diese ganze Lernerel.” |, Ja, esist furchtbar”, antwortete ich.
,Uund dabei fuhrst du die meiste Zeit doch ein ganz normales L eben, so wie andere auch. Und du bist so
talentiert und so fleildig. Dasist einfach ungerecht.” ,, Und ich weil3 immer noch nicht, wieich Milena
beibringen soll, was mit mir losist”, seufzte Remus. ,, Deswegen streiten wir auch so viel in der letzten Zeit.
Sie merkt, dassich ihr etwas verheimliche, und ist sauer, weil ich ihr nichts sage. Ich hétte kein Vertrauen zu
ihr, und damit hat sie nicht einmal ganz unrecht.” ,Ja, esist schwierig®, sagteich. , Aber ich glaube, du musst
esihr bald sagen. Wenn sie dich wirklich lieb hat, dann wird sie damit zurechtkommen. Schliefdlich sind wir
auch all die Jahre damit zurechtgekommen.*

Ich versuchte zuversichtlich zu wirken. Dennoch war ich besorgt. Wie wirde Milena wirklich darauf
reagieren, wenn sie die Wahrheit erfuhr? Und vor allen Dingen, wie wirde sie mit den Vorurteilen fertig
werden, die man in der Zaubererwelt Menschen wie Remus entgegenbrachte?

Auch Penel ope dul3erte sich oft dartiber, wie wenig ernst Sirius die Schule und die herannahenden
Prufungen nahm. ,, Wenn ich ihm Vorhaltungen mache, bekomme ich von ihm nur zu horen, dass er finanziell
unabhangig ist und nicht unbedingt arbeiten muss*, klagte sie. ,,aber es kann doch nicht der Sinn des Lebens
sein, einfach nichts zu tun.” , Siriusist eben so“, erwiderteich. ,, Fir mich wére das auch nichts, nur so in den
Tag hineinzuleben. Schon, ich mache auch manchen BIddsinn mit, aber ich wirde nie das L ernen dartiber
vergessen.” ,, Daswirde ich auch nicht”, meinte Penelope. ,, Ich habe zwar nicht mal halb so hochgesteckte
Ziele wie du, aber nur hinter dem Kochtopf versauern, das ware auch nichts for mich.” ,Waswillst du denn
machen?* fragte ich. ,Im BUro arbeiten”, antwortete Penelope. ,, Aber am liebsten nicht im
Zaubereiministerium.”

So redeten wir alle Gber unsere Plane. Nur Peter sagte wieder kaum etwas dazu, sondern lief nur stéandig
mit tribsinnigem Gesicht herum. Ganz offensichtlich flrchtete er wieder einmal, durchzufallen, nachdem er
bei den ZAGs nur mit Ach und Krach durchgekommen war.

Die Prufungstage waren wieder herangertickt, und dies bedeutete, dass ich wieder unterrichtsfreie Tage
hatte, wahrend die Funft- und Siebtklassler in den Prifungen sal%en. Ich nutzte die Zeit zu Spaziergéangen und
Flugtibungen, da das Wetter viel zu schon war, um sténdig in der Bibliothek zu sitzen. Oft dachte ich daran,
wie es sein wirde, im néchsten Schuljahr ohne meine Freunde in Hogwarts zu sein. Leider war esmir nie
gelungen, in meinem Haus richtige Freundschaften zu schlief3en, da gerade meine Freundschaft mit
Gryffindors mir von vielen Slytherins tibel genommen wurde. Dies wiirde bedeuten, dassich in meinem
letzten Schuljahr ziemlich alleine sein wirde. Aber es war ja nur noch ein Jahr. Danach wére ich auf der
Aurorenschule und wirde die Wochenenden zu Hause verbringen und Fabian regelmaidig sehen konnen.
Dieses eine Jahr wirde auch schnell voriibergehen. Und sicher wiirden sich Gelegenheiten ergeben, auch mit
meinen Freunden Kontakt zu halten.
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Schliefdich waren auch die Prifungstage vorbel und somit auch das Ende des Schuljahres. Wir sal3en
wieder im Hogwarts-Express, James, Lily, Remus und ich im Abteil der Vertrauensschiler. ,,Dasist also
endgultig das letzte Mal, dass wir mit dem Hogwarts-Express fahren”, sagte Remus. ,, Irgendwie kann ich mir
das noch gar nicht richtig vorstellen.” ,, Ich auch nicht*, erwiderte James. ,,Ich werde Hogwarts doch sehr
vermissen. Chantal, du weifdt gar nicht, wie gut du es hast. Du hast noch ein Jahr vor dir.” ,, Ja, stimmt schon*
,antwortete ich. , Aber ohne euch wird es langweilig werden. Ich werde euch schrecklich vermissen.* ,,Wir
sind janicht aus der Welt, meinte James. , Wir werden dir alle schreiben.” ,,Und ich werde bestimmt wieder
eine Gelegenheit finden, dich zu besuchen”, erganzte Remus. ,, Aber esist doch nicht mehr dasselbe”, seufzte
ich. ,,Daswird ein langweiliges Schuljahr werden, furchteich.” ,Das bist du doch selber schuld!* hérteich
die gehassige Stimme von Avery. ,, Wenn du nicht standig mit Leuten aus anderen Hausern abgehangen
héttest, dann héttest du auch in deinem eigenen Haus Freunde finden kdnnen. Aber jetzt will mit Sicherheit
keiner mehr was mit dir zu tun haben.” , Lieber gar keine Freunde, als Leute wie dich, die auf andere
herabsehen!” rief ich empdrt. Ich ahnte schon, dass mein letztes Schuljahr nicht besonders erbaulich werden
wirde.
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Dustere Zeiten

So kam es, dass ich etwas geknickt war, als wir am Bahnhof ankamen. Fabian, der zusammen mit Pa auf mich
wartete, merkte es sofort und fragte: ,, Wasist denn, Liebes? Freust du dich gar nicht, dass wir jetzt wieder
zusammen sein konnen?' -, Doch, natdrlich®, antwortete ich und umarmte ihn. ,, Mir ist nur bewusst geworden,
dassich mein letztes Schuljahr ziemlich einsam verbringen werde. |ch werde meine Freunde schrecklich
vermissen.” -, Das kann ich verstehen®, erwiderte Fabian. , Aber ihr werdet sicher in Kontakt bleiben.” -, Ja,
nattrlich®, antwortete ich. ,, Mit Remus sowieso, und die anderen haben auch versprochen, zu schreiben.”

-, Jetzt sind ja erst einmal Ferien*, warf Paein. ,Und dein letztes Schuljahr wird auch schnell vergehen.“ Ich
seufzte. , Ihr habt jarecht®, sagteich. ,I1ch weil3 selber, dass ich mir zu viele Gedanken mache.“ Ich ging
zuerst zu James und Sirius, um mich zu verabschieden. Beide waren aber dermal3en damit beschéaftigt, mit
ihren Freundinnen herumzuknutschen, dass sie mich kaum wahrnahmen. Remus dagegen stand bel seinen
Eltern, Milenawar schon fort. Remus sah wieder sehr bedriickt aus. 1ch begrifte Onkel Macolm und Tante
Viola. Dann wandte ich mich zu Remus:. ,, Was ist |os? Hattet ihr wieder Streit?* —,, Mehr oder weniger”,
seufzte Remus. ,,Ich konnte es ihr immer noch nicht sagen. Und sie merkt, dassich ihr was verschweige, und
ist sauer.”

»,30 ein Mist!“, rief ich. ,, Ich weild wirklich nicht, was ich dir raten soll, Remus. Aber du wirst kaum noch
drum herum kommen, esihr zu sagen." —,, Ich weil3, Chantal“, meinte Remus. ,,Und das wird wohl das Ende
sein. —, Wer weil3? Vidleicht auch nicht“, meinteich. , Ich hoffe, wir werden noch von einander héren.” -
»Aber sicher! Was denkst du denn?*, antwortete Remus. ,, Wir werden dir alle schreiben. Und sicher wird es
noch genug Gelegenheiten geben, dass wir uns auch ale mal wiedersehen.” - , Das wére schon”, meinte ich.
Damit ging ich zu Fabian und Pa zuriick, die bereits auf mich warteten.

Diesmal apparierten wir, so dass wir sehr schnell zu Hause waren. , Was gibt es denn Neues?*, fragte ich.
,Frag lieber nicht, Kleines*, brummte Pa. , Die Uberfalle haufen sich, und wir miissen momentan standig in
Bereitschaft sein. Ich habe dir ja davon geschrieben. Und was bringt es: Wenig genug! Es existiert nach wie
vor mindestens eine undichte Stelle im Ministerium, so dass wir oft genug zu spat kommen, weil die Todesser
gewarnt werden und rechtzeitig verschwinden kénnen. In anderen Fallen starten sie ein Ablenkungsmandver
und schlagen dann an anderer Stelle zu. Und mehrere Male sind wir in einen Hinterhalt geraten. Innerhalb
eines Monats haben wir drel Leute verloren, von den Verletzten gar nicht zu reden.”

»und dasist noch nicht das Schlimmste*, erganzte Fabian. ,, Wir wissen nicht einmal genau, wieviele
Todesser es wirklich gibt. Bekannt sind ungeféhr ein Dutzend. Aber es sind viel mehr. Und unsere Abteilung
ist total unterbesetzt." —, Dasist jafurchtbar!”, rief ich aus. ,, 1ch habe zwar auch davon gehért, dass es
inzwischen, mehr solche Uberfélle gegeben hat, aber dass es so schlimm geworden ist, wusste ich nicht.* —
»Ja, eswird vieles verschwiegen“, knurrte Pa. ,, Auch die Abteilung fir magische Unfélle muss viele
Uberstunden machen. Die meisten Zwischenfélle finden immer noch in der Muggelwelt statt.* —

»Aber dafir gibt esinnerhalb der Zaubererwelt immer mehr Leute, die sich mit der Haltung des
Ministeriums nicht mehr zufrieden geben. Es haben sich noch einige gefunden, die sich nicht allein auf das
Ministerium verlassen wollen, und sich unserer kleinen Gruppe angeschlossen haben, erzéhlte Fabian. ,, Aber
es sind immer noch zu wenige, angesichts dessen, wie viele Anhanger dieser Voldemort schon um sich
gesammelt hat.“ —,, Ja, und wir missen so vorsichtig sein”, sagte Pa. ,,Man kann wirklich nicht mehr wissen,
wem man noch trauen kann. Und Dumbledore ist einfach zu vertrauensselig. Manche von den Leuten, dieer in
den Orden hineinbringt, sind mehr als fragwurdig.” —, Wieso, Pa?*, fragte ich. “Was fur Leute meinst du
denn?* Paverzog sein Gesicht. ,,Zum Beispiel dieser Mundungus Fletcher”, erzahlte er. , Ein kleiner Dieb.
Aber angeblich soll er gerade deshalb so niitzlich sein, weil er sich in der Unterwelt auskennt und dadurch an
Informationen herankommen kann.”

»Molly regt sich immer Uber ihn auf”, ergénzte Fabian. ,, Sie kann ihn nicht ausstehen.” —,, Wie geht es
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denn Molly und ihrer Familie?*, fragte ich. ,Hat alle Hande voll zu tun, seit sie die Zwillinge hat”, erzéhite
Fabian. ,, Jetzt hat sie schon funf Kinder, und lauter Jungen. Und sie hétte doch so gerne ein Méadchen gehabt.”
- ,Du wirst sie bestimmt wahrend der Ferien wiedersehen®, meinte Pa. ,, Sie kommen hier und da hierher.
Arthur ist jaim Orden sehr engagiert.” —, Was meint ihr eigentlich mit dem Orden?*, fragte ich. ,Davon war
vorhin schon einmal die Rede.* —, Der Name unserer Geheimorganisation ist Orden des Phoenix“, antwortete
Pa. ,, Dumbledore hat ihr diesen Namen gegeben.” -, Ein schoner Name®, sagte ich. ,, Erinnert mich an den
Phoenix, den Professor Dumbledore in seinem Biro hélt.” - ,,Ja, und auch Dumbledores Patronusist ein
Phoenix“, erganzte Pa. ,, Gewissermal3en ein Symbol der Hoffnung. Und die brauchen wir auch, angesichts
dessen, was sich abspielt.“ —, Ja, wir haben in Hogwarts auch einiges davon mitbekommen®, sagteich. ,,Und
dabei habe ich das Gefuhl, die Zeitungen berichten nur die Halfte von dem, was wirklich passiert.“ —, Das
stimmt auch®, erwiderte Fabian. ,,Und es wird immer schlimmer. Ehrlich gesagt, Chantal, mir ist gar nicht
mehr wohl bei dem Gedanken, dass du néchstes Jahr in die Aurorenschule willst. In diesem Jahr hat von den
Schilern im dritten Jahr gerade die Halfte Uberlebt. Auch dasist etwas, worliber die Zeitungen nichts
berichten. Mir wére wohler, du wiirdest es dir noch einmal iberlegen.”

Ich horte Fabian fassungslos zu. ,, Bist du eigentlich des Wahnsinns, Fabian?*, schrieich voller Zorn. , Seit
Jahren trainiereich und lerne, praktisch in jeder freien Minute, nur um jetzt alles wieder hinzuwerfen? Wenn
alle diese Einstellung hétten, dann gébe es irgendwann gar keine Auroren mehr, und dann? Sollen diese
Dreckskerle hier voll und ganz die Oberhand gewinnen, weil irgendwann keiner mehr daist, der ihnen Einhalt
gebietet? Versuch nie wieder, mir das auszureden, Fabian Prewett!” |ch sprang auf und wollte in mein
Zimmer laufen. ,,Chantal! Kleines!”, rief Pa. , Jetzt bleib hier und...” —,, Nenn mich nicht Kleines!*, schrie ich.
»1ch bin nicht weniger wert asihr, und nicht weniger stark und mutig, nur weil ich klein und obendrein ein
Mé&dchen bin.”

Pawar aufgestanden und hielt mich zurtick. , Jetzt setz dich erst mal wieder hin*, sagte er und driickte mich
in meinen Sessel zurtick. ,, Und du, Fabian, hast du es noch immer nicht begriffen, dass es absolut unmoglich
ist, Chantal etwas auszureden, was sie unbedingt will? Glaube mir, angesichts dessen, was momentan passiert,
waére es mir auch tausendmal lieber gewesen, sie hétte sich anders entschieden. Ja, Chantal, ich hétte es dir am
liebsten ausgeredet. Schau mich nicht so wiitend an, ich habe es nicht getan, weil ich wusste, dass es
aussichtslosist. Es steckt in dir drin, wie bei mir, bei meinen Eltern und Generationen vor ihnen. Die
allerwenigsten in unserer Familie sind friedlich im Bett gestorben. Aber ich sage dir das eine: Da du diese
Entscheidung getroffen hast, wirst du mehr denn je trainieren. Damit du eine echte Chance hast, diesen
Wahnsinn zu Uberleben.”

Fabian und ich hatten beide fassungsl os zugehdrt. Fabian fasste sich al's erster wieder. ,, Chantal, ich habe
niemals behauptet, dass du nicht mutig und stark bist“, sagte er schliefdlich. ,,Und es hat auch nichts damit zu
tun, dass du ein Mé&dchen bist. Wir haben einige Frauen im Aurorenbiro, die nehmen es mit jedem Mann auf.
Aber kannst du nicht verstehen, dassich mir Sorgen um dich mache?* —,, Das brauchst du nicht”, entgegnete
ich. , Ich habe namlich die Absicht, meine Ausbildungszeit zu Gberleben. Und auch noch viele Jahre mehr.*
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Einige Treffen

Allmahlich beruhigte ich mich wieder, und mein Wutausbruch tat mir leid. , Glaubt ihr vielleicht, ich hétte nie
Angst um euch?*, fragteich. , Schliefdlich seid ihr die Menschen, die ich am meisten liebe. Aber ich wirde
von euch auch nicht verlangen, dass ihr meinetwegen zu Hause bleibt, wahrend ringsum Menschen durch die
Hand von diesen widerlichen Todessern sterben.” - ,, Das wirden wir ganz bestimmt nicht tun®, brummte Pa.
Dann begannen wir, tber Neuigkeiten zu reden. Es herrschte mittlerweile eindeutig Kriegszustand. Alle
Bewohner der magischen Welt hatten zusétzliche Schutzzauber an ihren Hausern angebracht. Niemand wagte
mehr, nach Einbruch der Dunkelheit drauf3en zu sein, und auch ich musste Pa und Fabian versprechen, dass
ich, wenn ich ausging, darauf achten sollte, immer rechtzeitig entweder zu Hause oder bei Fabian zu sein,
sobald es Abend war. Es gab noch weitere Schutzmal3nahmen, zum Beispiel Sicherheitsfragen, anhand man
erkennen konnte, ob eine Person auch wirklich digjenige war, fir die sie sich ausgab. Es hatte ndmlich Féle
gegeben, in denen sich Todesser Zutritt zu Hausern verschafft hatten, indem sie sich mit Vielsaftrank getarnt
hatten. Auch von Féllen, in denen Personen unter dem Imperius-Fluch gestanden und Verbrechen begangen
hatten, waren wieder bekannt geworden. Aul3erdem wurde jeder dazu aufgefordert, sofort den Auroren zu
melden, wenn irgendwo das Dunkle Mal zu sehen wére. Ich hatte bereits von dem Dunklen Mal gehort und
wusste, dass die Todesser dieses Zeichen Uber Hausern erscheinen lief3en, in denen sie gemordet hatten.

In den néchsten Tagen sollte ich noch erfahren, dass es inzwischen Uberall, wo Hexen oder Zauberer
zusammenkamen, kein anderes Thema mehr gab als den Krieg. Sogar in der Winkel gasse standen die Hexen,
wenn sie ihre Einkaufe erledigten, nicht mehr gemitlich auf ein Schwétzchen zusammen, sondern eilten
zwischen den Geschéaften hin und her, um moglichst schnell ihre Besorgungen hinter sich zu bringen. Auch
wenn wir Besuche machten oder selber Besuch hatten, gab es nur dieses eine Thema. Inzwischen machten die
Erwachsenen sich nicht einmal mehr die Mhe, in Gegenwart von Kindern zu fltstern.

Hin und wieder besuchte ich mit Fabian zusammen Molly. Auch Gideon begleitete uns manchmal. Durch
all die kleinen Kinder konnte Molly kaum noch ausgehen und freute sich immer, wenn sie Besuch bekam. Als
ich den Fuchsbau, wie Arthur und Molly ihr Haus nannten, zum ersten Mal sah, staunte ich nur noch, denn
dies war eine ganz andere Art von Zaubererhaushalt, alsich ihn bisher kennen gelernt hatte. Pawar immer
sehr ordentlich, und genau so sah es bel uns zu Hause aus. Bei Molly dagegen gab es, bedingt durch al die
kleinen Kinder, immer viel Unordnung, und es ging ziemlich laut zu. Die Zwillinge, Fred und George, waren
erst drei Monate alt. Sie sahen sich tatschlich so dhnlich, dass es mir unméglich schien, sie zu unterscheiden.
Molly jedoch behauptete, sie unterscheiden zu kénnen. Percy war inzwischen zwei Jahre alt. Er war ein
ruhigeres Kind a's seine Bruder Bill und Charlie, die standig etwas anstellten.

In Gegenwart der Kinder gab sich Molly immer frohlich. Alsich jedoch einmal fir einen Moment mit ihr
alleine war, vertraute sie mir an, dass sie sich die allergrofdten Sorgen um ihre Familie machte. Sie kam erst
dann richtig zur Ruhe, wenn Arthur am Abend von seinem Dienst im Ministerium nach Hause kam. ,,Mit dir
wiurde ich nicht tauschen wollen, Chantal”, meinte Molly. ,, Bei der geféhrlichen Arbeit, die dein Vater und
Fabian Tag fur Tag leisten missen. Ich kdme nicht zur Ruhe, wenn Arthur Auror wére. Fir michist es
schlimm genug, sténdig Angst um meine Brider haben zu missen.” —, Ehrlich gesagt, ich wirde mit dir auch
nicht tauschen wollen, Molly’ dachteich im Stillen. Obwohl ich Molly gerne besuchte und auch die Kinder
mochte, konnte ich mir die Art Leben, wie sie es fuhrte, fir mich selber nicht vorstellen. Nichts als Haushalt
und Kinder, das wurde mich auf die Dauer langweilen, obwohl ich mir doch vorstellen konnte, irgendwann
Kinder zu haben. Aber ganz bestimmt nicht so viele.

Molly hingegen war ein Mensch, der vollkommen darin aufging, Mann und Kinder zu umsorgen Wie sie
mir anvertraute, hatte sie sich immer eine grof3e Familie gewlinscht. Sie kochte sehr gerne, und man sah sie bei
jeder Gelegenheit dabei, dass sie Sachen fir ihre Kinder strickte. Ich selber hatte Handarbeiten nie viel
abgewinnen kdnnen, aber Molly war kaum jemals ohne ihr Strickzeug zu sehen.
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Woriber ich mich wunderte, waren die vielen Gegenstande, die ich in einem Zauberer-Haushalt niemals
erwartet hétte, die ich aber sehr gut aus meiner Kindheit kannte. Alsich Molly darauf ansprach, erklarte sie
mir, dass Arthur Muggel-Gegenstande sammelte. Seine Neugier beziiglich Muggels und ihre Lebensweise
kannte ich ja schon. Molly beschwerte sich oft genug dartiber, wenn Arthur immer wieder neue Sachen mit
nach Hause brachte, weil diese Sammlung in dem ohnehin schon vollgestopften Haus so viel Platz wegnahm.

Natirlich besuchte ich auch Fabian so oft es ging. Er bewohnte mit Gideon zusammen ein Haus ganz in der
Nahe von uns. Gideon hatte keine feste Freundin. Allerdings war auch bei ihm héufig das eine oder andere
Mé&dchen zu Besuch. Wie es aussah, war Gideon im Gegensatz zu seinem Bruder einer der jungen Manner, die
nichts anbrennen lief3en. Seine Beziehungen hielten nie lange. Gideon begriindete dies damit, dass er einfach
noch nicht das richtige M&dchen kennen gelernt hétte, fir das es sich lohnen wiirde, seine Freiheit aufzugeben.
Trotz ihrer sehr unterschiedlichen Einstellungen vertrugen sich Gideon und Fabian jedoch ausgezeichnet. Wie
Fabian mir erzahlte, waren er und sein Bruder bei Einsdtzen haufig im gleichen Team. ,Esist wichtig, wenn
man Partner hat, auf die man sich verlassen kann“, erklarte er mir.

Immer wieder kam es aber vor, dass sowohl Pa als auch Fabian Uberstunden machen mussten. Besonders
Pa kam oft erst spat am Abend nach Hause. Dennoch hielt er Wort, er kimmerte sich weiterhin um mein
Training. Manchmal holte er mich sogar nachts aus dem Bett, und dafUr hatte er durchaus einen guten Grund.
» Viele Angriffe finden nachts statt, und es ist dann sehr wichtig, dass du dann sofort reagieren kannst”,
erklarte er mir, alsich protestierte. ,, Du weilt, dass es dann oft auf Bruchteile von Sekunden ankommen kann.
Diese Verbrecher setzen darauf, ihre Opfer zu Uberraschen, wenn sie es nicht erwarten. Also darf man sich
nicht Uberraschen lassen.” Auch wenn ich dadurch haufig um meinen Schlaf kam, merkte ich doch schnell,
dass er recht hatte, denn mein Reaktionsvermogen wurde immer besser.

Eines Tages kam Pa jedoch punktlich von der Arbeit nach Hause. ,, Wir bekommen gleich Besuch,
Chantal”, sagte er, kaum, dass er nach Hause kam. ,, Wer kommt denn?*, fragte ich. ,,Lass dich mal
Uberraschen®, antwortete er. Natirlich war ich neugierig. Wer mochte denn kommen?

Zu meiner Uberraschung apparierten kurz danach die Potters mit James und Siriusin unserem Vorgarten.
Es gab eine freudige Begrifdung. ,, Siehst du wohl, Chantal”, sagte Sirius. ,,1ch habe dir doch gesagt, dass wir
uns wiedersehen werden.” ,,Unswirst du so schnell nicht los*, erganzte James und grinste. ,,Dasist jaeine
Uberraschung®, rief ich voller Freude. , Mit euch habe ich nicht gerechnet. Auch die Eltern von James
begriuften mich freundlich. ,, Schon, dich einmal wieder zu sehen, Chantal”, sagten sie. Die Potters waren nicht
mehr jung. Sie konnten nicht viel jinger als Pasein. ,,Ja, ich habe mit deinem Vater etwas zu besprechen”,
meinte Charles Potter. ,,Und James und Sirius wollten auch unbedingt mitkommen.*

Wir fuhrten eine frohliche Unterhaltung. James und Sirius hatten an diesem Tag ihre Briefe mit den UTZ
erhalten. Beide hatten gut abgeschnitten, obwohl sie sich in ihrem letzten Schuljahr gar nicht besonders
angestrengt hatten. Sie hatten immer noch die Absicht, Quidditch-Spieler zu werden und wollten sich
dementsprechend in einer Mannschaft bewerben, in der sie beide zusammen aufgenommen wurden. ,, Und wer
well3, vielleicht halt das Leben noch ein paar andere Aufregungen fur uns bereit“, meinte Sirius. ,, Wieso, was
habt ihr noch vor?*, fragte ich. James und Sirius warfen sich einen Blick zu, sagten aber nichts weiter dazu.

Meine Antwort sollte ich frih genug bekommen, denn in diesem Moment gingen Pa und Charles Potter zu
Pas Arbeitszimmer. Zu meiner Uberraschung erhoben sich auch James und Sirius und gingen mit. Ich sah
ihnen verbl Ufft nach.

Clarissa Potter seufzte. ,,Ich nehme an, du weif3t vom Orden des Phoenix?‘, fragte sieleise. ,,Charlesist
schon eine ganze Weile dabei. Und jetzt wollen sich James und Sirius auch dem Orden anschlief3en. Und das
macht mir Sorgen.” —,, Sie wollen auch mitmachen?*, fragte ich erstaunt. “ Sind sie nicht noch zu jung?* - ,Sie
sind miindig und keine Schiler mehr*, antwortete Clarissa Potter. ,, Deshalb kénnen sie Mitglieder werden. Du
konntest es nicht, weil du noch ein Jahr Schule vor dir hast.”

Es dauerte eine ganze Weile, bisdie vier aus dem Arbeitszimmer meines Vaters zurtickkamen. James und
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Sirius sahen sehr zufrieden aus, wahrend Clarissa noch besorgter aussah als vorher. ,,Na, dann werden wir uns
jetzt noch oft sehen, Chantal“, sagte Sirius. ,, Wir haben es dir doch gesagt.” Kurz darauf verabschiedeten sich
unsere Gaste. Pa sah ausgesprochen zufrieden aus.
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Das Wieder sehen der Rumtreiber

Am néchsten Tag erhielt ich eine Eule von Remus. Was er mir schrieb, war alles andere als erfreulich. Zwar
hatte er bei den UTZ sehr gut abgeschnitten, eine Stelle hatte er aber nicht in Aussicht. Und aul3erdem hatte
sich Milena von ihm getrennt. Remus hatte nach wie vor nicht den Mut gehabt, ihr die Wahrheit zu sagen, und
Milena, dieimmer mehr merkte, dass Remusihr etwas verheimlichte, konnte nicht damit Ieben, dass Remus
Geheimnisse vor ihr hatte. Daraufhin hatte sie mit Remus Schluss gemacht. Diese Neuigkeiten bedriickten
mich nattrlich, denn Remus tat mir sehr leid. Das hatte er wirklich nicht verdient, so flei3ig und freundlich,
wieer war.

Spéter sprach ich mit Pa dartiber. ,, Das habe ich befirchtet”, sagte er. ,,Leider gibt es diese Vorurteile
gegen Werwolfe. Sie sind fast immer gezwungen, ein Leben abseits der Zauberergesellschaft zu fihren, well
jeder Angst vor ihnen hat. Und dadurch, dass die meisten Eltern ihre Kinder, wenn sie von Greyback gebissen
worden sind, verstof3en, hat Greyback natirlich leichtes Spiel damit, diese Kinder zum Hass gegen die
Zauberer zu erziehen. Dies wiederum hat natirlich dazu gefihrt, dass Werwolfe noch verhasster geworden
sind, a's sie ohnehin schon waren. Und mittlerweile sind sogar Gerlichte bekannt geworden, dass Greyback
sich Voldemort angeschlossen hat. Alles das fuhrt nattirlich dazu, dass Werwdlfe unbeliebter denn je sind. Die
Haltung des Ministeriums, die Werwdlfe gleichsetzt mit Tierwesen, macht natirlich auch nichts besser daran.
Malcolm hatte sogar Nachteile dadurch, dass er und Viola seit all den Jahren zu ihrem Sohn halten.”

» Wie bitte? Wieso das denn?, fragte ich. ,,.Ja, Malcolm wurde schon mehrmals bel Beférderungen
Ubergangen®, antwortete Pa. ,,Und das sagt natUrlich genug aus.” - ,,Dasist jagemein!“, rief ich aus. ,,Und
Remus kann doch tberhaupt nichts daftr.” —,, Ja, eswird jetzt schwierig fur ihn“, sagte Pa. ,,Und auch fir
Malcolm und Viola. Ma colm macht sich natirlich auch um Viola Sorgen. Er hat sogar versucht, sie zu
Uberreden, vortibergehend zu ihren Eltern in die Muggelwelt zurtickzuziehen, angesichts dessen, dass
Muggelstdmmige derart in Gefahr sind. Aber sie will davon nichts wissen.” —, Echt schlimm, was sie jetzt
durchmachen missen*“, seufzteich. ,Und dabei sind sie alle so nette Menschen.” —,, Wie wére es, wenn wir
Remus wieder fur ein paar Wochen zu uns einladen wirden? Er k&me dann vielleicht ein bisschen auf andere
Gedanken, und du héttest Gesellschaft, wenn Fabian und ich Dienst machen missen.” - ,Dasist eine gute
Idee, Pa’, antwortete ich. ,, Ich werde ihm sofort schreiben.”

Remus kam zwel Tage spater mit Onkel Malcolm und Tante Violaan. Alle drei wirkten bedrtickt. Onkel
Malcolm sah aus, als wéare er um Jahre gealtert. Aber am meisten hatte sich Remus verandert, im Vergleich
dazu, wie er in der Schule gewesen war. Er wirkte so mutlos, wie ich ihn noch nie gesehen hatte.

Naturlich drehte sich die Unterhaltung wieder nur um den Krieg, wie in der letzten Zeit immer, wenn
Zauberer und Hexen zusammenkamen. Auch Onkel Malcolm hatte in der letzten Zeit manche Uberstunde
leisten mussen. Er und Pa unterhielten sich Uber einen besonders schlimmen Fall, der sich erst vor wenigen
Tagen ereignet hatte. Es handelte sich um einen Uberfall von mindestens zwanzig Todessern auf einen
Campingplatz. Die ahnungslosen Muggel waren im Schlaf Uberfallen und grofitenteils getttet worden. Danach
waren die Zelte der Muggel von den Todessern angeziindet worden. Ich konnte mich noch gut an den Fall
erinnern, da dies auch ein Tag gewesen war, an dem Pa erst spatabends nach Hause gekommen war. Pa sagte
gerade zu Onkel Malcolm: , Wir bekamen zuerst eine Meldung tber einen Uberfall auf ein Muggelgasthaus
und sind mit einer Gruppe Auroren dorthin, und diese Meldung war eine falsche Spur, und so kamen wir zu
dem wirklichen Uberfall zu spat. Es war furchtbar. Es waren Kinder dabei, ganz kleine Kinder noch! Die
meisten von uns sind schon an vieles gewdhnt, aber der Anblick von diesen ermordeten Kindern war sogar
den hértesten von uns zuviel.* — , Es erging uns nicht anders, als wir dorthin mussten, um aufzurégumen®,
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erzahite Onkel Malcolm. , Wir mussten die Gedéchtnisse der fiinf Uberlebenden soweit verandern, dass sie
jetzt glauben, es wére eines dieser Kochgeréte explodiert, das diese Muggels benutzen, und das Feuer hétte
sich immer weiter ausgebreitet.“ —, Im Tageskurier hat Uber die Hintergriinde dieses Vorfalls kein Wort

gestanden”, knurrte Pa. ,,Und da keine Zauberer betroffen waren, hat es wohl auch niemanden interessiert.”

Tante Violawar kreideweil3 geworden, wahrend sie dem Gespréch zwischen Pa und Onkel Malcolm
zuhorte. ,,Und dameinst du noch, in der Muggelwelt wére es sicherer”; fragte sie Onkel Malcolm. ,,Dawére es
doch unter Umsténden noch wahrscheinlicher, ich wirde meine Eltern in Gefahr bringen, wenn ich zu ihnen
ginge, so wie du vorgeschlagen hast.” - ,War janur eine Idee”, antwortete Onkel Malcolm. Schliefdlich mache
ich mir Sorgen um dich. Und auch um Remus. Dieser Greyback hat mir gestern auf der Stral3e aufgelauert und
mich bedroht, weil es uns gelungen ist, Remus all die Jahre seinem bésartigen Einfluss zu entziehen.”

Ich sah zu Remus hin. Auch er war sehr blass geworden. ,, Soll das heif3en, du hast jetzt wegen mir noch
mehr Schwierigkeiten?*, fragte er seinen Vater. , Damit werden wir fertig“, brummte Pa. , Wir haben uns all
die Jahre vor dich gestellt, noch dazu mit der Hilfe von Dumbledore und einiger anderer Lehrer von Hogwarts,
dawerden wir uns jetzt nicht von diesem Dreckskerl einschiichtern lassen.” —,,Und wozu das Ganze?*, fragte
Remus. ,, Ich falle euch allen doch nur zur Last.” —,, So ein Unsinn!®, rief Tante Viola. ,, Du bist unser Sohn,
und wir wirden dich niemalsim Stich lassen, noch dazu fr etwas, wofUr du nichts kannst.” —,,Niemals!”,
bestétigte Onkel Malcolm. ,,Und schliefdlich hast du auch noch Freunde*, sagte ich.

Onkel Malcolm und Tante Viola verabschiedeten sich kurz darauf. Pa wandte sich daraufhin an Remus.
»Mir ist dasim Moment sogar sehr recht, dass du hier bist und Chantal Gesellschaft leisten kannst. Du hast es
jamitbekommen, fiir uns Auroren fallen im Moment viele Uberstunden an, so dass weder ich noch Fabian
wirklich Zeit haben, uns ausreichend um Chantal zu kimmern. Und mir geféllt es Gberhaupt nicht, dass sie
zuviel aleineist, und ganz besonders mochte ich nicht mehr, dass sie alleine ausgeht. Die Zeiten sind zu
gefahrlich geworden.” —,,Papal“, rief ich empdrt. ,, Ich bin kein kleines Madchen mehr und durchaus in der
Lage, auf mich selber aufzupassen.“ —,,Das weif3 ich, Chantal“, antwortete Pa. ,, Aber im Moment |eben nicht
nur die Auroren, sondern auch die Angehorigen von Auroren sehr gefahrlich. Thr habt vielleicht im
Tagespropheten von den Lewis™ gelesen, der Familie, die vor zwel Wochen von den Todessern komplett
ausgel dscht wurde. Bis hin zu den jingsten Kindern. Auch Richard Lewiswar Auror.” — ,, Selbstverstandlich
werde ich auf Chantal Acht geben, Onkel Alastor”, versprach Remus. ,, Das ist doch selbstverstandlich.”

Als Fabian uns kurz danach zu besuchte, war er auch sehr erfreut dartiber, dass Pa diese Ldsung gefunden
hatte. ,Mir war auch nicht sehr wohl dabei, dassich mich nicht so viel um dich kimmern kann, wie ich es
gerne tun wirde", sagte er. ,, Aber du weift ja gut genug, was im Moment losist. Wir sind in der
Aurorenzentrale vollkommen unterbesetzt, und das heif3t natiirlich Uberstunden und standig
Bereitschaftsdienst. Und Alastor hat recht, esist wirklich zu geféhrlich, wenn du zu haufig alleine bist. Wir
wollen schliefflich beide nicht, dass dir etwas zustofdt.” Zwar grollte ich immer noch ein bisschen dariiber, dass
Pa, Fabian und Remus offenbar glaubten, ich kdnne nicht selber auf mich aufpassen, aber ich gab schliefdlich
nach.

So kam es, dass Remus und ich wieder viel Zeit miteinander verbrachten. Remus war immer noch sehr
traurig dartber, dass Milenaihn verlassen hatte. Ich konnte mir nicht verkneifen, zu sagen: ,,wahrscheinlich
waére es anders gewesen, wenn du ihr die Wahrheit gesagt héttest. 1ch kénnte auch nicht mit jemandem
zusammen sein, bei dem ich das Gefuhl hétte, dass er kein Vertrauen zu mir hat.“ —,,Was hétte das schon
gedndert, Chantal ?*, fragte Remus verzweifelt. , Wenn Milena die Wahrheit erfahren hétte, ware es doch erst
recht vorbei gewesen. Was hétte ich ihr denn schon bieten kdnnen, wenn ich noch nicht einmal eine Stelle
finden kann?* So drehten sich unsere Gesprache in der nachsten Zeit im Kreise.
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Wenige Tage spéter trafen bei uns wieder einige Mitglieder des Phoenixordens zusammen. Auch die
Potters kamen, und zu meiner Uberraschung hatten James und Sirius Peter mitgebracht. Alle drei freuten sich
sehr darliber, Remus wiederzusehen. ,Moony!“, rief Sirius. “Die Rumtreiber wieder alle zusammen! Und alle
gemeinsam gegen die Dunklen Méachte! Das wére es doch, oder?* Denn zwischenzeitlich hatte sich auch
Remus dem Phoenixorden angeschlossen. Peter, der natiirlich nicht zuriickstehen wollte, wiederum hatte sich
von James und Sirius Uberreden lassen. Und dies beunruhigte mich irgendwie, obwohl ich, abgesehen davon,
dassich Peter fur zu wenig mutig hielt, keinen stichhaltigen Grund hétte angeben konnen.
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Der Beginn meines letzten Hogwarts-Jahres

Naturlich gab viel zu reden, nun, dawir alle wieder zusammen waren. James erzéhlte, dass Lily ihre
Ausbildung zur Hellerin im St. Mungo’s begonnen hétte. ,Sieist fleildiger alswir”, sagte er. James und Sirius
hatten es nicht besonders eilig damit, eine Beschéftigung zu finden. Sie wollten zundchst einmal ausgiebig
Urlaub machen. ,,Und wenn wir nebenher noch ein paar Abenteuer erleben konnen, ist das auch nicht
schlecht®, meinte Sirius. ,, Schade, dass ich nicht auch mitmachen kann“, maulte ich. ,,Dann wéren wir wieder
alle zusammen.” , Du machst besser zuerst deine Schule zu Ende!”, sagte Pa. ,, Und wenn du wirklich einen
guten Abschluss machen willst, dann wirst du keine Zeit haben fir irgendwel che anderen Aktivitaten.” Ich
musste vor mir selber schon zugeben, in diesem Punkt hatte Parecht. Immerhin wollte ich mein Ziel
erreichen, und mit weniger war ich einfach nicht bereit, mich zufrieden zu geben. Dennoch schmollte ich
insgeheim ein bisschen, als die Gruppe sich in Pas Arbeitszimmer zurtickzog, denn ich kam mir
ausgeschlossen vor.

Spéter sprach ich mit Remus darUber. ,, Ein Schuljahr wird auch schnell vorbeigehen®, meinte er. ,,Und
danach werden wir noch oft genug zusammentreffen. Schlief3lich willst du ja unbedingt in die Aurorenschule.
Wir kénnen die letzten Ferienwochen gut nutzen, um zu trainieren. Und du hast alle Ruhe, dich auf die UTZ
vorzubereiten.“— , Du hast jarecht, Remus®, antwortete ich. ,,Im Grunde genommen ist mir mein
Schulabschluss immer noch das Wichtigste. Es hangt fir mich eine Menge davon ab.” So nutzten wir also die
Zeit, die wir gemeinsam verbrachten, Gberwiegend zum Lernen.

Ein Problem war fir mich, dass Fabian sehr wenig Zeit fir mich hatte, denn genau wie Pa musste er haufig
Uberstunden machen. Hinzu kam noch die Arbeit furr den Phoenixorden. Alsich mich einmal dariiber
beklagte, sagte er: ,Mir geht es auch gegen den Strich, dass wir so wenig zusammen sein konnen. Aber es
wird auch wieder andere Zeiten geben. Schlief3lich haben wir noch unser ganzes Leben vor uns. Und in eéinem
Jahr hast du Hogwarts hinter dir, so dass wir dann nicht mehr monatelang getrennt sein werden.“ —, Ich weif3",
seufzte ich. ,, Aber ein Jahr kann sich auch lange hinziehen. Die Jungs kénnen jetzt Abenteuer erleben, und ich
muss bald wieder in die Schule.”

»Ja, deine Freunde sehen die Arbeit fir den Orden als ein einziges grof3es Abenteuer an“, meinte Fabian.
»James und Sirius sind nette Jungen, aber sie scheinen das Leben als einen einzigen grof3en Spal? anzusehen.
Peter wiederum scheint nur mitzumachen, weil er nicht hinter seinen Freunden, die er bewundert,
zurlickstehen will. Irgendwie passt er nicht zu den anderen, und ich vermute sehr stark, dass sie sich mit Peter
nur angefreundet haben, um ihr Publikum zu haben. Remus alerdings ist anders. Viel ernsthafter alsdie
anderen drei. Aber er verheimlicht irgend etwas. Weif3t du mehr dartiber?* —, Nein, nicht dass ich wisste”,
antwortete ich, denn ich fuihlte mich nach wie vor an das Versprechen, dasich vor vielen Jahren gegeben hatte,
gebunden. Sofern Remus nicht selber Uber sein Problem redete, wiirde ich es ganz bestimmt nicht tun.

So vergingen die letzten Ferientage. Und schliefdlich kam der Tag, an dem ich zum letzten Mal mit dem
Hogwarts-Express fuhr. Sowohl Pa, als auch Fabian und die Rumtreiber begleiteten mich zum Zug, ich hatte
also einerichtige kleine Eskorte. ,,Das ist endlich das letzte Mal, dass wir uns so lange trennen missen”, sagte
Fabian, wahrend er mich zum Abschied umarmte. ,,1ch freue mich auch schon darauf, wenn wir uns bald nicht
mehr fir Monate trennen mussen®, antwortete ich. ,, Wir werden dir ale schreiben und dich auf dem
Laufenden halten”, versprach Remus. ,, Ja, damit du dich nicht zu sehr ohne uns langweilst*, lachte Sirius. ,, Ihr
habt gut reden”, motzte ich. ,, Ihr habt euren Spal3, und ich muss fur die UTZ pauken.” —,,Du wirst das schon
grof3artig machen®, meinte Pa. ,, Schliefdlich hast du dich wahrend deiner Ferien gut vorbereitet. Solange du dir
sagst, dass du es schaffen willst, kann gar nichts passieren.” —,, Ich weil3, Pa“, antwortete ich. ,Und ich werde
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es schaffen.”

Ich betrat schlief3dich, nachdem ich mich von allen ausgiebig verabschiedet hatte, zum letzten Mal das
Abteil der Vertrauensschuler. Die Schulsprecher, Charles Conroy, ein Gryffindor, und Patty Brent, eine
Ravenclaw, erwarteten mich schon. ,,Hallo, Chantal!“, begrtfdte mich Charles. ,,Kannst du dich wieder um die
neuen Erstklassler kimmern, die Fragen haben oder Hilfe brauchen, um sich zurechtzufinden? Avery ist dafir
ungeeignet, du kennst ja seine Einstellung zu den Muggelstammigen.” Ja, Averys Ansichten kannte ich nur
zur Gentige. Ich hatte ihn bereits auf dem Gang gesehen, wo er auf seine arrogante Art und Weise
herumstol zierte und bereits dabei war, jingere Schiler zu schikanieren. ,, Ja, okay, macheich®, erwiderte ich.
Somit ging ich also wieder zu den Abteilen, in denen die Erstkl&ssler sal?en, und beantwortete ihre Fragen.

Alswir schliefdlich auf dem Bahnhof in Hogsmeade angekommen waren und ich zusammen mit den
anderen Vertrauensschilern die Erstklassler zu Hagrid fuhrte, sprach er mich gleich an: ,,Ah, diekleine
Chantal! Ist jadein letztes Jahr hier. Eswird viel ruhiger in Hogwarts sein ohne deine Freunde, sie werden mir
fehlen.” — ,Mir fehlen sie jetzt schon®, erwiderte ich.

Dann sah ich zu, wie die Erstkléssler in die Boote stiegen, und unwillkirlich musste ich daran denken, dass
ich auch dies zum letzten Mal sah. Mir wurde bewusst, wie sehr ich meine Zeit in Hogwarts doch genossen
hatte. So oft ich mich wahrend der Ferien auch darliber geérgert hatte, dass vor mir noch ein Jahr Schule lag,
ich wusste doch, Hogwarts war fir mich wahrend meiner Schulzeit ein Zuhause gewesen, dasich immer in
guter Erinnerung halten wirde. Dieser Gedanke verfolgte mich auch wahrend der Einteilung der neuen
Erstkl&ssler und dem anschlief3enden Festmahl. Und ganz bestimmt war ich nicht die einzige Siebtkl&sslerin,
die sich dartiber Gedanken machte, denn Jennifer, die auch in diesem Jahr wieder neben mir sal3, sprach mich
an: , Irgendwie kann ich mir gar nicht vorstellen, dass wir néchstes Jahr um diese Zeit gar nicht mehr hier sein
werden. Ich werde Hogwarts schrecklich vermissen.” Ahnlich duRerten sich auch die anderen Siebtklassler,
sogar die hochnasige Evalina, die sich sonst zu fein war, mit uns zu reden.
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Eswar schon wenige Tage spéter nicht mehr zu Ubersehen, dass wir uns in unserem UTZ-Jahr befanden,
denn oft genug bekamen wir so viele Hausaufgaben, dass wir bis zum spédten Abend daran arbeiten mussten.
Naturlich stiirzte ich mich sofort in die Arbeit, um nicht allzu viel Zeit fir Langeweile zu haben, denn ohne
meine Freunde war ich wirklich sehr aleine in Hogwarts. Die Madchen in meinem Schlafsaal waren zu mir
zwar nicht unfreundlich, aber mehr al's Ubliche Gesprache und gelegentlich mal ein gemeinsamer Ausflug nach
Hogsmeade fand nicht statt. Sie lief3en mich immer noch spiiren, dass ich wahrend meiner bisherigen
Schulzeit vorgezogen hatte, mit ,,diesen Gryffindors* befreundet zu sein.

Avery nutzte naturrlich weiterhin jede Gelegenheit, Uber mich herzuziehen. Zwar waren etliche seiner
bisherigen Freunde, wie Snape, Mulciber, Crabbe und Goyle nun nicht mehr in Hogwarts, aber er fand unter
den jungeren Schilern rasch neue Anhanger. Besonders Sirius” kleiner Bruder Regulus lief ihm nach wieein
Hundchen. Thr groftes Vergnigen fanden Avery und seine Kumpels darin, Uber muggel stammige Schiler
herzuziehen und sie zu schikanieren. Vor alem die jingeren Schiler hatten sehr unter dieser Clique zu leiden,
und oft musste ich, gemeinsam mit den Schulsprechern, mit denen ich mich recht gut verstand,
dazwischengehen.

Zum Gluck hielten die Jungen Wort, und sie schrieben mir regelmaldig. Es verging kein Tag, an dem nicht
mindestens eine Eule einen Brief fir mich brachte, denn auch Fabian und Pa fanden nattirlich trotz ihres vielen
Dienstes regelmaldig Zeit daftr, mir zu schreiben. ,, Das Schlimmste ist, dass wir absolut unterbesetzt sind”,
schrieb Pa. ,,Und dass wir nicht einmal abschétzen kdnnen, wie viele Anhanger dieser schwarzmagische
Fachidiot wirklich schon um sich gesammelt hat. Im Moment schétzen wir, dass auf einen Auroren um die
zehn Todesser kommen. Das, was jetzt ablauft, ist um ein Vielfaches schlimmer als der Grindelwald-Krieg,
und der war schon heftig genug. Mitunter ist es schon soweit gekommen, dass gleichzeitig mehrere Angriffe
gleichzeitig stattfinden, so dass wir uns aufteilen missen. Oft genug Ubernachten wir sogar schon in unseren
Biros, um jederzeit zur Stelle sein zu kdnnen. Unsere grofdte Hoffnung setzen wir im Moment in den Orden
des Phonix, da diese Gruppe im Geheimen arbeitet und es daher kaum mdglich ist, dass Informationen Uber
unsere Tétigkeit nach drauf3en gelangen, wahrend wir im Ministerium kaum noch wissen, wem wir vertrauen
kénnen und wem nicht. Deine Freunde sind uns Ubrigens eine grof3e Hilfe. Sogar Peter ist uns recht niitzlich,
daer in seiner Animagus-Gestalt auch dorthin kann, wo es fir Menschen schwierig wére, sich
einzuschleichen. Aber ich muss eins sagen: Deine Freunde haben mir verraten, dass du schon seit langerer Zeit
weildt, dass sie nicht registrierte Animagi sind. Ich bin, ehrlich gesagt, ein bisschen enttauscht von dir, dass du
so wenig Vertrauen zu mir gehabt hast, mir nichts davon zu sagen. Hast du wirklich gedacht, ich wirde deine
Freunde nach A skaban bringen, nachdem sie doch in allerbester Absicht gehandelt haben? Aber ich muss
sagen, eswar wirklich ein Geniestreich, dass sie das geschafft haben. Es gibt viele erwachsene Zauberer, die
das nicht fertig bringen.”

Fabian schrieb: , Zur Zeit haben wir fast taglich Uberfalle, und wir kommen kaum noch mit unserer Arbeit
nach. Ein Gluck, dass zumindest Hogwarts noch ein sicherer Ort ist, da die auf dem Schloss liegenden
Schutzzauber doch stark genug sind, um die Todesser von einem Uberfall abzuhalten. Ich muss gestehen,
Liebes, sehr wohl ist mir noch immer nicht bei dem Gedanken, dass du dich im néchsten Jahr an der
Aurorenschule bewerben willst. Innerhalb der letzten Wochen sind zwei Schiler im dritten Jahr gefallen. Ihre
Mentoren machen sich die grofdten Vorwurfe, obwohl esin beiden Fallen keine Mdglichkeit gegeben hat, es
zu verhindern. Aber es hat wohl wirklich keinen Zweck, dir irgend etwas ausreden zu wollen. Zumindest wird
es jabedeuten, dass wir uns ab dem néchsten Jahr haufig sehen kdnnen, denn die langen Trennungen fallen
mir doch recht schwer.”

Uber das Mentorensystem wusste ich inzwischen natiirlich 1angst Bescheid. Immerhin hatte ich mich
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bereits ausgiebig Uber die Aurorenausbildung informieren konnen. Im ersten Jahr wurden die Schiler in den
Schulungsrdumen des Zauberei ministeriums in theoretischen und praktischen Fachern wie Tarnung und
Maskierung, das Studium der Dunklen Kinste, Duellieren, Fllche, Zaubererethik und weiteren Fachern
unterrichtet. Im zweiten Jahr kamen Feldiibungen unter der Leitung der erfahrenen Auroren dazu. Im dritten
Jahr schliefdich verrichteten die Schiiler erstmalig den regulé&ren Aurorendienst unter der sténdigen Aufsicht
eines erfahrenen Auroren. Es fand zu diesem Anlass eine felerliche Zeremonie statt, bei der die Schiler, die
bei dieser Gelegenheit zum ersten Mal ihre offiziellen Aurorenroben trugen, ihren Mentoren zugewiesen
wurden.

James schrieb: ,, Wir widmen im Moment unsere ganze Zeit dem Phonixorden. Auch Lily ist inzwischen
mit dabei, obwohl sie neben ihrer Aushildung als Heilerin weniger Zeit dafiir hat alswir. Lily hat Gbrigens
endlich meinen Heiratsantrag angenommen. Wir werden wahrend deiner Weihnachtsferien heiraten, damit du
dabel sein kannst. Wir wollen nicht langer warten. Sicher hast du schon von der Redensart ,, Lebe und denke
nicht an morgen, denn morgen kdnnten schon Todesser vor der Tur stehen® gehort. Naturlich will Lily ihre
Ausbildung im St. Mungo’s trotzdem fortsetzen.

Hast du es Ubrigens schon gehdrt: Frank Longbottom und seine Freundin Alice Brown sind an der
Aurorenschule angenommen worden, und auch sie haben sich beide unserer Gruppe angeschl ossen.”

Ich war wirklich Uberrascht. Ich hatte ja Frank bereits kennen gelernt. Mir war bekannt, dass er ein guter
Schuler war, aber er war mir immer so ruhig, fast schiichtern erschienen, woran wohl zu einem guten Tell
seine Mutter schuld war, die standig an ihm herumkritisierte. Alice kannte ich nur fllchtig vom Sehen, ein
gutmditiges, etwas rundliches muggel stammiges Madchen. Es fiel mir ziemlich schwer, mir die beiden an der
Aurorenschule und erst recht im Phonixorden vorzustellen. Sie hatten beide so wenig Ahnlichkeit mit meinen
draufgangerischen Freunden.

Sirius schrieb, dass er sich inzwischen eine eigene Wohnung genommen hétte. ,,1ch kann schliefdlich nicht
bisin alle Ewigkeit bei den Potters leben”, schrieb er. ,,Obwohl ich mich bel ihnen wie ein zweiter Sohn
gefuhlt habe. Aber ich bin ja durch das Erbe von meinem Onkel finanziell unabhéngig. Penelope und ich
haben uns inzwischen Ubrigens getrennt. Sie konnte nicht damit zurechtkommen, wie ich ihrer Meinung nach
in den Tag hineinlebe.”

Dies hatte ich insgeheim schon befilirchtet, da sich Penelope bereitsim letzten Schuljahr genau dartber
beklagt hatte.

Auch von Remus erhielt ich Post. Er wirkte viel zuversichtlicher und frohlicher als noch wéhrend der
Ferien. ,Endlich habe ich eine Méglichkeit gefunden, mich nitzlich zu machen”, schrieb er. ,,Und ich kann
wieder mit meinen Freunden zusammen sein, den einzigen Freunden, dieich je hatte. Ubrigens hat Lily mir
etwas erzahlt, was mir Hoffnung macht, dass ich bald nicht mehr einmal im Monat zu einer gefahr fir andere
Menschen sein werde. Die Heiler im St. Mungo’s haben an etwas gearbeitet, was sie Wolfsbanntrank nennen.
Dieser Trank verhindert zwar nicht die Verwandlung an sich, aber ein Werwolf verwandelt sich, ohne seinen
menschlichen Verstand zu verlieren und aggressiv zu werden. Er kann sich dann einfach irgendwohin
zurlickziehen und in Ruhe abwarten, bis er sich wieder zurtickverwandelt. |ch habe mich bereits daftr
gemeldet, diesen neuen Trank auszuprobieren.”

Diese Nachricht freute mich besonders, denn um Remus hatte ich mir seit der letzten Ferien grof3e Sorgen
gemacht.
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Auch mein Geburtstag war nicht wie sonst in den vorherigen Schuljahren. Zwar erhielt ich Briefe und
Geschenke, und am Abend fand wie immer meine kleine Party mit den M&dchen aus meinem Schlafsaal statt,
aber die Feler mit meinen Freunden fehlte mir doch sehr, genau wie mir meine Freunde an allen Ecken und
Enden fehlten. Es machte Gberhaupt keinen Spal? mehr, etwas anzustellen, und so kam es, dass ich mein letztes
Schuljahr sogar a's einigermal3en brave Schilerin verbrachte. Wére nicht der Unterricht, die vielen
Hausaufgaben und meine Pflichten als V ertrauensschulerin gewesen, dann hétte ich vor Langeweile nicht ein
noch aus gewusst. Um so mehr sehnte ich mich danach, dass ich nach dem Ende des Schuljahres viel haufiger
mit Fabian zusammen sein konnte und auch meine alten Freunde héufig sehen wiirde, denn es stand aul3er
Frage, dass auch ich fur den Phoenixorden arbeiten wiirde, so weit wie ich neben meiner Ausbildung daftr
Zeit haben wirde. Und nattrlich freute ich mich auch schon auf die Aurorenschule, denn ich war inzwischen
ziemlich zuversichtlich, dassich aufgenommen wiirde.

Weiterhin wurde ich Uber das, was sich auferhalb von Hogwarts ereignete, durch die Briefe, dieich
weiterhin erhielt, auf dem Laufenden gehalten. Von Remus erhielt ich gute Nachrichten. Er nahm inzwischen
regelmaldig vor den Vollmondnéchten den Wolfsbanntrank. Wenn er sich verwandelte, wurde er lediglich zu
einem vollig friedlichen Wolf, und als solcher konnte er sich in sein Zimmer zurtickziehen und in Ruhe seine
Ruckverwandlung abwarten.

Die Briefe von James handelten fast ausschliefdlich von der bevorstehenden Hochzeit. Zu meiner
Uberraschung erhielt ich auch von Lily einen Brief. , Anfangs konnte ich dich nicht leiden”, schrieb sie.
» Weildt du, ich war schlicht und einfach eifersiichtig auf dich, weil ich dachte, du wérest hinter James her.
Immer stecktet ihr zusammen, du und die anderen Jungen, und James hat mich anfangs kaum beachtet. Mit dir
dagegen machte er Flugtibungen, und das, obwohl du noch nicht einmal Interesse an Quidditch hast.”

Ich war Uberrascht. Das war aso der Grund gewesen, weshalb Lily in der ersten Zeit kaum ein Wort mit
mir gesprochen und mich bei der ersten Party bei Slughorn sogar ganz offen ignoriert hatte! 1ch konnte es
einfach nicht fassen. Ich hatte in James nie etwas anderes gesehen als einen Kumpel, und auf den Gedanken,
mit ihm zu gehen, wére ich nie gekommen. Ganz abgesehen davon, dass es wahrend unserer Schulzeit sogar
Dinge gegeben hatte, die mich an James ausgesprochen gestért hatten.

Auf jeden Fall war die Hochzeit etwas, worauf ich mich freuen konnte. Zwar musste Pa diesmal auch
wahrend meiner Weihnachtsferien arbeiten, da Kriegszustand herrschte und die Aurorenzentrale unterbesetzt
war, aber Pawollte zusehen, dass er und Fabian wenigstens zur Hochzeit einen Tag frei haben wirden.

, Schliefllich haben wir mehr a's genug Uberstunden abgel eistet*, schrieb Pa. ,,Von unzahligen
Ubernachtungen in der Zentrale mal ganz abzusehen. Schlieflich sind die Potters alte Freunde von mir, und
einen freien Tag haben wir uns mehr als verdient.”

Schliefdich kam der Tag, an dem ich tber die Weihnachtstage nach Hause fuhr. Diesmal holte Pamich
alleine vom Bahnhof ab. ,, Fabian und ich konnten uns nicht beide frei nehmen*, erklarte Pa, alser mein
enttauschtes Gesicht sah. ,, Aber Fabian will nach seinem Dienst noch bei uns vorbeikommen, wenn nicht
wieder etwas Unvorhergesehenes passiert. Hoffen wir das Beste. Leider nehmen die Todesser keine Riicksicht
auf das Familienleben der Auroren. Und auch nicht auf Weihnachten.” Ich sah Paan. Er wirkte, als wenn er
schon seit langerer Zeit wenig Schlaf abbekommen hétte. ,, Ist ja okay”, antworteteich. ,Ich seheesjaein,
dass der Dienst vorgeht.”

Wir apparierten also nach Hause. ,, Was gibt es Neues?*, fragte ich zundchst. ,Heute war es mal relativ
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ruhig”, meinte Pa. , Wenn das mal nicht die Ruhe vor dem Sturmist.” —, Stimmt das, dass mittlerweile auch
Zaubererfamilien angegriffen werden, und nicht nur Muggels und Muggel stammige?, fragteich. ,, Ich habe
vor ein paar Tagen von einer Familie gehort, die Uberfallen wurde, und das war eine reinblitige Familie. Pas
Gesicht wurde finster. ,, Ja, die Meadowes®, erwiderte er. ,, In diesem Fall war es ein Racheakt. Dorcas
Meadowes ist eine unserer fahigsten Aurorinnen. In der letzten Zeit hat sie einige Todesser im Kampf getotet.
Und aus Rache wurden ihre Mutter und ihr Bruder umgebracht.”

Ich sah Pa entsetzt an. ,, Wie furchtbar!“, rief ich. , Ja, aber es gibt auch andere Félle”, erzéhlte Pa.
»Familien, die Muggels oder Muggel stammigen geholfen haben oder auch nur als Muggelfreunde bekannt
sind, wurden in der letzten Zeit in Ublen Drohbriefen als Blutsverrédter beschimpft und mit dem Tod bedroht.
Ich furchte, esist nur noch eine Frage der Zeit, bis auch diese Familien tberfallen werden. Und nachdem wir
ohnehin unterbesetzt sind, ist es uns unmaoglich, sie ale rund um die Uhr zu schiitzen.” 1ch konnte es kaum
fassen. Zu den als muggelfreundlich bekannten Familien gehérten nicht nur wir, sondern auch viele gute
Bekannte von uns, wie zum Beispiel die Weadeys, die Potters und die Longbottoms.

Zwel Stunden spéater kam Fabian zu uns. Nachdem Pa uns zunéchst Zeit gelassen hatte, uns ausgiebig zu
begrifien, fragte er: ,, Irgendwel che besonderen Vorkommnisse?* —,, Zwei Fehlalarme", antwortete Fabian.
»Einmal eine alte Frau, die behauptete, dass ihre Nachbarn sich merkwiirdig verhielten. Du weil3t schon, diese
Art von Alarmen, die wir immer wieder mal bekommen, seit das Ministerium das Merkblatt herausgegeben
hat, dass gemeldet werden soll, wenn Bekannte sich sonderbar verhalten, weil sie unter dem Imperius-Fluch
stehen konnten. Und das zweite Mal war es jemand, der sich einen Scherz daraus gemacht hat, zu melden, er
hétte Gber einem Haus das Dunkle Mal gesehen. Natlrlich wird das fur diesen Witzbold noch K onsequenzen
haben.”

»Das darf doch wohl nicht wahr sein!®, brllte Pa. ,,“ Und solche L eute kommen sich noch komisch vor
dabei. Was wére gewesen, wenn es in dieser Zeit, die unsere Leute auf so einen Fehlalarm verschwenden
mussten, ein echter Notfall eingetreten ware? Entschuldigung, Kleines®, fuhr er, in einigermal3en normaler
Lautstérke fort. ,, Aber du horst ja selber, womit wir es hier zu tun haben, seit diese Merkbl&tter verteilt worden
sind. Wirklich von Nutzen waren sie bisher nicht. Statt dessen haufen sich nun solche Vorkommnisse.” Ich
konnte mich tber solche Dinge nur wundern.

Zwei Tage nach Weihnachten fand die Hochzeit von Lily und James statt. Tatséchlich hatte Pa es erreicht,
dass er und Fabian fir diesen Tag freibekommen hatten. ,, Ich musste ein bisschen laut werden®, vertraute er
mir an. ,,Habe mit Dienst nach Vorschrift gedroht, und du kannst dir vorstellen, was das angesi chts unserer
Unterbesetzung bedeuten wiirde." Fabian erganzte: , Ja, dein Vater hat wieder einen glanzenden Auftritt
hingelegt. Er war echt in Hochform. Aber das wirst du ja demnéchst noch oft genug erleben.”

Wir apparierten gemeinsam festlich gekleidet zum Haus der Potters. Alswir im Vorgarten landeten, staunte
ich. Im vergleich zu unserem Haus und sogar dem Fuchsbau der Weasleys war das haus der Pottersriesig. Die
Potters mussten wirklich vermégend sein. Pa bemerkte mein Staunen. ,,Ja, Charles hat in seiner Zeit als
Quidditchspieler gut verdient. Ich mochte nicht wissen, wie viel Geld er bei Gringott”s liegen hat.”

Alswir das Haus der Potters betraten, wurden wir von einem Hauselfen in einen Raum gefihrt, der nicht
viel kleiner war as die Grof3e Halle in Hogwarts. Dort waren lange, schon dekorierte Tische fur die
Hochzeitsgaste gedeckt. James und Lily begrufdten uns freudig. James sah im Festumhang ungewohnt
vornehm aus. Lily trug ein Gewand in einem Grin, das ihr ausgezeichnet stand. Auch Sirius, Remus und Peter
waren schon anwesend, auch sie so festlich gekleidet, wie man es von ihnen nicht gewohnt war. Alle freuten
sich darauf, mich zu sehen. Remus sah viel gestinder und auch frohlicher aus, als wieich ihn von den letzten
gemeinsamen Ferien noch in Erinnerung hatte.

[ch sah mich um und erkannte weitere bekannte Gesichter. Die Weasleys waren mit al ihren Kindern
gekommen. Fred und George krabbelten bereits, und Molly und Arthur hatten alle Hande voll zu tun, sie und
die anderen drei kleinen Rotschopfe zu bandigen. Molly strahlte, als sie Fabian und mich sah. Gideon hatte
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uns leider nicht begleiten konnen, da er nicht auch noch dienstfrei bekommen konnte.

Ich sah auch die Longbottoms. Mrs.L ongbottom war wieder so farbenfroh gekleidet, wie man esvon ihr
gewohnt war. Sie unterhielt sich pausenlos mit einigen Tischnachbarn, wahrend ihr Mann neben ihr sal3 und
kaum ein Wort redete. Frank und Alice sal3en am gleichen Tisch. Frank hatte sich sehr veréndert. Er wirkte
selbstbewusster und weniger schiichtern, alswieich ihn von der Schulzeit her kannte. Alice, die immer
ziemlich rundlich gewesen war, hatte sichtbar abgenommen, vermutlich durch das Training in der
Aurorenschule. Auch Onkel Malcolm und Tante Viola waren anwesend. Genau wie Pa und Fabian sah auch
Onkel Malcolm aus, als wenn er in der letzten Zeit wenig Schlaf abbekommen hétte. Auf meine Frage hin
erzahlte er, dass auch seine Abteilung héaufig Uberstunden machen musste. ,, Zwar nicht ganz so viel wie die
Auroren, aber an geregelte Arbeitszeiten ist bei uns momentan auch nicht zu denken®, erzdhlte Onkel
Malcolm. ,,Aber esist natirlich eine Erleichterung fur uns, dass Remus nun ein viel normaleres Leben fuhren
kann®, sagte Tante Viola. ,, Ja, ich freue mich auch fir Remus*, erwiderte ich. ,Er sieht so viel besser aus als
fraher.”

Lily stellte mich ihren Eltern vor, einem dteren, nach Muggel art gekleideten Ehepaar, das sich in der
Gesellschaft von all den Hexen und Zauberern ganz offensichtlich nicht besonders wonhl fahlte. ,Meine
Schwester Petunia hat sich geweigert, zu meiner Hochzeit zu kommen*, erzahlte Lily. ,, Sie hat mir durch
meine Eltern ausrichten lassen, dass sie keine Lust hétte, einen ganzen Tag mit so einer Sippschaft zu
verbringen. Vielleicht ist es auch besser so. lhr Mann Vernon ist einer der schlimmsten Spielier, die man sich
nur vorstellen kann, und er hat sich in den letzten Ferien, die ich zu Hause verbracht habe, dazu hinreif3en
lassen, mich als eine Missgeburt zu bezeichnen, nur well ich eine Hexe bin." —, Dartiber brauchst du mir
nichts zu erzdhlen“, erwiderteich. ,,Die Einstellung der Muggels zu Hexen und Zauberern habe ich schon zur
Gentige kennen gelernt.* Dabei dachte ich an meine Kindheit in Saintes-Maries.

Schliefdich begann die Hochzeitszeremonie. Sie unterschied sich kaum von den Trauungen der Muggels.
James wurde von seiner Multter, Lily von ihrem Vater, der sich recht unbehaglich zu fiihlen schien, vor einen
kleinen Zauberer gefiihrt, der zuerst James, dann Lily fragte, ob sie miteinander die Ehe eingehen wollten, und
sie gaben sich das Jawort. Anschlief3end gratulierten nach und nach alle Hochzeitsgéste dem Brautpaar.

Nach der Trauungszeremonie begann das Festessen. Wir saf3en mit den Weasleys zusammen. Molly und
Arthur hatten jeweils ein Baby auf dem Schol3 sitzen und waren dabei zusétzlich damit beschéftigt, die drei
anderen Kinder im Auge zu behalten. ,,Und wann heiratet ihr?*, fragte Molly Fabian und mich. ,, Wenn es nach
mir ginge, am liebsten so schnell wie moglich”, antwortete Fabian. ,, Aber Chantal hat |eider ihre eigenen
Vorstellungen. Sie will unbedingt zuerst ihre Ausbildung machen. Das lasst sie sich nicht ausreden, und sie
kann ziemlich stur sein.” —, Ich furchte, diesen Dickkopf hat sie von mir*, brummte Pa, mit einem Blick auf
die kleinen Rotschopfe. ,, Auf Enkelkinder werde ich wohl noch einige Jahre warten miissen.”

Nachdem das Festessen zu Ende war, verschwanden die Tische. Eine Band trat auf, und es wurde getanzt.
Alle Hochzeitsgaste gaben sich nach aul3en hin frohlich, wie es sich zu einem solchen Anlass gehdrte, aber
immer wieder konnte man Grippchen von Personen sehen, die sich unterhielten und dabei ziemlich ernste
Gesichter machten. Pa unterhielt sich mit den Potters, Arthur und Onkel Malcolm, und ich sah, dass Clarissa
Potter Pa einen Brief zeigte. Vermutlich handelte es sich um einen dieser Drohbriefe, von denen Pamir erzahit
hatte.
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Drei Tage nach der Hochzeit war ich wieder in Hogwarts und voll in den Schulalltag eingespannt. Meine
Tage waren ausgefullt mit Hausaufgaben, V ertrauensschilerpflichten und dem Beantworten der Briefe, dieich
bekam. Zum Gluck hatten wir in diesem Jahr in Verteidigung gegen die Dunklen Kiinste einen recht fahigen
Lehrer. Professor Tomms ging mit uns alle Zauber und Fliiche durch, von denen er sagte, dass sie
UTZ-relevant waren. So kam ich zumindest in diesem Schuljahr nicht in einen Riickstand mit meinem
Training.

Meine Mitschiler schmiedeten bereits Plane fir ihre Zeit nach Hogwarts. Jennifer wiirde als Verkauferin
bei Flourish und Blotts arbeiten, Louella und Arabellawollten sich um Ausbildungsstellen im
Zaubereiministerium bewerben. , Natirlich nicht so was Zeitaufwandiges wie deine Aurorenausbildung,
Chantal“, sagten sie. ,,Noch mal drei Jahre Schule, das wére doch zuviel des Guten.” Evalinameinte: ,, Ich
brauche mich mit so etwas wie Berufsaushildung zum Glick nicht herumzuschlagen. Meine Eltern haben
schon einen passenden Mann fir mich ausgesucht. Das ist in manchen reinbl Gtigen Familien noch immer
Ublich.”

Alswir das hérten, konnten wir es nicht fassen, am allerwenigsten ich. ,, Sie haben einen Mann fir dich
ausgesucht?*, fragte Jennifer. ,,Und damit bist du einverstanden?* Evalina zuckte mit den Schultern. ,Esist
halt so bel uns*, meinte sie. Ich hatte zwar schon durch Sirius davon gehért, dass die Méanner, die seine
Kusinen Bellatrix und Narzissa geheiratet hatten, auch von der Familie ausgesucht worden waren, aber es auf
diese Weise bestétigt zu bekommen, schockierte mich doch. Und noch schlimmer war es meiner Meinung
nach, wie gleichmitig Evalina offenbar damit abfand.

»1ch wirde mich nie gegen meinen Willen mit irgend jemandem verheiraten lassen*, erwiderte ich. ,,Du
bist ein Halbblut*, meinte Evalina herablassend. ,, Und noch dazu ziemlich fragwurdiger Abstammung. Hétte
Moody dich nicht anerkannt, was gar nicht so selbstverstandlich ist, wirde jeder dich fir ein Schlammblut
halten. Du durftest sowieso in keine der reinblttigen Familien, die was auf sich halten, einheiraten.* —, Ach,
bin ich froh, dass mir das erspart bleibt!*, spottete ich. ,Ich kann dir eines versichern, Evalina, eheich zu so
etwas mein Einversténdnis gabe, wiirde ich eher davonlaufen.” Und mit diesen Worten lie3 ich sie einfach
stehen.

Zwel Monate nach der Hochzeit von James und Lily erhielt ich von Pa eine schreckliche Nachricht.
» Dieser Wahnsinn nimmt kein Ende”, schrieb Pa. ,, Gestern Nacht wurden die Potters von einer Gruppe
Todesser Uberfallen. Es waren mindestens zehn Mann. Voldemort selber war unter ihnen. Lily hat es noch
geschafft, Uber das Flohnetzwerk die Auroren zu alarmieren, aber als wir eintrafen, hatten sie Charles bereits
getotet. Clarissawurde schwer verletzt. Sieliegt im St. Mungo's, und es ist sehr fraglich, ob sie durchkommen
wird. James und Lily konnten mit knapper M iihe entkommen. Esist uns gelungen, vier Todesser zu verhaften,
zwei weitere wurden getotet, der Rest, einschliefdlich Voldemort selbst, konnte uns durch Apparieren
entkommen. Ich habe dir jain den Weihnachtsferien von diesen Drohbriefen erzahlt. Zwei Tage vor der
Hochzeit haben Charles und Clarissa wieder einen bekommen. Sie wurden Ubelst beschimpft, wegen James’
Hochzeit mit einer Muggel stémmigen.”

Ich war sprachlos vor Entsetzen. Zum ersten Mal erlebteich, dass einer der Uberfélle, von denen wir
stéandig horten, Menschen betraf, die ich kannte. Ausgerechnet die Potters, nette Leute, die keinem Menschen
etwas zuleide getan hatten! Ich schrieb sofort einen Brief an James, in dem ich ihm alles Gute fir seine Mutter
winschte. Zwei Tage spéter erhielt ich dann von James eine Antwort, dass sie ihre schweren Verletzungen
nicht Gberlebt hatte. ,, Glaube es mir, Chantal*, schrieb James. ,, Ich werde ales dran setzen, dass diese
Schweine ihrer gerechten Strafe nicht entgehen werden. Und wenn es mich das Leben kosten sollte.” Ich hatte
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volles Verstandnis fir James, denn auch ich empfand puren Hass. Dabei hatte ich zu diesem Zeitpunkt noch
gar keine Ahnung, wie viel Wut und Hass ich im Laufe der néchsten Jahre noch entwickeln wirde.
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Abschied von Hogwarts

Abschied von Hogwarts

Ich brauchte einige Zeit, um mich von dem Schock tiber den Uberfall auf die Potters zu erholen. Und hinzu
kam natdrlich, dassich mir nun nicht nur um Pa und Fabian, sondern auch noch um meine Freunde Sorgen
machte. Insbesondere James und Sirius neigten dazu, unbesonnen zu handeln, wie ich sehr genau wusste, und
dies konnte im Ernstfall gefahrlich sein. Pa versuchte mich in diesem Punkt zu beruhigen. , Diese jungen
Hitzkopfe werde ich gut im Auge behalten”, schrieb er mir. ,, Am liebsten wirden sie sofort losstiirmen und
sich ohne Sinn und Verstand in Gefahr begeben, und das kann es nicht sein. Ich habe jetzt zunachst einmal
vor, mit ihnen regelméf3ige Trainingsstunden abzuhalten, damit sie tberhaupt eine Chance haben, einen
Kampf zu Gberleben. In der Hinsicht haben sie noch einiges zu lernen. Das wird ihnen zuerst einmal etwas zu
tun geben.”

Zwischenzeitlich hatte ich natrrlich genug damit zu tun, mich auf die UTZ-Prifungen vorzubereiten.
Obwohl um mich herum die gereizte Stimmung, die ich mittlerweile zu gut kannte, wieder aufkam, war ich
dieses Mal viel gelassener als vor den ZAG-Prifungen. Ich fihlte mich gut vorbereitet und war mir diesmal
vollkommen sicher, meine bendtigten UTZ zu schaffen. Jennifer fragte mich einmal: ,, Bist du Gberhaupt nicht
nervos, Chantal?* Ich verneinte. , Ich weil, dass ich es schaffen werde”, antwortete ich gelassen.

Schliefdlich kam wieder der Tag, an dem unsere Prifer ankamen. Wie immer gab es am Vorabend des
ersten Prufungstages die tbliche Unruhe. Schiler, die sonst blendend miteinander auskamen, stritten
miteinander, so auch Arabella und Jennifer, die normalerweise beste Freundinnen waren. Avery, ohnehin
schon ein Fiedling, schikanierte die Erstklassler mehr denn je, und ich war wieder einmal gezwungen,
einzuschreiten. Evalina, die sich in den Wochen zuvor gegeben hatte, al's wenn ihre Noten sie nicht sonderlich
interessierten, wirkte bedrtickt. Ich selber machte mir zwar ein bisschen Sorgen wegen meiner Prifung in
Verwandlung, daich aber wahrend der Ferien alles, womit ich gelegentlich Schwierigkeiten hatte, mit Remus
gelibt hatte, war ich doch einigermal3en zuversichtlich.

Die Prifungstage begannen mit den Zauberkunst-Prifungen, ein Fach, das mir immer besonders gelegen
hatte und bei dem ich auch wéhrend meiner Prifung keinerlei Schwierigkeiten hatte. Verwandlung hatten wir
am zweiten Tag. In der theoretischen Prifung wurde unter anderem nach Animagi gefragt, und dies war dank
meiner Freunde ein Gebiet, auf dem ich bestens Bescheid wusste. Nach der praktischen Priifung war ich mir
sicher, auf jeden Fall mit mindestens einem ,, Erwartungen tbertroffen” abgeschnitten zu haben, denn
Professor Marchbanks wirkte zufrieden. Bel Evalina schien es an diesem Tag nicht besonders gut gelaufen zu
sein, denn sie wirkte sehr missmutig.

Der dritte Tag brachte die Priifungen in Verteidigung gegen die Dunklen Kiinste. Auch diesmal wurde ich
von Professor Merrythought geprift, die anschlief3end mit Lob nicht sparte. ,, Besser hétte ich Sie auch nicht
unterrichten kdnnen“, meinte sie. ,, Es ist wirklich schade, wie sehr es mit dem Unterricht in Verteidigung
gegen die Dunklen Kiinste bergab gegangen ist, seitdem ich im Ruhestand bin. Allerdings, angesichts der
Gertchte Uber einen Fluch, der angeblich tUber dem Lehrerposten in diesem Fach liegt, kann man es
niemandem verdenken, dass sich kaum noch jemand um diese Stelle bewerben will. Sie wirden eine gute
Lehrerin in diesem Fach abgeben, aber ich schétze mal, bel I1hnen wird es wohl auch die Aurorenlaufbahn
werden, habe ich recht?* —, Ja, ich werde mich an der Aurorenschule bewerben, antwortete ich. ,, Dann geben
Sie gut auf sich acht”, sagte Professor Merrythought. ,, Die Zeiten fir Auroren sind momentan sehr gefahrlich.
Bereits der Grindelwald-Krieg hat so viele Opfer gefordert, dass manche der grof3en Aurorenfamilien
ausgel dscht worden sind, und der jetzige Krieg ist noch um ein Vielfaches schlimmer. Und ich muss Ihnen
gestehen, dass dieser Schurke Riddle einer meiner Schiiler gewesen ist, macht mir wirklich zu schaffen.”
Professor Merrythought wirkte tatséchlich sehr beunruhigt.
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Auch die néchsten Prifungstage, in denen die Prifungen in Zaubertranke und Krauterkunde stattfanden,
liefen gut fir mich. Danach folgte ein Wochenende, an dem keine Prifungen stattfanden. Die Schiller redeten
an diesen freien Tagen Uber nichts anderes als dartiber, wie ihre Prifungen abgelaufen waren. Jennifer,
Arabella und Louellawaren besorgt dartiber, in dem einen oder anderen Fach nicht gut abgeschnitten zu
haben. Evalina dagegen war zu ihrer schnippischen Art zurtickgekehrt.,, Wer braucht schon Verwandlung?*,
fragte sie. ,Und Zaubertranke werde ich mit Sicherheit auch keine mehr brauen.” Ich hielt es fur besser,
meinen Mund zu halten, denn ich hatte nicht die geringste Lust auf eines der Streitgespréche, die Evalina
gerne vom Zaun brach. Wenn sie wirklich der Meinung war, dass die von ihren Eltern arrangierte Ehe das
Richtige fur sie war, dann sollte sie eben damit zurechtkommen.

Der Montag brachte fir mich noch die Prifung in Pflege magischer Geschopfe, ein Fach, dasich nicht aus
Notwendigkeit belegt hatte, sondern einfach deshalb, weil ich Tiere liebte. Eines der Themen, diein der
Prifung behandelt wurden, waren Thestrale, und Uber sie wusste ich dank Hagrid eine Menge, obwohl ich
nicht zu den wenigen Schiilern gehdrte, die sie sehen konnten. Dies war meine letzte Prifung, und somit hatte
ich bis zum Abschluss des Schuljahres frei. Ich nahm mir vor, diese freien Tage zu genief3en.

So sehr ich mich darauf freute, bald wieder bei Paund bel Fabian zu sein und meine Freunde
wiederzusehen, wusste ich doch, dass ich Hogwarts vermissen wiirde. So suchte ich nach und nach alle Plétze
auf, dieich im Laufe der Jahre liebgewonnen hatte. Jeder dieser Orte erinnerte mich an Momente, in denenich
glticklich gewesen war. Nur zum See ging ich mit gemischten Gefihlen, da dieser Platz mich an diesen
unangenehmen Vorfall mit Severus erinnerte. Was mochte aus diesem Jungen wohl geworden sein? Laut
allem, was ich gehort hatte, musste er wohl ein sehr begabter Schiller gewesen sein, und dass er in den letzten
Jahren, wenn auch ganz offensichtlich widerwillig, einige Mae bei Professor Slughorns Parties erschienen
war, schien dies noch zu bestatigen. Seine Familienzugehérigkeit konnte es nicht sein, denn er gehdrte ganz
offensichtlich nicht zu einer der bekannten und einflussreichen Familien.

Ich schittelte diese Gedanken ab. Was ging mich dieser Junge an? Ich ging weiter zum Quidditchfeld und
dachte an die vielen Gelegenheiten, bel denen ich James und Sirius beim Training und bei den Spielen
zugesehen hatte. Noch immer hatte ich keinen wirklichen Geschmack an diesem Spiel gefunden. Ich sah
einigen jingeren Schilern zu, die auf dem Quidditchfeld tbten. So fand mich Professor McGonagall. ,, Miss
Moody*, sprach sie mich an. ,, Esist doch wirklich merkwirdig, dass auch Sie nicht in die
Quidditchmannschaft wollten. Ihr Vater hat wahrend seiner Schulzeit auch nicht das geringste Interesse
gehabt, Quidditch zu spielen, obwohl er ein wirklicher Gewinn fir unsere Hausmannschaft gewesen wére.”
Ich sah Professor McGonagall erstaunt an. ,, Sie haben Pawéahrend seiner Schulzeit gekannt?, fragteich. ,,Das
kann man wohl sagen”, antwortete Professor McGonagall. ,, Wir waren Klassenkameraden. Er war ein sehr
guter Schller, aber er hatte auch eine Menge Unfug im Kopf. Allerdings hat er sich nicht allzu oft bel
Regelbriichen erwischen lassen. Dazu war er einfach zu schlau. Und bereits damals waren die Méadchen hinter
ihm her. Ganz besonders Augusta Longbottom, diese Narrin.“ —,, Mrs. Longbottom?*, fragte ich fassungslos.
»Ja, sie war standig hinter ihm her”, erzahlte Professor McGonagall. ,,Und sie ging ihm entsetzlich auf die
Nerven. Sie bemerkte nicht einmal, dass er sich standig Uber sie lustig machte.” Ich konnte gar nicht mehr
aufhdren zu lachen. Paund Mrs. Longbottom? Ein unpassenderes Paar hétte man sich kaum vorstellen
konnen.

An einem anderen Nachmittag war ich, wie schon haufig, bei Hagrid zum Tee eingeladen. ,, Nun wirst du
also auch bald von Hogwarts weggehen®, sagte er. , Ohne die Rumtreiber ist es schon viel zu ruhigin
Hogwarts. Schau, Fang ist auch schon ganz traurig.” Tatséchlich begann Fang in diesem Moment zu winseln.
Ich streichelte ihm den Kopf, was er sich nur zu gerne gefallen lief.

Zu guter Letzt musste ich auch noch einmal zu einer der Parties von Professor Slughorn. Ich ging zwar
nach wie vor nicht besonders gerne hin, aber da es unwiderruflich das letzte Mal war, nahm ich es
einigermal3en gelassen hin. Wie immer begrif3te er mich mit einem Wortschwall. ,,Ah, Miss Moody! Jetzt
werden Sie uns ja auch bald verlassen. Ich bin stolz darauf, Sie als Schilerin hier in meinem Haus gehabt zu
haben. Ganz sicher werden Sie eine ganz grof3e Aurorin werden, ganz wie Ihr Vater.“ Ich horte nur halb hin,
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denn Professor Slughorns Spriiche kannte ich mittlerweile schon auswendig.

Schliefdlich war endgultig der letzte Abend und somit die Abschiedsfeier angekommen. Die grof3e Halle
war diesmal in Griin geschmuickt, denn in diesem Jahr hatte Slytherin den Hauspoka gewonnen. Professor
Dumbledore hielt wie gewohnt seine Rede. Es war ales wie auch in den Schuljahren davor, aber fir einige
von uns wirde es unwiderruflich das letzte Mal sein, dass wir dies erleben wurden. ,, Wirklich ein seltsames
Gefuhl, dass wir nie mehr hierher zuriickkommen werden“, meinte Jennifer. ,, Ja, ich werde Hogwarts auch
vermissen®, bestétigte Arabella. Nicht einmal Evalina machte bissige Bemerkungen. Vermutlich war auch ihr
der Abschied von Hogwarts nicht ganz gleichgultig.

Am néchsten Tag sal?en wir zum letzten Mal im Hogwarts-Express. Wie tblich kiimmerte ich mich um die
jungeren Schiler. Averys Ubliche gehdssigen Bemerkungen ignorierte ich. Schliefdlich war dies das letzte Mal,
dassich mich mit ihm herumargern musste. Nach und nach wurde mein Abschiedsschmerz geringer, und es
Uberwog die Vorfreude, bald wieder bei Pa und bei Fabian zu sein. Endlich wirden auch die langen
Trennungen voriber sein, und fur mich wirde ein ganz neuer L ebensabschnitt beginnen.
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Heimkehr

Heimkehr

Am Bahnhof wartete schon ein ganzer Trupp Leute auf mich: Fabian, Pa, James, Lily, Sirius, Remus und
Peter. Sofort stirzte ich mich in Fabians Arme. ,,Endlich!, rief er. , Jetzt haben diese monatelangen
Trennungen ein Ende.“ —, Na, wer weil3*, scherzteich. ,Vielleicht wird es dir irgendwann sogar zuviel, mich
so haufig sehen zu konnen.” Fabian lachte. ,, Darauf kannst du lange warten, Liebes.”

Vor lauter Wiedersehensfreude vergal3en wir die Welt um uns herum, bis Parief: ,,Hallo, Chantal, hast du
ganz vergessen, dass dich hier noch ein paar Leute begrifien wollen?

Ich machte mich behutsam von Fabian los und umarmte Pa. ,,NatUrlich habe ich euch nicht vergessen®,
antwortete ich. ,,Und ich freue mich, wieder bel euch zu sein.* Meine Freunde kamen auch hinzu und
begriiRten mich. Ich sah sie alle an. Sie wirkten ernster als frilher, ganz besonders James. Der Uberfall auf die
Potters hatte bei ihnen ihre Spuren hinterlassen, besonders natirlich bel James und bei Sirius, dem die Potters
im Laufe der Jahre ndher gestanden hatten als die eigenen Eltern.

Zu Hause felerten wir meinen Schulabschluss natirlich ausgiebig, und wir hatten unsviel zu erzéhlen. Lily
ging vollkommen auf inihrer Ausbildung as Heilerin. In einem Jahr wirde sie ihren Abschluss machen.
James und Sirius, die beide finanziell unabhéngig waren, widmeten ihre ganze Zeit dem Orden des Phonix und
hatten ihre Plane, Quidditchspieler zu werden, vollkommen aufgegeben. Peter und Remus schlugen sich mit
Gelegenheitsarbeiten durch. Peter hatte keinen besonders guten Schulabschluss gemacht, so dass er keine gute
Stelle finden konnte. Remus hingegen gelang es trotz seines guten Schulabschlusses nicht, eine richtige Arbeit
zu finden, denn kaum jemand wollte einen Werwolf einstellen. Dartiber hinaus machte er sich Sorgen um
seinen Vater, denn Onkel Malcolm krankelte in der letzten Zeit haufig.

»Was fehlt ihm denn?*, fragte ich Remus besorgt. ,, Es liegt wohl in erster Linie daran, dass er langsam alt
wird”, erwiderte Remus. ,,Und aul3erdem arbeitet er einfach schon seit Jahren viel zu viel. Haufig genug macht
er Doppel schichten, weil auch seine Abteilung angesichts dessen, was momentan alles passiert, vollkommen
unterbesetzt ist. Und aul3erdem ist mein Vater von Seiten des Ministeriums auch ziemlichem Druck
ausgesetzt, weil er und meine Mutter all die Jahre zu mir gehalten haben, anstatt mich einfach abzuschieben,
wie es die Eltern von vielen anderen Werwolfen tun. Er hat schlicht und einfach Angst um seine Stelle, und
deshalb arbeitet er mehr als manch anderer.”

»Das darf doch einfach nicht wahr sein!“, rief ich aus. ,, Du kannst doch am Allerwenigsten dafir, was
passiert ist. Schliefdlich hast du es dir ganz bestimmt nicht ausgesucht, von diesem Werwolf gebissen zu
werden.” Ich sah, dass Remus” Gesichtsausdruck bitter wurde. ,, Vielleicht wére es wirklich besser gewesen,
wenn meine Eltern mich wirklich meinem Schicksal Uberlassen hétten, meinte er. ,,Mein Vater hétte es dann
mit Sicherheit leichter. Erst vor kurzem wurde er wieder bei einer Beforderung tbergangen. Angeblich war
sein in letzter zeit schlechter Gesundheitszustand schuld, aber er selber ist sich ziemlich sicher, dass es
meinetwegen ist. Und, abgesehen davon, was hat es mir wirklich gebracht, dass ich nach Hogwarts gehen und
eine gute Ausbildung machen konnte? Ich schlage mich mit Gelegenheitsarbeiten herum und bin niemandem
zu irgend etwas nitze.* —,,Moony, jetzt hor endlich auf, so daherzureden!”, rief Sirius aus. ,, Du weif3 ganz
genau, dass das so nicht stimmt. Immerhin hast du uns alle hier als deine Freunde, und niemand von uns
wurde dich jemals als unniitz bezeichnen. Und dem Phonixorden warst du bisher mehr als nitzlich.”

Daraufhin wandte sich das Gespréach Themen zu, die den Phoenixorden betrafen. Pa hielt in der knappen
Freizeit, die er hatte, tatséchlich noch Trainingsstunden ab, um meine Freunde und noch einige andere auf den
Kampf vorzubereiten, ebenso eine Kollegin von ihm, Dorcas Meadowes, die sich ebenfalls dem Orden
angeschlossen hatte. Pas Meinung nach waren die meisten der neuen Ordensmitglieder aufgrund des sténdigen
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Lehrerwechselsin Verteidigung gegen die Dunklen Kiinste und die zum Teil schlecht qualifizierten Lehrkrafte
weit zurlick in zu vielen Dingen, die sie seiner Meinung nach beherrschen mussten, um in einem Kampf gegen
die Todesser, geschweige denn gegen Voldemort selber, eine reelle Chance zu haben. Auch ich wirde an
diesem Training teilnehmen, um in Ubung zu bleiben, bis dass ich meine Ausbildung an der Aurorenschule
beginnen wirde, denn inzwischen war ich mir ziemlich sicher, aufgenommen zu werden. Dawir unsim Krieg
befanden, wurden wesentlich mehr Auroren ausgebildet als in Friedenszeiten, und Pa hatte mir schon erzéhit,
dass sogar schon Schiler aufgenommen worden waren, die weit weniger dafir qualifiziert waren alsich und
die unter normalen Umstanden gar nicht in Betracht gekommen wéaren. Und dies bedeutete natiirlich, dassich
mich auch auf die Aufnahmeprifungen fur die Aurorenschule vorbereiten musste, denn sobald der Brief von
Hogwarts mit meinen UTZ eingetroffen war, wollte ich mich bewerben.

Pa und Fabian hatten mir bereits vorher einiges tber die Aufnahmeprifungen erzahlt. Alle Bewerber
wirden zunéchst zu einem Gesprach mit dem Leiter der Aurorenzentrale eingeladen, und hierbel wiirde bereits
eine Vorauswahl getroffen. Digjenigen, die fir geeignet befunden worden waren, wirden dann zu den
Aufnahmeprifungen bestellt werden. Es handelte sich hier weniger um Prifungen, mit denen unser Wissen
getestet werden sollte, sondern um Charakter- und Fahigkeitstests. Die Bewerber mussten im Wesentlichen
Ausdauer, Engagement und die Fahigkeit, unter Druck geschickt zu handeln, unter Beweis stellen.

Pameinte: , Um diese Charakterprifungen brauchst du dir mit Sicherheit keine Sorgen zu machen. Du hast
alles, was du brauchst. Es steckt in dir drin. Und angesichts dessen, was momentan abluft, wirst du auch jede
einzelne dieser Fahigkeiten brauchen, um diesen Wahnsinn zu tberleben.”

Fabian fragte: ,, Besteht wirklich keine Chance, dass du es dir nicht noch anders Gberlegst? Glaube es mir,
ich will in keiner Weise anzweifeln, dass du die notwendigen Fahigkeiten besitzt, denn daran kann kein
Zweifel bestehen. Ich habe nur schlicht und einfach Angst um dich, und ich hoffe, das wirst du verstehen. Von
den letzten acht Schilern im Mentorenjahr haben nur drel ihre Ausbildung Uberlebt, und das lag weder an
ihrer Unfahigkeit noch an der ihrer Mentoren.*

Ich blieb diesmal ruhig, alsich Fabian antwortete, denn ich wusste, dass er sich wirklich Sorgen um mich
machte und dass es auch Grund genug dazu gab. ,,Nein, Fabian, glaube mir, ich habe mir das sehr gut Uberlegt,
und ich hatte einige Jahre Zeit dazu. Ich wusste schon sehr friih, dassich Aurorin werden will, und ich habe
nie etwas anderes werden wollen. Tatsache ist auf3erdem, dass Auroren nétig gebraucht werden. Du und Pa
erzahlt mir schliefdlich oft genug, wie unterbesetzt die Aurorenzentrale ist. Schon alein deswegen kdnnte ich
mir selber nicht mehr in die Augen sehen, wenn ich jetzt im letzten Moment, und das auch noch mit dem
Wissen um meine Fahigkeiten, einen Rickzieher machen wirde. Schliefdlich muss irgendwann diesem
Wahnsinn, wieihr es nennt, einmal ein Ende bereitet werden. Und ein Ende wird es nie geben, wenn es
irgendwann keine Auroren mehr gibt, weil niemand mehr die Ausbildung machen will.*

»Liebes, ich weild ja, dass du recht hast*, erwiderte Fabian. ,,Und ich kann es nicht abstreiten, wir brauchen
wirklich Schiler mit deinen Talenten und Fahigkeiten. Ich werde jetzt auch nicht mehr versuchen, es dir
auszureden. Statt dessen sollten wir uns lieber freuen, dass wir uns jetzt so haufig sehen kénnen.” — , Ich freue
mich auch dariiber”, antwortete ich. ,, Endlich keine monatelangen Trennungen mehr.“ Und ich gab ihm einen
langen Kuss.
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Die Wartezeit

Die Wartezeit

Die néchsten zwei Wochen vergingen, obwohl ich ungeduldig auf die Schuleule mit meinen
UTZ-Ergebnissen wartete, wie im Flug. Ich nahm an den Trainingsstunden teil, die Paund seine Kollegin
Dorcas Meadowes durchfuhrten, und ich lernte Dorcas auf diese Weise etwas besser kennen. Sie war eine
hochgewachsene, schwarzhaarige Frau von Mitte 30, die einen sarkastischen Humor hatte und mitunter recht
farbenfroh fluchen konnte. Als sie mich zum ersten Mal sah, musterte sie mich von oben bis unten, dass mir
ganz unbehaglich zumute wurde. Nach wie vor fand ich mich zu klein. Pa und Fabian hatten zwar immer
wieder betont, dass meine K érpergréf3e mit meiner Eignung zur Aurorin absolut nichts zu tun hétte, aber im
Vergleich zu Dorcas kam ich mir geradezu winzig vor. Sie sagte allerdings nur: ,, Du willst dich also auch an
der Aurorenschule bewerben? Dann mach dich schon einmal darauf gefasst, dassich eine deiner
Ausbilderinnen werde. Und mach dich darauf gefasst, das wird kein Zuckerlecken. Ich bin dafiir bekannt, mit
Schlern, die nicht spuren, den FulRboden zu wischen. Und dabel werde ich auch vor der Tochter meines
ehemaligen Mentoren keine Ausnahme machen.”

»Slewaren Pas Schitzling, Mrs. Meadowes?, fragteich. ,,Oh, ja, und ich sage dir, dasist eine
Auszeichnung", erwiderte Dorcas. ,, Allerdings verlangt er sehr viel von seinen Schiitzlingen, und er nimmt
auch nicht in jedem Jahr einen Schiler. Aber du wirst es ja noch erleben, denn ich bin sicher, dass er dich
selber nehmen wird, wenn du soweit bist. Ich wette, er hat bereits angefangen, dich zu trainieren, habe ich
recht?* Ich bgjahte, und Dorcas meinte: , Na, wenigstens etwas. Die meisten Schiler, die wir bekommen, sind
schauderhaft schlecht vorbereitet. Sie kdnnen nichts daftr, esist einfach Tatsache, dass in Hogwarts vieles mit
der Aushildung in Verteidigung gegen die Dunklen Kinste im Argen liegt. Ich nehme an, dass dein Vater dir
auch die Geschichte mit dem Fluch erzahlt hat.“ —,, Ja, schon vor langer Zeit*, erwiderteich. , Ein
ausgesprochen geschickter Schachzug von Tommy-Boy*, sagte Dorcas. ,, Dieser Lehrerposten wird immer
unbeliebter, und dementsprechend bewerben sich nur noch die wenigsten darum. Und wir haben dann die
Arbeit damit, unseren Schillern die elementarsten Dinge beizubringen. Wir tun, was wir kénnen, aber
Ricksténde von Jahren sind in der kurzen Zeit der Ausbildung nur schwer aufzuholen.” - , Tommy-Boy?*,
fragte ich erstaunt. ,Meinen Sie etwa Voldemort damit?* —,Wen sonst?‘, erwiderte Dorcas. ,, Besonders gerne
wirde er das nattirlich nicht horen.” Sie lachte auf. , Aber glaube mir, wir haben einfach keine Zeit dazu, ihn
mit Umschreibungen wie | hn-dessen-Name-nicht-genannt-werden-darf oder Ahnliches zu nennen.*

Dorcas Meadowes erwies sich al's ebenso harte Trainerin wie Pa, die uns auch nicht den allerkleinsten
Fehler durchgehen lief3. Immer wieder bekamen wir zu hdren, wie viel wir noch zu lernen hétten, um
Uberhaupt einen Kampf Uberleben zu kdnnen. Bei Peters Ungeschicklichkeit verzweifelte sie nahezu. Leider
wurde er immer unsicherer, je 6fter sieihn anbrllte, und oft genug tat er mir leid, denn es war abzusehen,
dass er wohl nie ein wirklich guter Kampfer werden konnte. Wir anderen machten unter dem Training
regelmaldige Fortschritte.

Nach wie vor sah Pa es nicht gerne, wenn ich alleine ausging. Die Zeiten waren einfach zu geféhrlich
geworden, erklérte er mir immer wieder. So wurde ich regelméidig, wenn Pa und Fabian Dienst hatten, von
einem meiner Freunde begleitet. Besonders haufig begleitete mich nach wie vor Remus, und wir besuchten
auch wieder einmal die Weadeys.

Molly freute sich wie immer, mich zu sehen. Im Fuchsbau herrschte nach wie vor viel Leben und die mir
bereits bekannte Unordnung. Fred und George, die Zwillinge, liefen tUberall herum, und Molly hatte kaum
Augen genug, um auf sie aufzupassen, denn die beiden hatten nichts als Dummheiten im Kopf. Molly
vertraute mir an, dass sie wieder ein Baby erwartete. ,, Diesma muss es einfach ein Madchen werden®, meinte
sie. , Ich habe ja schon finf Jungen.” —,, Hast du noch immer nicht genug Kinder, Molly?*, konnte ich mir
nicht verkneifen zu sagen.
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»Ichwollteimmer eine grof3e Familie", erwiderte Molly. ,Wir sind zwar nicht reich, aber satt geworden
sind wir bisher ale. Aber du wirst es auch noch erfahren, wie schon esist, Kinder aufwachsen zu sehen.” Und
wieder kam die unvermeidliche Frage: ,, Wollt ihr nicht auch bald heiraten, du und Fabian? Ihr seid doch jetzt
schon so lange zusammen, und es wére doch jetzt, nachdem du deine Hogwarts-Zeit beendet hast, ein guter
Zeitpunkt.“ Mit Muhe unterdrtickte ich meine Ungeduld. ,Molly, Fabian und ich werden noch heiraten, und
Kinder wollen wir auch haben”, erwiderte ich. ,, Aber ich habe meine Ausbildung noch nicht einmal
angefangen, daher wére esim Moment wirklich der allerungiinstigste Zeitpunkt tberhaupt.”

» Deine Ausbildung kannst du doch trotzdem machen®, meinte Molly. ,, Frank Longbottom und Alice
werden im néchsten Monat auch heiraten, und sie wollen auch beide ihre Ausbildung fortsetzen. Sie kommen
jetzt inihr zweites Jahr. Das eine schliefdt doch das andere nicht aus.” Ich hatte bereits von der
bevorstehenden Hochzeit gehdrt, denn nach wie vor gehdrten die Longbottoms zu unserem néchsten
Bekanntenkreis.

»Molly, wir sind noch jung und haben das ganze L eben vor uns*, antwortete ich. ,,Ich mdchte michin
erster Linie auf meine Ausbildung und auf nichts anderes konzentrieren. Weil3t du, jetzt im Moment meint
Alice zwar, sie schafft es, Ausbildung und eigenen Haushalt unter einen Hut zu bekommen, aber wer weil3,
wie es am Ende dann in der Praxis aussieht? Die Aurorenausbildung ist nicht leicht, und ich habe nicht all die
Jahre gelernt, um dann zu guter Letzt doch noch aufzugeben.” —,, 1ch werde niemal s begreifen, wozu du
Uberhaupt so viel Wert darauf legst, einen Beruf zu haben. Fabian verdient doch genug, um eine Familie zu
erndhren.”

»Molly, ich weil3 selber, wie gut Auroren verdienen“, erwiderte ich. ,, Schliefdlich weil3 ich selbst, dass Pa
und ich unser gutes Auskommen haben und es uns an nichts fehlt. Dasist auch nicht der Grund, aus dem ich
meine Ausbildung machen will. Ich wirde mich einfach nicht wohl dabei fiihlen, voll und ganz von einem
Mann abhangig zu sein. Stell dir nur vor, ich wére jetzt verheiratet und hétte vielleicht sogar ein Kind, und
Fabian wirde etwas zustol3en, und damit muss man in Zeiten wie diesen immer rechnen. Ohne Ausbildung
wirde ich da stehen und keine verniinftige Arbeit finden, wahrend ich mit einer abgeschlossenen Ausbildung
jederzeit arbeiten konnte. Ich mochte einfach in der Lage sein, notfalls auf eigenen Ful3en stehen zu kénnen.*
Ich sah Moally an, dass meine Erkl&rung ihr nicht behagte, und das konnte ich verstehen. Gerade sie mit ihrer
Kinderschar wirde wirklich arm dran sein, wenn Arthur etwas passieren wirde.

Schliefdich kam die langersehnte Schuleule mit meinen UTZ. Obwohl ich mir die ganze Zeit Uber sicher
gewesen war, bel den Prifungen gut abgeschnitten zu haben, zitterten meine Finger doch, alsich meinen Brief
offnete. Zu meiner Erleichterung lasich, dassich mit drei Ohnegleichen und drei Erwartungen tGbertroffen
abgeschlossen hatte und somit meiner Bewerbung an der Aurorenschule nichts mehr im Weg stand, und
natUrlich schickte ich meine Bewerbung auch sofort auf den Weg. Pa hatte mir bereits erklart, dass es ungefahr
eine Woche dauern wiirde, bis die Kandidaten, die in die engere Auswahl gekommen waren, ihre Einladung
zum Vorstellungsgesprach beim Leiter der Aurorenzentrale erhalten wirden. Also hief3 es fir mich wieder
einmal warten.
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Dieses Mal schienen sich die Tage endlos dahinzuziehen. Pa hatte mir schon erzéhlt, dass sich in Zeiten, in
denen Krieg herrschte, wesentlich mehr Kandidaten bewerben wiirden asin Friedenszeiten, und
dementsprechend wirde auch die Gruppe der Anwarter grof3er sein, die eine Einladung erhalten wirden.

»Allerdings erweisen sich innerhalb des ersten Jahres oft schon einige als ungeeignet”, hatte Pamir erklért.
» Einige geben auf, weil ihnen die Ausbildung zu schwer ist. Und andere haben einfach nicht die Nerven dafur.
Naturlich gibt es auch hier und damal welche, die wir rausschmeif3en missen, weil sie mit der Disziplin nicht
zurecht kommen. Das habeich dir ja schon erklart. Leute, die nicht in der Lage sind, Befehle zu befolgen,
konnen wir nicht brauchen.* So wie Paes mir erklart hatte, schieden auf die Art und Weise von einem
Dutzend Schilern bereits drel bis vier innerhalb der ersten zwei Jahre aus. Die restlichen gingen dannim
dritten Jahr ins Mentorat. ,, Und dort wird noch heftiger ausgesiebt”, hatte Pa gesagt. Es hatte sehr bitter
geklungen. ich wusste genau, was Pa meinte, denn aus seinen und Fabians Erzéhlungen wusste ich, dass langst
nicht alle Aurorenschiler ihr Mentoratsjahr Uberlebten. Und es lag weder an ihrer Unfahigkeit noch an
fehlender Aufmerksamkeit der Mentoren, sondern oft genug an unglticklichen Zuféllen. Immer noch war es
offensichtlich, dass esim Zaubereiministerium undichte Stellen gab und dass diese immer noch nicht
gefunden worden waren. Infolgedessen gerieten immer wieder Einsatzgruppen in einen Hinterhalt, was dazu
fUhrte, dass einige Auroren ihre Einsétze nicht Uberlebten oder schwer verletzt wurden.

Endlich kam die von mir ungeduldig erwartete Eule vom Ministerium, in der mir mitgeteilt wurde, dassich
mich drei Tage spater zum Vorstellungsgesprach beim Leiter der Aurorenzentrale einzufinden hétte. Die
Vorstellungsgesprache waren auf neun Uhr morgens festgesetzt worden. ,, Dann kannst du am besten mit mir
kommen*“, meinte Pa. ,, Dann brauchst du nicht den Besuchereingang zu nehmen, sondern kannst mit mir
zusammen hinapparieren. Ich muss zwar schon um acht Uhr anfangen, aber du kannst bei mir im Blro warten.
Das gibt mir Gelegenheit, dir zu zeigen, wo ich arbeite, und du kannst noch einige meiner Kollegen kennen
lernen. Was héltst du davon?* —, Sehr gerne”, antwortete ich. ,, Darauf freue ich mich.” Naturlich wollten die
drei Tage, dieich noch warten musste, Uberhaupt kein Ende nehmen.

Schliefdich war der ersehnte Tag gekommen. Pa und ich apparierten kurz vor acht ins Zaubereiministerium.
Wir fanden unsin einer grof3en, prachtigen Halle wieder. An den Seitenwanden befanden sich viele Kamine.
Aus denen auf der linken Seite tauchten immer wieder Hexen und Zauberer auf, vor denen auf der rechten
Seite standen Hexen und Zauberer in kleineren Schlangen. Das Auffaligste war jedoch ein Brunnen, der sich
mitten in der Halle befand. Eine Gruppe grof3er goldener Figuren, ein Zauberer, eine Hexe, ein Kobold, ein
Hauself und ein Zentaur, stand inmitten eines Wasserbeckens. Viele Hexen und Zauberer gingen durch die
Halle, und die meisten eilten auf eine Reihe von goldenen Toren am anderen Ende der Halle zu.

Pafluhrte mich zu einem Pult unter einer Tafel mit der Aufschrift ,, Sicherheit”, an dem eine @ltere Hexe mit
gelangwellter Miene sal3. Als sie Pa erkannte, wurde ihre Miene jedoch respektvall. , Sir?, fragte sie. ,Meine
Tochter hat ein Vorstellungsgespréch bei Scrimgeour”, erklérte Pa. Ich musste daraufhin meine Einladung
vorzeigen. Dann wurde eine lange gol dfarbene Rute an meiner Brust und meinem Ruicken auf und abgefuhrt.
Sodann musste ich meinen Zauberstab zur Registrierung abgeben, erhielt ihn aber sogleich wieder zurtick.
Gleichzeitig erhielt ich eine silberfarbene Plakette, auf der stand: , Chantal Moody, V orstellungsgesprach bei
Rufus Scrimgeour*. Ich steckte sie mir an, und Daraufhin gingen Pa und ich durch einesder Torein eine
kleinere Halle, in der sich hinter goldfarbenen Gittern eine Reihe von Fahrstiihlen befanden. VVor einem davon
stand eine Gruppe von Hexen und Zauberern. Unter ihnen erkannte ich Arthur Weasley. Er begrufte Paund
mich sofort sehr freundlich. ,, Aufgeregt, Chantal?*, fragte er mich. Ich konnte nur ,, Ja, ziemlich®, sagen, denn
in der Tat war ich mittlerweile ziemlich nervés. [ch bemerkte, dass mich die meisten der Hexen und Zauberer,
die mit uns auf den Aufzug warteten, ziemlich neugierig musterten.
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Der Aufzug kam, und wir stiegen alle ein. Gleichzeitig mit den Hexen und Zauberern flogen drei Eulen,
jede davon mit einem Schriftstiick am Bein, mit hinein. , Sie transportieren Botschaften zwischen den
einzelnen Abteilungen”, sagte Paleise, als er meinen erstaunten Blick bemerkte. , Allerdings suchen wir schon
nach einer anderen Méglichkeit. Manchmal ist der Mist, den sie auf den Schreibtischen hinterlassen,
unzumutbar.” In diesem Moment hérte ich eine Frauenstimmung, die sagte: ,, Siebter Stock, Abteilung fr
magische Sportarten”. Der Aufzug hielt, zwel Zauberer stiegen aus, danach fuhr der Aufzug weiter. Kurz
darauf hielt er wieder, und die Stimme sagte: ,, Sechster Stock, Abteilung fir Magisches Transportwesen.”
Auch hier stiegen einige Leute aus. Eine der Eulen verlief3 ebenfalls den Aufzug, drei andere flogen jedoch
hinein. Im fUnften Stock befand sich nach Angabe der Stimme die Abteilung fir Internationale Magische
Zusammenarbeit, im vierten Stock die Abteilung zur Fihrung und Aufsicht magischer Geschopfe, und im
dritten Stock die Abteilung fir Magische Unfalle und Katastrophen. ,,Hier arbeitet dein Onkel Malcolm®,
sagte Paleise zu mir.

Mittlerweile befanden sich im Aufzug auf3er Pa und mir nur noch Arthur und zwei Hexen, eine war
ungefahr Anfang dreif3ig, die andere noch ziemlich jung. Die @ltere der beiden war ganz in Rosa gekleidet,
was ihr meiner Meinung nach Uberhaupt nicht stand. In ihren Haaren trug sie eine schwarze Haarschleife. Sie
lachelte Pa auf eine ziemlich affektierte Art und Weise zu, beachtete jedoch weder mich noch die junge Hexe,
die noch im Aufzug war. Panahm von ihr auch keinerlel Notiz.

Wieder war die Frauenstimme zu horen: ,, Zweiter Stock, Abteilung fir Magische Strafverfolgung, mit dem
Biro gegen Missbrauch der Magie, der Aurorenzentrale und dem Zaubergamot-V erwaltungsdienst”. ,, Wir sind
da’, sagte Pa. Auch Arthur und die beiden Hexen stiegen aus. Wir gingen einen Korridor entlang, von dem
viele Turen abgingen. Hinter einer davon verschwand die jiingere der beiden Hexen. Wir mussten bis zum
Ende des Korridors gehen, dann um eine Ecke biegen und durch eine schwere Flugeltur, an der ein Schild
hing, auf dem ,, Aurorenzentrale” stand. Wir betraten einen riesigen Raum, der links und rechtsin viele
Burozellen unterteilt war. Am Ende des Raumes befanden sich drei Turen und eine weitere Fltgeltir.. Durch
die Tur ganz links ging die Hexe in Rosa. Gleichzeitig mit uns flogen einige Eulen hinein und andere wieder
aus dem Raum hinaus. L ebhaftes Stimmengewirr war zu horen.

Arthur verabschiedete sich von uns. ,, Viel Glick, Chantal!, winschte er mir noch. Dann ging er durch den
grof3en Raum auf die Fligelttr zu und verlief3 das Aurorenburo. Ich sah mich neugierig in dem grof3en Raum
um. Die Burozellen waren ale sehr einfach eingerichtet, aber die Manner und Frauen, die darin arbeiteten,
hatten sie sich durch allerlei private Gegenstande etwas verschont. Besonders die Wande in jeder einzelnen
Zelle waren mit Bildern formlich zugeklebt. Uberwiegend Fahndungsbilder, aber auch Bilder von
Quidditch-Mannschaften und solche, von denen ich annahm, dass sie Familienmitglieder der Auroren und
Aurorinnen darstellten.

Ein jungerer ziemlich grofRer Schwarzer unterhielt sich tber die Trennwand der Nachbarzelle mit einem
anderen Mann. Dann erblickte er Paund winkte ihm kurz zu. In einer anderen Zelle erblickte ich Fabian.
Gideon hatte wiederum die Zelle daneben. Alswir an den Zellen der beiden vorbelkamen, sah Fabian mich,
kam sofort auf mich zu und umarmte mich.

»Viel Erfolg!”, winschte er mir und kisste mich. Ich bekam mit, dass uns aus den anderen Zellen einige
neugierige Blicke folgten.

Ich bemerkte, dass nur ungefahr die Hélfte der Burozellen besetzt waren. Pa hatte meinen Blick bemerkt.
»Einige der Zellen sind fur die Auszubildenden des zweiten Jahres®, erkléarte er mir. , Schliefdlich missen sie
sich auch mit dem ganzen Papierkram vertraut machen, und ich sage dir, davon gibt es hier genug. Aber heute
sind sie nicht hier, sondern mit Dorcas und Benjy auf einer Feldiibung. Und Marlene M cKinnon unterrichtet
heute die Rekruten des ersten Jahres in Tarnung und Maskieren. Und einige Zellen stehen inzwischen
komplett leer. Ihre Inhaber haben in diesem Krieg schon ihr Leben verloren.” Er wies auf einige Zellen, die
vollig leergeraumt waren.
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»und wo arbeitest du, Pa?‘, fragte ich. Wir hatten den Raum inzwischen ganz durchquert. Pawies auf die
Tar, die unmittelbar neben der Flugeltir war, durch die Arthur gegangen war. , Hier*, antwortete er. ,,Und das
Bilro neben meinem ist das von Rufus Scrimgeour, dort musst du gleich hin. Und daneben ist das Bliro seiner
Sekretérin. Eine ziemlich aberne Gans tbrigens.”

Wir betraten Pas Buro. Es war um einiges grof3er als die Birozellen, an denen wir vorbeigekommen waren.
AulRer einem Schreibtisch, einigen Stiihlen und einem Aktenschrank befand sich darin auch eine Couch. ,, Eine
Notwendigkeit®, brummte Pa. ,,In der letzten Zeit kam es oft genug vor, dassich hier Ubernachten musste.” Ich
sah mich in Pas Buro um. Alles war sehr ordentlich aufgeraumt, genau wie auch Pas Arbeitszimmer zu Hause.
Auch er hatte Bilder an den Wanden, Uberwiegend Fahndungsbilder, aber ich sah auch mehrere Bilder von
mir. Aul3erdem erblickte ich ein Bild von einem Paar, von dem ich wusste, dass es Pas Eltern, also meine
Grolieltern, darstellte, die bereits vor vielen Jahren im Grindelwal d-Krieg ums Leben gekommen waren. Auf
Pas Schreibtisch lagen einige Akten und ein Stapel Briefe. Pa verzog ein wenig das Gesicht, as er den
Papierkram sah. ,, Wie ich schon sagte, Chantal, Papierkram gibt es auch hier mehr als genug, und auch damit
mussen wir uns hier abgeben. Allerdingsist das noch wenig gegen das, was alles auf Scrimgeours Schreibtisch
landet. Genaugenommen ist der Posten des L eiters der Aurorenzentrale mehr oder weniger ein reiner
Schreibtischjob. Und diesist auch der Grund, weshalb ich den Posten im vergangenen Jahr schon zum zweiten
Mal abgelehnt habe und Zweiter geblieben bin, obwohl ich dienstélter bin als Scrimgeour. Kriege werden
nicht am Schreibtisch gewonnen.”

Wir hatten noch eine ganze Welle Zeit, bisich zu meinem V orstellungsgespréach musste. Dies lief3 uns Zeit,
uns noch zu unterhalten, wahrend Pa die Briefe auf seinem Schreibtisch durchsah. ,,1ch habe mittlerweile noch
weitere Kollegen fir unsere Sache gewinnen kdnnen®, erzahlte Pa. , Kingsley Shacklebolt zum Beispidl, der
Schwarze, den du vorhin gesehen hast, gehort zu uns. Und auch Caradoc Dearborn, mit dem Kingsley sich
vorhin unterhalten hat. Und Benjy Fenwick. Du wirst sie alle noch kennen lernen.”

Kurz vor neun verliefd ich Pas Buro, um auf mein Vorstellungsgesprach zu warten. Vor Scrimgeours Buro
warteten schon zwei Schuler. Einer von ihnen war Charles Conroy, der im letzten Schuljahr Schul sprecher
gewesen war, der andere war Joe Sheramy, ebenfalls ein Gryffindor. Sie unterhielten sich leise miteinander.
Nach und nach kamen noch andere hinzu, bis ungeféhr zwanzig Jungen und Mé&dchen anwesend waren. Ich
war tatsachlich unter diesen die einzige Slytherin.
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Schliefdich war es soweit. Joe war der erste, der hereingerufen wurde. Ungefahr eine Viertelstunde spéter
kam er zurtick und sah sehr zufrieden aus. Er hatte die Anweisung bekommen, sich am néchsten Tag zu den
Aufnahmeprifungen einzufinden. Charles war der Nachste, der hereingerufen wurde. Auch er kam einige Zeit
wieder und berichtete, dass er zu den Aufnahmepriifungen bestellt worden ware. So ging es Schlag auf Schlag.
Zwei Bewerber, ein Junge und ein Madchen, dieich beide nur fllichtig kannte, waren abgel ehnt worden und
gingen enttauscht wieder fort. Das Mé&dchen weinte.

Ich wurde a's Achte zu Scrimgeour hereingerufen. Mittlerweile hatte ich schon mehr als zwei Stunden
gewartet. Natirlich hatte ich alles getan, mir meine Ungeduld nicht anmerken zu lassen, denn Fabian hatte mir
gesagt, dass auch unser Verhalten wahrend der Wartezeit beobachtet und bewertet wiirde, denn auch ein
gewisses Mal3 an Geduld wére fur einen Auroren unerlasslich. Innerlich war ich jedoch schon auf das
AuRerste angespannt.

Scrimgeour hatte eine dicke Akte vor sich liegen, von der er aufblickte, alsich eintrat. Neben ihm sal3 die
in Rosa gekleidete Frau, die mir bereits auf dem Weg hierher aufgefallen war. Sie hatte ein Klemmbrett in der
einen und eine Feder in der anderen Hand. ,, Guten Tag, Miss Moody*, begrifdte Scrimgeour mich. ,,1ch muss
gestehen, auf Sie war ich ganz besonders gespannt.” — , Inwiefern?*, fragte ich zurtick. Mehr oder weniger
erwartete ich schon, dass Scrimgeour sofort auf Pa zu sprechen k&me, wieich esin der Vergangenheit oft
genug erlebt habe. Im Laufe der Jahre hatte ich zu oft erlebt, an den Lestungen meines Vaters gemessen zu
werden.

,Nun ja, Ihre Herkunft ist alles andere als alltaglich*, erwiderte Scrimgeour zu meiner Uberraschung. ,, Sie
muissen wissen, wir koénnen anhand der Spur heutzutage in der Welt der Muggels schon ziemlich frih
feststellen, ob sich dort junge Hexen oder Zauberer aufhalten. Und diese werden von Seiten des Ministeriums
beobachtet, bis sie alt genug sind, ihrer Ausbildung zugefiihrt zu werden.” —, Dartiber weil3 ich Bescheid®,
sagteich. , Aber was war daran ungewohnlich?* —,, Zunachst einmal nichts*, antwortete Scrimgeour. ,Sie
haben es sicher in Hogwarts schon gesehen, so besonders selten sind Muggel stémmige auch wieder nicht.
Aber, wie gesagt, wir beobachten diese Kinder, und eines Tages wurde klar, dass Sie keine Muggel stammige
sein konnten.” —,, Aber wieso das? Ich habe Muggel stammige in Hogwarts kennen gelernt, und fast alle
berichteten, dass sie bereits in ziemlich jungen Jahren recht erstaunliche Dinge zustande gebracht hatten.”

»3Sle haben mit mal gerade zehn Jahren einen Stol3zauber ausgefiihrt, ohne dass Sie je einen Zauberstab in
der Hand gehabt hatten”, erklarte Scrimgeour. ,,Und das geht tber die Ubliche Kindermagie weit hinaus. Den
franztsischen Kollegen wurde klar, dass Sie ein Aurorenkind sein mussten. Die verfiigen manchmal schon
sehr frih Gber diese Fahigkeit, wenn sie sich angegriffen fuhlen. Es wurden Nachforschungen angestellt, aber
niemand von den Kollegen in Frankreich wollte Ihre Mutter kennen. Das ist auch nicht so ungewohnlich.

V erbindungen zwischen Zauberern und Muggels kommen immer wieder vor, aber nicht jeder Zauberer
erkennt ein Kind aus einer solchen Umgebung an. Sie waren aufgrund Ihrer unklaren Herkunft als

muggel stammig gefiihrt worden und ein Jahr spéter vermutlich in Beauxbatons aufgenommen worden, wenn
sich nicht jemand an die englischen Auroren erinnert hétte, die sich zum fraglichen Zeitpunkt in Beauxhavre
aufgehalten hatte. Ihr Vater gehorte zu dieser Gruppe, und er hatte, nun ja, einen gewissen Ruf. Und er hat es
auch nicht einmal abgestritten. Er wollte Sie sofort kennen lernen.”

Dies passte nicht ganz zu der Geschichte, dieich vor einigen Jahren gehort hatte. , 1ch habe meinen Vater
erst ein paar Tage nachdem ich meine Briefe bekommen habe kennen gelernt”, sagteich. ,,Zwei Briefe. Einen
von Beauxbatons und einen von Hogwarts. Das war mehr als ein Jahr nach dem Vorfall mit meinem
Stiefvater. Wie passt das denn dazu, dass er mich sofort kennen lernen wollte?* — Weil wir esihm ausgeredet
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hatten”, erwiderte Scrimgeour. Das Geheimhaltungsabkommen, Sie verstehen. Wir haben ihm erklért, dass es
frih genug wére, dass Sie Uber Ihre Herkunft informiert werden, wenn Sie ohnehin Ihren Brief erhalten. Und
dann konnte er, wenn er wollte, immer noch mit I|hnen Kontakt aufnehmen. Schliefdlich bestand keine
Notwendigkeit, dass er sich sofort um Sie kimmern musste. Sie standen schliefdlich nicht alleine auf der Welt,
sondern lebten in geordneten Verhdtnissen in einer Familie. Ihre Mutter hatte geheiratet, und Sie hatten
Geschwister. Das haben wir ihm auch erklart. Nach einigen Diskussionen gab er sich damit zufrieden.
Allerdings hatte er mit Dumbledore vereinbart, dass Sie in Hogwarts eingeschult werden sollten. Dagegen war
nichts zu sagen. Zwar wéren Sie normalerweise in Beauxbatons aufgenommen worden, weshalb Sie auch von
dort einen Brief erhalten haben, aber esliegt natlrlich im Ermessen der Eltern, zu entscheiden, auf welche
Schule sie ihre Kinder schicken.”

Ich war aul3er mir vor Empdrung. ,, Geordnete Verhdtnisse nennen Sie das?, rief ich. ,,Esist zwar richtig,
dass meine Mutter verheiratet war, aber als geordnet kann man Verhatnisse wohl kaum bezeichnen, wenn
Streit und Prigel an der Tagesordnung sind. Wozu mein Stiefvater fahig war, zeigte sich ja daran, was danach
passiert ist. Meine Mutter hat ja nur noch ein halbes Jahr gelebt, nachdem ich dort weg bin, und dann hat er sie
umgebracht. Und nur durch Ihre Einmischung musste ich diese Holle ein Jahr langer ertragen. Ich wette, Pa
hétte mich sofort dort weggeholt, wenn er schon damals Kontakt mit mir aufgenommen und die Wahrheit
erfahren hétte.

An dieser Stelle mischte sich zu meiner Uberraschung die Frau in Rosaein. , Miss Moody, Sie kénnen hier
doch nicht einfach herumschreien!”, meinte sie. Sie liefd ihren Worten ein geradezu albernes Lachen folgen,
das mich fast noch mehr in Wut brachte. Nur mit M ihe beherrschte ich mich. Scrimgeour meinte schliefdlich:
» vVermutlich hétte er das getan. Aber Sie missen verstehen, wir mischen uns in die Angelegenheiten der
Muggels nur ungern ein und nur wenn es zwingend notwendig erscheint. Allerdings hat Alastor auch noch
einen ziemlichen Wirbel veranstaltet, als er von dem Schreiben erfahren hat, das Ihre Mutter an Dumbledore
geschickt hat. Knall auf Fall hat er Urlaub genommen und Sie abgeholt. Und als er zurlick war, hat er einen
Riesenaufstand gemacht. Nun aber etwas anderes: Ich muss gestehen, es bewerben sich nur relativ selten
Slytherins an der Aurorenschule. In diesem Jahr sind Sie die einzige. Haben Ihre Kindheitserlebnisse Sie zu
einer Muggel hasserin gemacht?* —,, Aber nein®, erwiderte ich. ,,Dassich einen jahzornigen Stiefvater, eine
charakterschwache Mutter und bigotte Grof3eltern gehabt habe, bedeutet nicht, dassich deswegen ale
Muggels hasse. Im Gegenteil, eine Muggel stammige gehdrt zu meinem engsten Freundeskreis.”

Scrimgeour blé&tterte derwell in der Akte, die er vor sich liegen hatte, und las in einem Schriftsttick.
»ungefahr so liest sich auch die Beurteilung Ihres Haus ehrers, Professor Slughorn. Demnach haben Sie sich
von den Schilern aus Familien, die gegen Muggels und Muggel stammige sind, bewusst ferngehalten. Mit
einigen anderen Mitschtlerinnen Ihres Hauses sind Sie gut zurechtgekommen, aber wirklich enge
Freundschaften hatten Sie dort nicht. Statt dessen waren Sie mit einer Gruppe von Gryffindors befreundet, was
Siein Ihrem Haus nicht gerade besonders beliebt gemacht hat.“ —,, Ich lasse mir doch nicht von Mitschilern
vorschreiben, mit wem ich mich befreunden darf und mit wem nicht*, warf ich ein.

Wieder mischte sich die rosa Dame ein: ,,Miss Moody, Sie kdnnen Scrimgeour doch nicht einfach
unterbrechen!” Und wieder dieses alberne Lachen. Scrimgeour ignorierte die Zwischenrufe und fuhr fort,
wobel er weiter in der Akte blétterte: ,, Mit diesen Freunden, die wohl daftir bekannt fUr allerlei Regelverstolie
waren, sind Sie einige Male damit aufgefallen, es mit den Schulregeln nicht ganz genau zu nehmen. I1ch mache
Sie darauf aufmerksam, dass wir so etwas hier nicht dulden. Andererseits haben Siein Ihrer Zeit as
Vertrauensschulerin bewiesen, dass Sie in der Lage sind, Verantwortung zu tragen. Ihren Schulleistungen nach
waren Sie eine der Besten ihres Jahrgangs. Sie waren fleif3ig und immer bereit zu lernen. Wir erwarten Sie
morgen Punkt neun zu den Aufnahmeprifungen. Die Priflinge versammeln sich im Aurorenbiro. Dort wird
Fenwick Sie abholen und zu den Schulungsréaumen fihren, wo Sie dann geprift werden.”

Dierosa Dame warf ein: ,,Aber Mr. Scrimgeour, Sie wollen diese junge Dame doch nicht ernsthaft an der
Aurorenschule annehmen? Uberlegen Sie doch mal: Sie redet immer dazwischen, sie gibt Widerworte, sie
hatte bereitsin ihrer Schulzeit Probleme, well sie keine Regeln einhalten kann. Sie ist vollig undiszipliniert.”
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Ihr Lachen wurde noch aberner als vorher, soweit das Uberhaupt méglich war. Scrimgeour erwiderte:
»Dolores, wo denken Sie eigentlich hin? Miss Moody ist eine der besten Bewerberinnen, die wir haben. Genau
solche Schiler brauchen wir dringendst. Wo kdmen wir dahin, wenn wir solche Bewerber wegen ein paar
kleineren Regelverstl3en in der Schulzeit ablehnen wirden? Und was die Disziplin angeht, ich schétze mal,
Benji und Dorcas werden damit schon zurechtkommen.*

Die rosa Dame gab immer noch nicht auf: ,,1ch habe doch nur gemeint, dass...” Scrimgeour liel3 sie gar
nicht erst ausreden: , Was meinen Sie, Dolores, was Alastor sagen wirde, wenn wir seine Tochter trotz guter
Schulleistungen und hoher Begabung ablehnen wiirden? Nicht nur, dass er hier einen Affentanz veranstalten
wirde, gegen das das Donnerwetter, das gestern Dawlish zu horen bekommen hat, ein sanftes
FrahlingslUftchen wére. Es konnte sogar passieren, dass er uns hier die Brocken hinschmei(3t, und dann wéren
wir wirklich aufgeschmissen.” Daraufhin hielt die Dame in Rosa endlich den Mund, und ich glaubte sogar so
etwas wie Angst in ihrem Gesicht zu sehen. Wieich schnell genug erfahren sollte, waren Pas Wutausbriiche
wirklich gefurchtet. Scrimgeour sagte noch: ,, Auf Wiedersehen, Miss Moody, und alles Gute morgen bei den
Prifungen.” Auch ich verabschiedete mich, und ich verliefd zufrieden Scrimgeours Buro.
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Als Paam Abend nach Hause kam, begann er zu lachen, kaum dass er das Haus betreten hatte. , Diese
Dolores Umbridge lief den ganzen Tag mit einem Gesicht herum, als wenn ihr etwas den Zauberstab verknotet
hétte", erzahlte er. , Aber Rufus hast du ganz schon beeindruckt, Kleines.” , Inwiefern?, fragteich. ,Weil du
Uberhaupt keine Angst gezeigt hast, und dasist er nicht gewohnt. Die meisten Bewerber, die er zu sehen
bekommt, kriegen den Mund kaum auf, aber du hast ihm, so wie er gesagt hat, ganz schon die Stirn geboten.
Rufus meinte, daran kdnnte man gut erkennen, wessen Kind du bist”, erwiderte Pa, und man konnte ihm
seinen Stolz auf mich anmerken. , Diese Umbridge schien anderer Meinung zu sein“, meinteich. ,, Sie meinte,
ich wére vollkommen undiszipliniert.”

Palachte wieder. ,, Was Dolores angeht, die wiirde jeden undiszipliniert nennen, der nicht zu allem jaund
amen sagt®, erklarte er. ,, Ich kann dir nur eines sagen, Rufus geht sie ziemlich auf die Nerven, und er wére
froh, wenn er sie lieber heute als morgen los wirde. Er hat sie bereits von seinem Vorganger Ubernommen.
Das Problem ist nur, dass niemand sonst sie sich antun will. Sie ist zwar tlichtig, das kann niemand abstreiten,
aber ihre affektierte Art und ihr albernes Lachen will niemand sténdig um sich haben. Aber sei beruhigt, allzu
viel wirst du mit ihr nicht zu tun haben. Sie bleibt meistensin ihrem Biro und hélt sich nie langer als méglich
im Aurorenbiro auf, weil sie genau weil3, dass die Kollegen sich hinter ihrem Riicken Uber sie lustig machen.”
,Das kann ich mir gut vorstellen®, erwiderte ich. ,, Ihr Kleidergeschmack ist absolut unmoglich.“ Uber diese
Bemerkung von mir konnte Pa sich gar nicht mehr einkriegen vor Lachen.

Am néchsten Tag apparierten wir wieder gemeinsam zum Ministerium. Diesmal hielt sich die
Sicherheitshexe nicht allzu lange mit der Kontrolle bei mir auf, sondern registrierte nur meinen Zauberstab
und héndigte mir eine Plakette mit der Aufschrift ,, Chantal Moody, Aufnahmeprifung in der Aurorenzentral €
aus. Wir fuhren wieder mit dem Aufzug und gelangten tiber den mir mittlerweile bekannten Weg zum
Aurorenbiro. In mehreren Birozellen, die am Vortag leer gewesen waren, sal3en nun junge Manner und
Frauen, die den Eindruck machten, als konnten sie nicht viel dlter sein alsich selber. ,Das sind die Schiiler,
die gerade ihr zweites Jahr angefangen haben, erklérte Pamir. ,, Sie missen sich neben den regelmaiiig
stattfindenden Feldubungen mit dem anfallenden Papierkram vertraut machen.”

In diesem Moment horte ich einen Ruf: ,, Guten Morgen, Sir. Hallo, Chantal!“ Ich wandte mich um und
erkannte Frank Longbottom. Auch Alice begrifdte uns aus der Birozelle direkt neben der von Frank.
»Aufgeregt, Chantal ?‘, fragte Alice mich. ,,Keine Sorge, die Prifungen sind halb so wild. Die schaffst du ganz
bestimmt.“ Daich noch Zeit hatte, bis wir Priflinge von Fenwick abgeholt werden sollten, blieb ich noch eine
Welle bel Frank und Alice stehen und unterhielt mich mit den beiden. Pa ging inzwischen zu seinem Biro.
Frank und Alice sahen ausgesprochen glicklich aus, denn am Samstag in der darauf folgenden Woche sollte
ihre Hochzeit sein. Pa, Fabian, Gideon und ich hatten bereits Einladungen erhalten, und ich wusste, dass auch
James, Lily, Sirius, Peter und Remus eingeladen waren, und ebenso die Weasleys. | ch freute mich schon sehr
auf die Feler. Zwischendurch sah ich mich nach Fabian um, alerdings war seine Burozelle leer, ebenso wie
die von Gideon. Frank hatte meinen Blick bemerkt. ,, Die beiden mussten mit einer Gruppe zu einem Einsatz*,
erklarte er mir. Sein Blick wurde ernst. ,, Es gab eine Meldung. Uber einem Wohnhaus wurde das Dunkle Mal
gesehen, und du weil¥, was das bedeutet.” - ,,Dasweildich nur zu gut”, erwiderte ich, und auch meine gute
Laune erhielt einen Dampfer.

Nach und nach trafen die anderen Bewerber ein. Von den urspriinglich zwanzig waren noch sechzehn
ubrig, also waren noch zwel weitere beim gestrigen V orstellungsgesprach durchgefallen. Gespannt warteten
wir ale auf das, was uns nun bevorstand.

Um Punkt neun kam ein Mann von Anfang 40 durch die Doppeltir, durch die ich am Tag vorher Arthur auf
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dem Weg zu seinem Biro hatte hindurchgehen sehen. Er stellte sich als Benjamin Fenwick vor, der
Ausbildungsleiter der Aurorenschule, und wies uns an, ihm zu folgen. Hinter der Doppeltir befand sich ein
Korridor, von dem eine Menge Turen abgingen. ,, Das sind die Schulungsraume der Aurorenschul€e®, erklarte
Fenwick uns. ,, Diglenigen, die nachste Woche Montag bel unsihre Ausbildung anfangen, werden noch
herumgefthrt. Aber zunéchst folgen Sie mir bitte alle hier hinein.” Er 6ffnete eine TUr zu einem Raum, in dem
sich Tische und Stiihle befanden, und wies uns an, Platz zu nehmen. Nachdem alle sal3en, begann Fenwick
Fragebdgen zu verteilen. Ich sah mir die Bogen an. Die ersten enthielten Wissensfragen, die ich relativ schnell
ausgefullt hatte. Auch die anderen schienen damit keine grof3eren Probleme zu haben, denn alle schrieben
eifrig, wieich bel einem kurzen Rundblick sehen konnte. Die n&chsten Bogen waren schon etwas kniffliger.
Es wurden uns Situationen geschildert, und wir mussten dazu schreiben, wie wir in diesen Momenten
reagieren wirden, und dies auch begriinden. Eine Frage lautete beispielsweise: , Sie sehen Uber einem
Gebaude das Dunkle Mal. Was tun Sie?* Ich erinnerte mich nur zu gut an das, was mir Pa mehrfach
eingeblaut hatte: ,, Wenn du alleine unterwegs bist und das Dunkle Mal siehst, dann gibt es nur eines: Nichts
wie wegapparieren in die Aurorenzentrale und Verstérkung holen! Versuch ja nicht, den Helden zu spielen
und das Haus alleine zu betreten! Du weil¥ nie, was dich drinnen erwartet. Die Todesser kdnnten in dem
Gebaude noch lauern, und es sind schon einige auf diese Art und Weise in einen Hinterhalt geraten.” Dies
schrieb ich genauso hin.

Insgesamt dauerten diese Aufnahmetests drei Stunden. Dann sammelte Fenwick die Bégen ein und
erklarte: , Sie haben jetzt zwel Stunden Pause. In der Zwischenzeit werden wir die Aufnahmetests auswerten.
Sie kénnen in der Zwischenzeit in die Kantine im vierten Stock gehen und dort etwas essen und trinken. Ich
erwarte Sie alle punktlich um drei wieder hier drinnen.“ Mit diesen Worten verliefd er den Raum.

Wir gingen zu den Aufziigen und fuhren in den vierten Stock. Die Kantine fanden wir schnell.
Stimmengewirr empfing uns dort, denn viele der Angestellten des Ministeriums machten gerade ihre
Mittagspause. Ich schloss mich so wie die anderen der Warteschlange an der Essensausgabe an und suchte
danach einen Platz an einem der Tische. Alsich mich umschaute, sah ich an einem der Tische Onkel Malcolm
sitzen. Er sal3 alleine. Ich setzte mich zu ihm und begrifde ihn. ,,Hallo, Chantal!*, erwiderte er meinen Grul3.
»Wieist die Prifung denn gelaufen?* —,,Recht gut*, schétze ich. Ich sah Onkel Malcolm an, und wasich sah,
beunruhigte mich. Nicht nur, dass er anscheinend noch mehr gealtert war als bei unserem letzten
Zusammentreffen, er wirkte auch traurig und verbittert. ,, Ist allesin Ordnung, Onkel Malcolm?‘, fragte ich.
,Geht es Tante Viola gut?

Onkel Malcolm seufzte. ,, Violaist vorgestern zu ihren Eltern gereist”, antwortete er. , Sie sind alt geworden
und brauchen wohl Pflege. Viola meinte, sie misste sich um die beiden kiimmern. Remus wére jetzt
erwachsen und kénnte selber zurecht kommen. Sie hétte all die Jahre nur seinetwegen durchgehalten. Sie wére
esleid, jeden Tag mit einem Todesser-Angriff zu rechnen. Wahrscheinlich wird sie nicht zurickkommen.” —
,Dasist jafurchtbar!, rief ich aus. , Was sagt denn Remus dazu?* —,, Du kennst Remus gut genug. Er gibt
sich die Schuld daran, dass Viola mich verlassen hat*, erwiderte Onkel Malcolm. ,,Und dabei, wenn Uberhaupt
jemand die Schuld daran hat, war ich es. Was Remus zugestol3en ist, war seine Rache, weil ich Fenrir
Greyback vor Jahren beleidigt habe.” - , Weil3 Pa schon davon?’, fragteich. ,Dein Vater hat momentan genug
andere Sorgen”, antwortete Onkel Malcolm. ,,Da muss ich ihn nicht unbedingt mit meinen Problemen
behelligen.” Ich war zutiefst erschittert. Onkel Malcolm und Remus taten mir von Herzen leid, und
gleichzeitig wuchs mein Hass auf diesen Greyback und darauf, wie sehr er das Leben dieser Menschen, dieich
im Verlauf der Jahre so lieb gewonnen hatte, in einem einzigen Moment zerstort hatte.

Kurz darauf musste Onkel Malcolm in sein Buro zurtick. Charles, Joe und ein M&dchen namens Nancy
Cullen setzten sich zu mir, und wir unterhielten uns tiber die vorausgegangene Prifung. Alle waren wir
ziemlich aufgeregt, denn nur zu bald wirde die Entscheidung fallen. Die Zeit zog sich dahin wie Kaugummi.
Zwischendurch besahen wir uns das Kommen und Gehen in der Kantine. Mir ging jedoch die ganze Zeit das
traurige Gesicht meines Onkels nicht aus dem Kopf, und ich musste fortwéhrend an Remus denken und daran,
wie er es wohl aufgenommen hatte, dass seine Mutter die Familie verlassen hatte.
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Schliefdich endete aber auch diese Wartezeit, und wir kehrten in den Schulungsraum zurtick. Fenwick
betrat kurz nach uns den Raum. Er machte nicht allzu viele Worte, sondern verlas die Namen derjenigen
Bewerber, die die Tests bestanden hatten. Mein Name war dabei, und auch Joe, Charles und Nancy hatten
bestanden. Vier Bewerber waren durchgefallen. Diese verliefien den Raum mit enttéduschten Gesichtern.
Fenwick gratulierte uns allen zu der bestandenen Prifung und teilte uns mit, dass wir uns am darauf folgenden
Montag wieder in diesem Raum versammeln sollten. Wir wirden dann innerhalb der Schulungsraume
herumgefiihrt und bekamen einen Uberblick tiber unseren Unterricht im ersten Jahr. Danach waren wir fiir
diesen Tag entlassen. Ich eilte sofort zum Biro meines Vaters. Leider fand ich esleer vor, denn Pa befand
sich, wie Frank mir sagte, in eitnem Gesprach mit Mr. Crouch, dem Leiter der Magischen Strafverfolgung, und
dort durfte ich keinesfalls storen. Ich sah mich nach Fabian um, aber auch er war nicht anwesend. So
apparierte ich also nach Hause.
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Pawar nicht sonderlich Gberrascht, alsich ihm erzahlte, dass Tante Viola Onkel Malcolm und Remus
verlassen hatte. ,, I ch habe das schon lange erwartet”, meinte er. ,, So ein Ungliick, wie es Remus passiert ist,
hat schon mehr a's eine Familie auseinander gebracht. Zwischen Malcolm und Viola stimmte es schon eine
ganze Weile nicht mehr, und ich gehe davon aus, dass Violatatsachlich nur wegen Remus so lange
durchgehalten hat. Und die standige Gefahr, der Muggel stéammige mittlerweile ausgesetzt sind, hat auch noch
einiges dazu beigetragen. Wei 3t du tbrigens, dass Harfang und Augusta L ongbottom auch einen Drohbrief
bekommen haben wie damals die Potters?*

Ich erschrak. ,, Wegen Franks bevorstehender Heirat mit Alice?*, fragte ich schockiert. ,, Die beiden haben
mir kein Wort davon gesagt.” —,, Sie sollen auch nicht dartiber reden”, antwortete Pa. ,Man weil3 nie, wer
mithdrt. Harfang hat es mir erst gestern Abend erzéhlt, als wir uns zuféllig nach Dienstschluss trafen.”

Harfang Longbottom arbeitete auch im Ministerium, und zwar in der Abteilung fir Magisches
Transportwesen. ,, Ich konnte nichts weiter tun, alsihm allgemein zur Vorsicht raten, denn wir sind einfach

viel zu unterbesetzt, um alle standig zu Uberwachen, die solche Drohbriefe bekommen. Es sind mittlerweile
ziemlich viele, und das deckt nur die gemeldeten Félle ab. Wie viele Personen solche Briefe bekommen und es
nicht melden, kann nicht einmal geschétzt werden.” Erschrocken dachte ich an die Potters zurilick, die nur
wenige Wochen, nachdem sie einen solchen Drohbrief erhalten hatten, Opfer eines Todesser-Angriffs
geworden waren.

Zwel Tage spéter traf ich Remus. Wie ich schon erwartet hatte, war er wegen dem Verhalten seiner Mutter
sehr niedergeschlagen. Tatsachlich gab er sich selber die Schuld daran, dass seine Mutter die Familie verlassen
hatte, und es gelang mir nicht, ihm diese Gedanken auszureden. Es war ein sehr deprimierendes Gespréch, das
wir fuhrten, obwohl Remus sich alle Mihe gab, sich mit mir dariiber zu freuen, dass ich endgultig an der
Aurorenschule angenommen war. Bei ihm hatte sich in beruflicher Hinsicht noch immer nichts getan, er fand
lediglich von Zeit zu Zeit Aushilfgobs. So hatte er eine Menge Zeit, gemeinsam mit den drei anderen
Rumtreibern fur den Phonixorden zu arbeiten. Dennoch fand er seine Situation ziemlich unbefriedigend, denn
es gefiel ihm ganz und gar nicht, seinem Vater weiterhin auf der Tasche zu liegen.

Am Tag darauf besuchte ich mit Fabian dessen Eltern. Wie immer sah ich diesem Besuch mit gemischten
Gefuhlen entgegen. Fabians Vater, Robert Prewett, arbeitete im Ministerium in der Abteilung fir Magisches
Transportwesen. Er war das, was man ein Arbeitstier nennen konnte. Er machte manche Uberstunde, so dass
seine Familie haufig zu kurz kam. Mit ihm verstand ich mich recht gut. Das Problem war jedoch Edwina,
Fabians Mutter. Nicht, dass sie mir gegentiber unfreundlich gewesen wére, so war es nicht. Aber sie hatte
Ansichten Uber die Rolle einer Frau, die ich einfach nicht teilen wollte und konnte. Fir sie gehorte eine Frau
in den Haushalt, und genauso hatte sie Molly erzogen. Fabian hatte mir erzahlt, dass Moally, als er selbst und
Gideon noch sehr klein waren, sie beide sténdig bemuttert hétte. Spéter, als sie grof3er geworden waren, wére
daraus schon mehr ein Herumerziehen geworden, das die Brider mitunter genervt hétte. Besondersihre
Unordnung mit ihren personlichen Dingen hétte Molly oft zur Verzweiflung gebracht.

Bereits kurz nach der BegruRung kam das Thema auf den Tisch. Kaum hatten wir uns alle im penibel
aufgeraumten und sauberen Wohnzimmer von Fabians Eltern hingesetzt, begann Edwina mit missbilligendem
Blick die Unterhaltung, indem sie meinte: , Chantal, Fabian hat uns erzahlt, du ziehst das, was du dir
vorgenommen hast, wirklich durch. Die

Aufnahmeprifung hast du bereits bestanden. Glaubst du wirklich, Aurorin wére der richtige Beruf fur eine
Frau?*

Ich gab mir alle Mihe, gelassen zu bleiben, denn dieses Themawar in der Vergangenheit schon mehrfach
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durchgekaut worden. ,, Edwina, es gibt viele Frauen, die Aurorinnen werden. Du kennst doch Dorcas
Meadowes, oder nicht?* Die Meadowes waren eine bekannte Familie gewesen, von der jedoch nur noch
Dorcas lebte. Ihre Mutter und ihr Bruder waren bei einem Todesser-Angriff ums Leben gekommen, Dorcas’
Vater war schon seit |angerem tot.

Edwinarimpfte ein wenig die Nase. ,, Dorcas?*, erwiderte sie. ,Bei der kdnnte man sogar Zwelifel
bekommen, dass sie wirklich eine Frau ist, so unweiblich, wie sie sich gibt. In ihrem Alter noch unverheiratet.
Wenn sie noch lange wartet, wird es fur Kinder zu spét sein.” In dieser Art und Weise ging es die ganze Zeit
weiter. Und natirlich kam auch das Thema auf den Tisch, wann Fabian und ich endlich heiraten wiirden.
Edwina sah ausgesprochen misshilligend drein, alsich erklérte, dass ich meine Ansichten dartiber, bis zum
Abschluss meiner Ausbildung damit zu warten, nicht gedndert hétte.

Schliefdich kam mein erster Tag an der Aurorenschule heran. Alle neuen Schiller fanden sich pinktlich in
dem Schulungsraum ein, den wir bereits kannten. Dort wurden wir von einer Frau von Ende 20 in Empfang
genommen, die sich uns als Marlene McKinnon vorstellte. Sie begrifite uns freundlich und rief unsere Namen
auf. Sie erklarte uns, dass wir von ihr zukinftig in Tarnen und Maskieren unterrichtet wirden. Danach flhrte
sie uns herum. AulRer dem Schulungsraum, den wir schon kannten, und zwel weiteren gab es noch
Trainingsraume fur das Duelliertraining und fr waffenlosen Kampf, eine Bibliothek und ein
Zaubertranklabor. Mrs. McKinnon erklarte uns, dass sich unser Unterricht im ersten Jahr ausschliefdlich
innerhalb der Schulungsréaume abspielen wiirde, abgesehen von einem Vormittag in der Woche, an dem wir
uns als Zuschauer beim Zauberergamot einzufinden hétten. Dies gehorte zu unserer Ausbildung in
Zaubererrecht, worin uns Amelia Bones, die stellvertretende Leiterin der Abteilung fur Magische
Strafverfolgung, unterrichten wrde.

Nach der Flihrung mussten wir uns ins Zaubertranklabor begeben, wo wir unsere erste Unterrichtsstunde in
Zaubertrankkunde hatten. Dieses Fach gab Caradoc Dearborne. Wir begannen mit der Herstellung von
Vielsafttrank. ,, Hiervon haben wir immer einen Vorrat bereit stehen”, erkléarte uns Dearborne. ,, Es kann immer
Situationen geben, in denen wir uns tarnen missen. Aber hierzu wird Ihnen Marlene noch Genaueres
erklaren.” Dieser Unterricht verlief insgesamt nicht viel anders als der Zaubertrankunterricht in Hogwarts, nur
mit dem Unterschied, dass Dearborne seine Aufmerksamkeit auf alle Schiller gleichermal3en verteilte und
nicht, wie Slughorn es zu tun pflegte, manche Schiler bevorzugte und andere ignorierte.

Esfolgte eine Stunde in Basiszauberei, die von Mrs. McKinnon gegeben wurde, und danach hatten wir
Mittagspause. Ich sal3 mit einer Gruppe von Mitschilern, unter anderem Charles, Joe und Nancy, zusammen,
und wir diskutierten tber den Unterricht. Bisher, so fanden wir, war alles noch ahnlich abgelaufen wie der
Unterricht in Hogwarts. Um so gespannter waren wir auf das, was uns am Nachmittag erwartete, denn wir
sollten unsere erste Unterrichtsstunde im waffenlosen Kampf erhalten. ,, Wozu eigentlich Unterricht in
waffenlosem Kampf?*, fragte Nancy. , Kampfe werden doch mit dem Zauberstab ausgefihrt, oder etwa
nicht?* Ich antwortete: ,, Well es durchaus auch Situationen geben kann, in denen man nicht mehr dazu
kommt, seinen Zauberstab zu ziehen. Und auch auf einen solchen Fall missen wir vorbereitet sein.”

Mit fast denselben Worten erklarte Fenwick, der fir das Training im waffenlosen Kampf zustéandig war,
den Sinn und Zweck des Unterrichts. Allerdings mussten wir ganz am Anfang lernen, uns so fallen zu lassen,
dass wir uns nicht allzu weh taten. Fenwick erklarte uns, diese Falltibungen seien nicht nur fur das Training im
waffenlosen Kampf, sondern auch fr die Duellieribungen sehr wichtig, denn auch bei einem Zauberduell gab
es oft genug Situationen, in denen man nur noch die Mdglichkeit hatte, sich blitzschnell fallen zu lassen, um
nicht von einem Fluch getroffen zu werden. Bruchteile von Sekunden konnten hier oft entscheidend sein, und
genau darauf mussten wir vorbereitet werden. Fir einige Schiiler waren diese Ubungen Neuland, und man
konnte deshalb auch einiges an Stéhnen und Jammern horen, und véllig ohne blaue Flecken ging der
Nachmittag fiir niemanden herum. Mit diesen Ubungen endete dann unser erster Unterrichtstag.
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